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Uzivatel'ska prirucka k fotoaparatu

Pred pouzitim fotoaparatu si precitajte tuto priru¢ku vratane casti o Kliknutim na tlacidla vpravo dole ziskate pristup k dalSim stranam.
»Bezpetnostné pokyny* (LL114). ' Nasledujuca strana
Precitanim tejto prirucky sa oboznamite so spravnym pouzivanim .: Predchadzajtica strana
fotoaparatu. . . . .
L. . . . . .. . .: Strana otvorena pred kliknutim na prepojenie
Priru¢ku bezpe€ne uschovaijte, aby ste ju mohli pouzivat aj
v buducnosti. o Ak chcete prejst na zaciatok kapitoly, kliknite na jej nazov vpravo.
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Uvodné informacie

Pred prvym pouzitim skontrolujte, &i sa v baleni nachadzaju nasledujuce
polozky.
Ak niektora z nich chyba, obratte sa na predajcu fotoaparatu.

Fotoaparat Suprava batérii LP-E17
(s krytom otvoru pre objektiv) (s krytom konektorov)

Nabijacka batérii Popruh na krk
LC-E17E EM-300DB

e Sucastou je aj tlatena dokumentacia.

e Podrobnosti o objektive, ktory je su¢astou supravy s objektivom,
najdete na obale fotoaparatu.

e Pamatova karta netvori su¢ast dodavky.

Mozno pouzivat nasledujice paméatoveé karty (predavaju sa samostatne)
bez ohladu na ich kapacitu.

e Pamatové karty SD*'
e Pamatové karty SDHC*"*2
e Pamatové karty SDXC*'*? S 0"
X
*1  Karty vyhovujuce $tandardom SD. Niektoré pamatové karty véak nemusia

s fotoaparatom fungovat.
*2  Podporované su aj pamatové karty UHS-I.
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Uvodné poznamky a pravne
informacie

Zhotovenim a prezretim Gvodnych skuSobnych zaberov skontroluijte,
¢i sa spravne zaznamenali. Spolo¢nost’ Canon Inc., jej dodavatelia,
pobocky a distributori nezodpovedaju za Ziadne nasledné Skody
spdsobené poruchou fotoaparatu alebo prislusenstva vratane
pamatovych kariet, ktorda méa za nasledok nezaznamenanie snimky
alebo jej zaznamenanie spdsobom, ktory nie je Citatelny zariadeniami.

Ak pouzivatel neopravnene fotografuje alebo zaznamenava (obraz
alebo zvuk) fudi alebo materialy chranené autorskymi pravami, méze
tym narusit sukromie takychto ludi alebo méze porusit zakonné prava
inych udi ¢i spolo¢nosti vratane autorskych prav a ostatnych prav
dusevného vlastnictva, dokonca aj vtedy, ak je takéto fotografovanie
alebo zaznamenavanie uréené vyhradne na osobné pouzitie.

Informacie o zaruke na fotoaparat alebo zakaznickej podpore
spolo¢nosti Canon najdete v zaruénych informaciach dodanych
so supravou pouzivatel'skych priruciek k fotoaparatu.

Hoci sa obrazovka (monitor) vyraba postupmi, pri ktorych sa dodrziava
vysoka presnost, a viac ako 99,99 % pixelov spifia uréené technické
parametre, v zriedkavych pripadoch mézu byt niektoré pixely

chybné alebo sa m6zu zobrazovat ako ¢ervené alebo Cierne bodky.
Tento stav nesignalizuje poskodenie fotoaparatu ani neovplyvni
zaznamenavané snimky.

Ak sa fotoaparat dihsie pouziva, m6ze sa zahriat. Tento stav
nesignalizuje poskodenie.

A Konvencie v tejto prirucke

Ikony pouzivané v tejto prirucke zastupuju prislusné tlacidla a volice
fotoaparatu, na ktorych st zobrazené alebo na ktoré sa podobaju.

Ikony zastupuju nasledujuce tlacidla a ovladacie prvky fotoaparatu.
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ReZimy snimania, ikony a texty zobrazované na obrazovke su
oznacené zatvorkami.

(D: doélezité informacie, ktoré by ste mali poznat
¢: poznamky a tipy na odborné pouzivanie fotoaparatu
“4: indikuje ovladanie dotykovej obrazovky

xx: strany so suUvisiacimi informaciami (v tomto priklade znaky ,xx"
predstavuju &islo strany)

Pokyny uvedené v tejto prirucke platia pre predvolené nastavenia
fotoaparatu.

Pre jednoduchost sa vSetky objektivy a upeviiovacie adaptéry oznacuju
iba ako objektivy a upeviovacie adaptéry, Ci tvoria sucast supravy

s objektivom, alebo sa predavaju osobitne.

Na obrazkoch v tejto prirucke je ako priklad zobrazeny fotoaparat

s objektivom EF-M15-45mm /3.5-6.3 IS STM.

Pre vacsie pohodlie sa vSetky podporované pamatové karty
jednoducho oznacuju ako ,pamatova karta“.
Symboly B> Fotografie“ a > Videozaznamy“ pod nadpismi uvadzaju

spOsob pouzivania funkcie — ¢i sltZia na zhotovovanie fotografii alebo
videozaznamov.
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A Nazvy jednotlivych sucasti
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(10)
(11)
(12)
(13)

(9) (10)

(19)  (20) _ (21)

(22) (23)(24) (25)

Voli¢ kompenzacie expozicie
Tlacidlo V]-Fn (Multifunkcia)]
Tlacidlo spuste

Snima¢ dialkového ovladania
Hlavny voli¢

Znacka pre nasadenie
objektivu EF-M

Drzadlo

Kontakty

Otocny voli¢ rezimov
Mikrofén

Blesk

Oc¢ko na pripevnenie popruhu

Spina¢ [# (Vysunutie blesku)]

Vybojka

Kryt konektorov

Tlacidlo na uvolnenie objektivu
Kolik pre zaistenie objektivu
Objimka pre objektiv

VSTUPNY konektor externého
mikrofénu

Reproduktor

Kryt pamatovej karty/kryt batérie
Konektor digitalneho rozhrania
R (znacka N)**

Zavit pre stativ

Kryt konektorov DC adaptéra

)
@)
®)
©)

(5)(6

(3)(4)
s

\\H

(17)(16)(15)(14)(13)

)

(8)

\\Q“"?/)
150 % (21)
(19) —ag % e (22)
(20) —01]1 /

@ m (23)

Patica pre prislusenstvo

Obrazovka (monitor)*?/
panel dotykovej obrazovky

=©- Znatka roviny zaostrenia
Kontakty synchronizacie blesku
Voli¢ rychleho ovladania
Prehravanie: [Q (zva&senie))/
[B=g (register)]

Vypina¢

Oc¢ko na pripevnenie popruhu
Konektor dialkovej spuste
Konektor HDMI™

(10) Tlagidlo [(P) (Wi-Fi)]

M

"1

*2  Gesta sa nemusia dat lahko rozpoznat' v pripade, Ze pouZijete chrani¢ obrazovky.

) Tlagidlo videozaznamu

(20)
1)

(22)
(23)

Pouziva sa s funkciami NFC (L[]127).

Tlacidlo (MENUI

Tlacidlo [>] (Prehravanie)]
Indikator

Tlacidlo [NFQ. (Informacie)]
Tlagidlo (Vyber ramu AF)]
Tlagidlo [ (Uzamknutie AE)]
Tlagidlo |SQVNahor

Tlagidlo [MIF (Manuaine
zaostrenie)]/Dolava

Tlacidlo [ (Vymazat))/Nadol

Tlagidlo [@ (Ponuka rychleho
nastavenia/Nastavenie)]

Tlacidlo [§ (Blesk))/Doprava

Ovlédaci voli¢

V takomto pripade zvyste citlivost panela dotykovej obrazovky ([11157).

\ e Otacanim ovladacieho volica mozete

vykonavat' vaésinu operacii ovladanych
tlagidlami [a][¥][4][ D], ako su napriklad
vyber polozZiek a prepinanie medzi

snimkami.

Pred prvym pouzitim

|



). Objektiv

Objektiv EF-M

(1
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(€
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Zaostrovaci prstenec

Bajonet pre sine¢nu clonu

Zavit na upevnenie filtra

Spina¢ na zasunutie objektivu
Znacka pre nasadenie objektivu
Prstenec transfokacie

Znacka pre zasunutie objektivu
Znacka nastavenia transfokéacie
Kontakty
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Casto pouzivané funkcie
. fotoaparatu

e Pouzivanie nastaveni uréenych fotoaparatom (automaticky rezim,
hybridny automaticky rezim)
- 1137, 1139

e Snimanie s efektmi podla vlastného vyberu (kreativny asistent)
- 51

e Rozmazanie pozadia/zachovanie pozadia v zaostreni (rezim Av)
- 189

e Znehybnenie akcie/rozmazanie akcie (rezim Tv)
- (188

e Snimanie seba s optimalnymi nastaveniami (autoportrét)
- [1155

e Pouzivanie Specialnych efektov (kreativne filtre)
- 158

e Snimanie viacerych zaberov sucasne (sériové snimanie)
- 144

e Bez pouzitia blesku (bez blesku)
- 137

e Snimanie vlastnej osoby (samospust)
- [42

[>] Prezeranie

e Prezeranie snimok (rezim prehravania)
- [11100

e Automatické prehravanie (prezentacia)
- 11108

e Na televiznej obrazovke
- 167

e V pocitaci
- 175

e Rychle prehladavanie snimok
- 1104

e Vymazavanie snimok
- 111

"8 Nahravanie/prezeranie videozaznamov

e Nahravanie videozaznamov
- 137, 162

e Prezeranie videozaznamov (rezim prehravania)
- 11100

e Tla¢ snimok
- 177

L Ukladanie

e Ukladanie obrazkov do pocitaca
- 1176

P Pouzivanie bezdrétovych funkcii

e Odosielanie snimok do smartfénu
- [1125

e Zdielanie snimok online
- 11134

e Odosielanie snimok do pogcitaca
- 1144
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A Bezpeénostné pokyny

Tieto pokyny si precitajte, aby ste vyrobok pouzivali bezpe¢nym spésobom.

Dodrziavajte tieto pokyny, aby ste predisli poraneniu pouzivatela vyrobku
alebo inych os6b.

Oznacuije riziko vazneho poranenia

/N VAROVANIE | gemammt:

e Vyrobok uchovavajte mimo dosahu malych deti.

Popruh omotany okolo krku méze spdsobit’ uskrtenie.

Prehltnutie krytu pétice pre prisluSenstvo je nebezpecéné. V pripade jeho
prehltnutia okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

e S vyrobkom pouzivajte len tie zdroje napdjania, ktoré su uvedené

v tomto navode na pouzivanie.

Vyrobok nerozoberajte ani neupravuijte.

Vyrobok nevystavujte silnym narazom ani vibraciam.

Nedotykajte sa ziadnych odkrytych vnutornych suciastok.

V pripade akychkolvek neobvyklych okolnosti, ako je napriklad

pritomnost dymu alebo zvlastny zapach, prestarite vyrobok pouzivat.

e Vyrobok necistite pomocou organickych rozpustadiel, ako je napriklad
alkohol, benzin alebo riedidlo.

e Vyrobok chrarite pred tekutinami. Do vyrobku nevkladajte cudzie
predmety ani tekutiny.

e Vyrobok nepouzivajte na miestach s moznostou vyskytu horfavych

lynov.
Morflc))/ by doéjst k zasahu elektrickym pradom, vybuchu alebo poZziaru.

e V pripade vyrobkov vybavenych hladacikom sa cez hladacik
nepozerajte na zdroje silného svetla, ako je napriklad sinko po¢as
jasného dna alebo laser ¢i iné zdroje silného umelého osvetlenia.

Mohlo by véam to poskodit' zrak.

e Pri pouzivani komeréne dostupnych batérii alebo dodanej supravy
batérii dodrziavajte nasledujuce pokyny.

Batérie alebo sUpravy batérii pouzivajte len so $pecifikovanym

vyrobkom.

Batérie ani supravy batérii nezohrievajte ani ich nevystavujte ohriu.

Batérie ani stpravy batérii nenabijajte pomocou neschvalenych

nabijaciek batérii.

Konektory nevystavujte necistotam ani nedovolte, aby prisli do styku

s kovovymi Spendlikmi alebo inymi kovovymi predmetmi.

Nepouzivajte vyte€ené batérie ani supravy batérii.

Pri likvidacii batérii alebo suprav batérii izolujte konektory pomocou

pasky alebo inym spésobom.

Mohlo by déjst k zasahu elektrickym prudom, vybuchu alebo pozZiaru.

Ak batéria alebo sUprava batérii vytecie a latka pride do styku s vasou

pokozkou alebo oble¢enim, dané miesto dokladne oplachnite tec¢lcou

vodou. Ak pride do styku s o€ami, dokladne ich vyplachnite velkym

mnozstvom Cistej teCucej vody a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

e Pri pouzivani nabijacky batérii dodrziavajte nasledujuce pokyny.
e Pri pouzivani nabijacky batérii alebo sietového adaptéra dodrziavajte
nasledujliice pokyny.

- Zo zastrcky a elektrickej zasuvky pravidelne odstranujte
nahromadeny prach pomocou suchej handricky.

- Vyrobok nezapajajte ani neodpajajte mokrymi rukami.

- Vyrobok nepouzivajte, ak zastrcka nie je Uplne zasunuta
do elektrickej zasuvky.

- Zastrcku ani konektory nevystavuijte necistotam ani nedovolte,
aby prisli do styku s kovovymi Spendlikmi alebo inymi kovovymi
predmetmi.

e Pocas burky sa nedotykajte nabijacky batérii ani sietového adaptéra
pripojeného k elektrickej zasuvke.

o Na napdjaci kabel nekladte tazké predmety. Napdjaci kabel
neposkodzujte, nelamte ani neupravujte.

e Pocas pouzivania ani kratko po fiom, ked je vyrobok este teply,
nebalte vyrobok do latky ani inych materialov.

e Vyrobok nenechavajte dlhodobo pripojeny k zdroju napajania.

Mohlo by déjst’ k zasahu elektrickym pradom, vybuchu alebo poziaru.
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e Nedovolte, aby sa vyrobok po¢as pouzivania dlhodobo dotykal
rovnakého miesta na pokozke.

Mohlo by déjst k nizkoteplotnym kontaktnym popaleninam vratane

zacervenania pokozky a pluzgierov, a to aj vtedy, ked sa vyrobok nezda

hortci. Pri pouzivani vyrobku na horucich miestach a u ludi s problémami

s obehovou sustavou alebo menej citlivou pokoZzkou sa odporuca pouzit’

stativ alebo podobné zariadenie.

e Na miestach, kde je pouzivanie vyrobku zakazané, dodrziavajte
vSetky symboly a pokyny prikazujuce vypnutie vyrobku.

Ak to neurobite, mbéze dojst k poruche iného zariadenia spdsobenej

uginkami elektromagnetickych vin a dokonca aj k nehode.

A UPOZORNEN|E Oznacuije riziko poranenia.

o Blesk nespustajte v blizkosti oc¢i.
Mohol by poskodit zrak.

e Popruh je ureny iba na pouzivanie na tele. Ak popruh s akymkolvek
pripojenym vyrobkom zavesite na hak alebo iny predmet, vyrobok
sa moze poskodit. Vyrobkom tiez netraste a nevystavuijte ho silnym
narazom.

o Na objektiv silno netlacte a nedovolte, aby dor narazil nejaky predmet.

Mohlo by doéjst k poraneniu alebo poskodeniu vyrobku.

e Pri pouziti vytvara blesk vysoku teplotu. Po¢as snimania sa prstami,
Ziadnou inou €astou tela ani predmetmi nedotykajte zableskovej
jednotky.

Mohlo by déjst k popaleniu alebo poruche blesku.

e \Vyrobok nenechavajte na miestach vystavenych mimoriadne vysokym
alebo nizkym teplotam.

Vyrobok by sa mohol extrémne zahriat/ochladit a pri dotyku by mohol

sposobit’ popalenie alebo poranenie.

Upozornenie Oznaduje moznost poskodenia majetku.

o Fotoaparatom nemierte na zdroje intenzivneho svetla, napriklad na
slnko pocas jasného dna alebo na zdroj intenzivneho umelého svetla.
Mohli by ste po$kodit obrazovy snimac alebo iné vnutorné sucasti.

e Pri pouzivani fotoaparatu na pieso¢natej plazi alebo veternom mieste
davajte pozor, aby sa do fotoaparatu nedostal prach ani piesok.

e Prach, necistoty alebo iny cudzi predmet na blesku odstrante pomocou
vatového tampoénu alebo handricky.

Teplo produkované bleskom méze spdsobit, Ze cudzi objekt zacne dymit’

alebo sa vyrobok pokazi.

o Ak vyrobok nepouzivate, vyberte z neho supravu batérii/batérie
a odlozZte ich.
Vytecenie elektrolytu z batérie méze vyrobok poskodit.

e Pred likvidaciou zakryte konektory supravy batérii/batérii pomocou
pasky alebo iného izolantu.

Dotyk s inymi kovovymi predmetmi by mohol viest k poZiaru alebo

vybuchom.

o Nepouzivanu nabijacku batérii odpojte od vyrobku. Pri pouzivani ju
nezakryvajte latkou ani inymi predmetmi.

Ak nechate jednotku dihy €as pripojenu k elektrickej sieti, méze sa prehriat

a deformovat’ a spdsobit tak poziar.

o Specialnu stpravu batérii nenechavaite v blizkosti domacich zvierat.
Domace zvieratd by mohli sipravu batérii prehryznut a spdsobit tak

jej vyte€enie, prehriatie alebo vybuch a nasledné poskodenie vyrobku
alebo poziar.

e Ak sa vo vyrobku pouziva viacero batérii, naraz nepouzivajte batérie
s rbznou Uroviou nabitia ani nepouZivajte staré batérie spolu s novymi.
Pri vkladani batérii davajte pozor, aby ste nezamenili poly + a —.

Mohlo by doéjst k poruche vyrobku.

o Nesadajte si, ked mate fotoaparat vo vrecku na nohaviciach.
Mohlo by ddjst k porucham alebo poskodeniu displeja.

Pred prvym pouzitim
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e Pri vkladani fotoaparatu do tasky davajte pozor, aby s displejom
neprisli do styku tvrdé predmety. Ak je vyrobok vybaveny sklapacim
displejom, sklopte aj displej (smerom k telu vyrobku).

e K vyrobku nepripeviiujte Ziadne tvrdé predmety.
Mohlo by dojst k porucham alebo poskodeniu displeja.

|
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Na snimanie sa pripravte podla nasledujiceho postupu.

A Pripevnenie popruhu

Zakladné funkcie

1 Pripravte popruh.

e Sponu podrzte a kryt potiahnite
v smere (1).

o Otocte sponu v smere (2).

Zakladné informéacie a pokyny, od Uvodnych priprav po snimanie
a prehravanie

2 Pripojte sponu.

o Podla obrazka prevleéte koniec spony
cez drziak.

3 otoéte sponu.
o Otocte sponu v smere (1).

o Pri otd¢ani spony davajte pozor, aby ste
popruh neprevliekli cez medzeru v spone.




4 Zzaistite sponu.
e Sponu zaistite postvanim krytu

o Na druhej strane fotoaparatu zaistite
sponu rovnakym sposobom.

o Vzdy postupujte podla tychto krokov, aby ste popruh pripevnili
spravne. Ak popruh nie je pripevneny spravne, fotoaparat
moze spadnut.

kOdpojenie popruhu

v smere (1), kym nezacvakne na miesto.

1 Odpojte kryt.

o Potiahnite kryt v smere (1), aby ste ho
odpojili od spony.

2 Odpojte sponu.
o Otocte sponu v smere (1).

e Odpojte sponu prevle€enim drziaka cez
medzeru na konci spony.

Drzanie fotoaparatu
‘ p

e Popruh si dajte okolo krku.

e Pri snimani drzte ruky pri tele a fotoaparat
drzte pevne, aby sa nehybal. Ak ste
vyklopili blesk, nenechavajte na fiom prst.

‘Nabijanie supravy batérii

Pred prvym pouzitim nabite stpravu batérii pomocou dodanej nabijacky.
Supravu batérii nezabudnite nabit, pretoZe fotoaparat sa nepredava
s nabitou sUpravou batérii.

1 Vlozte supravu batérii.

e Zlozte kryt zo supravy batérii
a po zarovnani znaciek 4 na suprave
batérii a nabijacke zatlacte supravu
batérii dovnutra (1) a nadol (2).

2 Nabite stpravu batérii.

e LC-E17E: Jeden koniec napéjacieho
kabla zasunte do nabijacky a druhy
do elektrickej zasuvky.

LC-E17E o Indikator nabijania sa rozsvieti
na oranzovo a za¢ne nabijanie.

o Po dokonc&eni nabijania sa indikator
rozsvieti na zeleno.

AI
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3 Vyberte supravu batérii.

e Po odpojeni nabijacky batérii vyberte
sUpravu batérii zatlacenim dovnutra (1)
a nahor (2).

Ak chcete chranit supravu batérii a zachovat jej optimalny stav,
nenabijajte ju nepretrzite dihsie ako 24 hodin.

Nabijacky, ktoré maju napajaci kabel: Nabijacku ani kabel
nepripevriujte k inym predmetom. Mohli by ste sposobit poruchu
alebo poskodenie vyrobku.

Poruchy nabijacky batérii méZu spustit ochranny obvod, ktory
zastavi nabijanie. Indikator nabijania bude blikat' na oranzovo.

V takomto pripade, odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky

a vyberte stpravu batérii. Supravu batérii znova viozte do nabijacky
a po chvilke zasurite nabijacku spat’ do elektrickej zasuvky.

Podrobné informéacie o ¢ase nabijania najdete v ¢asti ,Nabijacka
batérii LC-E17E* (1]216). O dostupnom pocte zaberov a dobe
nahravania s Uplne nabitou stpravou batérii sa docitate v asti
,Napajanie* (I]215).

Nabité supravy batérii sa postupne vybijaju aj vtedy, ked' sa
nepouzivaju. Supravu batérii nabite v defi pouzivania (alebo
bezprostredne pred nim).

Aby ste mali prehlad o stave nabitia, na nabit stpravu batérii
nasadte kryt batérie tak, aby bolo vidno znacku 4, a na nenabitu
sUpravu batérii ho nasadte tak, aby zna¢ku nebolo vidno.
Nabijacku mozno pouzivat v oblastiach so striedavym pradom

a napatim 100 — 240 V (50/60 Hz). Ak maju elektrické zasuvky
iny tvar, pouzite komeréne dostupny adaptér na zastréku. Nikdy
nepouzivaijte elektricky transformator uréeny na cestovanie,
pretoZze moze poskodit stipravu batérii.

‘Vloienie sUpravy batérii a pamat'ovej karty

Vlozte dodanu supravu batérii a pamatovu kartu (predava sa samostatne).
Upozorriujeme, Ze pred pouZzitim novej pamatovej karty alebo pamatove;j
karty naformatovanej v inom zariadeni by ste mali paméatovu kartu
naformatovat v tomto fotoaparate ((11153).

1 Otvorte kryt.
o Posunite (1) a otvorte (2) kryt.

2 Vlozte supravu batérii.

o Umiestnite konektory supravy batérii (1)
podla obrazka, posurite zarazku supravy
batérii v smere (2) a supravu batérii
zasUvajte, kym zarazka nezacvakne.

o Ak sUpravu batérii vlozZite nespravnym
sposobom, nebudete ju méct uzamknat’
v spravnej polohe. Vzdy skontrolujte,
¢i supravu batérii vkladate spravnym
spdsobom a ¢i sa uzamkla.

3 skontrolujte prepinaé ochrany
proti zapisu na pamat'ovej karte

a vlozte kartu.

Na pamatové karty vybavené prepinatom
ochrany proti zapisu nemozno
zaznamenavat Udaje, kym je prepinac

v uzamknutej polohe. Posurite prepinac
v smere (1).

e Pamatovu kartu so titkom (2) otoGenym
podla obrazka zasuUvajte dovtedy,

kym nezacvakne na mieste.
Skontrolujte, ¢i paméatovu kartu vkladate
spravnym spdsobom. Pamatové karty
vloZené nespravnym spésobom mézu
poskodit fotoaparat.

AI
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4 Zatvorte kryt.

\ o Sklopte kryt (1) a pri posuvani prepinaca
ho podrzte stlaéeny, kym sa nezatvori

2
"() a nezacvakne (2).

Al

e Zobrazené informacie umoznuju skontrolovat’ pocet zaberov
a dobu nahravania na paméatovu kartu ((I125).

Vybratie stupravy batérii a paméat'ovej karty

2 Vyberte supravu batérii alebo
pamat'ovu kartu.

Vyberte supravu batérii.
o Otvorte kryt a v smere Sipky stlacte
zarazku supravy batérii.
e SuUprava batérii sa vysunie.

Vyberte paméat'ovu kartu.

e Zatlacte pamatovu kartu, kym nezacvakne,
a potom ju pomaly uvolnite.

e Pamatova karta sa vysunie.

CD o Ak pri zapnutom fotoaparate vyberiete stpravu batérii,
upravované nastavenie sa moze vymazat.

1 Skontroluijte, &i je fotoaparat vypnuty.

Nastavenie datumu a ¢asu

Ak sa po zapnuti fotoaparatu zobrazi obrazovka [Date/Time/Datum/¢as],
nasledujucim spdésobom nastavte aktualny datum a ¢as. Informacie, ktoré
tymto spdsobom zadate, sa pri snimani zaznamenavaju vo vlastnostiach
snimky a pouzivaju sa pri sprave snimok podla datumu snimania alebo
pri tla¢i snimok so zobrazenim datumu.

1 Zapnite fotoaparat.

e Posurite vypinaé do polohy [ON].

e Zobrazi sa obrazovka [Date/Time/
Datum a ¢as].

DatefTime 2 Nastavte datum a &as.
A Set Date/Time.

e Pomocou tlacidiel [4][ D] vyberte
pozadovanu polozku.

[02.][02.][2017][ 10:][00 £

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otadanim
volita [@)] zadajte datum a ¢as.

o Po dokonceni stlacte tlacidlo [@)].

3 Nastavte domace éasové pasmo.

e Pomocou tlacidiel [4][ D] vyberte domace
¢asové pasmo.

<

# 02.02.2017 10:00
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4 Dokonéite nastavenie.

e Po dokongeni stlacte tlagidlo [@)].
Po zobrazeni hlasenia s potvrdenim
sa uz obrazovka nastavenia nebude
zobrazovat'.

o Ak chcete fotoaparat vypnut, posurite
vypina¢ do polohy [OFFI.

@ o Ak nenastavite datum, ¢as a domace ¢asové pasmo, obrazovka
[Date/Time/Datum/¢as] sa bude zobrazovat po kazdom zapnuti
fotoaparatu. Zadajte spravne informacie.

@ o Ak chcete nastavit letny ¢as (o 1 hodinu dopredu), v kroku 2
vyberte ikonu [38%] a pomocou tlacidiel [4][W¥] alebo otaéanim
volica [@] vyberte moznost [84].

‘{b o Datum a ¢as mozete nastavit aj dotknutim sa poZzadovanej
polozky na obrazovke v kroku 2. Stlacajte tlacidla [&][¥]
a potom stlacte tlacidlo ]. Podobne aj svoje domace Casoveé
pasmo mozete nastavit stlagenim [4][P] na obrazovke v kroku 3
a potom stlagenim tlacidla (=]

k Zmena datumu a ¢asu

Datum a ¢as upravte podla nasledujucich pokynov.

1 Prejdite na obrazovku ponuky.
o Stlacte tlacidlo [MENUI.

2 Vyberte polozku [Date/Time/
Datum/¢as].

SETUP2

e Pomocou tlacidiel [4][ D] alebo otaganim
volica [P&] vyberte kartu [§2].

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otaganim
voli¢a [@)] vyberte polozku [Date/Time/
Datum a Cas] a stlacte tlacidlo [@®)].

3 Zmente datum a éas.

e Nastavenia upravte podla kroku 2 v ¢asti
,Nastavenie datumu a casu“ (L1]20).

o Stlagenim tlacidla [M[ENU] zavriete
obrazovku ponuky.

@ e Vstavana batéria pre datum/Gas (zalozna batéria) zachova
nastavenia datumu a ¢asu po dobu 3 tyzdiov od vybratia
supravy batérii.

e Po vloZeni nabitej stupravy batérii alebo vlozeni DC adaptéra
a pripojeni sietového adaptéra (oba sa predavaju samostatne,
[11164) sa batéria pre datum/Cas nabije priblizne za 4 hodiny
aj vtedy, ked je fotoaparat vypnuty.

e Ak sa batéria pre datum/Cas vybije, po zapnuti fotoaparatu sa
zobrazi obrazovka [Date/Time/Datum/Eas]. Podla postupu v ¢asti
,Nastavenie datumu a ¢asu* (]20) nastavte spravny datum a ¢as.

Zakladna prirucka
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Jazyk zobrazenia
l y

Podla potreby mézete zmenit' jazyk zobrazenia.

1 Prejdite do rezimu prehravania.
o Stlacte tlacidlo [[>]].

o Podrzte stlagené tlacidlo [@)] a stladte

| 2 Prejdite na obrazovku nastavenia.
@J <
TP tlagidlo [MENUI.

3 Nastavte jazyk zobrazenia.

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P] alebo
otacanim volica [@)] vyberte poZadovany
jazyk a stlacte tlacidlo [@)].

e Po nastaveni jazyka zobrazenia sa
uz obrazovka nastavenia nebude
zobrazovat.

0 o Jazyk zobrazenia mézete zmenit' aj tak, Ze stlacite tlacidlo
IMMENUI a na karte [§3] vyberiete polozku [Language (55/Jazyk].

I
‘b e Jazyk zobrazenia moZete nastavit aj tak, Ze sa dotknete
pozadovaného jazyka na obrazovke v kroku €. 3 a potom
sa tejto polozky dotknete znova.

A Nasadenie objektivu

Fotoaparat je kompatibilny s objektivmi EF-M. Okrem toho mozno nasadit
volitelny upevnovaci adaptér EF-EOS M, aby bolo mozné pouzivat
objektivy EF a EF-S ([1]23).

1 Skontroluijte, &i je fotoaparat vypnuty.

= —~y| 2 Ziozte kryty.

e ZlozZte kryt objektivu aj kryt otvoru pre
objektiv ich oto¢enim v znazornenom
smere.

3 Nasad'te objektiv.

e Zarovnajte znacky nasadenia (biele
bodky) na objektive a na fotoaparate
a potom otocte objektiv v znazornenom
smere, kym nezacvakne na miesto.

4 Odpoijte predny kryt objektivu.

5 Pripravte sa na snimanie.

o Kym je znacka pre zasunutie objektivu
zarovnana so znackou nastavenia
transfokacie, podrzte spina¢ na zasunutie
objektivu v polohe pri znacke [a]

a mierne otocte prstenec transfokéacie
v znazornenom smere. Potom spinaé
uvolnite.

o Dalej otadajte prstenec transfokacie,
kym necvakne. To znamen3, zZe je
objektiv pripraveny na snimanie.

AI
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e Ak chcete objektiv zasunut, podrzte
spina¢ na zasunutie objektivu v polohe
pri znacke [A] a otacajte prstenec
transfokacie. Zarovnajte znacku
pre zasunutie objektivu so znackou

nastavenia transfokacie a uvolnite spinac.

e Ak chcete pouzit pribliZzenie, prstami
otocte prstenec transfokacie.

o Ak chcete pouzit pribliZzenie, urobte
to pred zaostrenim. Otocenie prstenca
transfokacie po dosiahnuti zaostrenia
mobZe mierne narusit’ zaostrenie.

o Ked fotoaparat nepouzivate, nechajte kryt objektivu nasadeny
(ako ochranu objektivu).

o Niektoré objektivy mézu pri pouziti zabudovaného blesku
sposobovat vinetaciu.

k Odpojenie objektivu

o Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.

e Podrzte tlac¢idlo na uvolnenie
objektivu (1) a otocte objektiv
vV znazornenom smere (2).

o Otacajte objektiv az do zastavenia
a potom ho odpojte v zndzornenom
smere (3).

e Po odpojeni nasadte na objektiv kryt
objektivu.

@ e Minimalizovanie usadzovania prachu
- Vymenu objektivu vykonavajte €o najrychlejsie a na mieste,
kde sa nachadza ¢o najmenej prachu.
- Ak fotoaparat skladujete bez nasadeného objektivu,
nezabudnite nar nasadit kryt otvoru pre objektiv.
- Pred nasadenim odstrarite z krytu otvoru pre objektiv prach.

@ e KedZe je velkost obrazového snimaca mensia ako film
formatu 35 mm, bude sa zdat, akoby bola ohniskova vzdialenost
objektivu zvySena priblizne 1,6-nasobne. Ohniskova vzdialenost
objektivu 15 — 45 mm je napriklad ekvivalentna ohniskovej
vzdialenosti 24 — 72 mm vo fotoaparate s 35 mm filmom.

k Navody na pouzivanie objektivov

Navody k objektivom si stiahnite z nasledujucej stranky.
http://www.canon.com/icpd/

‘Nasadenie objektivov EF a EF-S

Ak chcete pouzivat objektivy EF a EF-S, nasadte volitelny upeviovaci
adaptér EF-EOS M.

1 Skontroluijte, &i je fotoaparat vypnuty.

2 Zlozte kryty.

e Ak chcete zlozit kryty, postupujte podia
kroku 2 v ¢asti ,Nasadenie objektivu”

(N22).
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3 Pripojte objektiv k adaptéru.

Cervené kruzky na objektive a adaptéri
a potom otocte objektiv v znazornenom
smere, kym nezacvakne na miesto.

o Ak chcete pripojit objektiv EF-S,
zarovnajte biele Stvoréeky na objektive
a adaptéri a potom otocte objektiv
v zndzornenom smere, kym nezacvakne
na miesto.

X 4 Pripojte adaptér k fotoaparatu.

Ca . « . .
Lo e Zarovnajte znacky nasadenia (biele

\ bodky) na adaptéri a na fotoaparate
\ é a potom otocte objektiv v znazornenom
smere, kym nezacvakne na miesto.

Ak prenasate alebo pouzivate fotoaparat spolu s objektivom,
ktory je tazsi nez fotoaparat, zabezpecte oporu objektivu.
Adaptéry mézu zvacsit minimalnu vzdialenost snimania alebo
ovplyvnit maximalny pomer zvacésenia ¢i rozsah snimania objektivu.
Ak sa pocas automatického zaostrovania otaca predna cast'
objektivu (zaostrovaci prstenec), nedotykajte sa otacajucej sa casti.
Funkcia prednastaveného zaostrovania a intenzivneho priblizenia
v niektorych super teleobjektivoch nie je podporovana.

o Ak chcete pripojit objektiv EF, zarovnajte

k Odpojenie objektivu

1 Odpojte adaptér.
e Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.
e Podrzte tlacidlo na uvolnenie objektivu
a otocte adaptér (s pripojenym
objektivom) v zndzornenom smere.
e Otacajte adaptérom az do zastavenia
a potom ho odpojte.

2 0dpojte objektiv.

o Na adaptéri podrzte tlacidlo na uvolnenie
objektivu a otacajte objektivom proti
smeru hodinovych rugiciek.

o Objektivom otacajte az do zastavenia
a potom ho odpojte.

e Po odpojeni nasadte na objektiv kryt
objektivu.

k Pouzivanie stativu

Ak pouzivate stativ, ked je na fotoaparate nasadeny adaptér, pouzite zavit
pre stativ, ktory sa dodava s adaptérom. Nepouzivajte zavit pre stativ
na fotoaparate.
e Zavit pre stativ pripojte k adaptéru.
Otocenim kolieska zavitu pre stativ
sa uistite, ¢i je spravne pripevneny.
e Stativ pripojte k zavitu pre stativ.

o Ak pouzivate objektiv EF, ktory ma zavit pre stativ (ako super
teleobjektiv), stativ pripojte k zavitu pre stativ na objektive.

AI
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k Pouzivanie stabilizacie obrazu v objektive

Pouzivanim objektivu so zabudovanou stabilizaciou obrazu mézete opravit
otrasy fotoaparatu. Objektivy so zabudovanou stabilizaciou obrazu maju
v nazve skratku ,IS".

e Prepinac stabilizacie obrazu na objektive
posurite do polohy [ON].

STABILIZER|
ONj_rOFF

A Odskusanie fotoaparatu

D> Fotografie P> Videozaznamy

Odskusanie fotoaparatu jeho zapnutim, nasnimanim niekolkych fotografii
alebo videozaznamov a ich zobrazenim.

Snimanie (Automaticky rezim s inteligentnym
knastavenim scény)

Ak chcete, aby sa pre konkrétne motivy automaticky vybrali optimalne

nastavenia, ur€enie objektu a podmienok pri snimani nechajte na fotoaparat.

1 Zapnite fotoaparat.
e Posurite vypinac do polohy [ON].

2 Prejdite do rezimu [G].

o Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy [@&}].

e V lavej hornej Casti displeja sa zobrazi
ikona scény (1).

e \/ hornej Casti obrazovky sa
zobrazi aj poget snimok (2) a dizka
videozaznamu (3), ktoré sa na kartu
zmestia.

o Ramceky sa zobrazia okolo tvari
a detegovanych objektov, €o znamen3,
Ze dané objekty boli zaostrené.

3 Skomponuijte zaber.

o Ak pouzivate objektiv so zoomom,
na priblizenie prstami otocte prstenec
transfokacie.

AI
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4 Zaénite snimat.
Snimanie fotografii
1) Zaostrite.

e Zlahka stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Po zaostreni fotoaparat dvakrat zapipa
a zobrazia sa ramy AF oznacujuce
zaostrené oblasti snimky.

e Ak sa zobrazi hlasenie [Raise the flash/
Vyklopte blesk], posunutim spinaca [#]
vyklopte blesk. Pri snimani sa pouzije.
Ak blesk nechcete pouzivat, zatlacte ho
prstom do fotoaparatu.

2) Zacnite snimat'.

o Stlaenim tlacidla spuste Gplne nadol
zhotovte snimku. (V podmienkach
s nedostatocnym osvetlenim sa blesk
po vyklopeni spusti automaticky.)

o Zachyteny zaber sa na obrazovke bude
zobrazovat priblizne dve sekundy.

o Aj pocas zobrazenia zédberu mbzete
opatovnym stlaéenim tlacidla spuste
zhotovit dalsi zaber.

Nahravanie videozaznamov

8 1) Spustite zaznam.
()
3

e Stlacte tlacidlo videozaznamu.
Spusti sa zdznam a zobrazi sa
indikator [@ Rec/Nahravanie]
spolo¢ne s uplynutym ¢asom.

o Cierne pasy zobrazené na hornom
a dolnom okraji displeja oznacduju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

o Ramy zobrazené okolo rozpoznanych
tvari signalizuju, Zze sa na tieto tvare
zaostruje.

e Po spusteni zaznamenavania uvolnite
prst z tlacidla videozaznamu.

2) Dokoncite zaznam.
© ) ® Ak chcete zaznamenavanie
& @ videozaznamu zastavit, znova
| 1§93 stlacte tlacidlo videozaznamu.

@ e Ak po jemnom stlaceni tlacidla spuste fotoaparat nedokaze
zaostrit, zobrazi sa oranZovy ram AF s [0] a pri stlaceni
tlacidla spuste Uplne nadol sa snimka nezhotovi.

o Ked sa spusti zaznam, oblast zobrazenia sa zUZi a objekty
sa zvacsia.

Zakladna prirucka

o

26



‘Prezeranie

Zhotovené fotografie alebo videozaznamy si mozete pozriet na displeji

nasledujucim spbésobom.

1 Prejdite do rezimu prehravania.

o Stlacte tlacidlo [[>]].
o Zobrazi sa posledny zaber.

2 Vyberte snimky. @ .

o Ak chcete zobrazit predchadzajucu
snimku, stlacte tlacidlo [4] alebo otoéte
volic [#)] proti smeru hodinovych rugiciek.
Ak chcete zobrazit' nasledujicu snimku,
stlacte tlacidlo [P] alebo otocte volic @8] ~\'3 .
v smere hodinovych rugiciek.

e Stlacenim a podrzanim tlacidiel [4][P]
mozete snimky prehladavat rychlejsie.

e Ak chcete otvorit tito obrazovku (rezim
zobrazenia s posunom), rychlo otacajte
volic [#)]. V tomto reZime moZete snimky
prehladavat otacanim volica [@)].

o Na obrazovku zobrazenia jednotlivych
obrazkov snimok sa vratite stlacenim
tlacidla [@].

o Videozaznamy identifikuje ikona [SEB»].
Ak chcete videozaznamy prehrat, prejdite
na krok ¢. 3.

3 Prehrajte videozaznamy.
o Stlacte tlacidlo [@)], pomocou
tlacidiel [a][¥] vyberte poloZku [p]
a znova stlacte tlagidlo [@)].

e Spusti sa prehravanie a po dokonceni

ikona [H=»].

e Ak chcete nastavit hlasitost, po¢as
prehravania stlacajte tlacidla [a][w].

Ak chcete prejst do rezimu snimania z rezimu prehravania,
stlagte tlagidlo spuste do polovice ([I130), stlaéte tladidlo [E']
alebo tlacidlo videozdznamu, alebo otocte otocny voli¢ rezimov.

Prehravanie videozaznamu mozete spustit aj dotknutim sa
ikony [®)]. Ak chcete upravit hlasitost, po¢as prehravania
rychlo potiahnite prstom po displeji nahor alebo nadol.

prehravania videozaznamu sa zobrazi

AI

Zakladna prirucka
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k Vymazavanie snimok

Nepotrebné snimky mézete po jednej vyberat a vymazavat. Pri vymazavani
snimok budte opatrni, pretoze vymazané snimky nemozno obnovit.

1 Vyberte snimku, ktoru chcete
vymazat'.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [@] vyberte snimku.

\ 2 Vymazte snimku.

< MFQE) 5 /} e Stlacte tlacidlo [¥].

£, o Ked sa zobrazi hlasenie [Erase?/

v Vymazat?], pomocou tlacidiel [4][P]
alebo ota¢anim volica [@)] vyberte
polozku [Erase/Vymazat] a stlacte
tlacidlo [@®)].

o Aktualne zobrazena snimka sa vymaze.

e Ak chcete vymazanie zrusit, pomocou
tlacidiel [4][ P] alebo otacanim volica [@]
vyberte polozku [Cancel/Zrusit] a stlacte
tlacidlo [@®)].

Cancel

@ o Mozete vybrat viacero snimok, ktoré sa vymazu naraz ((1]112).

!
‘b e Aktualnu snimku méZzete vymazat aj dotknutim sa polozky
[Erase/Vymazat] na obrazovke v kroku €. 2.

AI

Zakladna prirucka
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A Zapnutie a vypnutie

ReZim snimania

RozSirena prirucka

Rozsirena prirucka

e Posunutim vypinac¢a do polohy [ON]
zapnite fotoaparat v rezime snimania. Zakladné funkcie

o Ak chcete fotoaparat vypnut, posurite fotoaparétu
vypina¢ do polohy [OFFI.

Zakladné funkcie fotoaparatu

Dalsie zakladné funkcie a spdsoby, ako si vychutnat pouzivanie Rezim prehravania

fotoaparatu, vratane moznosti snimania a prehravania

AII

o Podrzte stlacené tlacidlo [[>]] a posunutim
vypina&a do polohy [ON] zapnite
fotoaparat v rezime prehravania.

o Ak chcete prepnut do rezimu snimania,
znova stlacte tlacidlo [[>]].

o Ak chcete fotoaparat vypnut, posurite
vypina¢ do polohy [OFF].

@ o Ked pripojite k fotoaparatu objektiv EF-M a napajanie fotoaparatu

je vypnuté, clona sa zUzi, aby sa obmedzil rozsah svetla prenikajuci
do fotoaparatu a aby boli chranené vnutorné sucasti fotoaparatu.
Pocas nastavovania clony fotoaparat generuje pri zapinani

a vypinani tiché zvuky.

Pri zapinani a vypinani fotoaparatu sa Cisti snimac, ¢o taktiez
generuje tiché zvuky. Aj ked je fotoaparat vypnuty, pocas cistenia
snimada sa zobrazuje ikona ['=¢]. Ak fotoaparat rychlo zapnete
a vypnete, ikona [] sa viac nemusi zobrazit.

Ak chcete prejst do rezimu snimania z rezimu prehravania,
stladte tlagidlo spuste do polovice ([1130), stladte tlaidlo [[>]]
alebo tlacidlo videozdznamu, alebo otocte oto¢ny voli¢ rezimov.
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kFunkcie uspory energie (automatické vypnutie)

e Po stanovenom €ase necinnosti sa automaticky vypne displej (funkcia
vypnutia displeja) aj fotoaparat, aby sa Setrila energia batérii.

e Priblizne po minute necinnosti sa automaticky vypne displej a priblizne
po dal$ej minute sa automaticky vypne fotoaparat. Ak chcete aktivovat
displej a pripravit sa na snimanie, ked je displej vypnuty, stlacte tlacidlo
spuste do polovice (1130).

o Ak sa v rezime prehravania vypne displej, na obrazovku snimania
mozete prejst aj stlacenim tlacidla spuste do polovice.

e V pripade potreby moézete deaktivovat automatické vypnutie
fotoaparéatu a nastavit éas do vypnutia displeja (C]155).

A Tlacidlo spuste

Ak sa chcete uistit, Ze objekt je zaostreny, tlacidlo spuste stlacte

do polovice a po zaostreni objektu stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.

V tejto prirucke sa ovladanie tlacidla spuste opisuje ako stlacenie tlacidla
do polovice alebo uUplne nadol.

1 Stlaéte tlagidlo do polovice.
(Lahkym stlacenim tlacidla zaostrite.)
e Stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Fotoaparat dvakrat zapipa a okolo

zaostrenych oblasti snimky sa
zobrazia ramy.

2 stlaéte tlagidlo uplne nadol.
(Po stlaceni do polovice zhotovte
snimku uplnym stlaéenim tlacidla.)

e Fotoaparat zacne snimat.

e Ak snimate bez toho, aby ste predtym stlagili tlacidlo spuste
do polovice, objekty nemusia byt zaostrené.

Rozsirena prirucka

y

Zakladné funkcie
fotoaparatu

30



a

Rezimy snimania

Pristup k jednotlivym rezimom snimania ziskate pomocou oto¢ného voli¢a

rezimov.
om0
<1> A
B M (4)
9S04
A — (5)
2 (6)
(1)  Automaticky rezim/hybridny (4) Rezim videozdznamu

()

automaticky reZim s inteligentnym
nastavenim scény
Plnoautomatické snimanie
pouzitim nastaveni uré¢enych
fotoaparatom (L1137, [1139).

Rezim Kreativny asistent

Zobrazenie ukazky lahko

pochopitelnych tprav snimky (5)
pocas snimania. Nastavenia je

tiez mozné ulozit' a neskoér znova

pouzit (LL151). ®)
Rezimy P, Tv, Ay, M, C1 a C2
Zhotovovanie réznych zaberov

pouzitim preferovanych nastaveni

(L6, (1188, [1]89,

(1189, [1197).

Sluzi na snimanie videozaznamov
(L1162, [1191). Videozaznamy
mozete snimat aj vtedy,

ked oto€ny voli¢ rezimov

nie je nastaveny na rezim
videozdznamov, a to jednoduchym
stlaenim tlacidla videozaznamu.

Rezim kreativnych filtrov
Pridavanie réznych efektov do
zhotovovanych snimok (L[158).
Rezim $pecialnej scény
Snimanie pouzitim optimalnych
nastaveni pre konkrétne motivy

(1154).

e Otocenim otoéného voli¢a rezimov mozete prejst z rezimu
prehravania do rezimu snimania.

. Uprava uhla obrazovky

K dispozicii je moznost nastavenia uhla obrazovky a jej orientacie
s ciefom prisposobit’ sa scéne alebo spdsobu snimania.

k Sklopenie obrazovky nadol

e Potiahnite hornu ¢ast obrazovky nadol
smerom k sebe.

e Obrazovku je mozné otvorit v uhle
priblizne 45°.

k Sklopenie obrazovky nahor

e Obrazovka sa nadvihne nahor a otvori
sa v uhle priblizne 180°.

o Pri snimani seba samého si méZete
pozriet svoj zrkadlovy obraz oto¢enim
obrazovky fotoaparatu smerom dopredu.

Ked fotoaparat nepouzivate, nechajte obrazovku zatvorenu.
Obrazovku sa nesnazte otvorit' privelmi, pretoze by sa tym
fotoaparat mohol poskodit.

Ak chcete zrusit obratené zobrazenie, vyberte ponuku MENU
(C133) > kartu [@31] > polozky [Reverse Display/Obratené
zobrazenie] > [Off/Vyp.].

AII

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu
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A Moznosti obrazovky snimania

Stlacenim tlacidla [[NFQ.] zobrazite alebo skryjete informacie o snimani,
mriezku alebo elektronicku vodovahu.

Ak chcete podrobnejSie nakonfigurovat zobrazenie na obrazovke, otvorte
kartu [91] > poloZku [Shooting information display/Zobrazenie informécii
o snimani] (L192).

0 o Ked snimate pri slabom osvetleni, funkcia no¢ného zobrazenia
automaticky zvysi jas displeja, aby ste mohli jednoduchsie
skontrolovat kompoziciu zaberov. Jas snimok na displeji vSak
nemusi zodpovedat jasu zaberov. Skreslenie snimky na displeji
ani trhany pohyb objektov neovplyvni zaznamenané snimky.

* Moznosti obrazovky prehravania najdete v Casti ,Prepinanie
medzi reZimami zobrazenia*“ ((1]102).

o Vrezime [@T], IP1, LAV, [TV alebo VIl mozete Setrit energiu
batérii vyberom ponuky MENU (([133) > karty [‘!2] > polozZiek
[Display Mode/Rezim zobrazenia] > [Display priority/Priorita
zobrazenia] > [Power Saving/Uspora energie], ale zobrazenie
na obrazovke méze byt menej plynulé.

Pouzivanie ponuky rychleho
. hastavenia

Bezne pouzivané funkcie nakonfigurujte v ponuke [€] (Rychle nastavenie).

Pamatajte, Ze polozky ponuky a moznosti sa liSia v zavislosti od rezimu
snimania ([]195) alebo rezimu prehravania ([1208).

1 oOtvorte ponuku [&.
o Stlacte tlacidlo [@)].

2 Vyberte polozku ponuky.
e Pomocou tlacidiel [a][¥] vyberte
pozadovanu polozku ponuky (1).

e Dostupné moZnosti (2) sa zobrazia
v dolnej Casti displeja.

e Pomocou tlacidiel [{][P] alebo
otacanim volica [@] alebo [P%]
vyberte poZzadovanu moznost.

o Polozky oznacené ikonou [[IN§®}] mozZno

4 Potvrdte svoj vyber a operaciu
ukongéite.
o Stlacte tlacidlo [@)].
e Znova sa zobrazi obrazovka znazornena
v kroku €. 1 pred stlacenim tlacidla [&)]
zobrazujuca nakonfigurovand moznost.

nakonfigurovat stlacenim tlacidla [NFQJ.

Rozsirena prirucka

y

Zakladné funkcie
fotoaparatu
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e V kroku 3 mozete vybrat pozadovanu moznost aj otacanim
volica [P].

o Ak chcete vratit spat omylom vykonané zmeny nastaveni,
méZete obnovit predvolené nastavenia fotoaparatu ((11160).

o Operaciu mozete ukoncit aj tak, Ze v polozkach ponuky vyberiete
moznost [9)] a stlaite tlagidlo [@].

Konfiguracia nastaveni pomocou ovladania
dotykovej obrazovky

o Dotknutim sa tlacidla [[€]] v pravej horne;j
Casti obrazovky otvorite ponuku rychleho
nastavenia.

o Nastavenie dokongite tym, Ze sa dotknete
polozky ponuky a potom moznosti.

o Ak sa chcete vratit na predchadzajucu
obrazovku, dotknite sa polozky
ponuky [9)] alebo sa znova dotknite
vybranej moznosti.

o Obrazovku s moznostami oznacenymi
ikonou [[[NI§®]] mozete zobrazit’ dotknutim
sa polozky [[NF®Y].

Pouzivanie obrazovky ponuky

Podla nasledujiceho postupu mézZete na obrazovke ponuky nakonfigurovat
rézne funkcie fotoaparatu.

1 Prejdite na obrazovku ponuky.
o Stlacte tlacidlo [MENUI.

2 Vyberte kartu.

e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otaganim
volita [P¥] vyberte kartu.

Jednotlivé karty reprezentuju funkcie (1),
ako je snimanie ([IE8]), prehravanie ([>]])
alebo nastavenia ([§]) alebo strany

v ramci jednotlivych funkcii (2). Karty

v tejto prirucke identifikuje kombinacia
funkcie a strany, ako je napriklad [§1].

| Create Folder Monthly
File Numbering Continuous
Format
Video system INe
Electronic level

3 Vyberte polozku ponuky.

Pomocou tlagidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [@)] vyberte poZadovanu polozku
a stlacte tlacidlo [@)].

Ak chcete vybrat polozky ponuky, ktorych
moznosti sa nezobrazuju, najprv stlacenim
tlacidla [®)] prepnite na dalSiu obrazovku
a potom pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
ota¢anim voli¢a [@)] vyberte poZzadovanu
polozku ponuky.

Stlagenim tlacidla [M[EN U] sa vratite
na predchadzajucu obrazovku.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register



4 Vyberte moznost.

CreatelFolder o V pripade vertikalneho zoradenia
moznosti vyberte poZadovani moznost
pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
volica [@®].

V pripade horizontélneho zoradenia
moznosti vyberte poZzadovani moznost
pomocou tlagidiel [4][P] alebo otadanim

N
;;P

e voli¢a [@®].
4\}5& 2 (]

v 5 Potvrdte svoj vyber a operaciu
ukoncite.

Stlagenim tlagidla [@)] potvrdte svoj vyber
a vratte sa na obrazovku s vyberom
poloziek ponuky.

Stlagenim tlacidla [M[EN U] sa vratite

na obrazovku zobrazenu pred stlacenim
tlagidla [MENU] v kroku &. 1.

@ o V kroku 2 moZete vybrat karty funkcii aj stlagenim tlacidla [V]-Fnl.
e V krokoch 3 a 4 mozete vybrat poZzadovanu polozku alebo
moznost aj ota¢anim volica
o Ak chcete vratit spat omylom vykonané zmeny nastaveni,
mézZete obnovit predvolené nastavenia fotoaparatu ((11160).
o Dostupné polozky ponuky sa liSia v zavislosti od vybratého
rezimu snimania alebo prehravania ([1]197 — [{]208).

‘Ovlédanie dotykovej obrazovky

Ak chcete vybrat karty, stiacenim tlacidla [[MEN U] otvorte obrazovku
ponuky a dotknite sa poZzadovanej karty funkcie a karty strany.
Dotykom vyberte poZadovanu poloZku a potom sa jej znova dotknite.
Dotykom moznosti dokoncite nastavenie a vratte sa na obrazovku

s vyberom poloziek ponuky.

Ak chcete nakonfigurovat polozky ponuky, pri ktorych sa nezobrazuju
moznosti, najprv sa dotknite poZzadovanej polozky ponuky, ¢im zobrazite
obrazovku nastavenia. Dotknutim sa tlacidla [[I[Y®)] sa vratite

na predchadzajlicu obrazovku.

Dotykom mézete vybrat aj prvky na dotykové zadavanie (napriklad
zaciarkavacie policka alebo textové polia) a potom mézete zadavat
text pomocou klavesnice na obrazovke.

Dotknutie moznosti [[NI§®)], [MIE] alebo [EHAW] ma ten isty efekt
ako stlacenie tlacidiel [NFO.J, IMENUI alebo [@®].

Ak chcete zrusit zobrazenie ponuky, znova stlacte tlacidlo [MIENU].

AII

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu
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A Klavesnica na obrazovke

Ak chcete zadat nastavenie bezdrétového pripojenia (L124) ainé
informacie, pouzite klavesnicu na obrazovke. DIzka a typ informacii,
ktoré mozete zadat, sa liSia v zavislosti od pouzivanej funkcie.

(1) Zadavanie znakov

abd - l o Jednotlivé znaky zadate tak, Ze sa ich

budete dotykat.
e Mnozstvo informdacii, ktoré mozete
zadat (1), sa liSi v zavislosti
i N O od pouzivanej funkcie.
€ [[EmoK

clwpelofclulugijole

ol BSH dN i KGN BN BTN Nk

Presuvanie kurzora

o Dotknite sa tlacidiel [<4m][=p].

Vkladanie nového riadka

o Dotknite sa tlacidla [«J].

Prepinanie medzi rezimami vstupu
o Ak chcete prepnut na Eislice alebo
symboly, dotknite sa tlagidla [¢%)].

e Ak chcete zadavat velké pismen3,
dotknite sa polozky [{}].

e Dostupné rezimy vstupu sa liSia

v zavislosti od funkcie, ktort pouzivate.

Odstranovanie znakov

e Ak chcete odstranit predchadzajuci znak,

dotknite sa tlacidla [«

e Dotknutim a podrzanim [€H] vymazete

sucasne pat znakov.

Potvrdenie zadania a navrat
na predchadzajucu obrazovku

o Stlagte tlacidlo [MIENUI.

@ » Pre niektoré funkcie sa moznost [«J] nezobrazuje a neda
sa pouzit.

@ o Klavesnicu mozno pouzit aj tak, Ze pomocou tlagidiel (][] ][ }]
alebo otacanim volidov (@8] ] vyberiete znaky alebo ikony
a potom stladite tlacidlo [@]. Kurzor mézZete presuvat aj otaéanim
volica [gPg]. Stlagenim tiagidla [M]EN U] sa vratite

na predchadzajlcu obrazovku.

AII

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu
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Indikator na zadnej strane fotoaparatu (L1]4) blika nazeleno
v nasledujucich pripadoch.

Pripojeny k poéitacu (L1]176)

Vypnuty displej (L1130, [1]154, [1]155)
Spustanie, zaznam alebo &itanie
Komunikécia s inymi zariadeniami

Snimanie s dlhou expoziciou (1188, [1189)
Pripajanie/prenos prostrednictvom siete Wi-Fi

36



Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Uzito€ny rezim na zhotovovanie jednoduchych zaberov s vacsou
kontrolou nad snimanim

Snimanie s pouzitim nastaveni
. urcenych fotoaparatom

Ak chcete, aby sa pre konkrétne motivy automaticky vybrali optimalne
nastavenia, ur€enie objektu a podmienok pri snimani nechajte na fotoaparat.

Snimanie (Automaticky rezim s inteligentnym
knastavenim scény)

D> Fotografie P> Videozaznamy

1 Zapnite fotoaparat.
e Posurite vypina¢ do polohy [ON].

2 Prejdite do rezimu [G*].
e Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy [@&1].
e V lavej hornej asti displeja sa zobrazi
ikona scény ([1]41).

o Ramceky sa zobrazia okolo tvari
a detegovanych objektov, ¢o znamen3,
Ze dané objekty boli zaostrené.

3 skomponujte zaber.

e Ak pouzivate objektiv so zoomom,
na priblizenie prstami otocte prstenec
transfokacie.

Rozsirena prirucka ‘

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim
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4 Zaénite snimat. Nahravanie videozaznamov
Snimanie fotografii

1) Zaostrite.

o Stlacte tlacidlo spuste do polovice.
Po zaostreni fotoaparat dvakrat zapipa
a zobrazia sa ramy AF oznacujuce
zaostrené oblasti snimky.

1) Spustite zaznam.

e Stlacte tlacidlo videozaznamu.
Spusti sa zaznam a zobrazi sa o
indikator [@ Rec/Nahravanie] Rozsirena prirucka ‘
spolo¢ne s uplynutym ¢asom.

o Cierne pasy zobrazené na hornom
a qolnom Ok[’ajl displeja oznacuju oblasti Automaticky rezim/
snimky, ktoré sa nezaznamenaju. hybridny automaticky rezim

o Ramy zobrazené okolo rozpoznanych
tvari signalizuju, Zze sa na tieto tvare
zaostruje.

e Po spusteni zaznamenavania uvolnite
prst z tlacidla videozaznamu.

o Ak sa zobrazi hlasenie [Raise the flash/ 2) Podra potreby zmerite velkost
Vyklopte blesk], posunutim spinaca [¢] ) P y

vyklopte blesk. Pri snimani sa pouzije. objektu a kompoziciu zaberu.

Ak blesk nechcete pouzivat, zatladte © Ak chcete zmenit' velkost objektu,
ho prstom do fotoaparatu. zopakuijte postup uvedeny v kroku 3.
Pamatajte vSak na to, Ze sa zaznamenaju
2) Zagnite snimat. prevadzkové zvuky fotoaparatu.
e Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol

zhotovte snimku. (V podmienkach

s nedostatocnym osvetlenim sa blesk

po vyklopeni spusti automaticky.) =

e Pri zmene kompozicie zaberov
sa zaostrenie, hodnoty jasu
a farby automaticky upravia.

3) Dokoncite zaznam.

e Ak chcete zaznamenavanie
@ videozaznamu zastavit, znova
stlacte tlacidlo videozaznamu.

e Zachyteny zaber sa na obrazovke bude
zobrazovat priblizne dve sekundy.

%)
wa©

o Aj pocas zobrazenia zaberu mézete ~
opatovnym stlaéenim tlacidla spuste

Zhotovit dalsi zaber. e Po zaplneni pamatovej karty sa

zaznamenavanie zastavi automaticky.
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‘Snimanie v hybridnom automatickom rezime

P> Fotografie P> Videozaznamy

Jednoduchym snimanim fotografii méZete zhotovovat kratke
videozadznamy daného dna. Pred kazdym zaberom fotoaparat
zaznamenava 2- az 4-sekundové videoklipy scén, ktoré sa neskor
spoja do kratkeho videozaznamu.

1 Prejdite do rezimu [Z¥].

o Postupujte podla kroku 2 v ¢asti
,Snimanie (Automaticky rezim
s inteligentnym nastavenim scény)”
(L1137) a vyberte moznost [¢3E].

" 2 Skomponuijte zaber.

e Podla krokov 3 az 4 v ¢asti ,Snimanie
(Automaticky rezim s inteligentnym
nastavenim scény)* ((1137)
skomponujte zaber a zaostrite.

Aby boli videozaznamy pdsobivejsie,
namierte fotoaparat na objekt priblizne
4 sekundy pred vyhotovenim fotografie.

3 Zacnite snimat’.

Podra kroku 4 v ¢asti ,Snimanie
(Automaticky rezim s inteligentnym
nastavenim scény)* (LL137) zhotovte
fotografiu.

Fotoaparat zaznamena fotografiu aj
videoklip. Videoklip, ktory sa ukon¢i
fotografiou a zvukom uzavierky,
tvori jednotliva kapitolu kratkeho
videozaznamu.

Vydrz batérii v tomto reZime je mensia nez v rezime [&,"‘], pretoze
kratke videozédznamy sa zaznamenavaju pri kazdom zabere.
Kratky videozédznam sa nemusi zaznamenat' v pripade,

Ze fotografiu zhotovite ihned po zapnuti fotoaparatu, vyberiete
rezim [mq] alebo budete fotoaparat ovladat inym spésobom.

V kratkych videozaznamoch budi zaznamenané zvuky a vibracie
fotoaparatu alebo objektivu.

Obrazova kvality kratkych videozaznamov je pri nastaveni NTSC
EHDEEEIRI @ pri nastaveni PAL [EHDPHII. Tato hodnota sa meni
v zavislosti od vystupného formatu videozaznamu ([]154).
Zvuky sa neprehraju pri stlaceni tlacidla spuste do polovice ani
pri spusteni samospuste.
V nasledujucich pripadoch sa kratke videozaznamy ukladaju ako
samostatné subory videozaznamov, aj ked' ste ich v rezime NE
zaznamenali v rovnaky deri.
- Subor kratkeho videozédznamu dosiahne velkost priblizne 4 GB
alebo celkova doba zaznamu trva priblizne 16 minut a 40 sekind.
- Kratky videozaznam je chraneny (L11109).
- Zmeni sa nastavenie letného &asu (L1120), video systému
([X1154), casového pasma ([1]156) alebo informécii
o autorskych pravach ([I1159).
- Vytvori sa novy prie¢inok ([1152).
Zaznamenané zvukové uzavierky nie je mozné upravit ani vymazat.
Ak preferujete zaznam kratkych videozaznamov bez fotografii,
upravte nastavenie vopred. Vyberte ponuku MENU ([1133) >
kartu |n6] > polozky [Digest Type/Typ kratkeho videozaznamu] >
[No Stills/Bez fotografii].
Jednotlivé kapitoly mozno upravovat ([1]123).

k Prehravanie kratkeho videozaznamu

Kratky videozaznam zhotoveny v rovnaky der prehrate zobrazenim
prislusnej fotografie v rezime [¢3¥] alebo zadanim datumu kratkeho
videozaznamu, ktory chcete prehrat ((1]103).

Rozsirena prirucka ‘
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Fotografie/videozaznamy

@ » Ak pocas pouzivania fotoaparat negeneruje bezné zvuky,

pravdepodobne ste pogas zapinania podrzali tlagidio [NFO..

Ak chcete zvuky aktivovat, stlaéte tlagidlo [M]EN U], na karte [§3]
vyberte polozku [Beep/Zvukova signalizacia] a pomocou

tlagidiel [4][¥] alebo otaganim volica [@)] vyberte moznost
[On/Zap.].

Fotografie

(D)

Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice fotoaparat nedokaze
zaostrit, zobrazi sa oranzovy ram AF s [0] a pri stlaceni tlacidla
spuste uplne nadol sa snimka nezhotovi.

V pripade, ze fotoaparat nedeteguje [udi alebo objekty, dalej

v pripade tmavych objektov, nedostatoéného kontrastu a velmi
svetlych podmienok méze zaostrovanie trvat dihsi ¢as alebo
moZe byt zlé.

Blikajuca ikona [\QJ] vas upozorni na vacsiu pravdepodobnost,

Ze snimky budl rozmazané z dévodu otrasov fotoaparatu. V takom
pripade namontujte fotoaparat na stativ alebo ho inak stabilizujte.
Ak su zabery tmavé aj napriek pouzitiu blesku, priblizte sa

k objektu. Podrobné informacie o dosahu blesku najdete v casti
,Blesk* ((]212).

Pri snimani v prostredi s nedostatoénym osvetlenim sa moze
aktivovat vybojka, ktora redukuje efekt cervenych o¢i a pomaha
pri zaostrovani.

V pripade niektorych objektivov mbéze pri pouziti blesku dojst’

k vinetacii alebo sa mézu objavit tmavé oblasti snimky.

Blikajuca ikona [g], ktora sa zobrazi pri pokuse o snimanie,
signalizuje, Ze snimat budete méct az po nabiti blesku. Ked' bude
blesk pripraveny, moézete v snimani pokracovat. Stlacte tlacidlo
spuste uplne nadol a pockajte alebo nar prestarite tlacit a potom
ho znova stlacte.

Zhotovovat snimky je mozné aj pred zobrazenim obrazovky
snimania, ale v takom pripade méze predchadzajica snimka
ovplyvnit pouzité zaostrenie, jas a farby.

@ -

Vinetacia sa zobrazi okamzite po zachyteni snimky este pred
zobrazenim konecnej uloZenej snimky.

MbZete zmenit dobu, v priebehu ktorej sa budi snimky zobrazovat
(F1150).

Videozaznamy

(1) -

Ak budete dIhsi ¢as opakovane nahravat videozaznamy,
fotoaparat sa moéze zahriat. Tento stav nesignalizuje poSkodenie.
Pocas nahravania videozaznamov nezakryvaijte prstami
mikrofén (1). Ak mikrofén zablokujete, nemusi sa zaznamenat
zvuk alebo zaznamenany zvuk méze byt timeny.

Pocas snimania videozaznamov sa nedotykajte ovladacich prvkov
fotoaparatu okrem tlacidla videozaznamu a panela s dotykovou
obrazovkou, inak bude fotoaparat generovat zvuky, ktoré sa
zaznamenaju. Ak po¢as nahravania chcete upravit nastavenia
alebo vykonat iné operacie, ak je to mozné, pouzivajte dotykovy
panel obrazovky.

Mechanické zvuky generované objektivom a fotoaparatom sa tiez
zaznamenaju. Tieto zvuky mézu byt menej vyrazné, ak pouzijete
volitelny externy mikrofon (L11173).

Po spusteni nahravania videozdznamu sa oblast zobrazenia
obrazu zmeni a objekty sa zvacésia, aby sa mohli korigovat
vyrazné otrasy fotoaparatu. Ak chcete snimat’ objekty s rovnakou
velkostou, aka sa zobrazi pred snimanim, upravte nastavenie
stabilizacie obrazu ([1184).
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@ e Zvuk sa zaznamena stereofénne.
e Zvuky, ktoré generuje objektiv pri automatickom zaostrovani,
sa pocas nahravania mozu tiez zaznamenat. Zvuky objektivu
mozu byt menej vyrazné, ak pouZzijete volitelny externy mikrofon.
Ak nechcete, aby sa zvuky nahravali, vyberte ponuku MENU
(C133) > kartu [I£Y7] > polozky [Sound recording/Zaznam zvuku] >

[Disable/Zakazat].

o Ak chcete, aby sa poc¢as nahravania zachovalo pevné zaostrenie,
vyberte ponuku MENU ((1133) > kartu [i{37] > polozky
[Movie Servo AF/AF-servo pri videozazname] > [Disable/Zakazat].
o Jednotlivé videozadznamy vacsie nez 4 GB sa rozdelia na viacero
mensich suborov. Priblizne 30 sekudnd pred dosiahnutim velkosti
4 GB zacne na obrazovke nahravania blikat uplynuty ¢as.
Ak budete pokracovat v snimani a velkost suboru presiahne
4 GB, fotoaparat automaticky vytvori novu subor videozaznamu
a blikanie sa zrusi. Upozoriujeme, Ze automatické prehravanie
rozdelenych nadvazujucich suborov videozdznamu sa
nepodporuje. Kazdy videozaznam prehrajte samostatne.

lkony scén

V rezimoch [(&}] a [¢(3¥] sa zobrazi ikona, ktora oznaguje motivy snimania

P> Fotografie P> Videozaznamy

uréené fotoaparatom, a automaticky sa vyberu prislu§né nastavenia
na dosiahnutie optimalneho zaostrenia, jasu a farby objektu.

Pozadie

Pocas snimania inych objektov

Farba pozadia

Pozadie Pocas snimania os6b Farb.a pozadia
Ludia V pohybe ikony
Jasné A o] )
- - - Siva
Jasné a protisvetlo
S modrou oblohou (8] [s-]
- = = Svetlomodra
Modré obloha a protisvetlo
Reflektory A -
Tmavé A - Tmavomodra
Tmavé, pouziva sa stativ —

Iné objekty | V pohybe |V blizkosti ikony

Jasné 5 (o=] (Y| ,
- — — Siva

Jasné a protisvetlo R
S modrou oblohou (o=] (Y]
Modréa obloha " _ _ Svetlomodra
a protisvetlo :
Zapad slnka ] - - Oranzova
Reflektory ry - N
Tmavé Gl G Y Tmavomodra
Tmavé, pouziva
sa stativ -
e |kony ,v pohybe“ sa nezobrazia, ked snimate so samospustou (L[ ]42).

Ikony ,po€as snimania osdb* a ,v pohybe“ sa nezobrazia, ked je objektiv

nastaveny na moznost [MF] alebo ked pouzivate objektiv bez mozZnosti
automatického zaostrovania.

o Ak ikona scény nezodpoveda skutoénym podmienkam pri snimani
alebo ak nemozno snimat' s o¢akavanym efektom, farbou alebo
jasom, skuste snimat v rezime [P] (1166).
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Ramy na displeji
l y plej

P> Fotografie P> Videozaznamy

Ked fotoaparat rozpozna objekty, na ktoré mierite, na displeji sa zobrazia

rézne ramy.

e Okolo objektu (alebo tvare osoby), ktory sa ur&i za hlavny objekt,
sa zobrazi biely ramik. Ramy sleduju pohybujuce sa objekty do urcitej
vzdialenosti, aby tieto objekty ostali zaostrené.

e Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farba ramu zmeni na zelenu
a fotoaparat zaostri.

o Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ked sa v rezime [@&}] zisti pohyb
objektov, farba ramov sa zmeni na modru a zaostrenie a jas sa znova
nastavia pomocou funkcie AF-servo.

e Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat zaostrit
na objekty, zobrazi sa oranZovy ram a ikona [@).

o Ak sa nezobrazuju Ziadne ramy, ak sa ramy nezobrazujui okolo
pozadovanych objektov alebo ak sa ramy zobrazuju na pozadi
alebo podobnych plochach, skuste snimat v rezime [JP] (1166).

@ o Ak chcete vypnut AF-servo, na karte [[{6] nastavte moznost
[AF auto switch/Automatické prepnutie AF] na hodnotu
[Disable/Zakazat]. Upozorfiujeme, Ze ikony ,v pohybe* (L[141)
sa prestanu zobrazovat. Ak je samospust ([1142) nastavena
na akukolvek hodnotu inti nez [(%], funkcia [AF auto switch/
Automatické prepnutie AF] sa automaticky nastavi na hodnotu
[Disable/Zakazat] a nemozno ju zmenit.

!
‘b o Ak chcete zmenit objekty, na ktoré ma fotoaparat zaostrit, dotknite
sa pozadovaného objektu na obrazovke. Zobrazi sa ikona [ 1]
a aktivuje sa rezim AF na dotyk.

A Casto pouzivané uzitoéné funkcie

‘Pouiivanie samospuste

D> Fotografie P> Videozaznamy

Vdaka samospusti sa méZete nachadzat na skupinovych fotografiach
alebo inych ¢asovanych zaberoch. Fotoaparat zhotovi snimku priblizne
10 sekdnd po tom, ako stlacite tlacidlo spuste.

1 Nakonfigurujte nastavenie.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
moznost [(] a potom moznost [(1]
((1132).

o Po nastaveni sa zobrazi ikona [1].

2 Zacnite snimat’.

e Zhotovovanie fotografii: Stlacenim tlacidla
spuste do polovice zaostrite na objekt
a potom stlacte tlacidlo uplne nadol.

e Zhotovovanie videozaznamov: Stlacte
tlacidlo videozaznamu.

Rozsirena prirucka ‘
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e Po spusteni samospuste bude blikat’
vybojka a z fotoaparatu zaznie zvuk
samospuste.

o Dve sekundy pred zhotovenim zaberu sa
blikanie a zvuk zrychlia. (Vybojka ostane
svietit, ak by sa pouzil blesk.)

e Ak chcete po spusteni samospuste zrusit
snimanie, stlaéte tlacidlo [MIEN U]

e Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
v kroku &. 1 vyberte moznost [(].

Pouzivanie samospuste na zabranenie otrasom
k fotoaparatu

P> Fotografie P> Videozaznamy

Tato moznost oneskori otvorenie uzavierky az priblizne na dve sekundy
po stlaceni tlacidla spuste. Ak je fotoaparat po stlaceni tlacidla spuste
nestabilny, neovplyvni to vas zaber.
o Postupujte podla kroku 1 v ¢asti

,PouZivanie samospuste* (L[]42)

a vyberte moznost [C3].
e Po nastaveni sa zobrazi ikona [(3].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Pouzivanie
samospuste” (L[]142) zhotovte zaber.

l Prisp6sobenie samospuste

P> Fotografie P> Videozaznamy

MbZete nastavit oneskorenie (0 — 30 sekund) a pocet zaberov (1 — 10).

I 1 Vyberte moznost’ [C3].
e Podla kroku 1 v ¢asti ,Pouzivanie
samospuste” ([1142) vyberte

~ | Hl polozku [(] a stlacte tlacidio INFOJ.

» 2 Nakonfigurujte nastavenie.
Self-Timer

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] vyberte Cas
oneskorenia alebo pocet zaberov.
e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaéanim

voli¢a [@] vyberte poZzadovanu hodnotu
a dvakrat stlacte tlacidlo [@)].

Delay | <}/ 10| » |sec

o Po nastaveni sa zobrazi ikona [(g].
e Podla kroku 2 v ¢asti ,Pouzivanie
\ x samospuste” (L[]42) zhotovte zaber.
v

@ e Ak pri nahravani videozaznamu pouzijete samospust, nahravanie
sa spusti az po tom, ako urcite ¢as oneskorenia. Uréenie poctu
snimok sa v8ak nezohladni.

@ e Ak urcite viacero zaberov, jas snimky a farebny ton sa stanovia
v ramci prvého zaberu. Ak pouzijete blesk alebo urcite velky pocet
zaberov, medzi jednotlivymi zabermi budi musiet byt dihsie pauzy.
Po zaplneni pamatovej karty sa snimanie automaticky zastavi.
e Ak ste nastavili oneskorenie dlhsie ako dve sekundy, dve sekundy
pred zhotovenim zaberu sa blikanie a zvuk samospuste zrychlia.
(Vybojka ostane svietit, ak by sa pouZil blesk.)
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Snimanie dotknutim sa displeja
k(ovlédanie uzavierky dotykom)

P> Fotografie Videozaznamy

Pri pouZziti tejto moZnosti mdZete namiesto stlaCania tlacidla spuste snimat’
tak, Ze sa jednoducho dotknete displeja a potom z neho odoberiete prst.
Fotoaparat automaticky zaostri na objekty a upravi jas snimky.

1 Aktivujte funkciu dotykového
ovladania uzavierky.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£32]
vyberte polozku [Touch Shutter/Ovladanie
uzavierky dotykom] a stlacte tlacidlo [@)].

e Vyberte poloZku [Touch Shutter/
Ovladanie uzavierky dotykom]

a potom moznost [Enable/Povolit].

Touch Shutter

Touch Shutter Enable

E! 2 Zzagnite snimat.
e o Dotknutim sa objektu na obrazovke
zhotovite snimku.

o Ak chcete zrusit ovladanie uzavierky
dotykom, v kroku 1 vyberte mozZnost
[Disable/Zakazat].

@ e Oranzovy ram AF oznacuje, Ze fotoaparat nezaostril na objekty.
Zaber sa nezhotovi.

o Dokonca aj po¢as zobrazenia zaberu sa mézete na dalsi zaber
pripravit dotknutim sa tlacidla [:)].

‘Sériové snimanie

P> Fotografie Videozaznamy

Ak chcete v rezime [@&1] snimat sériovo, podrzte tlacidlo spuste stlacené
uplne nadol.

Podrobné informacie o rychlosti sériového snimania najdete v ¢asti
»Snimanie* (L[1212).

1 Nakonfigurujte nastavenie.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
moznost []] a potom moZnost [EiH]
alebo [ (L1132).

o Po nastaveni sa zobrazi ikona [EH]

alebo [

2 Zacnite snimat’.

e Ak chcete snimat sériovo, podrzte tlacidlo
spuste stlacené Uplne nadol.
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Pocas sériového snimania sa hodnoty zaostrenia zafixuju

na pozicii uréenej pri stlaceni tlacidla spuste do polovice.
Nemozno pouzivat so samospustou ([[]42).

V zavislosti od podmienok pri snimani, nastaveni fotoaparatu

a polohy zoomu méze fotoaparat docasne prestat snimat

alebo sa moze sériové snimanie spomalit.

Snimanie sa méze spomalit' aj v suvislosti s narastajucim

poctom zaberov.

V zavislosti od podmienok pri snimani, typu paméatovej karty a poctu
snimok sériového snimania sa dalSie snimanie moze oneskorit.
Snimanie sa méze spomalit v pripade, ak sa pouziva blesk.
Prostrednictvom funkcie ovladania uzavierky dotykom (L(]44)
bude fotoaparat sériovo snimat dovtedy, kym sa budete

dotykat obrazovky. Po¢as sériového snimania ostavaju hodnoty
zaostrenia konstantné (po tom, ako sa stanovia pre prvy zaber).
Pocas sériového snimania sa zobrazenie obrazovky méze lisit
od skuto¢nej podoby zachytenych snimok a snimky sa mézu javit
ako nezaostrené. Niektoré objektivy dokonca pocas sériového
snimania stmavuju obrazovku, ale snimky su zachytené

so Standardnym jasom.

Ak sa v ramci sériového snimania méze zhotovit len devat

a menej zaberov, navrchu obrazovky sa zobrazi pocet
zostavajucich zaberov ([1]190). Tento podet sa nezobrazuje,

ak sa moéze zhotovit' 10 a viac zaberov.

Pri ur€itych podmienkach pri snimani alebo nastaveni méze
fotoaparat umozriovat mensi pocet zaberov sériového snimania.

Funkcie prisposobenia snimok

Zmena kvality obrazka

P> Fotografie

Vyberte si z ponuky 7 kombinacii velkosti (pocet pixelov) a kompresie
(kvalita obrazka). Urcte aj to, &i sa snimky maju zachytavat vo formate
RAW ([[146). Informacie o pocte zaberov jednotlivych typov snimok,
ktoré sa zmestia na pamatovu kartu, najdete v ¢asti ,Zaznam* (L11213).

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [AL] a potom poZzadovanu
moznost ([1]32).

e Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

e Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [A]].

[‘] a [,-] oznacuju rézne urovne kvality obrazka v zavislosti od
rozsahu kompresie. Pri rovnakej velkosti (pocte pixelov) ponuka
moznost’ [‘] vysSiu kvalitu obrazka. Snimky [.] maju o trochu
niz8iu kvalitu obrazka, ale viac sa ich zmesti na pamatovu kartu.
Pri velkosti [§2] je kvalita obrazka [4].

Nie je k dispozicii v rezime [¢N¥].

Toto nastavenie mozete nakonfigurovat aj tak, Ze vyberiete
moznost MENU ([1]33) > karta [¥1] > [Image quality/

Kvalita obrazka].
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Pri uvazovani o pocte pixelov z hladiska velkosti pri tlaci, pouZite v pripade

snimok s pomerom stran 3:2 ako pomécku nasledujucu tabulku.

L [A2 (420 x 594 mm)

M | A3 (297 x 420 mm)

S1 |A4 (210 x 297 mm)

S2 |90 x 130 mm, 130 x 180 mm, pohladnica

Snimanie vo formate RAW

Fotoaparat dokaze vytvarat snimky vo formatoch JPEG a RAW.

Snimky
vo formate
JPEG

Spracuvaju sa vo fotoaparate, aby sa dosiahla
optimalna kvalita obrazka, a komprimuju sa, aby

sa obmedzila velkost suborov. Kompresia je v§ak
nevratna, takze pdvodny, nespracovany stav snimok
uz nemozno obnovit. Spracovanie snimok tiez méze
sposobit’ urditu stratu obrazovej kvality.

Snimky RAW

Nespracované Udaje zaznamenané v podstate

bez straty kvality obrazka, ku ktorej dochadza pri
spracovani snimok vo fotoaparate. Udaje nemozno
v tomto stave zobrazovat v pocitaci ani tlacit.
Snimky musite najprv skonvertovat' na bezné subory
JPEG alebo TIFF tak, ze ich spracujete v tomto
fotoaparate ([1]119) alebo pouzijete aplikaciu

Digital Photo Professional (L]175). Snimky mozno
upravit' s minimalnou stratou obrazovej kvality po¢as
spracovania.

o Stlacte tlacidlo [)] a v ponuke vyberte
polozku [Al] (H132).

o Ak snimky chcete vytvarat len vo formate
RAW, vyberte moznost' [[]].

e Ak snimky chcete zachytavat suc¢asne
vo formatoch JPEG a RAW, vyberte
kvalitu obrazka JPEG a potom stlacte
tlacidlo [NFQJ. Vedra oznacenia [RAW]
sa zobrazi znacka [/]. Ak chcete zrusit
toto nastavenie, postupujte rovnakym
spdsobom a odstrarite znacku [v/], ktora
sa nachadza vedla oznacenia [RAW].

Na prenos snimok RAW (alebo snimok RAW a JPEG
zaznamenanych spolo¢ne) do pocitaca vzdy pouzite Specialny
softvér EOS Utility (LI1175).

Podrobné informécie o vztahu medzi poétom zaznamenanych
pixelov a poctom zaberov, ktoré sa zmestia na kartu, najdete

v Gasti ,Zaznam* ([1]213).

Snimky JPEG maju priponu .JPG a snimky RAW priponu .CR2.
Nazvy stborov so snimkami JPEG a RAW zaznamenanymi spolu
nesu rovnakeé ¢islo snimky.

Podrobnosti o aplikaciach Digital Photo Professional a EOS
Utility najdete v Casti ,Softver” (LL]1175). Navody na pouzivanie
softvéru si podla potreby mozete prevziat z webovej lokality
spolo¢nosti Canon. Pokyny tykajice sa preberania najdete

v Gasti ,Navod na pouzivanie softvéru (L1175).
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Pouzivanie ponuky Zmena pomeru stran Pred prvym pouzitim

e Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [€31] P> Fotografie Zakladna priruéka
vyberte polozku [Image quality/Kvalita ) . . . N - .
obrazka] a stlaéte tlacidlo [@)] (1133). SPSCr;ithr;an snimky (pomer $irky a vysky) mézete zmenit nasledujicim Rozsirend prirucka
o Ak sucasne chcete vytvarat snimky ) ; B
vo formate RAW, otadanim volida [2P4] o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte Zakladné funkcie
vyberte pod moznostou [RAW] polozku [3:2] a potom poZadovanu fotoaparatu
Image qualit X 5
— S—— polozku [{]. Upozorfiujeme, Ze ak sa moznost ([[]32). Automaticky rezim/
RAW vyberie moznost [-], fotoaparat bude e Po nastaveni sa aktualizuje pomer stran hybridny automaticky rezim
2] zachytavat len snimky JPEG. displeja.

Dalsie rezimy snimania

JPEG

T T wTalE s Pomocou tlagidiel [4][P] alebo otaganim
* volica [@®] vyberte moZnost [JPEG]

a potom vyberte velkost a kvalitu
obrazka. Upozoriujeme, Ze ak sa vyberie
moznost [-], fotoaparat bude zachytavat
len snimky RAW.

Po dokonéeni sa stlacenim tlacidla [@)]

e Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [3:2].

Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

Rezim prehravania

vratte na obrazovku ponuky. 19 Pouziva sa na zobrazovanie na $irokouhlych televizoroch HD o ]

I | alebo podobnych zobrazovacich zariadeniach. Bezdrotoveé funkcie
o Moznosti [RAW] a [JPEG] nemézu byt obe stidasne nastavené Povodny pomer stréan obrazovky fotoaparatu zodpovedajuci 35 mm ’
na hodnotu [-]. 3:2 | filmu. Pouziva sa na tlag snimok velkosti 130 x 180 mm alebo Pemilie pEsEvE

velkosti pohladnice.

Prislusenst
4:3 | Pouziva sa na tla¢ snimok velkosti 90 x 130 mm alebo velkosti A. fsensie

1:1 | Pomer stran Stvorca. Dodatok

Register
@ o Nie je k dispozicii v reZime [yNH].
e Toto nastavenie moézete nakonfigurovat' aj tak, Ze vyberiete
moznost MENU ([1133) > karta [£¥1] > [Still Inage Aspect Ratio/
Pomer stran fotografie].



Zmena obrazovej kvality videozaznamu

P> Videozaznamy

MozZete upravit obrazovu kvalitu videozaznamu (velkost’ snimky

a snimkovu frekvenciu). Snimkova frekvencia oznacuje, kolko ramov sa

nahra za sekundu, ¢o automaticky urcéuje nastavenie NTSC alebo PAL

(L11154). Informacie o celkovej dobe nahravania videozaznamov v ramci

jednotlivych trovni obrazovej kvality, ktoré sa zmestia na pamatovu kartu,

najdete v ¢asti ,Zaznam* ([1]213).

o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
polozku [Movie rec. size/Velkost
videozaznamu] a potom vyberte
pozadovanu moznost ((L132).

e Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

Video nahraté s nastavenim NTSC

Kvalita e Snimkova

. zaznamenanych .
obrazka . v frekvencia
pixelov

Podrobnosti

EDEEEM | 1920 x 1080 59,94 snimky/s | Na snimanie
lisenim Full HD.
TEED | 1920 x 1080 | 29,97 snimky/s [Sﬁ%)]nijr:qo;ﬁuje
kinematograficku
snimkovu frekvenciu.

ETHDPEER | 1920 x 1080 23,98 snimky/s

FOEER | 1280 x 720 59,94 snimky/s ';‘foszﬂ'srszHD
Na snimanie

GAPEEI | 640 x 480 29,97 snimky/s | so Standardnym
rozliSenim.

Video nahraté s nastavenim PAL

. Pocet p .
Kvalita . Snimkova .
. zaznamenanych . Podrobnosti
obrazka ) frekvencia
pixelov

EPDEMI | 1920 x 1080 50,00 snimky/s | Na snimanie
EFRDFRI | 1920 x 1080 25,00 snimky/s | S rozlisenim Full HD.

Na snimanie
o .
HDENIE | 1280 x 720 50,00 snimky/s s rozligenim HD.
Na snimanie
GAPELL | 640 x 480 25,00 snimky/s | so §tandardnym
rozlisenim.

@ o Cierne pruhy (zobrazené napravo a nafavo v rezimoch [GAFEEIL]
a [EVGAEH] a v hornej a dolnej asti v rezimoch [EFF)EEM,
511)29.97P IR 23.98P 1MV 59.94P AT 50.00P I IEEN 25.00P )

a [EHD BRI oznadujt oblasti snimky, ktoré sa nezaznamenaj.

e Toto nastavenie moZete nakonfigurovat aj tak, Ze vyberiete
moznost MENU (L[133) > karta [[37] > [Movie rec. size/
Velkost videozaznamu].
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Uzitoéné funkcie pri snimani

Pouzivanie elektronickej vodovahy s dvoma osami

P> Fotografie P> Videozaznamy

Elektronickd vodovahu mozno zobrazit ako pomédcku na overenie toho,
¢i je fotoaparat v rovine spredu dozadu a zlava doprava.

I “\‘ (@l 1 Zobrazte elektronicki vodovahu.
f

‘ Il ® @ﬁ &) o Niekolkonasobnym stlaéenim
‘Q’r’&J A tlagidla [[NFQ.] zobrazte elektronicku
~ ‘ [ é&% I vodovahu.

@ 2 Vyrovnajte fotoaparat.

e (1) oznacuje orientaciu spredu dozadu
a (2) orientaciu zlava doprava.

o Ak je fotoaparat nakloneny, posuvajte
nim, kym sa €ervena €iara nezmeni
na zelenu.

@ e Ak sa v kroku 1 nezobrazi elektronicka vodovaha, skontrolujte
nastavenie v ponuke MENU (L1133) > na karte [[31] > polozka
[Shooting information display/Zobrazenie informacii o snimani]
(N92).

o Elektronicka vodovaha sa nezobrazuje v rezime [¢N¥] ani podas
nahravania videozaznamov.

o Ak fotoaparat podrzite zvislo, orientacia elektronickej vodovahy
sa automaticky aktualizuje, aby zodpovedala orientécii fotoaparatu.

e Ak sa zd3, Ze elektronicka vodovaha nie je ucinna pri vyrovnavani
fotoaparatu, vykonajte jej kalibraciu (L]154).

Pouzivanie automatického vyrovnania

P> Videozaznamy
Automatické vyrovnanie udrziava videozaznamy vyrovnané.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [({¥4]
vyberte polozku "™ Auto level/
Automatické vyrovnanie] a stlacte

P tlacidlo [@] (LI133).

o Vyberte moznost' [Enable/Povolit]

a znova stlacte tlagidlo [@)] (L133).

'™ Auto level Enable

@ o Ked polozku [Digital IS/Digitalna stabilizacia obrazu] nastavite
na hodnotu [Enable/Povolit] alebo [Enhanced/Zdokonalenad]
(£1185), polozka "™ Auto level/Automatické vyrovnanie] sa
nastavi na hodnotu [Disable/Zakazat] a nemozno ju zmenit.

o Ked sa spusti zadznam, oblast zobrazenia sa zUzi a objekty
sa zvacsia (L1185).
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Prispésobenie ovladania
fotoaparatu

Funkcie snimania na karte [i] obrazovky ponuky mézete prispdsobit
nasledujucim spbésobom.

Pokyny tykajuce sa funkcii ponuky najdete v ¢asti ,Pouzivanie obrazovky
ponuky* (L[133).

Zabranenie rozsvieteniu pomocného lu¢a AF

P> Fotografie

MozZete deaktivovat svetlo, ktoré sa normalne rozsvieti pri stlaceni
tlacidla spuste do polovice v prostredi s nedostato€nym osvetlenim,
aby sa zjednodusilo zaostrenie.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£33]

AF-assist beam (LED) firing

e - vyberte poloZzku [AF-assist beam (LED)

Disable firing/Rozsvietenie pomocného luca
AF (LED)] a potom vyberte moznost’
[Disable/Zakazat].

o Ak chcete obnovit pdvodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [Enable/Povolit].

Deaktivacia svetla na potlacenie efektu
¢ervenych o¢€i
P> Fotografie

Svetlo na potlacenie efektu ¢ervenych o¢i, ktoré sa rozsvieti na redukciu
efektu Cervenych o¢€i, je mozné deaktivovat v pripade, ked sa pri slabom
osvetleni snima pomocou blesku.

1 Prejdite na obrazovku [Flash Control/

Ovladanie blesku].
o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£¥5]

vyberte polozku [Flash Control/Ovladanie

blesku] a stlacte tlacidlo [@)] (L133).

Flash Control 2 Nakonfigurujte nastavenie.

REERIEIE, e Vlyberte polozku [Red-eye reduc./
Potlacenie efektu Eervenych oci] a potom
vyberte moznost [Off/Vyp.] (LI133).

e Ak chcete obnovit pdvodné nastavenie,

zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [On/Zap.].

Zmena ¢asu zobrazenia snimky po jej zhotoveni

P> Fotografie

e Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£32]
vyberte polozku [Image review/Nahlad
obrazka) a potom vyberte pozadovanu

Image review 0 moznost.

e Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,

zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [2 sec./2 s].

2sec./2s, Snimky sa budu zobrazovat stanovenu dobu. Aj pocas

4 sec./4 s, zobrazenia zadberu mdzete opatovnym stlacenim

8sec./8s tlacidla spuste do polovice zhotovit dal$i zaber.

Hold/Podrzat Snvlmky sa'l?udu zobraz_ovat dovtedy, kym nestlacite
tlacidlo spuste do polovice.

Off/Vyp. Snimky sa po zhotoveni nebudu zobrazovat.

o Stlaganim tlagidia [NFQJ] pocas zobrazenia snimky ihned
po zhotoveni mézete prepinat medzi informaciami na displeji.
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DalSie rezimy snimania

EfektivnejSie snimanie réznych motivov a zhotovovanie zaberov
zdokonalenych pomocou jedine¢nych obrazovych efektov alebo
zachytenych pouzitim Specialnych funkcii

Snimanie s oblubenymi
nastaveniami (Ceative Assist/
Kreativny asistent)

MozZete vytvarat zabery presne podla svojich predstav aj bez toho, aby
ste ovladali fotograficku terminolégiu. Vyberte si z lahko pochopitelnych
moznosti ako rozostrenie pozadia a Uprava jasu alebo si pri sledovani
obrazovky prispésobte zabery. Po skombinovani vhodného nastavenia
je jednoduché ho neskoér znova pouzit. MoZete tieZ pouzit nastavenia
zo snimok, ktoré boli v minulosti vytvorené v rezime [(%]].

Tymto spésobom lahko spoznate reZzimy snimania kreativnej zény

(P21, [Tv1, [AV] a [IV]), pretoze zobrazenim snimok vytvorenych

v rezime [(%x]] mdézZete skontrolovat zodpovedajuce nastavenia tychto
rezimov. Zabery si mbzete prispdsobit tymito spésobmi.

Uprava vzhladu pozadia. Nastavenim vy$sich

A
ZEZ?::ground/ hodnét bude pozadie ostrejSie a nastavenim
niz8ich hodnoét bude naopak rozmazanejSie.
. Sluzi na upravu jasu snimky. Nastavenim
Bl Brightnessias | 0o hodnot zvysite jas snimok.
Sluzi na Upravu kontrastu. Nastavenim vysSich
(W Contrast/Kontrast hodnét zvysite kontrast.
Sluzi na Upravu intenzity farieb. Nastavenim
B Saturation/Sytost | vy$3ich hodnét zvysite intenzitu farieb
a nastavenim nizsich hodnét farby utimite.
[l Color tone/ Sluzi na upravu farebného ténu. Vyssie hodnoty

Farebny tén

vedu k teplej§im farbam a nizsie hodnoty
k studenSim farbam.

Monochrome/
Monochromaticky
rezim

Méozete si vybrat z piatich monochromatickych
moznosti: [BW B/W/Ciernobiely], [S Sepia/Sépia],
[B Blue/Modry], [P Purple/Purpurovy] alebo

[G Green/Zeleny]. Ak chcete snimat vo farbe,
nastavte moznost [QFf]. Upozorfiujeme,

Ze [Saturation/Sytost] a [Color tone/Farebny tén]
su k dispozicii len pre moznost [QFf].
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1 Prejdite do rezimu [(%]].

o Nastavte oto¢ny voli¢ reZimov

do polohy [%]].

2 Nakonfigurujte nastavenia.

o Stlacte tlacidlo [®)], pomocou
tlacidiel [a][¥] vyberte pozadovanu
poloZku a potom pomocou tladidiel [4][P]
alebo ota¢anim volicov [P ][@] upravte
nastavenie ([1132).

o Po nastaveni vSetkych poloziek sa
stlagenim tlacgidla [M[ENU] vratte
na obrazovku snimania.

3 Zzagnite snimat.

Moznost [Background/Pozadie] nie je k dispozicii pri pouzivani
blesku.

Polozky nastavenia oznacené ikonou [ﬂ] na obrazovke
snimania mozno upravit otaéanim volica [P&]. Ked drzite
stlagené tlacidla [A][W], otacanim volida [§P¥&] moZete prejst
na dalSiu polozku, ktori chcete upravit.

Ak chcete zabranit vymazaniu svojich nastaveni pri vypnuti
fotoaparatu, na karte [[f36] nastavte moznost [Keep setting/
Zachovat nastavenie] na hodnotu [Enable/Povolit].

Obrazovku s nastaveniami moZete otvorit aj dotykom [[&]] vpravo
hore a dotykom poloZiek na obrazovke s nastaveniami ich mézete
upravit. Dotknutim sa tlacidla [€)] sa vratte na obrazovku snimania.

Ulozenie/nacitanie nastaveni

UloZte svoje oblubené nastavenia a v pripade potreby ich znova pouzite.

UloZenie nastaveni

Podla krokov 1 az 2 v ¢asti ,Snimanie
s oblubenymi nastaveniami (Ceative
Assist/Kreativny asistent)” (L[]51)
vyberte moznost [%]] a podla potreby
nakonfigurujte nastavenia.

Stlaéte tlac¢idlo [@)], pomocou

tlacidiel [a][¥] vyberte polozku [&%]

a potom pomocou tlacidiel [4][P] alebo
otacanim volicov [@][#*&] vyberte profil,
do ktorého chcete ulozit nastavenia.
Nastavenia moZete ulozit az v Siestich
profiloch.

Ak oznacite uz uloZeny profil, zobrazi

sa moznost Compare/Porovnat].
Pre oznaceny profil moZete stlacit

a podrzat tlagidlo [NFQJ, ¢im sa zobrazi
predchadzajuce nastavenie, ktoré mozete
porovnat' s novym nastavenim.

Stlaéte tlacdidlo [@)], pomocou

tlacidiel [4][P] alebo otacanim volica [@)]
vyberte moznost [OK], ktora sa zobrazi
po hlaseni s potvrdenim, a potom stlaéte

tiagidlo [@)].
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Nacitanie nastaveni

o Postupujte podla kroku 1 v ¢asti
~Snimanie s oblibenymi nastaveniami
(Ceative Assist/Kreativny asistent)”
(E1151) a vyberte moznost [(x]].

o Stlacte tlacidlo [&)], pomocou
tlacidiel [a][¥] vyberte poloZku [&]]

a potom pomocou tlacidiel [4][P] alebo

otacanim volicov [@B][#*&] vyberte profil,

ktory chcete nacitat.

o Stlacenim tlacidla [@)] pouZijete uloZzené
nastavenia.

o Ak sa chcete vratit' o krok spat bez
pouzitia nastaveni, vyberte moznost [-]
a stlacte tlacidlo [®)].

Pouzitie nastaveni zo snimok

Nastavenia zo snimok vytvorenych v reZime [(%]] moéZete znova naditat

a pouzit' ich pri snimani.

e Postupujte podla kroku 1 v €asti
~Snimanie s oblUbenymi nastaveniami
(Ceative Assist/Kreativny asistent)”
(E1151) a vyberte moznost [(x]].

prehravania a vyberte snimku vytvorenu
v rezime [(%]], ktoru chcete zobrazit.
o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
moznost [#] a znova stlacte tlacidlo [@)].
e Nastavenia sa pouziju a fotoaparat sa
prepne do rezimu snimania.

B3l Apply settings and shoot

@ o Nastavenia nemozno pouzit, ked je oto¢ny voli¢ reZimov
nastaveny na iny rezim ako [[%]]. Ak sa o to pokusite, zobrazi sa
hlasenie a fotoaparat zostane v rezime prehravania. Ak chcete
pouzit nastavenia, nastavte oto¢ny voli¢ rezimov do polohy [].

° [@',] sa nezobrazi v pripade snimok vytvorenych v inych rezimoch

ako v rezime [(x]].

Zobrazenie nastaveni

{4 100-0002
017_10:00:00

AOFF@-6 ©-3 ©-2®-2 @0FH

F28 E-2 WB2M2 ESI0-2&260
-2

e Ak chcete skontrolovat’ nastavenia
zobrazenych snimok zachytenych
v rezime [x]], stlacte tlacidlo [NFOJ.

Zobrazi sa obrazovka vlavo.

Nastavenia kreativnej zony zodpovedajuce
nastaveniam rezimu Kreativny asistent

(A) (B) (CI;)

(||3) (?) ('|:)
©-2 @-2 @OFF,

(a) (b) (0) (©)

028200
‘ ‘
© @ &

Nastavenie rezimu [%]]

Nastavenie kreativnej zony

(A) Background/Pozadie

(a) Aperture value/Hodnota clony ((1189)

o Stlagenim tlacidla [[®]] prejdite do rezimu

(B) Brightness/Jas

(b) Exposure compensation/Kompenzacia
expozicie (L168)

Pri fotografovani s bleskom vSak zodpoveda
funkcii (b’), Flash exposure compensation/
Kompenzacia expozicie blesku ([1182)

(C) Color tone/
Farebny tén

(c) White balance correction/Korekcia
vyvazenia bielej (LI]71)

(D) Contrast/Kontrast

(d) Picture Style contrast/Kontrast $tylu
Picture Style (L[174)

(E) Saturation/Sytost

(e) Picture Style saturation/Sytost $tylu
Picture Style (LI174)

(F) Monochrome/
Monochromaticky

(f) Filter a tonovaci efekt $tylu Picture
Style (A74)

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim
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A Specialne scény

Vyberte rezim zodpovedajuci snimanej scéne a fotoaparat automaticky
nakonfiguruje nastavenia pre optimalne zabery.
1 Prejdite do rezimu [SCNI.

o Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov

do polohy [SCNI.

2 Vyberte rezim snimania.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [¥] a potom vyberte rezim
snimania ([132).

3 Zzaénite snimat.

!
‘b e RezZim snimania moéZete vybrat aj dotknutim sa ikony [RD] v favom
hornom rohu obrazovky po nastaveni oto¢ného voli¢a rezimov

do polohy [SCNI.
D Snimanie portrétov (Portrait/Portrét)

e Zhotovujte zabery ludi so zjemnujucim
efektom.

P> Fotografie Videozaznamy

94 Snimanie krajin (Landscape/Krajina)
P> Fotografie Videozaznamy

o Sirokouhlé zachytenie zaostrenej krajiny
alebo podobnej scény zblizka alebo
z dialky s intenzivnymi farbami oblohy
a zelene.

& Snimanie zblizka
(Close-up/Zaber zblizka)

P> Fotografie Videozaznamy
e Kvety a iné malé predmety mdzete

snimat zblizka, aby na zaberoch vyzerali
vacsie, nez su v skutoénosti.

o Ak chcete, aby malé predmety vyzerali
ovela vacsie, pouzite makroobjektiv
(predava sa samostatne).

o Skontrolujte najmensiu zaostrovaciu
vzdialenost pripojeného objektivu,
aby ste vedeli, z akej vzdialenosti
mozete predmety snimat. Minimalna
zaostrovacia vzdialenost objektivu
sa meria od znacky [=©-] (rovina
zaostrenia) na vrchnej strane
fotoaparatu po dany objekt.

%, Pohybujlce sa objekty
(Sports/Sport)
P> Fotografie Videozaznamy

e Sériové snimanie, zatial ¢o fotoaparat
zaostruje na objekt.

AII

Rozsirena prirucka

Dalsie rezimy snimania
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Snimanie veéernych motivov bez
pouzivania stativu (Handheld Night
Scene/Noc¢na scéna bez stativu)

P> Fotografie

e Nadherné zabery no¢nych motivov
alebo portrétov s ve€ernou scenériou
v pozadi bez nutnosti pevného uchopenia
fotoaparatu (ako keby ste pouzivali stativ).

e Jedna snimka sa vytvori kombinaciou
zaberov zhotovenych v sérii, ¢im sa
obmedzia otrasy fotoaparatu a Sum
na snimke.

V porovnani s inym rezimami sa objekty v rezime zobrazuju
vacsie.

V rezimoch ['E\] a ] sa snimky mozu javit zrnité, pretoze sa
vzhladom na podmienky pri snimani zvysi nastavenie citlivosti
ISO ([1169).

Kedze v rezime [{f] bude fotoaparat snimat sériovo, pocas
snimania ho pevne drzte.

V rezime ] moze nadmerné rozmazanie pohybujucich sa
objektov alebo urcité podmienky pri snimani zabranit tomu,

aby ste dosiahli pozadované vysledky.

Ak na snimanie vecernych motivov pouzivate stativ, snimanim
v reZime [(&}] namiesto rezimu [{f8] dosiahnete lepsie vysledky
(F137).

Snimanie seba s optimalnymi nastaveniami
(Autoportrét)

P> Fotografie

V pripade autoportrétov zahfia prispésobitelné spracovanie snimok
zjemnenie pokozky a tiez Upravu jasu a pozadia, aby osoba na snimke
bola vyraznejSia.

1 Vyberte moznost [éal.

e Postupuijte podla krokov 1 — 2 v Casti
.Specialne scény" ((54) a vyberte
moznost [ga)-

2 Otvorte obrazovku.

o Obrazovku otvorte podla ukazky.

3 Nakonfigurujte nastavenie.

o Na obrazovke sa dotknite ikony

e \lyberte pozadovand moznost.

o Dotknutim sa tla¢idla [$)] sa vratite na
predchadzajucu obrazovku.

4 Zaénite snimat’.

nastavenia, ktoré chcete nakonfigurovat.

Pred prvym pouzitim
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Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
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Polozka Podrobnosti
A Vyberte si z ponuky [AUTQ] alebo jednu z piatich drovni
rozostrenia pozadia.
@ |Vyberte jednu z piatich urovni jasu.
) Vyberte jednu z piatich Urovni zjemnenia pokozky. Zjemnenie
i pokozky je optimalizované pre tvar hlavného objektu.
) Ak chcete pouzivat ovladanie uzavierky dotykom, vyberte
OFR moznost [C§].

@ e V zavislosti od podmienok pri snimani sa oblasti s vynimkou

pokozky fudi mézu zmenit.
o Najprv skuste zhotovit' niekolko skuSobnych zaberov, aby ste
sa uistili, Ze dosiahnete pozadované vysledky.

@ o Vrezime blesku [§] je moznost [#&] nastavena na hodnotu [AUTO]

a neda sa zmenit.

o Ak vyberom moznosti [¢13] alebo [Cd] a nastavenim dasu
na minimalne 3 sekundy aktivujete samospust, v reZime [l sa
navrchu obrazovky bude zobrazovat ¢as zostavajici do snimania.

Vyleps$enie farieb pri snimani jedla (Food/Jedlo)

P> Fotografie

Mézete upravit farebné odtiene tak, aby jedlo vyzeralo €erstvo.

1 Vyberte moznost [{{].

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v Casti
,Specialne scény* ((1154) a vyberte
moznost [{1].

o Otacanim volica [ ] upravte
farebny ton.

3 Zzagnite snimat.

o Tieto farebné tony nemusia vyzerat dobre pri pouziti na osoby.
e Pri fotografovani s bleskom sa automaticky obnovi predvolené
nastavenie farebnych ténov.

Vyjadrenie rychlosti rozmazanim pozadia
(Panning/Panoramovanie)

P> Fotografie

Panoramovanim moézete rozmazat pozadie, aby ste vyjadrili rychlost.
Nasadenim objektivu kompatibilného s rezimom [&F] umoznite zistovanie
a korekciu rozmazania objektov, vdaka ¢omu budu objekty jasné a ostré.
Podrobné informacie o objektivoch kompatibilnych s rezimom [&¥] najdete
na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

1 Vyberte moznost [F].

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v Casti
,Specialne scény* ([1154) a vyberte
moznost [#F].
EEaTa Emaw |l 2 Zaénite snimat.
e Pred snimanim stlacte tlacidlo spuste
do polovice a zarover pohybujte
fotoaparatom tak, aby sledoval objekt.

e Pohybujlci sa objekt drzte v zobrazenom
rame a stlacte tla¢idlo spuste uplne nadol.

DL S mAUTO

e Aj po Uuplnom stlaceni tlacidla spuste
dalej pohybujte fotoaparatom tak,
aby sledoval objekt.
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Rozmazanie objektov sa neznizi, pokial nie je objektiv kompatibilny
s rezimom [&¥], ale rychlost uzavierky sa automaticky upravi
podla urovne efektu.

Najprv skuste zhotovit' niekolko skiSobnych zaberov, aby ste

sa uistili, Ze dosiahnete poZzadované vysledky.

Pri jasnych scénach nemusi byt mozné pouzit efekt na zadanej
Grovni.

Ak cheete upravit Groveri efektu, otagajte voliom [Pg].

Ram mozete presuvat potiahnutim prsta po obrazovke alebo
dotykom.

Najlepsie vysledky dosiahnete vtedy, ked budete fotoaparat pevne
drzat' v oboch rukach s laktami pri tele a objekt budete sledovat’
otac¢anim celého tela.

Tato funkcia je Gcinnejsia pri objektoch pohybujucich sa vodorovne,
ako su napriklad auta alebo viaky.

0l 1 G

T D 7agnite snimat.

o Pri snimani fotoaparat pevne drzte.
Po stlaceni tlacidla spuste uplne nadol
fotoaparat skombinuje tri snimky.

WAUTO

Objekty sa zobrazuju vacésie ako v inych rezimoch.
Nadmerné rozmazanie pohybujlcich sa objektov alebo urcité
podmienky pri snimani mézu zabranit tomu, aby ste dosiahli
pozadované vysledky.

Ak snimaniu prekazaju nadmerné otrasy fotoaparatu, pripevnite
fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte. V takomto pripade
zakazte aj stabilizaciu obrazu ([[184).

Pohyb objektu vedie k rozmazaniu snimok.

AII

Rozsirena prirucka

Dalsie rezimy snimania

o KedZe fotoaparat spractva a kombinuje snimky, dalSiu snimku
budete méct zhotovit az po uréitom case.

Snimanie scén v protisvetle (HDR Backlight
kControI/OvIédanie snimania v protisvetle HDR)

P> Fotografie Videozaznamy

Pri kazdom zabere sa zaznamenaju tri po sebe idice snimky s réznymi
Uroviiami jasu, potom fotoaparat skombinuje oblasti snimky s optimalnym
jasom a vytvori jednu snimku. Tento rezim umozriuje obmedzit' stratu
detailov v zatienenych oblastiach, k ¢omu zvy€ajne dochadza na zaberoch
S0 zmesou jasnych a tmavych oblasti snimky.

1 Vyberte moznost’ [].

e Postupujte podla krokov 1 —2 v Casti
,Specialne scény* (L1154) a vyberte
moznost [g¥].
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Obrazové efekty (Creative Filters/
.. Kreativne filtre)

Pridavajte rézne efekty na zhotovované snimky.

1 Prejdite do rezimu [@)].

o Nastavte oto€ny voli¢ rezimov
do polohy [@].

2 vyberte rezim snimania.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [HDR] a potom vyberte rezim
snimania ([1132).

3 Zzagnite snimat.

1
"\ * Rezim snimania moZete vybrat aj dotknutim sa ikony [HDR1
v lavom hornom rohu obrazovky po nastaveni oto¢ného voli¢a
rezimov do polohy [(@)].

Monochromatické snimanie (Grainy B/W/
ernity Eiernobiely)

P> Fotografie Videozaznamy

Snimajte monochromatické zabery s drsnej$im vzhladom.

1 Vyberte moznost [.].

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v Casti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (L158) a vyberte
moznost [H].

@ 2 Vyberte troveri efektu.

o Otacanim volica [g] vyberte uroven
efektu.

e Zobrazi sa ukazka znazorfiujuca snimku
po pouziti efektu.

3 Zzaénite snimat.

‘Snimanie pouzitim efektu zméakcenia kresby

P> Fotografie Videozaznamy

Tato funkcia umoziuje snimat fotografie, ako keby bol k fotoaparatu
pripevneny filter na zmékcenie kresby. Urover tohto efektu mézete podia
potreby upravit.

1 Vyberte moznost' [£].

o Postupujte podla krokov 1 — 2 v ¢asti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (L[]58) a vyberte
moznost [&].

[ [eliNEO]
® y

Spiw @ 2 Vyberte troven efektu.

o Otacanim volica [§#] vyberte droven
efektu.
e Zobrazi sa ukazka znazornujica snimku

Siti efektu.
B po pouziti efektu

3 zagnite snimat.

(D o Najprv skuste zhotovit' niekolko skusobnych zaberov, aby ste
sa uistili, Ze dosiahnete poZzadované vysledky.

AII
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Dalsie rezimy snimania

58



Snimanie pomocou efektu objektivov ,,rybie oko“
‘(Fish-Eye Effect/Efekt rybieho oka)

P> Fotografie Videozaznamy

Snimaijte s deformujucim efektom objektivov rybieho oka.

1 Vyberte moznost' [{}].

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v Casti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (L]58) a vyberte
moznost [&H]-

EICLEIERTE [ 2 Vyberte troven efektu.
.

o Ota¢anim volica [##] vyberte Groven
efektu.

e Zobrazi sa ukazka znazornujuca snimku
po pouziti efektu.

3 Zzagnite snimat.

@ » Najprv skuste zhotovit' niekolko skusobnych zaberov, aby ste
sa uistili, Ze dosiahnete pozadované vysledky.

Snimanie pripominajice olejomalby
‘(Art Bold Effect/Vyrazny umelecky efekt)

P> Fotografie Videozaznamy
Objekty budu vyzerat redlnejsie, podobne ako objekty na olejomalbach.
1 Vyberte moznost [\¢].

o Postupujte podla krokov 1 — 2 v €asti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)“ (([158) a vyberte
moznost [\¢].

2 Vyberte trove efektu.

o Otacanim volica [g] vyberte uroven
efektu.

o Zobrazi sa ukazka znazorriujuca snimku
po pouziti efektu.

3 Zzaénite snimat.

Snimanie pripominajice vodové farby
‘(Water Painting Effect/Efekt vodovych farieb)

P> Fotografie Videozaznamy

Zjemnenie farieb fotografii, ktoré vytvara efekt vodovych farieb.
1 Vyberte moznost [¢7].

e Postupuijte podla krokov 1 — 2 v ¢asti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre) ((158) a vyberte
moznost [¢2].

2 Vyberte troven efektu.

o Otacanim volica [3] vyberte uroven
efektu.

e Zobrazi sa ukazka znazornujica snimku
po pouziti efektu.

3 Zacnite snimat’.

AII
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Snimanie pouzitim efektu hra¢karskeho fotoaparatu
k(Toy Camera Effect/Efekt hrackarskeho fotoaparatu)

P> Fotografie Videozaznamy

Tento efekt spdsobi, Ze sa snimky budl podobat’ na snimky z hrackarskeho
fotoaparatu. Rohy snimky budu tmavsie a rozmazané (vinetacia) a zmeni
sa aj celkova farba.

1 Vyberte moznost [[T].

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v Casti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (L]58) a vyberte
moznost [(Q].

EECETETGETT 2 Vyberte farebny ton.
B .
- ’ o Otacanim volica [3#&] vyberte
‘ y
i

pozadovany farebny ton.

e Zobrazi sa ukazka znazornujuca snimku
po pouziti efektu.

3 Zzagnite snimat.

Standard/ | Snimky sa podobaju na snimky z hra¢karskeho
Standardny | fotoaparatu.

Snimky maju teplejsi odtiers nez pri pouZziti moznosti

Warm/Teply [Standard/Standardny].

Snimky maju studensi odtien nez pri pouZziti moznosti

Cool/Studeny [Standard/Standardny].

* Najprv skuste zhotovit' niekolko skuSobnych zaberov, aby ste
sa uistili, Ze dosiahnete poZzadované vysledky.

Zabery pripominajlice miniatirne modely
‘(Miniature Effect/Efekt miniatury)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Rozmazanim oblasti snimky nad a pod vybratou ¢astou sa vytvori efekt
miniatdrneho modelu.

Ak pred zaznamenanim videozaznamu vyberiete rychlost prehravania,
mozete tiez vytvorit videozaznamy, ktoré vyzeraju ako zabery miniatirnych
modelov. Ludia a objekty v zabere sa poCas prehravania budu rychlo
pohybovat. Zvuk sa nezaznamena.

1 Vyberte moznost [&)].

o Postupujte podla krokov 1 — 2 v €asti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (LL]58) a vyberte
moznost [£&)].

e Zobrazi sa biely ramik oznacujuci oblast
snimky, ktora sa nerozmaze.

2 Vyberte oblast’, na ktort chcete
zaostrovat’.
o Stlacte tlacidlo [a].

o Stlagenim tlacidla [NFQJ] zmenite velkost
ramu a pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
ota¢anim voli¢a [@] ram premiestnite.

3 Pri videozaznamoch vyberte
rychlost’ prehravania videozaznamu.

o Otacanim volica [##] vyberte
pozadovanu rychlost.

4 Vratte sa na obrazovku snimania
a zhotovte snimku.

o Stlacenim tlacidla [®)] sa vratte
na obrazovku snimania a zhotovte
snimku.

Rozsirena prirucka
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Rychlost’ a odhadovana doba prehravania
k (pre minatové videoklipy)

Rychlost Cas prehravania
X Priblizne 12's
10x Priblizne 6 s
20x Priblizne 3 s

Najprv skuste zhotovit' niekolko skisobnych zaberov, aby ste
sa uistili, Ze dosiahnete poZzadované vysledky.

Ak chcete prepnut oto¢enie rdmu na vertikalne, v kroku ¢. 2

stlacte tlacidla [4 ][ }]. Ram premiestnite pomocou opatovného

stlacenia tlagidiel [4][ ). Pomocou tlacidiel [4]['¥] obnovite

vodorovné oto&enie ramu.

Ak fotoaparat podrzite zvislo, zmenite otoc¢enie ramu.

Kvalita videozaznamu zavisi od video systému ([11154)

a pomeru stran fotografie (L[147).

- Ak je nastaveny video systém [NTSC], kvalita videozaznamu
je [EVGAPEEIL] pri pomere stran [4=3].

- Ak je nastaveny video systém [PAL], kvalita videozaznamu

je EVGAEHIT] pri pomere stran [4:3].

Ram moézete presuvat aj dotykom alebo potiahnutim prsta
po obrazovke.

Snimanie scén s vysokym kontrastom

‘(High Dynamic Range/Vysoky dynamicky rozsah)

P> Fotografie

Videozaznamy

Pri kazdom zabere sa zaznamenaju tri po sebe idice snimky s réznymi
urovriami jasu, potom fotoaparat skombinuje oblasti snimky s optimalnym
jasom a vytvori jednu snimku. Tento rezim umoznuje obmedzit vyblednuté
preexponované Casti a stratu detailov v zatienenych oblastiach, k ¢omu

zvy€ajne dochadza na zaberoch s vysokym kontrastom.

1 Vyberte moznost' [HDR].

e Postupuijte podla krokov 1 — 2 v Casti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (L[]58) a vyberte

moznost' [HR].

2 Zaénite snimat.

e Pri snimani fotoaparat pevne drzte.
Po stla¢eni tlacidla spuste uplne nadol
fotoaparat skombinuje tri snimky.

@ « Nadmerné rozmazanie pohybujtcich sa objektov alebo urcité
podmienky pri snimani mézu zabranit tomu, aby ste dosiahli

pozadované vysledky.

@ e Ak snimaniu prekazaju nadmerné otrasy fotoaparatu, pripevnite
fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte. V takomto pripade

zakazte aj stabilizaciu obrazu ([[184).
e Pohyb objektu vedie k rozmazaniu snimok.

o KedZe fotoaparat spractiva a kombinuje snimky, dalSiu snimku

budete moct zhotovit az po urcitom case.

Rozsirena prirucka

y

Dalsie rezimy snimania

61



k Pridavanie umeleckych efektov

o Postupujte podla krokov 1 — 2 v ¢asti
,Obrazové efekty (Creative Filters/
Kreativne filtre)* (LI158) a vyberte
moznost’ [HDR].

e Otacanim volica [##&] vyberte efekt.

o Zobrazi sa ukazka znazorrujuca snimku
po pouziti efektu.

Natural/Prirodzeny | Snimky su prirodzené a organické.

Art Standard/

Umelecky Snimky pripominaju malby s timenym kontrastom.
Standardny

Art Vivid/ Snimky pripominaju zivé ilustracie

Umelecky Zivy y prip ! :

Art Bold/ Snimky pripominaju olejomalby s vyraznymi
Umelecky vyrazny | obrysmi.

Art Embossed/ Snimky pripominaju staré fotografie s vyraznymi
Umelecky vyryty obrysmi a tmavym ténom.

Nahravanie videozaznamov
VvV rezime videozaznamu

Fotografie > Videozaznamy

1 Prejdite do rezimu ™.

o Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy [58].

o Cierne pasy zobrazené na hornom
a dolnom okraji displeja oznacuju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
moznost ™8] a potom moznost M)

([132).

2 Nakonfigurujte nastavenia tak,
aby vyhovovali videozaznamu
(21193).

3 Zzaénite snimat.
o Stlacte tlacidlo videozaznamu.

e Ak chcete zaznamenavanie
videozaznamu zastavit, znova
stlacte tlacidlo videozdznamu.

o Vrezime "M sa oblast zobrazenia obrazu z(zi a objekty
sa zvacsia.

e Ak chcete po¢as nahravania videozaznamu nastavit zaostrenie
a expoziciu, stlacte tlacidlo spuste do polovice. (Fotoaparat
nevyda zvukovy signal.)

AII

Rozsirena prirucka

Dalsie rezimy snimania
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‘\Ib e Pocas nahravania mézete uzamknut zaostrenie dotknutim

sa ikony [A 1. Zobrazi sa ikona [MFI.
e Ak pocas nahravania chcete prepinat medzi automatickou

a pevne stanovenou polohou zaostrovania, pred alebo po¢as
nahravania sa dotknite [CQEQ%“]. (Automatické zaostrovanie
oznaduje zeleny kruzok [()] v favej hornej Gasti ikony [Geel.)
Upozorriujeme, Ze tato ikona sa nezobrazi vtedy, ked je
moznost [Movie Servo AF/AF-servo pri videozazname] ((1140)
nastavena na hodnotu [Disable/Zakazat] na karte [a8]
v prislusnej ponuke.

Zapamatanie alebo zmena jasu snimky

P> Videozaznamy
Pred a poc¢as nahravania mézZete ulozit expoziciu alebo ju menit
v rozsahu -3 az +3 v krokoch po 1/3.
o Stlacte tlacidlo [¥], ¢im sa zapamata
expozicia. Ak chcete zapamatanie
expozicie zrusit, znova stlacte tlacidlo [H].

o Sledujte obrazovku a ota¢anim volic¢a
kompenzacie expozicie upravte expoziciu.

‘\Ib o K dispozicii je aj moZnost zamknutia ¢i odomknutia expozicie
dotknutim sa polozky [*].

e Pocas nahravania moZete expoziciu upravit dotknutim sa panela
kompenzacie expozicie v dolnej ¢asti obrazovky a naslednym
dotykom [—I][}1.

o Uroven Gpravy expozicie pri dotknuti sa obrazovky sa lisi
od urovne nastavenej pomocou voli¢a kompenzacie expozicie.
Skontrolujte zobrazent snimku.

Vypnutie automatickej nizkej rychlosti uzavierky

P> Videozaznamy

Automatickd nizku rychlost’ uzavierky mozno vypnut, ak pohyb
vo videozaznamoch nie je plynuly. Pri slabom osvetleni vSak mézu
videozaznamy vyzerat tmavo.

v_8_ X o Stlacte tlacidlo [M[EN U], na karte [(¥8]
1 2 & 4 5 7 SHOOT8 x
P vyberte polozku "™ Auto slow shutter/
Sound recording Automatické nizka rychlost uzavierky]
LOESDR . a potom vyberte moznost [A-SLOW OFF/
w/ shutter button during

= Auto slow shutter AUT. NiZKA RYCHLOST UZAVIERKY
VYP] (L133).

e Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
" Auto slow shutter zopakujte tento postup, ale vyberte
Disable moznost [A-SLOW ON/AUT. NizZKA
AsLONOrF n RYCHLOST UZAVIERKY ZAP).

Record movies with smooth
subject movement when dark

o Automaticka nizka rychlost uzavierky je k dispozicii pri
videozaznamoch vo formatoch [EF) L], [EHD BRI, EF I
a [EHD EI).

Nahravanie €asozbernych videozaznamov
(Time-Lapse Movie/Casozberny videozaznam)

P> Videozaznamy

Casozberné videozaznamy kombinuju snimky, ktoré sa v uréenom intervale
automaticky snimaju. Postupné zmeny objektu (napriklad zmeny krajiny) sa
prehravaju zrychlene. MézZete nastavit interval snimania a pocet zaberov.

1 Vyberte moznost’ [:™].

e Nastavte otoc€ny voli¢ rezZimov
do polohy [],

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok
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Time-lapse movie settings
Shooting scene Scene 1
Interval/ Shots 3 sec/ 300
Exposure Fixed

Review image Enable
Time required 00:15:00
Playback time 00:00:10

o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
moznost ™) a potom moznost [
(132).

Cierne pasy zobrazené na hornom

a dolnom okraiji displeja oznacuju oblasti
snimky, ktoré sa nezaznamenaju.

2 Nakonfigurujte nastavenia
videozaznamu.

Stlacte tlacidlo [a].

Pomocou tladidiel [a][W¥] alebo otacanim
volica [@] vyberte pozadovanu polozku.
Vyberte poZzadovani moznost a stlacte

tiagidlo (MENUI.
3 zaistite fotoaparat.

Pripevnite fotoaparat k stativu alebo
ho inak stabilizujte.

4 Zaénite snimat’.

Ak chcete spustit zaznam, stlacte tlacidlo
videozaznamu.

Pocas snimania nehybte fotoaparatom.

Ak chcete zrusit snimanie, znova stlacte
tlacidlo videozaznamu.

Pocas snimania je fotoaparat v iUspornom
rezime (L1]154).

Polozka Podrobnosti Pred prvym pouZitim

Dizka zaznamu. Meni sa v zavislosti od intervalu
snimania a poctu zaberov.
- Scene 1/Scéna 1: Az 1 hodina
- Scene 2/Scéna 2 alebo Scene 3/Scéna 3:
AZ 2 hodiny
- Custom/Vlastna: Az 7,5 hodiny

Zakladna prirucka

Time required/

Potrebny ¢as Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Playback time/ Cas prehravania videozaznamu vytvoreného

X . . . . . Automaticky rezim/
Cas prehravania |z nasnimanych fotografii.

hybridny automaticky rezim

Polozka

Podrobnosti

Shooting scene/
Snimana scéna

Vyberte si zo Styroch typov scén.

Interval/ Shots/
Interval/zabery

Vyberte interval snimania (v sekundach) a celkovy
pocet zaberov.

Exposure/
Expozicia

Vyberte si, ¢i expoziciu urci prvy zéber, alebo sa
upravi pri kazdom zabere.

Review image/
Nahlad obrazka

Zobrazenie predchadzajuceho zaberu az na
dve sekundy.

Dalsie rezimy snimania
@ * Rychlo sa pohybujtice objekty mézu vo videozaznamoch vyzerat
skreslené. Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

@ o Ked je poloZka [Exposure/Expozicia] nastavena na hodnotu

[Fixed/Pevnd], expoziciu mozno uzamknut aj stlacenim
tlacidla [-X-] pred snimanim.

e Zvuk sa nezaznamena.

e Pocas sériového snimania ostavaju hodnoty zaostrenia
konstantné (po tom, ako sa stanovia pre prvy zaber).

o Kvalita videozaznamu je [Ffp] a neda sa zmenit.

e Snimkova frekvencia ¢asozberného videozaznamu sa automaticky
nastavi na hodnotu EFfJEEEI] pre video systém NTSC alebo
na hodnotu [EFJPHII] pre video systém PAL a neda sa zmenit

Rezim prehravania

Bezdrétové funkcie

Ponuka nastaveni

Prislusenstvo

((1154). Dodatok
o Toto nastavenie mozete nakonfigurovat aj tak, Ze vyberiete
ponuku MENU ([1133) > kartu [i36] > polozku [Time-lapse Register

movie settings/Nastavenia ¢asozberného videozaznamul].

e Pri dlhodobom nahravani pouzite pokial mozno plne nabitt
supravu batérii alebo vloZzte DC adaptér a pripojte sietovy
adaptér (oba sa predavaju samostatne, [1]164).
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Nastavenia zvuku
P> Videozaznamy

Nastavenie hlasitosti zaznamu

Hoci sa pri automatickom nastaveni upravuje Uroven (hlasitost)
zaznamu automaticky, mézete ju nastavit aj manualne, aby vyhovovala
snimanej scéne.

1 Prejdite na obrazovku [Sound
recording/Zaznam zvukul].

Stlacte tlacidlo [MEN U], na karte [€£38]
vyberte poloZku [Sound recording/
Zaznam zvuku] a stlacte tlacidlo [@)]

(FH133).

Sound recording Nakonfigurujte nastavenie.

Sound recordi Manual . , .
e IR = Vyberte moznost [Sound recording/

Wind filter/Attenuator Zaznam zvukul), stlacte tlacidlo [@)],
D na nasledujlcej obrazovke vyberte
moznost’ [Manual/Manualne] (pomocou
tlacidiel [a][¥] alebo otacanim

volica [#]) a potom stlacte tlacidlo [@)].

Stlacenim tlacidla [¥] vyberte poloZzku
[Rec. level/Uroveri zaznamu] a stladte
tlacidlo [@)]. Na nasledujlcej obrazovke
nastavte Urover pomocou tlacidiel [4][P]
alebo otacanim volica [#)] a stlacte
tlacidlo [®)].

Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
zopakujte tento postup, ale vyberte
moznost [Auto/Automaticky].

Deaktivacia filtra proti vetru

Sum sposobeny silnym vetrom je mozné obmedzit Ak vSak tto moznost
pouzijete pri bezvetri, zaznam moze zniet neprirodzene. V tomto pripade
mbzete deaktivovat filter proti vetru.

Wind filter/Attenuator o Podra popisu v kroku 1 v asti
,Nastavenie hlasitosti zaznamu*“ (L[165)
otvorte obrazovku [Sound recording/
Zaznam zvukul].

o Vlyberte polozku [Wind filter/Attenuator/
Filter proti vetru/timenie] a stlacte
tlacidlo [@)].

e Vyberte polozku [Wind Filter/

Filter proti vetru] a potom vyberte
moznost [Off/Vyp.].

Wind Filter off
Attenuator Auto

-dB 40

Pouzivanie timenia

Nastavenim hodnoty [Auto/Automaticky] mozete zredukovat skreslenie
zvuku automatickym zapinanim a vypinanim timenia v zavislosti

od podmienok pri snimani. Timenie tiez mozno manualne nastavit’

na hodnotu [On/Zap.] alebo [Off/Vyp.].

e Podla popisu v kroku 1 v Casti
,Nastavenie hlasitosti zaznamu*“ (L1165)
otvorte obrazovku [Sound recording/
Zaznam zvuku].

e Vyberte polozku [Wind filter/Attenuator/

Filter proti vetru/timenie] a stlacte
tlacidlo [@)].

o Vyberte poloZzku [Attenuator/TImenie]
a potom moznost [On/Zap.] alebo
[Off/Vyp.].

Wind filter/Attenuator

Wind Filter Auto
Attenuator On

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register



Rezim P

QOdlisnejsie zabery zhotovované vasim preferovanym stylom snimania

e Pokyny v tejto kapitole platia v pripade, ak je oto¢ny voli¢ rezimov
na fotoaparate nastaveny na rezim [P].

o [P]: program AE, AE: automaticka expozicia

e Skor ako funkciu uvedenu v tejto kapitole pouZzijete v inych rezimoch

ako v rezime [[P], skontrolujte, &i je tato funkcia v prislusnom rezime
dostupna ([1]193).

Snimanie v rezime Program AE
. (rezim [P])

D> Fotografie P> Videozaznamy
Mbozete prispdsobit’ nastavenia mnohych funkcii, aby vyhovovali vasmu
preferovanému $tylu snimania.
AT ] Prejdite do rezimu [P).
o Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy [P].

2 Podra potreby prispésobte
nastavenia (L[168 — []87)
a zhotovte snimku.

@ e Vrezime IP] mozno zaznamenavat aj videozaznamy, a to
stlac¢enim tlacidla videozaznamu. Niektoré nastavenia ponuky
(132, [1133) sa v8ak mézu automaticky upravit na snimanie
videozaznamu.

AII

Rozsirena prirucka

Rezim P
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Uprava snimania z jednej
obrazovky
Obrazovka INFO. Quick Control/Rychle ovladanie informacii poskytuje
na jedinej obrazovke pohodiny pristup k rdznym nastaveniam snimania.

P 1 Otvorte obrazovku INFO. Quick

B A

=] EER - e Opakovanym stlacenim tlacidla [NFQOJ
ONESHOT | AFD | O zobrazte obrazovku INFO. Quick Control/
& @ W Rychle ovladanie informacii.

2 Vyberte nastavenie, ktoré chcete
nakonfigurovat'.

e Ak chcete zobrazit’ popis, pomocou
tlacidiel [a][w][4][P] vyberte
pozadovanu polozku.

e Otacanim volicov [P ][@] upravte
nastavenie.

@ o V zavislosti od rezimu snimania sa mozu zobrazovat a konfigurovat'
rézne polozky.

@ o Niektoré nastavenia sa konfiguruju na druhej obrazovke,
ktora sa zobrazi po vybere nastavenia a stlaceni tlacidla @).
Polozky oznacené ikonou [[[N[§8)] na druhej obrazovke mozno
nakonfigurovat stlagenim tlagidla [NFQ.. Ak sa chcete vratit
na obrazovku INFO. Quick Control/Rychle ovladanie informacii,
stlacte tlacidlo [@)].

Control/Rychle ovladanie informacii.

‘\% e Obrazovku s nastaveniami mozete otvorit' aj dotykom nastavenia
na obrazovke INFO. Quick Control/Rychle ovladanie informacii
a opatovnym dotykom nastavenia. Ak sa chcete vratit na
obrazovku INFO. Quick Control/Rychle ovladanie informacii,
dotknite sa polozky [$].
e Ak chcete zatvorit opis nastavenia, stlacte v pravom hornom
rohu opisu.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok
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Jas snimky (expozicia)

Uprava jasu snimky (Exposure Compensation/
Kompenzacia expozicie)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Standardnu expoziciu nastavenu fotoaparatom mozno upravit v rozsahu
-3 az +3 v krokoch po 1/3.

P &340 [ 904] FOEHR44'19%

e Sledujte obrazovku a ota¢anim voli¢a
kompenzacie expozicie upravte jas.

Vypnutie simulacie expozicie
P> Fotografie P> Videozaznamy

Snimky sa zobrazuju s jasom simulujucim skutocny jas pri snimani.

Z tohto dévodu sa tieZ pri zmene kompenzacie expozicie upravuje jas

obrazovky. Tuto funkciu mozno vypnut, aby bol pri snimany nastaveny

vhodny jas obrazovky, ktory nie je ovplyvneny kompenzaciou expozicie.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£31]
vyberte polozku [Expo. simulation/
Simulacia expozicie] a potom vyberte
moznost [Disable/Zakazat] (L[133).

Expo. simulation Enable
Disable

Zapamatanie jasu a expozicie snimky (AE Lock/
Uzamknutie AE)

P> Fotografie > Videozaznamy

Pred snimanim mézete uloZit expoziciu alebo zadat hodnoty zaostrenia
a expozicie samostatne.

1 Ulozte expoziciu.

— L
ﬁ H 7 X e Ak chcete snimat pomocou uloZenej
‘ H‘ Lt T‘\ H‘ expozicie, namierte fotoaparat na objekt
e ~-1) a stlacte tlagidlo [].

e Zobrazi sa ikona [9] a expozicia sa
zapamata.

o Ak chcete zapamaétanie AE zrusit,
znova stlacte tladidlo [3€]. Ikona [9]
sa prestane zobrazovat.

2 Skomponuijte zaber a zhotovte
snimku.

e AE: automaticka expozicia
o Po zapamatani expozicie moZete otadanim volica [3P#] upravit
kombinaciu rychlosti uzavierky a hodnoty clony (posun programu).

Zmena sposobu merania

P> Fotografie

Podla nasledujuceho postupu mbzete upravit spdsob merania (spdsob

merania jasu) tak, aby vyhovoval podmienkam pri snimani.

o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
polozku [[(€]] a potom pozadovan
moznost ([1]32).

e Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka
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Evaluati Pre zvy&ajné podmienky pri snimani vratane ‘Zmena citlivosti ISO _
vat\ ua |v/e zéaberov s protisvetlom. Prostrednictvom
(®) gﬁe eringl automatickych Uprav udrzuje Standardnu P> Fotografie Videozaznamy _
omerove expoziciu objektov, ktora vyhovuje podmienkam I . . , .. o
meranie s et . Citlivost ISO mézete nastavit na hodnotu [AUTO], ktora umozni automatické o
pri snimani. . .. < . . . v A . , RozSirena prirucka ‘
Je 0SinnG viedy. ked | a h Upravy vyhovujuce rezimu a podmienkam snimania. Taktiez moézete citlivost
) ) ~e ucinne viedy, ked Je pozadie omnono ISO nastavit na vyssiu hodnotu, ¢im dosiahnete vyssiu citlivost, alebo
Partial metering/ | jasnejSie nez snimany objekt v dosledku na nizsiu hodnotu, ¢im dosiahnete nizsiu citlivost. _
(8] selektivne osvetlenia zozadu ap. Meranie je obmedzené _ “ y ) ;
meranie na oblast kruhového ramu zobrazend v strede REgenl smmpiy © Ak chcete upravit nastavenie, otocte _
obrazovky. volicom [Fef].
. Tyka sa merania konkrétneho bodu objektu o Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.
Spot metering/ . . ) .
) Bodové .| alebo scény. Meranie sa obmedzuje na kruhovy
odove meranie | ram bodového merania v strede obrazovky. o
Rezim P
Center-weighted
average/ Urc€uje priemerny jas svetla v celej oblasti
(] celoplosné snimky, pricom pri vypocte sa za délezitejsi o '
s0 zdéraznenym | povazuje jas v stredovej oblasti. @ o Akste n.astawll CIﬂIVO.St. ISO na hodnotu [AUTO] a chcete zobraz.lt’
stredom automaticky uréenu citlivost ISO, stlacte tladidlo spuste do polovice.

e Hoci vyber niz8ej citlivosti ISO méze obmedzit zrnitost' snimok,
v niektorych podmienkach pri snimani méze predstavovat' vacsie
riziko rozmazania objektov a otrasov fotoaparatu.

0 e Stlacenim [E@]] sa expozicia zapamata na danej Urovni pri

stlaceni tlacidla spuste do polovice. Stlacenim [EC:]], [E{]]

alebo [[:]] sa expozicia nezapamata pri stlaceni tlacidla spuste.
Stanovi sa, ked zacnete snimat.

Toto nastavenie mozete konfigurovat aj tak, Ze vyberiete ponuku
MENU ([1133) > karta [[¥5] > [Metering mode/ReZim merania].

e Vyberom vys3ej citlivosti ISO zvysite rychlost uzavierky, ¢im sa
mobzu obmedzit otrasy objektov a fotoaparatu a zvacsit dosah
blesku. Snimky sa v§ak moZzu javit zrnité.

o Citlivost ISO mézete nastavit aj tak, Ze otvorite ponuku MENU
(£133) > kartu [£¥5] > polozky [ISO speed/Citlivost 1SO] >
[ISO Speed/Citlivost 1SO].

k Uprava automatickych nastaveni citlivosti ISO

P> Fotografie

Ked nastavite citlivost ISO na hodnotu [AUTO], mdzZete obmedzit’
citlivost ISO.

Videozaznamy

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Stlacte tlacidlo [M[ENUI, na karte [(£¥5]
vyberte poloZku [ISO speed/Citlivost ISO]
a stlacte tlacidlo [@®] (L133).
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150 Auto 2 Nakonfigurujte nastavenie.

mi 282 I o Vyberte polozku [ISO Auto/Automatické

21600 nastavenie citlivosti ISO] a potom
pozadovanu moznost ((1133).

3200

Stupnovanie automatickej expozicie (snimanie AEB)

> Fotografie

Pri kazdom zabere sa zaznamenaiju tri po sebe iduce snimky s réznymi
expozi¢nymi Uroviiami (Standardna expozicia, podexponovanie

a preexponovanie). Uroveri podexponovania a preexponovania

(vo vztahu k Standardnej expozicii) méZete upravit' v rozsahu

—2 az +2 v krokoch po 1/3.

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£34]
vyberte polozku [AEB] a stlacte

tlagidlo [®)] (L133).

AEB 2 Nakonfigurujte nastavenie.

EIE Brighter

L o aaraaa e e Pomocou tlacidiel [4][ ] alebo otaéanim
= volica [#] upravte nastavenie.
m[r] 1 Re o Ak chcete zrusit funkciu AEB, podla
krokov 1 — 2 nastavte hodnotu korekcie
AEB na 0.

@ o Funkcia AEB nie je k dispozicii, ked je blesk nastaveny na iny
rezim ako [@], ked je zapnuta redukcia Sumu pri viacerych
zaberoch ([1187) ani potas sériového snimania &i snimania
s dlhodobou expoziciou Bulb.

@ e Ak sa uz pouziva kompenzacia expozicie (L[168), hodnota
zadana pre prislusnu funkciu sa povazuje za Standardnu expozi¢nu
uroven pre tuto funkciu. V kroku 2 mézete upravit kompenzaciu
expozicie aj ota¢anim voli¢a kompenzacie expozicie.

Automaticka korekcia jasu a kontrastu
(Auto Lighting Optimizer/Automaticka
optimalizacia urovne osvetlenia)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Jas a kontrast sa m6zu upravit automaticky, aby snimky neboli prilis
tmavé alebo nemali slaby kontrast.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [E&}j] a potom poZadovanu

moznost ((1]32).

e Tato funkcia moéze v urcitych podmienkach pri snimani zvysit Sum.
o Ked je efekt funkcie automatickej optimalizacie Urovne osvetlenia
prili§ intenzivny a snimky su prili§ jasné, nastavte funkciu
na hodnotu [Low/Nizka] alebo [Disable/Zakazat].
o Priinom nastaveni ako [Disable/Zakazat] m6zu byt snimky
jasné a kompenzacia expozicie na zaklade AEB méze mat maly
vplyv, a to aj vtedy, ak prostrednictvom nastavenia kompenzacie
expozicie alebo kompenzacie expozicie blesku zniZite expoziciu.
Ak chcete, aby sa pri snimani aplikoval vami uréeny jas,
tato funkciu nastavte na moznost [Disable/Zakazat].

@ e Toto nastavenie moZzete konfigurovat aj tak, Zze vyberiete ponuku
MENU ((1133) > karta [85] > [Auto Lighting Optimizer/
Automaticka optimalizacia urovne osvetlenia).
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Snimanie jasnych objektov (Highlight Tone Farby na snimke Pred prvym pouzitim

Priority/Priorita jasnych ténov) ; Jy
Zakladna prirucka
P> Fotografie P> Videozaznamy

Vo svetlych oblastiach snimky méZete zlepsit' stupriovanie, aby ste predisli Nastavenie vyvazenia blelej RozSirend prirucka

strate detailov v preexponovanych ¢astiach objektov. n 7 .
P> Fotografie P> Videozaznamy P eI G 0

Highight one prrity * Stlagte tiacidlo [MENU], na karte [€35] fotoaparatu
e vyberte polozku [Highlight tone priority/ Nastavenim vyvazenia bielej (WB) mozete farbam na snimke dodat’ Automaticky rezim/
T Priorita jasnych ténov] a potom vyberte prirodzenejsi odtien vzhladom na snimanu scénu. hybridny automaticky rezim

moznost [D+] (LL133). o Stlaéte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [[I]] a potom poZadovanu
moznost ([1]32).

e Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

Dalsie rezimy snimania

Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

@ o Pri nastaveni [D+] nie su k dispozicii citlivosti ISO nizSie ako 200.
V takomto pripade nie je k dispozicii ani automaticka optimalizacia

urovne osvetlenia. Automatické nastavenie optimalneho Rezim prehravania
[M Auto/Automaticky vyvazenia bielej vzhfadom na podmienky
pri snimani Bezdrétové funkcie
s. Daylight/ Na exteriérové snimanie v dobrom y
" Denné svetlo pocasi Ponuka nastaveni
A Shade/Tien Snimanie objektov v tieni

Prislusenstvo

Snimanie v zamrac¢enom pocasi alebo

el Cloudy/Zamragené 7 stmraku,

Dodatok
.a. Tungsten light/ Snimanie pod osvetlenim oby¢&ajnou
" Ziarovkové svetlo Ziarovkou. .
Register

«.  White fluorescent light/ . . PR
frd RN . Snimanie pod osvetlenim Ziarivkou

Biele Ziarivkové svetlo
% Flash/Blesk Na snimanie s bleskom
&, Custom/Vlastné Marjtjaln-e n_astgvenle vlastného

vyvazenia bielej

Color temp./ Manuélne nastavenie farebnej teploty

Farebna teplota vyvazenia bielej. 4 }




Vlastné vyvazenie bielej

Pre farby na snimke, ktoré vyzeraju prirodzene pod svetlom na zabere,
nastavte vyvazenie bielej tak, aby zodpovedalo zdroju svetla na mieste
snimania. Vyvazenie bielej nastavte pod rovnakym zdrojom svetla,

aky bude osvetlovat zaber.

1 Nasnimajte biely predmet.

o Fotoaparat nasmerujte na biely papier
alebo iny biely objekt tak, aby celu
obrazovku pokryvala biela farba.

e Manualne zaostrite a zhotovte zaber
(L1180).

* 2 Vyberte polozku [Custom WB/

SHOOT6 , e . R .
White balance ] Vlastné vyvazenie bielej].

Custom WB
WB correction 00 o Na karte [({¥6] vyberte polozku [Custom
Ficture Style R - Auto WB/Vlastné vyvazenie bielej] a stlacte
Long exp. noise reduction -
High IS0 speed NR i tlacidlo [@)].

e Zobrazi sa obrazovka vyberu vliastného
vyvazenia bielej.

2/14 ] 100-0002] Citai Y i i i
— 3 Nacitajte udaje bielej.

e Na obrazovke s potvrdenim vyberte
pomocou tlagidiel [4][P] alebo otadanim

volica [#] poloZku [OK] a stladte
tlacidlo [@].

o Stlacenim tlacidla [M[EN U] zavriete
ponuku.

4 Vyberte moznost' [[8].

o Podla krokov v ¢asti ,Nastavenie
vyvéazenia bielej* (L[171) vyberte
moznost [\ ].

o V kroku 1 si vyberte snimku a stlacte [@)].

@ e Zabery nasnimané v kroku 1, ktoré su prili§ svetlé alebo tmavé,
moZzu zabranit spravnemu nastaveniu vyvazenia bielej.

e Ak v kroku 3 urcite snimku, ktora nie je vhodna na nacitanie
udajov vyvazenia bielej, zobrazi sa prislusné hlasenie. Oznacte
moznost [Cancel/Zrusit] a vyberte inG snimku. Oznacenim
moznosti [OK] potvrdite pouzitie danej snimky na nacitanie
udajov vyvazenia bielej, ale upozorfiujeme, ze tymto spésobom
sa nemusi dosiahnut vhodné vyvazenie bielej.

e Ak sa v kroku 3 zobrazi hlasenie [Unselectable image./Snimku
nie je mozné vybrat.], vyberom moznosti [OK] zavrite hlasenie
a vyberte inu snimku.

e Ak sa v kroku 3 zobrazi hlasenie [Set WB to “B.A’VNastavte
vyvazenie bielej na hodnotu . 347, stlagenim tlagidla [&)] sa
vratte na obrazovku ponuky a potom vyberte polozku [B-A]-

@ o Namiesto bieleho objektu mézZe presnejsie vyvazenie bielej
zabezpecit stupnica sivej farby alebo reflexna karta so sivou
ténovou hodnotou 18 % (komeréne dostupné).

o Aktualne vyvazenie bielej a suvisiace nastavenia sa pri snimani
v kroku 1 nebert do uvahy.

Manualna korekcia vyvazenia bielej

P> Fotografie > Videozaznamy
Vyvazenie bielej mbézete upravit manualne. Tato Uprava mdze zodpovedat

ucinku pouzitia komeréne dostupného filtra na konverziu farebnej teploty
alebo kompenzacného farebného filtra.

1 Nakonfigurujte nastavenie.

e Podla krokov v ¢asti ,Nastavenie
vyvazenia bielej* (I]71) vyberte
moznost vyvazenia bielej.

e Otacanim volica [##] nastavte uroveri
korekcie B a A.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu
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2 Nakonfigurujte rozsirené nastavenia.

o Ak chcete nakonfigurovat rozSirené
nastavenia, stlacte tlacidlo [NFQOJ]

a otadanim volica [P¥g] alebo [Fnel]

nastavte Uroven korekcie.

e Ak chcete obnovit predvolenu Uroven
korekcie, stlacte tlagidlo [-=]].

e Stlagenim tlacidla [&)] dokongite
nastavenie.

Nastavené urovne korekcie sa zachovaju aj po zmene moznosti
vyvazenia bielej v kroku 1.

B: modra, A: jantarova, M: purpurova, G: zelena

Jedna uroven korekcie modrej alebo jantarovej farby sa rovna
priblizne 5 miredom na filtri na konverziu farebnej teploty.
(Mired: jednotka farebnej teploty, ktora vyjadruje hustotu filtra
na konverziu farebnej teploty.)

Toto nastavenie mézete konfigurovat aj tak, Ze vyberiete
ponuku MENU ([1133) > kartu [i£¥6] > polozku [WB correction/
Korekcia vyvazenia bielej].

Urover korekcie mozete vybrat aj dotknutim sa alebo potiahnutim
ukazovatela v kroku 1 alebo ramu v kroku 2.
Obrazovku znazornenu v kroku 2 mozete zobrazit' aj dotknutim

sa polozky [[INIZ®}] v kroku 1.

Manualne nastavenie farebnej teploty vyvazenia bielej

P> Fotografie > Videozaznamy

Mozno nastavit hodnotu predstavujicu farebnu teplotu vyvazenia bielej.

e Podla krokov v ¢asti ,Nastavenie
vyvazenia bielej“ (LI171) vyberte
moznost [[4].

o Stlacte tlacidlo [-=]] a upravte nastavenie
pomocou tlagidiel [4][P] alebo otadanim

volica [@)].

e Farebnu teplotu mozno nastavit' v rozsahu 2500 — 10 000 K
v krokoch po 100 K.

Prispdsobenie farieb (Styl Picture Style)

P> Fotografie > Videozaznamy

Vyberte $tyl Picture Style, ktorého nastavenia farieb vystihuju naladu
alebo objekty. K dispozicii je osem $tylov Picture Style a kazdy z nich
sa da dalej prisposobit’.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [5z=A] a potom poZadovanu
moznost ((1]32).
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5a=A| Auto/Automaticky

Farebny tén sa automaticky upravi tak,

aby zodpovedal danej scéne. Farby budu
vyzerat ZivSie, najma v pripade modrej oblohy,
zelene a pri scénach v prirode, exteriéroch

a pri zapade sInka.

Pred prvym pouzitim
o Kym nepridate ziadny $tyl Picture Style, pre ], ] pryme
a [52=3]] sa budu pouzivat predvolené nastavenia [Auto/

Automaticky]. Zékladna priru¢ka

Standard/
Standardny

B

Obrazok je jasny, ostry a vyrazny. Vhodné
pre vacsinu scén.

Portrait/Portrét

Na dosiahnutie jemnych ténov pokozky.
Obrazky vyzeraju maksie. Vhodné na
snimanie portrétov zblizka. Ak chcete zmenit
tény pokozky, upravte nastavenie polozky
[Color tone/Farebny ton] (LL174).

e Toto nastavenie méZzete konfigurovat aj tak, Zze otvorite moznost
MENU ((1133) > karta [96] > [Picture Style/Styl Picture Style].

Prispésobenie Stylov Picture Style

Podla potreby moZete prispdsobit nasledujuce nastavenia Stylov

Picture Style.

Na jasné modré a zelené odtiene a velmi

Jemné detaily

Sa3l kanlcliscape/ ostré a vyrazné obrazky. Vhodné pri vytvarani
rajina PO . "
pbsobivych zaberov krajiny.
Fine Detail/ Podrobné vykreslenie jemnych obrysov
objektov a jemnych textur. Snimky budd

trochu Zivsie.

22N Neutral/Neutralny

Umoznuje neskorsie retusovanie na pocitaci.
Snimky budu mat’ utimeny vzhlad s niz§im
kontrastom a prirodzenymi farebnymi tonmi.

Sa=F| Faithful/Verny

Umoznuje neskorsie retusovanie na pocitaci.
Verna reprodukcia aktualnych farieb objektov
v podmienkach okolitého osvetlenia pri
farebnej teplote 5200 K. Zivé farby su
potlacené na dosiahnutie utimeného vzhladu.

——— Monochrome/ P . .
S22 Monochromaticky Vytvara Ciernobiele snimky.
Na zaklade volitelnych nastaveni, ako je
Usgr Def./, napriklad [Portrait/Portrét], [Landscape/Krajina]
Definovany ., . s - .
o ) alebo subor Picture Style, mdzete pridat novy
uzivatelom

Styl a podla potreby ho prispdsobit’.

Strength/

¢ Intenzita

Uprava Grovne zvyraznenia okrajov.
Niz8ie hodnoty zjemnia objekty (rozmazu)
a vyssSie hodnoty ich zvyraznia.

Fineness/

Sharpness/ Jemnost

Udava hrubku okrajov, na ktoré sa
zvyraznenie pouzije. Vyberte nizSie
hodnoty na vacsie zvyraznenie detailov.

Ostrost

Threshold/

@ Prah

Prah kontrastu medzi okrajmi a okolitymi
oblastami snimky, ktory ur€uje zvyraznenie
okrajov. Vyberte nizSie hodnoty

na zvyraznenie okrajov, ktoré v porovnani
s okolim prili§ nevynikajd. Pri nizSich
hodnotach sa méze zvyraznit aj Sum.

@ Contrast/Kontrast

SluZi na Upravu kontrastu. NizSie hodnoty
znizia kontrast a vy$Sie hodnoty zvySia
kontrast.

&b Saturation/Sytost™!

Sluzi na upravu intenzity farieb.
Nastavenim nizsich hodnét budu farby
vyblednuté a nastavenim vy$Sich hodnét
budu naopak sytejSie.

@ Color tone/Farebny tén*'

SIuzi na tpravu farebného ténu pokozky.
Niz8ie hodnoty vedu k ¢ervensim odtieriom
a vysSie hodnoty k intenzivnejSim Zlitym
odtiefiom.
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Sluzi na zvyraznenie bielych oblakov,
zelene stromov a inych farieb na
Ciernobielych snimkach.

N: Normalny Ciernobiely obrazok bez
efektov filtra.

Ye: Modra obloha bude vyzerat

prirodzenejSie a biele oblaky viac

vyniknu.

Modra obloha bude vyzerat mierne

tmavsia. Zapad sinka tym bude

Ziarivejsi.

R: Modra obloha bude vyzerat vcelku
tmavo. Opadané jesenné listie bude
vyraznejSie a jasnejSie.

G: Tony pokozky a pier budu vyzerat
menej vyrazne. Zelené listie stromov
bude vyraznejSie a jasnejSie.

© Filter effect/Efekt filtra*2 | Or:

~

Vyberte si z nasledovnych
monochromatickych odtiefiov:
[N:None/Ziaden], [S:Sepia/Sépia],
[B:Blue/Modry], [P:Purple/Purpurovy]
alebo [G:Green/Zeleny].

@ Toning effect/
Ténovaci efekt*?

*1  Nie je k dispozicii pre 3tyl [Sa=M)].
*2 K dispozicii iba pre 3tyl [Za=M].

» Nastavenia [Sharpness/Ostrost], [Fineness/Jemnost]
a [Threshold/Prah] sa nepouziju na videozaznamy.

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.
e Podla popisu v ¢asti ,Prispdsobenie
farieb (3tyl Picture Style)* (LI173)
vyberte Styl Picture Style.
o Stlacte tlacidlo [NFO.].

2 Nakonfigurujte nastavenie.

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] vyberte
pozadovanu poloZzku a pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volicov [@B][#*&] vyberte poZadovanu
moznost.

e Ak chcete zrusit zmeny, stlacte
tlacidlo [NFOJ.

e Po dokonceni stlacte tlagidlo [&].

o [Filter effect/Efekt filtra] je zretelnejsi pri vy$Sich hodnotach
vlastnosti [Contrast/Kontrast].

Ukladanie prispésobenych Stylov Picture Style

UloZte predvolené nastavenia (ako [52=P]] alebo [[5z=L]]), ktoré ste si
prisposobili na vliastné Styly. MézZete vytvorit viaceré Styly Picture Style

s rozdielnymi nastaveniami parametrov, napriklad ostrosti alebo kontrastu.

1 Vyberte uzivatelom definované
Cislo stylu.

e Podla popisu v ¢asti ,Prispdsobenie
farieb (3tyl Picture Style)* (LI]73)
vyberte moznost [E2=1]], [E222]]
alebo [52=3]].

=T User Def. 1 *

€
¢
L&
()
&
©

o Stlacte tlacidlo [NFOJ.

Choose a preset
Picture Style to modify

- S

Auto

Picture Style.

B ans

2 Vyberte Styl, ktory chcete upravit'.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otadanim
volicov [@B][#&] vyberte zakladny Styl
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3 Prispésobte tyl.

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] vyberte
polozku, ktoru chcete upravit, a pomocou
tlacidiel [4][ P] alebo otacanim
voliov [P ][@)] ju prisposobte.

e Po dokonéeni stlacte tlacidlo [@)].

e V kroku 2 mozete tiez vybrat Styly, ktoré ste do fotoaparatu
pridali pomocou softvéru EOS Utility ((L1175).

e Navody na pouzivanie softvéru si podla potreby mézete
prevziat z webovej lokality spolo€nosti Canon. Pokyny tykajice
sa preberania najdete v ¢asti ,Navod na pouzivanie softvéru®
(175).

A Zaostrovanie

Vyber sposobu AF
‘ y p

D> Fotografie P> Videozaznamy

Vyberte spdsob automatického zaostrovania (AF) vyhovujuci objektu
a scéne, ktoré snimate.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [AF[ 1 a potom poZadovanu
moznost ([1]32).

@ e V pripade tmavych objektov, nedostatoéného kontrastu, vo velmi
svetlych podmienkach alebo pri pouZiti niektorych objektivov EF
alebo EF-S m6ze zaostrenie trvat dIhsi ¢as alebo méze byt zlé.
Podrobné informéacie o objektivoch najdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Canon.

@ o Toto nastavenie mézZete konfigurovat aj tak, Ze otvorite moznost
MENU ([1133) > karta [[£33] > [AF method/Sposob AF].

k 1-point AF/1-bodové AF

o Fotoaparat zaostruje pomocou jedného ramu AF. Tato funkcia je ucinna
na spolahlivé zaostrovanie.

e Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farba ramu zmeni na zelenu
a fotoaparat zaostri.

Rozsirena prirucka

y

Rezim P
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@ e Ram posurite podla potreby ([1178). Ak chcete skomponovat’
zabery tak, aby sa objekty nachadzali na okraji alebo v rohu
bez toho, aby ste posunuli ram, najskér namierte fotoaparat tak,
aby sa objekt nachadzal v rame AF, a potom podrzte tlacidlo
spuste stlacené do polovice. Pocas Upravy kompozicie zaberu
drzte tlacidlo spuste stlacené do polovice a potom stlacte tlacidlo
spuste Uplne nadol (uzamknutie zaostrenia).

o Ak chcete zvacsit polohu ramu AF, postupuijte podla krokov 2 — 4
v asti ,Snimanie v rezime manuéalneho zaostrenia“ ((1180).
Upozorfiujeme, Ze funkcia ovladania uzavierky dotykom nebude
pri danom nastaveni k dispozicii.

o Ak chcete zmensit velkost ramu, vyberte ponuku MENU ([133) >
kartu [[£33] > polozky [AF Frame Size/Velkost ramu AF] >
[Small/Maly]. Funkcie AF-servo ([[179) a Nepretrzité AF (L[]179)
nie su pri tomto nastaveni k dispozicii.

+Tracking/+Sledovanie

Po zamerani fotoaparatu na objekt sa okolo tvare osoby, ktoru
fotoaparat ur¢i ako hlavny objekt, zobrazi biely ramik. Objekty si
mozZete vybrat aj sami ([[]78).

Ked fotoaparat rozpozna pohyb, ramy budu sledovat pohybujuce sa
objekty do urcitej vzdialenosti.

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farba ramu zmeni na zelenu
a fotoaparat zaostri.

Ak fotoaparat nedeteguje Ziadne tvare, po stlaceni tlacidla spuste

do polovice sa zobrazia zelené ramiky okolo inych zaostrenych oblasti.

@ e Priklady tvari, ktoré sa nedaju rozpoznat’

- vzdialené alebo prili§ blizke objekty,
- tmavé alebo svetlé objekty,
- tvare z profilu, naklonené alebo Giastocne skryté.

o Fotoaparat moze omylom povazovat za ludskeé tvare aj iné objekty.

e Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat
zaostrit na objekty, zobrazi sa oranzovy ram a ikona [@@)].

o Fotoaparat nedokaze zaostrit na tvare na okraji obrazovky
(oznacené sivymi raméekmi) ani vtedy, ked' tlacidlo spuste
stlacite do polovice.

k Plynulé zénové AF

o Fotoaparat zaostruje v ramci uréenej oblasti. Je to praktické, ked
sa objekt tazko snima v reZime 'L + Sledovanie alebo 1-bodové AF,
pretoze mozete urcit miesto, na ktoré chcete zaostrit. Fotoaparat
zaostri v ramci zobrazeného bieleho ramika. Biely ramik mézete
presuvat potiahnutim prsta po obrazovke alebo dotykom.

o Pri stlageni tlacidla spuste do polovice sa okolo zaostrenych miest
v bielom ramiku zobrazi az devat zelenych ramikov.

@ e Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat
zaostrit na objekty, zobrazi sa oranzovy ram a ikona [@@)].

@ o Velkost ramu sa meni v zavislosti od nastaveni rezimu stabilizacie
obrazu a automatického vyrovnania.
o Ked vyberiete ponuku MENU ([133) > kartu [{{33] > polozky
[AF operation/Funkcia AF] > [Servo AF/AF-servo], okolo
zaostrenych miest sa zobrazia modré ramiky.

AII
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Vyber objektov, na ktoré sa ma zaostrit’
(Touch AF/AF na dotyk)

Mbzete snimat po tom, ako fotoaparat zaostri na vybraty objekt, tvar osoby

P> Fotografie P> Videozaznamy

alebo miesto zobrazené na displeji.

P @@L 9

o4lwm44 19°
&

P @dL[9

04&%@344‘19"
ol s

1 Vyberte objekt, tvar osoby alebo
miesto, na ktoré chcete zaostrit'.

Dotknite sa objektu alebo osoby

na displeji.

Ak je spdsob AF nastaveny

na hodnotu [AF[ ]|, na mieste

dotyku sa zobrazi ram AF.

Ak je spbsob AF nastaveny na hodnotu
[AFL ] po detegovani tvare sa
zobrazi znacka [[ ] a zaostrenie sa
zachova aj vtedy, ak sa objekt pohne.
Funkciu AF na dotyk zruSite dotknutim
sa tlagidla [D).

2 Zacnite snimat’.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Po zaostreni fotoaparatu sa [| [] zafarbi
nazeleno.

Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol
zhotovte snimku.

o Ak fotoaparat snima po dotyku obrazovky, vyberte ponuku MENU
(C33) > kartu [¥2] > polozku [Touch Shutter/Ovladanie
uzavierky dotykom] a potom nastavte polozku [Touch Shutter/
Ovladanie uzavierky dotykom] na hodnotu [Disable/Zakazat].

o Sledovanie nemusi byt mozné, ak su objekty prili§ malé,
ak sa prili§ rychlo pohybuju alebo ak je medzi objektmi
a pozadim nedostatoény kontrast.

Prepinat medzi tvarami a premiestriovat ram AF mozete aj
stlagenim tlacidla [=5]].

- Ak chcete premiestnit ram AF, ked je spésob AF nastaveny
na hodnotu [AF [, po stlageni tlacidla [-5-]] stlacte

tlacidla [ 14 P]. Stlagenim tlagidla [@)] sa vratte

na obrazovku snimania. Ak chcete rdm opat umiestnit

do stredu obrazovky snimania alebo obrazovky upravy ramu,
podrzte stlagené tlacidlo [[-3]] najmenej dve sekundy.

Ak je sposob AF nastaveny na hodnotu [AF O J, stlaéenim
tlagidla zobrazte hlasenie [Face Select : On/Vyber tvare:
Zap.]. Okolo tvare, ktora sa urcila za hIavny objekt, sa zobrazi
ram tvare L J Ak chcete ram tvare L J premiestnit’ na dalSiu
rozpoznanu tvar, znova stlaéte tlagidio [[-E=]]. Po prejdeni vietkych
rozpoznanych tvari sa zobrazi hlasenie [Face Select : Off/
Vyber tvare: Vyp.] a vyber tvare sa zrusi.

Ak chcete ram ponechat na rovnakom mieste (na mieste dotyku)
po snimani s polozkou [Touch Shutter/Ovladanie uzavierky
dotykom] nastavenou na hodnotu [Enable/Povolit] ((1144),
vyberte ponuku MENU (133) > kartu [°2] > polozky

[Touch Shutter/Ovladanie uzavierky dotykom] >

[AF frame pos’n/Poloha ramu AF] > [Touch point/Bod dotyku].

Snimanie pomocou funkcie AF Lock/
Uzamknutie AF

P> Fotografie P> Videozaznamy

Zaostrenie sa da uzamknut. Po uzamknuti zaostrenia sa ohniskova poloha
nezmeni ani potom, ako prestanete prstom tlacit' na tlacidlo spuste.

1 Uzamknite zaostrenie.

e Tlacidlo spuste podrzte stlacené
do polovice a stlacte tlacidlo [4].

e Zaostrenie sa uzamkne a zobrazi sa
ikona [MFI.

e Ak chcete uzamknutie zaostrenia zrusit,
prestarite prstom tlacit na tlacidlo spuste
a znova stlacte tlac¢idlo [4]. V takom
pripade sa uz ikona [[VIF] nebude
zobrazovat.
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2 Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.

Snimanie pouzitim funkcie Servo AF/AF-servo

P> Fotografie

Tento rezim pomaha predchadzat chybajlicim zaberom pohybujlcich
sa objektov, pretoze fotoaparat nadalej zaostruje na objekt a upravuje
expoziciu, kym drzite tlacidlo spuste stlacené do polovice.

1 Nakonfigurujte nastavenie.

o Stlacte tlacidlo [®)], vyberte moznost
[ONE SHOT/JEDNA SNIMKA] a vyberte
polozku [SERVO] ([(132).

T 2 Zzaostrite.

o Kym drzite stlacené tlacidlo spuste
do polovice, zachovaju sa zaostrenie
a expozicia v mieste zobrazenia modrého
ramu AF.

@ o Fotoaparat nemusi byt schopny snimat po¢as zaostrovania,

a to ani vtedy, ked' tlacidlo spuste stlacite Uplne nadol.
Pocas sledovania objektu drzte tlacidlo spuste stlacené.

o Ak fotoaparat nedokaze zaostrit' na objekty, zobrazi sa oranzovy
ram AF.

o Pouzivanie samospuste ([I]42) obmedzi nastavenie rezimu AF
len na moznost [ONE SHOT/JEDNA SNIMKA].

o Ak vyberiete ponuku MENU ([1133) > kartu [{¥3] > polozky
[AF Frame Size/Velkost ramu AF] > [Small/Maly], nastavenie
rezimu sa obmedzi na moznost [ONE SHOT/JEDNA SNIMKA].

@ e Vrezime AF-servo sa expozicia nezapamata pri stlaceni tlacidla
spuste do polovice, ale urci sa v ¢ase snimania, a to bez ohladu
na nastavenie rezimu merania ([L1168).

e VreZime AF-servo je mozné sériové snimanie ([[]44)
s automatickym zaostrovanim. Upozorriujeme, zZe sériové
snimanie je za danych okolnosti pomalSie. Tiez upozorfiujeme,
ze kvoli priblizeniu alebo oddialeniu po¢as sériového snimania
sa zaostrenie moze stratit.

e V zavislosti od pouZitého objektivu, vzdialenosti od objektu
a rychlosti objektu nemusi byt fotoaparat schopny dosiahnut
spravne zaostrenie.

e Toto nastavenie moZete konfigurovat aj tak, Ze otvorite moznost
MENU ((1133) > karta [i93] > [AF operation/Funkcia AF].

Zmena nastavenia zaostrenia

P> Fotografie

Mébzete zmenit predvolené nastavenie fotoaparatu, ktory nepretrzite
zaostruje na zamierené objekty, aj ked nie je stlacené tlacidlo spuste.
Namiesto toho mézete zaostrovanie fotoaparatu obmedzit iba na moment
stlacenia tlacidla spuste do polovice.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£33]
vyberte poloZzku [Continuous AF/
Nepretrzité AF] a potom vyberte
moznost [Off/Vyp.] (LI133).

Continuous AF

KedZe fotoaparat nepretrzite zaostruje na objekty dovtedy,
On/ : o o s . "

kym nestlacite tlacidlo spuste do polovice, nepremeskate
Zap. . P .

nahle prilezitosti na fotografovanie.
Off/ Fotoaparat nezaostruje nepretrzite, ¢im sa Setri energia
Vyp. batérie. Zaostrenie sa v8ak méze z tohto dévodu oneskorit.
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@ o Ak vyberiete ponuku MENU ((1133) > kartu [33] > polozky
[AF Frame Size/Velkost ramu AF] > [Small/Maly], nastavenie
rezimu sa obmedzi na moznost [Off/Vyp.].

Vyladenie zaostrovania

P> Fotografie P> Videozaznamy

Vyladenie automatického zaostrovania s nasadenym objektivom EF-M
otac¢anim zaostrovacieho prstenca.

Focus mode 1 Nakonfigurujte nastavenie.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [i£33]
vyberte polozku [Focus mode/
ReZim zaostrenia] a potom vyberte
moznost [AF+MF] (L1]33).

Manual focusing after autofocus

AF MF | AF+MF

Enable manual focus (by turning
the focus ring) after autofocus

L SET [O]

2 Zaostrite.
e Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite na objekt a podrzte tlacidlo
v tejto polohe.

0
W
SRR
W
S

3 Jemne dolad'te zaostrenie.
o Pootoc¢enim zaostrovacieho prstenca
objektivu upravte zaostrenie.
o Na obrazovke bude blikat [MF].
e Zaostrenie zrusite uvolnenim tlacidla
spuste.

4 Zaénite snimat’.

e Stlacenim tlacidla spuste uplne nadol
zhotovte snimku.

o To neplati pre funkciu AF-servo ([1179).
o Tato funkcia nie je k dispozicii, ked sa pouZiva iny objektiv
ako EF-M.

Snimanie v rezime manualneho zaostrenia

P> Fotografie > Videozaznamy
Ak v rezime AF nemozno zaostrit, pouzite manualne zaostrenie. Ak chcete
zjednodusit’ zaostrenie, zvacsite disple;.
P @@L [ 904] FRER44197 1 Vyberte moznost’ [MFI.
; o Objektivy EF-M: Stlacte tlacidlo [4].

o Iné objektivy: Vypnite fotoaparat, nastavte
prepinac objektivu na hodnotu [MF]
a potom znova zapnite fotoaparat.

o Zobrazi sa indikator [MF].

2 Zobrazte ramik zvaésenia.
o Stlacte tlacidlo [-=]].
e V strede obrazovky sa zobrazi ramik
zvédsenia.
3 Vyberte oblast na zviésenie.
e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P]

premiestnite ramik do oblasti, ktoru
chcete zvacsit.

o Stlagenim tlagidla [NFQ.] umiestnite
ramik opat do stredu.

4 Aktivujte zvaésenie.

o Otacanim volica [§#¥] mbZete prepinat
zvacsenie medzi hodnotami 1x
(bez zvacsenia), 5x a 10x.
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5 Zaostrite.

o Sledujte zvacsenu snimku a otaéanim
zaostrovacieho prstenca objektivu
zaostrite.

6 Zaénite snimat’.
o V kroku 3 mozete ramik zvacSenia premiestnit aj jeho potiahnutim.
o Ak sa dotknete ikony [Q] v pravom dolnom rohu, mézete

tiez upravit pomer zvacsenia a potiahnutim premiestnit’
zvacsenu oblast.

Jednoducha identifikacia oblasti zaostrenia
(MF Peaking/Zvyraznené obrysy MF)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Okraje zaostrenych objektov sa zobrazuju farebne, ¢im sa ulahCuje
manualne zaostrenie. Podla potreby mozete upravit farby a citlivost
(droven) ur€enia okraja.

MF Peaking Settings 1 Prejdite na obrazovku nastavenia.
Peaking

e o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£¥4]
Color vyberte polozku [MF Peaking Settings/
Nastavenia zvyraznenych obrysov MF]

a potom nastavte poloZku [Peaking/
Zvyraznené obrysy] na hodnotu [On/Zap.]
(L33).

2 Nakonfigurujte nastavenie.

e Vyberte poloZku ponuky, ktort chcete
konfigurovat, a potom pozadovanu
moznost (L1133).

e Zobrazené farby zvyraznenych obrysov MF sa na snimkach
nezaznamenaju.

Blesk

Zmena rezimu blesku

P> Fotografie

ReZim blesku mbézZete zmenit, aby vyhovoval snimanej scéne. Podrobné
informacie o dosahu blesku najdete v ¢asti ,Blesk® (L[1212).

1 Vyklopte blesk.

o Posurite prepinac [¢].

2 Nakonfigurujte nastavenie.

o Stlacte tlacidlo [p], vyberte reZim blesku
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)) a stlacte tlacidlo [&)].

e Zobrazi sa nakonfigurovana moznost.

@ o Ak je blesk sklopeny, stlacenim tlacidla [P] nemozno zobrazit
obrazovku nastavenia. Posunutim spinaca [§] vyklopte blesk
a potom nakonfigurujte nastavenie.
o Ak sa pouzije blesk, m6ze dojst k vinetacii. V zavislosti od
objektivu moéze pri pouziti blesku dojst’ k vinetacii alebo sa
moZzu objavit tmavé oblasti snimky.
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@ e Ak pri snimani s bleskom hrozi riziko preexponovania, fotoaparat
automaticky upravi rychlost uzavierky alebo citlivost ISO, aby sa
obmedzili vyblednuté preexponované Casti a aby sa snimalo
s optimalnou expoziciou. Z toho dévodu rychlost uzavierky
a citlivost' ISO, ktoré sa zobrazia pri stlaceni tlacidla spuste
do polovice, nemusia zodpovedat nastaveniam fotografovania
s bleskom.

e Toto nastavenie moézete konfigurovat aj tak, Ze vyberiete ponuku
MENU (1)33) > karta [i¥5] > [Flash Control/Ovladanie blesku] >
[Flash firing/Spustenie blesku].

Auto/Automaticky
Pri slabom osvetleni sa automaticky aktivuje.
On/Zap.
Pouzije sa pri kazdom zabere.
Slow Synchro/Synchronizacia s dlhym €asom uzavierky

Osvetli hlavny objekt (napriklad osoby), kym sa snima s nizSou rychlostou
uzavierky, aby sa osvetlili pozadia mimo dosahu blesku.

@ o V rezime [4&] pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak
stabilizujte, aby ste zabranili otrasom fotoaparatu. V takomto
pripade zakazte aj stabilizaciu obrazu ((1184).

o Vrezime [4&] plati, Ze aj ked sa pouZije blesk, je potrebné
dbat na to, aby sa hlavny objekt nehybal, kym sa neprehra
zvuk uzavierky.

Off/Vyp.

Na snimanie bez blesku.

Uprava kompenzacie expozicie blesku

P> Fotografie

Rovnako ako pri beZnej kompenzacii expozicie ([1168) mozno upravit
expoziciu blesku v rozsahu —2 az +2 v krokoch po 1/3.

o Vyklopte blesk, stlaéte tlacidlo [P]
a okamzitym otoenim volica [P]
vyberte Uroven kompenzacie. Potom
stlacte tlacidlo [@)].

@ o Ak pri snimani s bleskom hrozi riziko preexponovania, fotoaparat
automaticky upravi rychlost uzavierky alebo hodnotu clony,
aby sa obmedzili vyblednuté preexponované ¢asti a aby sa
snimalo s optimalnou expoziciou. Automatickd Upravu rychlosti
uzavierky a hodnoty clony v§ak mézete vypnut zobrazenim
ponuky MENU ([1133) a vyberom karty [{35] > poloZiek
[Flash Control/Ovladanie blesku] > [Safety FE/
Bezpecnostné FE] > [Disable/Zakazat].

o Kompenzaciu expozicie blesku mézete nakonfigurovat aj
zobrazenim ponuky MENU ([1]33) a vyberom karty (5] >
poloziek [Flash Control/Ovladanie blesku] > [Built-in flash settings/
Nastavenia zabudovaného blesku] > [ exp. comp./
kompenzacia expozicie].

e Obrazovku [Flash Control/Ovladanie blesku] (L133) mozete
zobrazit’ aj nasledujicim spésobom.

- Stlacéte a najmenej jednu sekundu podrzte stlacené tlacidlo .
- Ak je vyklopeny blesk, stlaéte tlagidio [P] a ihned stladte

tlacidlo (M EN U]

1
"\ ¢ Obrazovku [Flash Control/Oviadanie blesku] ((133) mozete
zobrazit' aj stlagenim tlagidla [ ] a dotknutim sa polozky [[IEN.

e Zobrazi sa zadana uroven kompenzacie.
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Snimanie pomocou funkcie FE Lock/
Uzamknutie FE

P> Fotografie

Rovnako ako pri pouzivani uzamknutia AE ([]]68) si fotoaparat méze
zapamatat expoziciu na snimania s bleskom.

1 Vyklopte blesk a nastavte ho
na rezim [%] (L[181).

2 Ulozte expoziciu blesku.

e Ak chcete snimat pomocou uloZenej
expozicie, namierte fotoaparat na objekt
a stlacte tlacidlo [9].

e Pouzije sa blesk a po zobrazeni ikony [$*]
sa zachova Uroven vykonu blesku.

e Ak chcete zapamatanie FE zrusit,

znova stlacte tlagidlo [3]. Ikona [¢*]
sa prestane zobrazovat.

3 Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.

e FE: Expozicia blesku

e V rezime uzamknutia FE zobrazuje rozsah merania kruh v strede
obrazovky.

o Ak Standardna expozicia nie je mozna (aj ked sa v kroku 2
spusti blesk), symbol [3*] blika. Ak su objekty v dosahu blesku,
postupujte podla kroku 2.

Zmena c¢asovania blesku

P> Fotografie

Casovanie blesku a uzavierky zmenite nasledujlicim spdsobom.

Built-in flash settings ° Stlaéte tlacidlo [MENU]! na karte [05]
vyberte poloZku [Flash Control/
Ovladanie blesku] a potom vyberte
moznost [Built-in flash settings/
Nastavenia zabudovaného blesku].

Shutter Sync. 1st curtain
Sexp. comp. T2

e Vyberte polozku [Shutter Sync./
Synchronizacia uzavierky] a potom
pozadovant moznost ([1]33).

1st curtain/ o ) P

Na 1. lamelu Blesk sa pouzije ihned po otvoreni uzavierky.
2nd curtain/ Blesk sa pouzije bezprostredne pred zatvorenim
Na 2. lamelu uzavierky.

e Rezim [1st curtain/Na 1. lamelu] sa pouziva, ak je rychlost
uzavierky nastavena na hodnotu 1/100 alebo vys$Siu, a to aj vtedy,
ak je vybrany rezim [2nd curtain/Na 2. lamelu].

Zmena rezimu merania blesku

P> Fotografie

[Evaluative/Pomerové] meranie zablesku, ktoré umozriuje Standardnu

expoziciu blesku, je mozné zmenit na priemerovy rezim merania zablesku
v celej meranej oblasti, ako v pripade pouzivania externe meraného blesku.

R —— e Stlacte tlacidlo [M[ENU] a na karte [{£35]

vyberte poloZku [Flash Control/
Ovladanie blesku]. Vyberte polozku
[E-TTL Il meter./Meranie E-TTL II]
a potom [Average/Priemerové].

E-TTL Il meter. E ve
Average
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o Ked pouzivate funkciu [Average/Priemerové], upravte kompenzaciu
expozicie blesku tak, aby vyhovovala aktualnym podmienkam
pri snimani.

Obnovenie nastaveni blesku

P> Fotografie

[Built-in flash settings/Nastavenia zabudovaného blesku] obnovte
na predvolené.

o Stlacte tlacidlo [MIENUI,
na karte [f¥5] vyberte poloZku
[Flash Control/Ovladanie blesku]
a potom vyberte moznost’
[Clear settings/Zrusit nastavenia).

o Vyberte moznost [Clear built-in flash set./
Zrusit nastavenia zabudovaného bleskul],
stlacte tlacidlo [®)], na nasledujucej
obrazovke vyberte moznost' [OK]
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [#]) a potom stlacte tlacidlo [@)].

Dal$ie nastavenia

Zmena nastaveni rezimu stabilizacie obrazu

P> Fotografie P> Videozaznamy

Pri pouzivani objektivu EF-M s funkciou stabilizacie obrazu nakonfigurujte
stabilizaciu obrazu v ponuke fotoaparatu.

IS Settings 1 Prejdite na obrazovku nastavenia.
IS Mode off

Cor IO e Stlacte tlacidlo [M[EN U], na karte [£34]
vyberte polozku [IS Settings/Nastavenia
stabilizacie obrazu] a stlacte tlacidlo [@)]
(H133).

2 Nakonfigurujte nastavenie.

e Vyberte poloZku [IS Mode/Rezim
stabilizacie obrazu] a potom vyberte
pozadovant moznost ([1]33).

Continuous/ | Pomocou stabilizacie obrazu zabudovanej do objektivu
Suvislé koriguje pohyb alebo otrasy fotoaparatu.

Off/Vyp. Vypnutie stabilizacie obrazu.

CD o Ak stabilizacia obrazu nedokaze zabranit otrasom fotoaparatu,
pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte. V takom
pripade nastavte polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu]
na hodnotu [Off/Vyp.].

o Funkcia [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] sa nezobrazi
v pripade pouZitia iného objektivu nez EF-M. Namiesto toho
pouzite spina¢ stabilizacie obrazu na objektive ([1125).

@ o Objektivy so zabudovanou stabilizaciou obrazu maju
v nazve skratku ,IS". IS oznacuje funkciu Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu).
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Korekcia otrasov fotoaparatu pri snimani
videozaznamov

Stabilizacia obrazu vo fotoaparate koriguje otrasy fotoaparatu pri snimani

P> Videozaznamy

videozaznamov. Otrasy fotoaparatu mozno korigovat aj bez objektivu
vybaveného stabilizaciou obrazu.
ESte ucCinnejSia korekcia je mozna pri pouziti objektivu podporujiceho
kombinovanu stabilizaciu obrazu, ktora kombinuje stabilizaciu obrazu
v objektive s digitalnou stabilizaciou obrazu vo fotoaparate.

Podrobné informacie o objektivoch kompatibilnych s kombinovanou
stabilizaciou obrazu ndjdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

IS Settings

Digital IS

Prevent blurring of movie
caused by hand movement

Disable

Enhanced

e Podla kroku 1 v ¢asti ,Zmena nastaveni
rezimu stabilizacie obrazu* (L1184)
prejdite na obrazovku [IS Settings/
Nastavenia stabilizacie obrazu].

o Vyberte polozku [Digital IS/Digitalna
stabilizacia obrazu] a potom vyberte

pozadovanu moznost ((L1133).

(84p
(W (Ked pouzivate

Korekcia otrasov
fotoaparatu pri snimani

Zdokonalena

objektivy podporujtce
kombinovanu
stabilizaciu obrazu.)

Enable/ D e . videozaznamov. Oblast’
o objektivy podporujtce ;
Povolit kombinovand zobrazenia obrazu sa
stabilizaciu obrazu,) | 2421 8 objekty sa mierne
’ zvacsia.
(( i\
o | . 0o
N i 5 Korekcia silnych otrasov
Enhanced/ | (Uiiy (Ked pouzivate fotoaparatu pri snimani

videozaznamov. Objekty
sa este viac zvacsia.

Disable/
Zakazat

(¥ore

@ » Najprv skuste zhotovit niekolko skuSobnych zaberov, aby ste
skontrolovali efekt s pouzivanym objektivom.

e Moznost [Enhanced/Zdokonalend] je k dispozicii len
v rezimoch [l 5 e,

o Ked polozku [Digital IS/Digitélna stabilizacia obrazu] nastavite
na hodnotu [Enable/Povolit] alebo [Enhanced/Zdokonalend],
polozka ['H Auto level/Automatické vyrovnanie] sa nastavi
na hodnotu [Disable/Zakazat] a nemozno ju zmenit.

Korekcia aberacie objektivu

P> Fotografie > Videozaznamy

Korekcia vinetacie a farebného lemovania okolo objektov, ktoré sposobili
vlastnosti objektivu, alebo nedostato¢nej ostrosti obrazka spdsobenej
hodnotou clony.

Ked je na obrazovke nastavenia zobrazené hlasenie [Correction data
not available/Korekéné tdaje nedostupné], do fotoaparatu neboli pridané
korekéné Udaje. Podrobnosti o pridani korekénych tdajov najdete v Casti
,Korek&né udaje pre objektiv* (L[]86).

1 Vyberte polozku [Lens aberration
correction/Korekcia aberacie
objektivu].

Stlacte tlacidlo [MIENU], na karte [£84]
vyberte polozku [Lens aberration
correction/Korekcia aberacie objektivu]
a potom vyberte pozadovanu polozku

(1133).
Lens aberration correction 2 Overte’ ¢i su korekéné l]daje
EF-M 15-45mm f/3.5-6.3 IS STM k diSpOZicii

Correction data available

Uistite sa, Ze pod ndzvom objektivu
sa zobrazuje sprava [Correction data
available/Korekéné udaje dostupné].

Peripheral illumin. Enable
Chromatic aberration ~ Enable
Diffraction Enable

Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka
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3 Aplikujte korekciu.

o Vyberte pozadovanu polozku a stlacte
tlacidlo [@®], ¢im pouZijete nastavenie

(C133).

(D o Ak nastavite moznost [Peripheral illumin./Periférne osvetlenie]
na hodnotu [Enable/Povolit], vysledkom snimania za ur¢itych
podmienok méze byt Sum na okrajoch snimok.

o Pri nastavovani polozky [Diffraction/Difrakcia] na hodnotu
[Enable/Povolit] pamatajte na nasledujice body.
- V urcitych podmienkach pri snimani méze pri korekcii aberacie
objektivu tato funkcia sposobit, Ze hluk bude vyraznejsi.
- Cim je citlivost 1ISO vy3sia, tym je rozsah korekcie mensi.
- Korekcia sa nepouzije na videozaznamy.

@ o Efekt korekcie periférneho osvetlenia je o nie€o mensi ako

maximalna korekcia v programe Digital Photo Professional.

o Cim je citlivost ISO vy3sia, tym je rozsah korekcie periférneho
osvetlenia mensi.

e Moznost [Diffraction/Difrakcia] opravi stratu ostrosti spésobenej
nielen difrakciou, ale aj nizkopasmovym filtrom a dalSimi faktormi.
Korekcia je preto U¢inna aj pri expozicii s doSiroka otvorenou clonou.

e Navody na pouzivanie softvéru si podia potreby mozete prevziat
z webovej lokality spolo¢nosti Canon. Pokyny tykajlce sa
preberania najdete v asti ,Navod na pouZivanie softvéru® (LI]175).

Korekéné udaje pre objektiv

Vo fotoaparate su zaregistrované (ulozené) korekéné udaje pre objektivy
kompatibilné s touto funkciou. Ak chcete pouzivat automaticku korekciu,
nastavte polozky [Peripheral illumin./Periférne osvetlenie] a [Chromatic
aberration/Chromaticka aberacia] na hodnotu [Enable/Povolit].
Pomocou aplikacie EOS Utility mozete skontrolovat objektivy, pre ktoré su
vo fotoaparate zaregistrované korekéné udaje. Tiez mézete zaregistrovat
korekéné udaje pre objektivy, ktoré este neboli zaregistrované. Podrobnosti
néjdete v dokumentacii EOS Utility Navod na pouzivanie ((11175).
* Nie je potrebné zaregistrovat' Udaje pre objektivy EF-M ani pre objektivy EF,

ktoré obsahuju vlastné korekéné udaje.

@ e Existujice snimky JPEG nemozno upravit.

e Pocas snimania pri zvaéSenom zobrazeni sa efekty korekcie
periférneho osvetlenia a korekcie chromatickej aberacie
nezobrazuju. Po¢as snimania sa tiez nezobrazuje efekt
korekcie difrakcie.

o Rozsah korekcie (okrem korekcie difrakcie) je mensi pri
objektivoch, ktoré neposkytuju informacie o vzdialenosti.

@ o Efekt korekcie aberacie objektivu sa li§i v zavislosti od objektivu

a podmienok pri snimani. Pri niektorych objektivoch a v uréitych
podmienkach pri snimani méze byt efekt menej vyrazny.

o Ak efekt korekcie nevidno, zvacsite snimku a znova ju skontrolujte.

o Vysledky snimania bez zaregistrovania korekénych tdajov pre
objektiv nasadeny na fotoaparate st rovnaké ako pri snimani
s polozkami [Peripheral illumin./Periférne osvetlenie] a [Chromatic
aberration/Chromaticka aberacia] nastavenymi na hodnotu
[Disable/Zakazat].

Zmena urovne redukcie Sumu

P> Fotografie

Mézete vybrat jednu z 3 drovni redukcie $umu: [Standard/Standardna],
[High/Vysoka], [Low/Nizka]. Tato funkcia je obzvlast G€inna pri snimani
s vysokou citlivostou ISO.

High ISO speed NR e Stlacte tlacidlo [MENU], na karte [06]
Standard vyberte poloZzku [High ISO speed NR/
off | [l ||l Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO]
» . a potom vyberte pozadovani moznost’
educe iImage noise. Especially
effective at high 1SO speeds. (33)
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Pouzivanie redukcie Sumu pri viacerych zaberoch

Redukcia Sumu pri nizkej rychlosti uzavierky Pred prvym pouzitim
Automaticky kombinuje Styri snimky nasnimané v ramci jedného zaberu > . R
tak, Ze Urovef redukcie $umu je vy3sia nez nastavenie [High/Vysoka] Fotografie P
v Casti [High ISO speed NR/Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO]. Redukcia Sumu v ramci dihodobych expozicii pri rychlostiach uzavierky o
trvajucich 1 sekundu alebo dihie. Rozsirena prirucka

1 Vyberte moznost’ [E].

Long exp. noise reduction L Stlaéte tlaéldlo [MENUL na karte [06] Zakladné funkcie
e Podra krokov v ¢asti ,Zmena urovne R vyberte polozku [Long exp. noise fotoaparatu
redukcie sumu* ([[186) vyberte off | [amo | [ o reduction/Redukcia Sumu pri dihej Automaticky rezim/
moznost’ [E&l]. S expozicii] a potom vyberte moznost’ hybridny automaticky rezim
Noise reduction applied to ima- 33
ges exposed at 1 sec. or longer ( )

2 Zacnite snimat’. Dalsie rezimy snimania

e Pri snimani fotoaparat pevne drzte.

Po stlageni tlagidla spuste plne nadol OFF Zakazanie redukcie umu pri dlhej expozicii. Rezim P
fotoaparat nasnima a skombinuje Redukcia umu, ktory vznika poéas dihych expozicii pri "
Styri snimky. AUTO rychlostiach uzavierky trvajticich jednu sekundu alebo dihsie. [REETY W55 I, G @ E2
ON Redukcia Sumu pri rychlostiach uzavierky trvajicich jednu —_— —
@ o Ak su snimky nespravne zarovnané (napriklad vplyvom otrasov sekundu alebo dlhSie. ezim prehravania
fotoaparatu), méze to mat' za nasledok neocakavané vysledky.
Ak je to mozné, fotoaparat pripevnite k stativu alebo ho inak Bezdrétové funkcie
stabilizujte. @ o KedZe fotoaparat redukuje Sum snimok, mézZe sa stat, Ze dalSiu
o Pri snimani pohybujuceho sa objektu sa méze zaznamenat snimku budete mact zhotovit az po uréitom &ase. Ponuka nastaveni
stopa jeho pohybu alebo méZe byt oblast okolo snimaneho o Snimanie s citlivostou ISO 1600 alebo vy3$ou, s nastavenim
objektu tmava. tejto moznosti na hodnotu [ON], méZe v porovnani s nastavenim Prislusenstvo
o Podla podmienok pri snimani sa na okrajoch obrazka moze tejto moznosti na hodnotu [OFF] alebo [AUTO] viest k zrnitej$im
objavit’ Sum. snimkam.

Dodatok
o Nie je k dispozicii pre funkciu AEB ani [Long exp. noise reduction/ odate

Redukcia Sumu pri dlhej expozicii], pri snimani snimok RAW 5
ani pri dlhodobej expozicii Bulb. Nastavenie tychto funkcii Register
vam zabrani pouzivat funkciu [Multi Shot Noise Reduction/
Redukcia Sumu pri viacerych zaberoch].
o Snimanie s bleskom nie je mozné.
e V porovnani s normalnym snimanim bude zaznam obrazka
na kartu trvat' dlhSie. Kym sa spracovanie nedokonc¢i, nemézete
snimat dalSie snimky.

5
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Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

Zhotovovanie elegantnejSich a démyselnejSich zaberov a prispdsobenie
fotoaparatu vasmu Stylu snimania.

e Pokyny v tejto kapitole platia v pripade, ak je fotoaparat nastaveny
na prislusny rezim.

Specifické rychlosti uzavierky
. (rezim [Tv])

P> Fotografie Videozaznamy

Pred snimanim moézete nasledujucim spésobom nastavit preferovanu
rychlost uzavierky. Fotoaparat potom automaticky upravi hodnotu clony,
aby vyhovovala tejto rychlosti uzavierky.

Podrobné informacie o dostupnych rychlostiach uzavierky najdete v ¢asti
LUzavierka“ (L1]211).

Ty 4t ([ 004] EOER2419 & 1 Prejdite do rezimu [Tv].

o Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy [Tv].

2 Nastavte rychlost’ uzavierky.

o Otacanim volica [##] nastavte rychlost
uzavierky.

@ e Ak je funkcia [Long exp. noise reduction/Redukcia Sumu pri dihej
expozicii] nastavena na [ON] alebo [AUTO] a rychlost uzavierky
je nastavena na 1 sekundu a viac, pri dalSom snimani méze
dojst' k oneskoreniu, pretoze z predchadzajucich snimok sa
este odstrariuje Sum.

o Ked snimate s nizkou rychlostou uzavierky pomocou stativu,
odporigame deaktivovat funkciu stabilizacie obrazu ([I184).

e Maximalna rychlost uzavierky pri pouziti blesku je 1/200 sekundy.
Ak nastavite kratsi ¢as, pred snimanim fotoaparat automaticky
obnovi rychlost na 1/200 sekundy.

« Oranzové hodnoty clony po stlaceni tlacidla spuste do polovice
signalizuju, Ze sa nedosiahli hodnoty Standardnej expozicie.
Upravuijte rychlost uzavierky dovtedy, kym sa hodnota clony
nezobrazi na bielo, alebo pouzite funkciu bezpeénostného
posunu ([[]93).

@ o [TVI: ¢asova hodnota

y

Rozsirena prirucka

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
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Presné hodnoty clony (rezim [Av])

P> Fotografie

Pred snimanim mozete nasledujucim spésobom nastavit' preferovanu
hodnotu clony. Fotoaparat potom automaticky upravi rychlost uzavierky,
aby vyhovovala tejto hodnote clony.

Moznosti hodndt clony sa liSia podla objektivu.

b e B 1 Prejdite do rezimu [Av].

@ y o Nastavte otocny voli¢ rezimov
] do polohy [Av].

EL

2 Nastavte hodnotu clony.

e Otacanim voli¢a [ ] nastavte
pozadovanu hodnotu clony.

@ o Oranzové hodnoty rychlosti uzavierky po stlaceni tlacidla
spuste do polovice signalizuju, Ze sa nedosiahli hodnoty
Standardnej expozicie. Upravujte hodnotu clony dovtedy, kym
sa rychlost uzavierky nezobrazi na bielo, alebo pouzite funkciu
bezpeénostného posunu ([[193).

e Maximalna rychlost uzavierky pri pouziti blesku je 1/200 sekundy.

Aby pri fotografovani s bleskom nedoslo k prekroceniu rychlosti
1/200 sekundy, fotoaparat méze upravit hodnotu clony.

@ o [AVI: hodnota clony (velkost otvoru vytvoreného clonou
(membranou) v objektive)

Kontrola hibky pola

Clona sa meni len v ¢ase snimania, inak zostava otvorena. Z tohto dévodu

sa hibka pola na obrazovke javi ako plytka. Ak chcete skontrolovat oblast
zaostrenia, k tlagidlu (1]94) priradte moznost [§] (kontrola hibky pola)
a stlacte ho.

Specifické rychlosti uzavierky
a hodnoty clony (rezim [M])

P> Fotografie
Nastavenie rychlosti uzavierky a hodnoty clony na ziskanie pozadovanej
expozicie.
Podrobné informacie o dostupnych rychlostiach uzavierky najdete v Casti
L,Uzavierka“ ((11211). Moznosti hodnét clony sa lidia podla objektivu.

1 Prejdite do rezimu [IV].
o Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy [IVII.

M miL (50 EB 415" 2 Nakonfigurujte nastavenie.
Otacanim volica [#P¥g] nastavte rychlost
uzavierky (1).

Otacanim volica [w] nastavte hodnotu
clony (2).

Stlacte tlacidlo [a] a ota¢anim volica [#8]
nastavte citlivost 1ISO (3).

Ked je citlivost ISO pevne stanovena,

1 @) )
(O RFryr

2210429 na ukazovateli expozi€nej urovne sa
(5) zobrazi ukazovatel expozi¢nej irovne (5)

zaloZeny na nastavenej hodnote, ktora
slUzi na porovnanie so Standardnou
expozi¢nou uroviiou (4). V pripade,

Ze odchylka od Standardnej expozi¢nej
urovne presiahne 3 kroky (dieliky),
ukazovatel expozi¢nej Urovne sa zobrazi
ako [4] alebo [p].

Po stanoveni citlivosti ISO na hodnotu
[AUTO] sa po stlaceni tlacidla spuste
do polovice jas displeja zmeni. Ak nie je
mozné dosiahnut Standardni expoziciu
prostrednictvom vami uréenych hodnot
rychlosti uzavierky a clony, citlivost ISO
sa zobrazi naoranzovo.
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Po nastaveni rychlosti uzavierky a hodnoty clony sa méze
expozi¢na urover zmenit v pripade, Ze upravite hodnotu
priblizenia alebo zmenite kompoziciu zaberu.

Ked je citlivost ISO pevnd, v zavislosti od nastavenej rychlosti
uzavierky a hodnoty clony sa méze zmenit jas displeja.

Po vyklopeni blesku a nastaveni rezimu [5] vSak jas displeja
ostane rovnaky.

Ked je citlivost ISO nastavena na hodnotu [AUTOQ], expozicia
nemusi byt takd, ako sa ocakava, pretoze citlivost ISO sa upravi,
aby sa zabezpecila Standardna expozicia vzhladom k nastavenej
rychlosti uzavierky a hodnote clony.

Jas snimky méze ovplyviiovat funkcia automatickej optimalizacie
trovne osvetlenia (LI170). Ak chcete zakazat funkciu
automatickej optimalizacie urovne osvetlenia v rezime [NI] na
obrazovke s nastaveniami tejto funkcie stlate tiacidlo [NFQO..
&im pridate znacku [v/] k mozZnosti [Disable during man expo/
Zakazat pocas manualnej expozicie].

IVh: Manual/Manualne
Vypocet Standardnej expozicie je zaloZzeny na zadanom spdsobe
merania (L[168).
Ovladanie fotoaparatu moZete prisposobit tak, aby sa otaéanim
volica [@] upravovala rychlost uzavierky a ota¢anim volica [3Pg]
hodnota clony (L1]94).
Ked je citlivost ISO nastavena na hodnotu [AUTO], k dispozicii
su nasledujuce funkcie.
- Nastavenie expozicie upravte otaéanim volica kompenzacie
expozicie.
- Stlacenim tlacidla [*] uzamknite citlivost 1ISO. Podla toho
sa zmeni jas obrazovky.

Jednotlivé nastavenia mézete upravit aj v spodnej ¢asti obrazovky.
Dotykom oznacite polozku a potom sa méZete dotknut' panela,
posunut ho alebo sa mézete dotknat [4][P].

Snimanie s dlhou expoziciou
(Bulb)

Pri dlhodobej expozicii Bulb sa zabery exponuju, kym drzite stlacené

tlacidlo spuste.

1 Zadajte hodnotu dihodobej
expozicie Bulb.

e Podra krokov 1 — 2 v &asti ,Specifické
rychlosti uzavierky a hodnoty clony
(rezim [M])“ (1189) nastavte rychlost
uzavierky [BULB/DIhodoba expozicia
(Bulb)].

2 Zaénite snimat’.

e Zabery sa exponuju, kym drzite stlatené
tlacidlo spuste uplne nadol. Poc¢as
expozicie sa zobrazuje uplynula doba
expozicie.

Pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte, aby ste
zabranili otrasom fotoaparatu. V takomto pripade zakazte aj
stabilizaciu obrazu ([1184).

Snimky zhotovené pri dlhodobej expozicii Bulb mézu obsahovat’
viac $umu a vyzerat zmito. Sum mozno obmedzit nastavenim
polozky [Long exp. noise reduction/Redukcia Sumu pri dlhodobej
expozicii] na hodnotu [AUTO] alebo [ON] ((1187).

Pri dlhodobej expozicii Bulb mézZete pouzit aj dialkovy ovlada¢
(predava sa samostatne) ((1]168).

Ked je polozka [Touch Shutter/Ovladanie uzavierky dotykom]
nastavena na hodnotu [On/Zap.], snimanie sa spusti jednym
dotknutim sa obrazovky a zastavi sa opatovnym dotykom. Davajte
pozor, aby ste fotoaparatom nehybali, ked sa dotykate obrazovky.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register

5

90



Uprava vykonu blesku

P> Fotografie

V rezimoch [TV], [AV] a [IMll mézete vybrat niektord z troch Grovni
vykonu blesku.

1 Nastavte rezim blesku na hodnotu
[Manual flash/Manualny blesk].

e Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [(£¥5]
vyberte polozku [Flash Control/Ovladanie
blesku]. V ponuke [Built-in flash settings/
Nastavenia zabudovaného blesku]
nastavte moznost [Flash Mode/

Rezim blesku] na hodnotu [Manual flash/
Manualny blesk] (LI133).

2 Nakonfigurujte nastavenie.

Vyklopte blesk, stlacte tlacidlo [p]

a okamzitym otogenim volica [3PM]
vyberte poZzadovanu urover vykonu
blesku. Potom stlaéte tla¢idlo [@)].
Po nastaveni sa zobrazi Uroven
vykonu blesku.

[PA..0: Minimalna, [[.a7]: Stredna,
%A .a1]: Maximalna

@ o Uroven vykonu blesku moZete nastavit aj tak, Ze otvorite ponuku
MENU ([1133) a vyberiete kartu [[¥5] > polozky [Flash Control/
Ovladanie blesku] > [Built-in flash settings/Nastavenia
zabudovaného blesku] > [, flash output/vykon blesku].

e Obrazovku [Flash Control/Ovladanie blesku] ([L133) mozete
zobrazit' aj nasledujicim spésobom.
- Stlagte a najmenej jednu sekundu podrzte stlagené tlagidio [ .
- Ak je vyklopeny blesk, stlacte tlacidlo [}] a ihned stlacte

tlagidlo (MIEN U1

!
‘b e Obrazovku [Flash Control/Ovladanie blesku] (1]33) méZete
zobrazit aj stlaéenim tlacidla [P] a dotknutim sa polozky [N

Nahravanie videozaznamov
pri Specifickych rychlostiach
uzavierky a hodnotach clony

P> Videozaznamy

Nastavte preferovanu rychlost uzavierky, hodnotu clony a citlivost ISO.
Podrobné informacie o dostupnych rychlostiach uzavierky najdete v ¢asti
LUzavierka“ (L1]211). MoZnosti hodnét clony sa liia podra objektivu.

1 Prejdite do rezimu P].

e Nastavte oto¢ny voli¢ rezimov
do polohy ['#8].

o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
moznost ™) a potom moznost P&
((1132).

2 Nakonfigurujte nastavenia.

o Otacanim volica [#] nastavte rychlost
uzavierky.

e Otacanim volica [Sw®] nastavte
pozadovanu hodnotu clony.

e Stlacte tlacidlo [a] a ota¢anim volica [#8]
nastavte citlivost 1ISO.

@ e Pri zaznamenavani pri ziarivkovom alebo LED osvetleni m6zu
niektoré rychlosti uzavierky sposobovat blikanie obrazovky,
ktoré sa zaznamena.

o Dosledkom vysokych hodnét clony méze byt oneskorenie alebo
znemoznenie zaostrenia.
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Ked je citlivost ISO pevne stanovend, na ukazovateli expozi¢nej
urovne sa zobrazi ukazovatel expozi¢nej Urovne zalozeny

na nastavenej hodnote, ktora slizi na porovnanie so Standardnou
expozi¢nou urovriou. V pripade, Ze odchylka od Standardnej
expozitnej Urovne presiahne 3 kroky (dieliky), ukazovatel
expozitnej Grovne sa zobrazi ako [4] alebo [ P].

V rezime [AUTO] méZete skontrolovat citlivost ISO stlacenim
tlacidla spuste do polovice. Ak nie je mozné dosiahnut Standardnu
expoziciu prostrednictvom nastavenej rychlosti uzavierky a hodnoty
clony, ukazovatel expozi¢nej urovne sa pohne, ¢o oznacuje
odchylku od Standardnej expozicie. V pripade, Ze odchylka

od Standardnej expozi¢nej urovne presiahne 3 kroky (dieliky),
ukazovatel expoziénej trovne sa zobrazi ako [4] alebo [ P].

Jednotlivé nastavenia mézete upravit aj v spodnej ¢asti obrazovky.
Dotykom oznacite polozku a potom sa mézete dotknut' panela,
posunut ho alebo sa mézete dotknit [4 ][ P].

Pocas zaznamu mozno uzamknut zaostrenie dotknutim sa

ikony [A 1. Zobrazi sa ikona M.

Prisposobenie ovladacich prvkov
a zobrazenia

Prispdsobenie obrazovky s informaciami

MozZete prispdsobit, ktoré obrazovka sa zobrazi na obrazovke snimania
po stlageni tlagidla [NFQJ. Tiez mdZete prispdsobit zobrazené informécie.

Screen info/ toggle sef
e

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Na karte [31] vyberte poloZku
[Screen info/ toggle settings/Informacie
na obrazovke/prepnut nastavenia]

v €asti [Shooting information display/
Zobrazenie informacii o snimani]
a stlacte tlacidlo [@)] (L133).

tings Nakonfigurujte nastavenie.

il

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otaganim
volica [@] vyberte obrazovku, ktord
nechcete zobrazit, a stlacenim tlacidla [@)]
zruste znacku [v/]. Opatovnym stlacenim
tlacidla [@®)] pridate znacku [v/], ktora
znamena, ze dana obrazovka je vybrata
na zobrazenie.

Stlagenim tlacidla [M[EN U] sa vratite
na obrazovku ponuky.

Na referen¢né ucely sa nalavo zobrazi priklad zobrazenia

s moznostami vybranymi v kroku 2.

Zobrazenie nemozno nakonfigurovat tak, Ze si vymazané vsetky
znacky [v/] alebo je vybrata len polozka [INFO. Quick Control/
Rychle ovladanie informacii].
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Prisposobenie zobrazenych informacii

Custom display 1 settings e Podla krokov 1 — 2 v Casti ,Prispdsobenie

+ Shooting Info obrazovky s informéaciami* ((1192)

Histogram X H
: o gisp‘ay vyberte polozku [Custom display 1/

v Electronic level Vlastné zobrazenie 1] alebo
[Custom display 2/Vlastné zobrazenie 2]
a stlacte tlacidlo [NFQOJ.

Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otaganim
volica [@)] vyberte informacie, ktoré chcete
zobrazit, a stladenim tla¢idla [@)] pridajte
znacéku [v/].

Ak chcete zobrazit priklad zobrazenia,
stlagenim tlacgidla [M[EN U] sa vratte na
obrazovku [Screen info/ toggle settings/
Informacie na obrazovke/prepnut
nastavenia].

@ o Ak chcete zmenSit vzor mriezky, vyberte kartu [01] > polozky
[Shooting information display/Zobrazenie informacii o snimani] >
[Grid display/Zobrazenie mriezky].

o Nasledujce nastavenia st k dispozicii po vybere karty [{31] >

poloziek [Shooting information display/Zobrazenie informacii
o snimani] > [Histogram].
- Prepnutie histogramu jasu na histogram RGB.
- Zmens$enie zobrazeného histogramu.

Konfiguracia uzivatel'skych funkcii

Na karte [£21] v ramci ponuky (I1133) si nakonfigurujte uzivatel'ské funkcie
a prispdsobte fungovanie fotoaparatu svojim Specifickym preferenciam
snimania. Bezne pouzivané funkcie mozete priradit k volicom a tlacidlam.

o v 1 Vyberte typ funkcii, ktoré chcete

C.Fn I: Exposure prispésobit’.
CFn II: Others

1

Clear all Custom Func. (C.Fn)

e Stlacte tlacidlo [MENU] a vyberte
kartu [@1] (L1133).

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
otacanim volica [@] vyberte typ funkcie
([Exposure/Expozicia] alebo [Others/Iné])
a stlacte tlacidlo [@®)].

CFn I Others 2 Vyberte funkciu.

! | Dial direction during Tv/Av
Norma e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo

Rectedliccion otacanim volicov [P][@] vyberte
funkciu a stlacte tlagidlo [@)].
CFnll

Chn il Others 3 Vyberte moznost.
Dial direction during Tv/Av o
Jorma e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim

:Reverseldirection voli¢a [@)] vyberte poZzadovanu moznost.
o Po dokondeni sa stlagenim tlacgidla [@)]
vratte na predchadzajlicu obrazovku.

1234
CFnll: 0%00
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Typ funkcie Funkcia Popis
ISO expansion/ A.k.chcete v rezime P®] nastavit
Roz&irenie citlivost ISO na hodnotu [H], vyberte
L ; moznost [1:Enable/1: Povolit].
citlivosti ISO [H] zodpoveda citlivosti ISO 12800.
Vyberte moznost [1:Enable/
1: Povolit], ak chcete umoznit
Exposure/ automaticku Upravu rychlosti
Expozicia . uzavierky a hodnoty clony,
Safety shift/ &im sa expoziéna roven priblizi
Bezpecnostny Standardnej expozicii v pripade,
posun Ze by Standardna expozicia nebola
mozna pri vami uréenej rychlosti
uzavierky alebo hodnoty clony
v rezime [Tv] alebo [Av].
Vyberte moZnost [1:Reverse
e direction/1: Opacny smer], ak
D|a_| direction chcete obratit smer nastavovania
during TY{AV/ rychlosti uzavierky alebo hodnoty
Smevrl volica clony v rezime [Tv], [Av] alebo
v rezime Tv/Av [P] pomocou volica [34], Pl
alebo [@].
Custom Controls/ | Priradenie bezne pouzivanych
. | Uzivatelské funkcii k volicom a tlacidlam
Others/Iné

ovladacie prvky

(E194).

Release shutter
w/o lens/

Aktivacia uzavierky
bez objektivu

Vyberte moznost [1:Enable/

1: Povolit], ak chcete umoznit
snimanie bez nasadeného objektivu,
ktoré spustite stlacenim tlacidla
spuste alebo videozaznamu.

Retract lens on
power off/Zasunut
objektiv po vypnuti

Urcte, ¢i sa po vypnuti fotoaparatu
ma objektiv automaticky zasunut.

@ o Ak chcete zrusit vSetky zmeny na karte [,9.1] a obnovit’
predvolené nastavenia, na obrazovke v kroku 1 vyberte moznost
[Clear all Custom Func. (C.Fn)/Zrusit vSetky uzivatelské funkcie],
vyberte polozku [OK] (pomocou tlacidiel [4 ][ P] alebo otadanim
volica [@]) a stlacte tlacidlo [@)].

e Ak moznost [Highlight tone priority/Priorita jasnych ténov]
je nastavena na hodnotu [D+] (LI171), hodnota [H] nie je
k dispozicii ani v pripade, Ze moznost [ISO expansion/RozSirenie
citlivosti ISO] je nastavena na [1:Enable/1: Povolit].

e Po pouziti blesku sa funkcia bezpe¢nostného posunu zakaze.

e Automatické zasunutie objektivu po vypnuti fotoaparatu, ktory
umoznuje tato funkciu.

Priradenie funkcii k volicom a tlacidlam

Zmena priradenia funkcii tlacidla spuste, tlacidla [%¥] alebo volica [ ],
[@®] alebo [Mwe], pripadne priradenie beznych funkcii k tlagidlu [[V]-Fnl,
tladidlu videozaznamu alebo inym tlacidlam.

1 Prejdite na obrazovku priradovania
funkcii.

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v €asti
+Konfiguracia uzivatelskych funkcii*
(L1193) a vyberte polozku [Custom
Controls/UzZivatelské ovladacie prvky]
v ¢asti [Other/Iné].

Custom Controls 2 Prirad’te funkciu.

Shutter/AE lock

YT e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim

volicov [ ][@)] vyberte voli¢ alebo

~n/®/v
BCIEX tlacidlo, ku ktorému chcete priradit
funkciu, a stlacte tlacidlo [@).

e Ak funkciu priradujete k tlacidlu spuste
alebo tlacidlu [9], funkciu vyberte
pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otacanim

volica [@)].
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e Ak funkciu priradujete k niektorému Ak prirgdite funkciu [AV/TV.]i v rezime [V 'méiete Pred prvym pousitim
z voliov [ (@], vyberte polozku Volice [#g][@)] | nastavit hodnotu clony volicom [#*] a rychlost
[Dials/Volige] a potom vyberte funkciu. uzavierky volicom [@]. T e
o Ak funkciu priradujete k volicu [T, Otacanim volica [ povolite konfigurovanie
pomocou tlagidiel [4][P] vyberte rezim \IE ™ Ji priradene; funkcie v rezime [Tv], [Av], IP], M e T 0
snimania, vyberte funkciu, ktori chcete alebo P84,
priradit (pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo .. ] Zakladné funkcie
otaganim volica [@]), a stlacte tlagidlo [®)]. Tiagidlo [M-Fn fotoaparatu
e Ak funkciu priradujete k tlacidlu [M-Fnl, T_Iac“:idlc? Automaticky rezim/
tlagidlu videozaznamu, tlagidlu [SOI, [T], videozaznamu hybridny automaticky rezim
[IMF alebo [$], pozadovanu funkciu A (tlagidlo L .. o . . ) S o
vyberte pomocou tlagidiel [a][¥][4][}] [l _ 150 Stlagenim tlagidla aktivujete priradent funkciu. DalSie rezimy snimania
alebo otaganim volica [P ][@)]. [¥] (tlacidlo [T]) REE
ezim
e Po dokonéeni sa stlacenim tlacidla [®)] [4] (tlacidlo [MF1)
vratte na predchadzajucu obrazovku. - "
V pripade polozky [Set Ine® Func./ [P] (tlacidlo [$]) G I 2 L @1 @ (62
Nastavit' funkciu voli¢a] sa stlacenim ” :
tlacidla [MENU] vratte na Rezim prehravania
predchadzajucu obrazovku. @ o Ak chcete obnovit predvolené funkcie tlacidla [V]-Fny, tiagidia
Uzamknutie expozicie videozaznamu a tlagidiel (ISO, [l IMFI a [¥], vyberte polozky Bezdrétové funkcie
[AF/AE lock/AF/ stlagenim tlagidla [%] po [OFF1. %%, {89, [OFF, IMFi a [$1.
uzamknutie AE] zaostreni stlaéenim tladidla e Ak tlagidlu nechcete priradit Ziadnu funkciu, vyberte moznost [QFF1. Ponuka nastaveni
spuste do polovice. e lkony oznagené symbolom [Q)] pri priradovani tlagidiel znamenaju,
- — Ze v aktualnom stave funkcie nie je dana funkcia k dispozicii. Prisludenstvo
Uzamknutie expozicie o Ak cheete urdit, ¢i sa majt pri kazdom stlagent tlagidla zachytit
[AE Iock/A_F/ stlacemm tlacidla spuslte snimky sti¢asne vo formatoch JPEG a RAW, priradte funkciu [fk]. Dodatok
Tlagidl 15t Uzamknutie AE/AF] | do QOIO,Vlce av_zaOStreme e Ak chcete kontrolovat hibku pofa so svojou hodnotou clony,
|a§| t(l) %PdL;S eee stladenim tlacidla [*]' podrzte tlagidlo a priradte mu funkciu [Z§]. )
alebo tiacidlo [%1] [AF/AF lock, o Ak chcete, aby sa pri stlageni tlacidla vyplo zobrazenie Register
no AE lock/ Uzamknutie zaostrenia na obrazovke, priradte funkciu [F4].
AF/uzamknutie AF, | stlacenim tlacidla [%].
bez uzamknutia AE]
[AE/AF, no AE lock/ | <ompenzécia expozicie
AE/AF. b stlacenim tlacidla spuste
amk‘n ?.Za AE do polovice a zaostrenie
uzamknutia AE] stlagenim tlacidla [¢]. 4 )




Prispdsobenie ponuky rychleho nastavenia

> Fotografie > Videozaznamy

Zobrazenie poloziek ponuky rychleho nastavenia mozno prispdsobit’.

Vyber poloziek ponuky

o2 X 1 Prejdite na obrazovku nastavenia.
IShoonngmformamn dlszp\ay o Stladte tlacidlo I]VIENU]’ na karte [02]
image review Sec. v . .

Touch Shutter vyberte polozku [Quick setting menu

Quick setting menu layout Iayout/RozIoZenie ponuky rychleho

nastavenia) a stlacte tlacidlo [®] (L133).

Quick setting menu layout
AF method

wro Y Coesor”] [ aL [ mEm
=

2 Vyberte ikony, ktoré chcete zahrnut’
do ponuky.

e Pomocou tlagidiel [a][¥][4][P] alebo
otacanim volica @] vyberte ikonu
a stlacenim tlacidla [®] oznacte ikony,
ktoré chcete zobrazit v ponuke rychleho
nastavenia, znackou [v/].

o Vybraté poloZzky (oznacené znackou [v/])
sa zobrazia.

e Polozky bez znacky [v/] mozno
nakonfigurovat na karte [(3] obrazovky
ponuky.

3 Potvrdite svoj vyber a operaciu
ukoncite.

o Stlacte tlacidlo [MIEN U], vyberte
polozku [OK] (pomocou tlacidiel
[4][P] alebo otaganim volica [#])
a stlacte tlacidlo [@)].

e V ponuke mozno zobrazit az 11 poloziek.
e Obrazovku v kroku 2 mozno otvorit aj podrzanim stlaéeného
tlacidla [@], ked je zobrazena ponuka rychleho nastavenia.

I
‘b o lkony na obrazovke v kroku 2 méZete vybrat aj tak, Ze sa ich
dotknete.

Usporiadanie poloziek ponuky

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Na obrazovke v kroku 2 v ¢asti
,Vyber poloZiek ponuky* (L1]96)
stlacte tlacidlo [NFOJ.
e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim
(M Select]
— voli¢a [@)] vyberte ikonu, ktori chcete
premiestnit, a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otadanim
volica [@)] vyberte nova poziciu a stladte

tiagidlo [@).

2 Potvrdte svoj vyber a operaciu
ukongite.

o Stlacte tlacidlo [MIEN U], vyberte
polozku [OK] (pomocou tlacidiel
[4][P] alebo otaganim volica [@])
a stlacte tlacidlo [@)].

!
‘b e |kony mbzZete usporiadat aj ich potiahnutim prstom.
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Ulozenie nastaveni snimania

P> Fotografie

UloZenie bezne pouzivanych rezimov snimania a nakonfigurovanych
nastaveni funkcii na opatovné pouzitie. Ak neskér budete chciet’ ziskat
pristup k uloZzenym nastaveniam, staci otoCit’ oto¢ny voli¢ rezimov

do polohy [C1] alebo [C2]. Tymto spdsobom mozno zachovat dokonca
aj nastavenia, ktoré sa po prepnuti na iny rezim snimania alebo vypnuti
fotoaparatu zvy€ajne vymazu (napriklad nastavenia samospuste).

Nastavenia, ktoré mozno ulozit’

* ReZzimy snimania (IP], [Tv], [Av] a [IMIl)

e Polozky nastavené v rezimoch [P, [Tv], [Av] a Ml
(K68 - [1189)

e Nastavenia ponuky snimania
e Nastavenia ponuky My Menu (Moja ponuka) ((1198)

1 Prejdite do rezimu snimania
s nastaveniami, ktoré chcete ulozit,

a podla potreby zmente nastavenia.

2 Prejdite na obrazovku priradovania
funkcii.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [§4]
vyberte polozku [Custom shooting
mode (C1, C2)/Uzivatel'sky rezim
snimania (C1, C2)] a stlacte tlacidlo [@)].

3 Ulozte nastavenia.
Register settings . .
Clear settings e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo
Auto update set. Disable

otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Register settings/Zaregistrovat
nastavenia] a stlacte tlacidlo [@).

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim

volica [@] vyberte uzivatelsky rezim
snimania, ktory chcete priradit, a stlacte
Register camera settings to tlaéldlo []

Custom shooting mode C1

Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
voli¢a [@] vyberte polozku [OK], ktora sa
Gancel | [0k | zobrazi po hlaseni s potvrdenim, a stlaéte
tlagidlo [@).

CD o Ak chcete upravit uloZzené nastavenia (s vynimkou rezimu
snimania), vyberte moZnost [C1] alebo [CZ], zmerite nastavenia
a potom zopakujte kroky 2 az 3. Tieto nastavenia sa nepouziju
v inych rezimoch snimania.

ﬁ e Ak chcete obnovit predvolené hodnoty ulozenych nastaveni,
na obrazovke v kroku 3 vyberte polozku [Clear settings/
Zrusit nastavenia], stlacte tlagidlo [&)] a vyberte uzivatelsky
rezim snimania. Na obrazovke s potvrdenim, ktora sa zobrazi,
vyberte polozku [OK] a stlacte tlacidlo [@].

e Ak chcete, aby sa uloZené nastavenia automaticky aktualizovali
pri kazdej zmene nastavenia po¢as snimania v rezime [C1]
alebo [CZ], na obrazovke v kroku 3 nastavte polozku
[Auto update set./Automaticky aktualizovat nastavenia]
na hodnotu [Enable/Povolit].
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UloZenie bezne pouzivanych poloziek ponuky
snimania (My Menu (Moja ponuka))

P> Fotografie P> Videozaznamy

Na karte [y 1] je mozné ulozit az Sest bezne pouzivanych poloZiek
ponuky snimania. Prispdsobenim karty [y 1] mdzete k tymto polozkam
rychlo pristupovat z jednej obrazovky.

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [ 1]
vyberte polozku [Add My Menu tab/
Pridat kartu Moja ponuka] a stlacte

1 MYMENU

Add My Menu tab

tlagidlo [@)] (C133).
e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
- M:M volica [#] vyberte polozku [OK] a stlacte
MY MENUT tlagidlo [@].

o Na karte [y 1] vyberte polozku
[Set up MY MENU 1/Nastavit ponuku
MOJA PONUKAA1] a stlacte tlacidlo [@)].

Setup MY MENU1 2 Nakonfigurujte nastavenie.

Select item to registel v g
i e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo

otacanim voli¢a [@)] vyberte polozku
e [Select item to register/Vybrat polozku
na zaregistrovanie] a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlaCidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [@] vyberte polozku ponuky,
ktoru chcete ulozit (max. Sest poloziek),
a stlagenim tlacidla [@)] ju ulozte.

e Zobrazi sa ikona [v/].

e Ak chcete ukladanie zrusit, stlacte
tla¢idlo [@)]. Ikona [/] sa prestane
zobrazovat'.

o Stlacte tlacidlo [MENUI.

Set up

Select item to register
Sort registered items
Delete all items on tab
Delete tab

Rename tab

A

MY MENU1 3 Podl'a potreby usporiadajte polozky
ponuky.

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
otaganim volica [@)] vyberte poloZku
[Sort registered items/Zoradit
zaregistrované polozky] a stlacte
tlacidlo [@®)].

e Vlyberte poloZku ponuky, ktoru chcete
premiestnit (pomocou tlacidiel [a][W¥]
alebo otacanim volica [#)]), a stlacte
tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
otaganim volica [@] zmerite poradie
a stlacte tlacidlo [@)].

o Stlacte tlacidlo [MIEN U]

Nastavit mozno aj sivé polozky zobrazené v kroku 2, ale
Vv niektorych rezimoch snimania nemusia byt dostupné.

Zopakovanim tohto postupu od kroku 1 mézete pridat’ karty
az po [%5].

Ak na obrazovke v kroku 2 vyberiete moznost [Delete all items
on tab/Odstranit vSetky polozky na karte], odstrania sa vSetky
polozky pridané na kartu.

Na obrazovke [Select item to register/Vybrat polozku na
zaregistrovanie] poc¢as ukladania alebo odstrafiovania poloziek
mozete jednotlivé polozky vybrat aj dotknutim sa poZzadovanych
poloziek.

Na obrazovke [Sort registered items/Zoradit' zaregistrované polozky]
moZete poradie zobrazenia poloziek menit' aj potiahnutim prsta.
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Premenovanie kariet My Menu (Moja ponuka)

Set up MY MENU1 1 Vyberte polozku [Rename tab/
Select item to register Premenovat’ kartu].

Sort registered items

Delete all items on tab e Podla kroku 2 v ¢asti ,UloZenie

R bezne pouzivanych poloZiek ponuky
snimania (My Menu (Moja ponuka))*

(E1198) vyberte polozku [Rename tab/

Premenovat kartu] a stlacéte tla¢idlo [@)].

2 Zmeiite nazov Karty.
e Pomocou zobrazenej klavesnice zadajte
novy nazov karty (([135).
e Pomocou tlacidiel [4][ ] alebo
otaganim volica [@] vyberte poloZku
[Yes/Ano] a stladte tlagidlo [@)].

Odstranenie karty My Menu (Moja ponuka)

setup MY MENU1 1 Vyberte polozku [Delete tab/

Select item to register Odstranit’ kartu].

Sort registered items ” . - . >

Delete allitems on tab o Podla kroku 2 v ¢asti ,Ulozenie bezne

;’::\ea';;agb pouzivanych polozZiek ponuky snimania
(My Menu (Moja ponuka))* (1198)

vyberte polozku [Delete tab/Odstranit’

kartu] a stlacte tlacidlo [@].

2 Odstraiite polozku.
e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaéanim

volica [@] vyberte polozku [OK] a stlaéte
tlacidlo [@®)].

Odstranenie vSetkych kariet alebo poloziek My Menu
(Moja ponuka)

1 Vyberte polozku.

MYMENU

Add My Menu tab e Na obrazovke v kroku 1 v €asti ,Ulozenie
Delete all My Menu tabs

bezne pouzivanych poloZiek ponuky
snimania (My Menu (Moja ponuka))*
(L1198) vyberte polozku [Delete all
My Menu tabs/Odstranit vSetky karty
Moja ponuka] alebo [Delete all items/
Odstranit’ vSetky polozky].

2 Odstraiite polozku.
e Ak vyberiete polozku [Delete all My Menu

tabs/Odstranit vSetky karty Moja ponukal],
odstrania sa vsetky karty My Menu (Moja

Delete all items
Menu display Normal

ponuka) a obnovi sa predvolena karta [¥].

o Ak vyberiete polozku [Delete all items/
Odstranit vSetky polozky], odstrania sa
v8etky polozky pridané na karty [¥1]
az [%5].

Prispdsobenie zobrazenia kariet My Menu (Moja ponuka)

Ur&enie obrazovky, ktora sa zobrazi pri stlaceni tlacidla [MIENU] v rezime
snimania.

e Na obrazovke v kroku 1 v ¢asti ,UloZenie
TR bezne pouzivanych poloZiek ponuky
Delete all My Menu tabs snimania (My Menu (Moja ponuka))*
Defeterall tems (L1198) vyberte polozku [Menu display/
Zobrazenie ponuky] a potom vyberte
pozadovanu polozku.

MYMENU

Menu display Normal

Zobrazenie poslednej ponuky
zobrazenej pri predchadzajlcej
operacii.

Normal display/
Normalne zobrazenie

Display from My Menu tab/

Zobrazenie z karty Moja ponuka Zobrazenie obrazoviek kariet [¥].

Display only My Menu tab/ Obmedzenie zobrazenia
Zobrazenie len karty Moja ponuka | na obrazovky kariet [¥].
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Prezeranie Pred prvym pousitim

Zakladna prirucka
P> Fotografie > Videozaznamy

Zhotovené fotografie alebo videozaznamy si mozete pozriet na displeji Rozsirena prirucka
nasledujucim spdésobom.

Rezim prehravania

Zabavné prezeranie snimok a ich prehladavanie alebo Uprava mnohymi
sposobmi

e Ak chcete fotoaparat pripravit na tieto operécie, stlacenim tlacidla [[>]]
prejdite do rezimu prehravania.

e Premenované snimky, snimky upravené v pocitaci alebo snimky
z inych fotoaparatov sa nemusia dat prehrat ani upravit.

1 Prejdite do rezimu prehravania.

o Posurite vypina¢ do polohy [ON].
o Stlacte tlacidlo [[>]].
e Zobrazi sa posledny zaber.

2 Vyberte snimky.

e Ak chcete zobrazit’ predchadzajucu
snimku, stlacte tlacidlo [4] alebo otocte
voli¢ [@] proti smeru hodinovych rugiciek.
Ak chcete zobrazit nasledujicu snimku,
stlagte tlacidlo [P] alebo oto&te voli& [§8]
v smere hodinovych rugiciek.

o Stlagenim a podrzanim tlac¢idiel [{][P]
mozete snimky prehladavat rychlejsie.

e Ak chcete otvorit' tito obrazovku (rezim
zobrazenia s posunom), rychlo otacajte
voli¢ [@]. V tomto reZime moZete snimky
prehlfadavat pomocou tlacidiel [4][P]
alebo ota¢anim volica [@#].

e Na obrazovku zobrazenia jednotlivych
obrazkov snimok sa vratite stlacenim
tlacidla [@®)].

o Ak chcete prehladavat snimky
zoskupené podla datumu snimania,

Vv rezime zobrazenia s posunom stlacajte
tlagidla [a][w].

o Videozaznamy identifikuje ikona [SEI»>].
Ak chcete videozaznamy prehrat, prejdite
na krok €. 3.
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3 Prehrajte videozaznamy.

o Ak chcete spustit prehravanie,
stlagte tlacidlo [&)], pomocou
tlacidiel [a][W¥] vyberte moznost [p]
a znova stlacte tlacidlo [@)].

4 Nastavte hlasitost.

e Pomocou tlaCidiel [a][¥] upravte
hlasitost.

o Ak chcete hlasitost nastavit po tom,
ako sa prestane zobrazovat indikator
hlasitosti (1), stlacte tlacidla [a][W¥].

5 Pozastavte prehravanie.

e Prehravanie pozastavite alebo obnovite
stlagenim tlacidla [@)].

e Po skonceni videozaznamu sa zobrazi
ikona [S=EI»].

Ak chcete prejst z rezimu prehravania do rezimu snimania,
stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Ked' su zobrazené snimky RAW, zobrazia sa biele iary oznacujuce
pomer stran. Tieto Ciary sa zobrazia v hornej a dolnej ¢asti snimok
nasnimanych s pomerom stran [169] av lavej a pravej Casti
snimok nasnimanych s pomerom stran [4:3] alebo [1:1.

Ak chcete vypnut zobrazenie s posunom, vyberte ponuku

MENU ((1133) > kartu [[®]4] > polozky [Scroll Display/
Zobrazenie s posunom] > [Off/Vyp.].

Ak chcete, aby sa po prepnuti na rezim prehravania zobrazil
posledny zaber, vyberte ponuku MENU ([1133) > kartu [E|5] >
polozky [Resume/Pokracovat] > [Last shot/Posledny zaber].

Ak chcete zmenit prechod medzi snimkami, prejdite do ponuky
MENU ((1133) a na karte [[>]4] > [Transition Effect/
Prechodovy efekt] vyberte poZzadovany efekt.

Ovladanie dotykovej obrazovky

Ak chcete zobrazit nasledujucu snimku,
posuvaijte prst po displeji dolava.

Ak chcete zobrazit predchadzajucu
snimku, posuvajte prst po displeji doprava.

Ak chcete pouzivat rezim zobrazenia

s posunom, rychlo opakovane potiahnite
prstom dolava alebo doprava.

Snimky mézZete prehladavat v rezime
zobrazenia s posunom aj potiahnutim
prsta dolava alebo doprava.

Dotknutim sa strednej snimky obnovte
zobrazenie jednotlivych obrazkov.

Ak chcete v rezime zobrazenia s posunom
prehladavat snimky zoskupené podla
datumu snimania, rychlo potiahnite prstom
nahor alebo nadol.

Ak chcete spustit prehravanie
videozaznamu, v kroku 3 v casti
LPrezeranie” (L]]100) sa dotknite
polozky [®)].

Ak chcete nastavit hlasitost poc¢as
prehravania videozaznamu, rychlo
potiahnite prstom nahor alebo nadol
po obrazovke.

Prehravanie videozdznamu zastavite

dotknutim sa displeja. Zobrazi sa tato

obrazovka a fotoaparat bude pripraveny

na dalSie pouzitie.

- Dotknutim sa ikony [#)] zobrazite
panel hlasitosti a pomocou ikon [a][¥]
nastavite hlasitost.
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Ak chcete prepinat medzi ramami,
dotknite sa posuvaca alebo posurite
prst dolava alebo doprava.

Ak chcete prehravanie obnovit,
dotknite sa tlacidla [p].

- Dotknutim sa polozky [$)] znova
zobrazite obrazovku v kroku €. 2 Casti
,Prezeranie“ (L11100).

Prepinanie medzi rezimami zobrazenia

V rezime prehravania stlacte tlacidlo [NFQ.], ¢im rezim ,Obrazovka bez
akychkolvek informacii“, prepnete na rezim ,Obrazovka s informaciami 1“

(zakladné informacie) a rezim ,Obrazovka s informaciami 2“ (podrobnosti).

e Prepinanie rezimov zobrazenia nie je mozné, ked je fotoaparat
prostrednictvom funkcie Wi-Fi pripojeny k inym zariadeniam
ako k tlaciarfiam.

Prisposobenie zobrazenia informacii o snimani

Prispdsobte informacie zobrazené na jednotlivych obrazovkach.
Podrobnosti o informaciach najdete v asti ,Pri prehravani (LL]191).

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

e Stlacte tlacidlo [M[EN U], na karte [[>]5]
vyberte polozku [Playback information
display/Zobrazenie informacii
o prehravani] a stlacte tlacidlo [@)].

Resume Last seen
Image jump w/ ~ I

¥ resize Disable
Playback information display
Magnify (approx.) 2

2 Vyberte, ktoré informacie sa maju
zobrazit'.

Playback information display

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otacanim
volica [#)] vyberte informacie, ktoré chcete
zobrazit, a stlacenim tlacidla [@®)] pridajte
znacku [v/].

e Stlacenim tlac¢idla [M[EN U] sa vratite
na obrazovku ponuky.

@ o Na referen¢né ucely sa nalavo zobrazi priklad zobrazenia
s moznostami vybranymi v kroku 2.
o Ak chcete, aby sa zobrazili podrobnosti nastavenia rezimu [[x]],
k moznosti [Info display 2/Obrazovka s informaciami 2] pridajte
znadku [v/]. Tieto informacie o nastaveni a nasledne obrazovka
[Info display 2/Obrazovka s informaciami 2] sa zobrazia
po stlageni tlacidla [NFO..

Varovanie pri preexponovani (pre svetlé ¢asti snimky)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Zobrazenie preexponovanych oblasti snimok ako blikajucich oblasti.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [>]4]
vyberte polozku [Highlight alert/
Upozornenie na najjasnejSie oblasti]

a potom vyberte moznost [Enable/Povolit].

Highlight alert Enable
Disable

Zobrazenie bodu AF

P> Fotografie

Zobrazenie ¢ervenych obrysov ramu AF, ktory bol pri zabere zaostreny,

aby ho bolo mozné skontrolovat.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [[>]4]
vyberte poloZku [AF point disp./
Zobrazenie bodu AF] a potom vyberte
moznost [Enable/Povolit].

AF point disp.
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Zobrazenie mriezky Pred prvym pouzitim

@ e V hornej ¢asti obrazoviek s informaciami 2 — 8 mozno zobrazit'

P> Fotografie aj histogram RGB. V poloZke [Playback information display/ ) o
. i Zobrazenie informacii o prehravani] na karte [E|5] berte jednu e (L
Zobrazenie mriezky. 0 p vyverel
; . z obrazoviek s informaciami 2 az 8, stlaéte tiacidlo [NFQO.. o
o Stlacte tlaC|dJO MENU]. na Ifarte (=14] vyberte polozku [RGB] (pomocou tladidiel [A][¥] alebo RozSirena prirucka
Vyt_’efte pO!OZku [Flayk,’aCk grid/ otacanim volica [@]) a stlacte tladidlo [@)]. V pripade obrazovky T e Th T
Mriezka prlvprehrav?nl] a pOtO’m s informaciami 3 sa v dolnej &asti obrazovky zobrazi histogram jasu. foato:p:;tll: nicie
vyberte poZadovani moznost'. o Histogram mozno zobrazit aj pocas snimania (1]190).
Automaticky rezim/
Playback grid . hybridny automaticky rezim
3x3+diag
Prezeranie kratkych videozaznamov vytvorenych Dalsie rezimy snimania
Histogram jasu pri snimani fotografii (kratke videozaznamy) s
eZim
P> Fotografie P> Videozaznamy D> Videozéznamy
. P PR s . o . . . . Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
e Obrazovky s informaciami 2 — 8 zahfmaju MbzZete si zobrazit kratke videozaznamy zhotovené automaticky
graf s nazvom histogram jasu zobrazeny v rezime [¢3¥] (1139) v defi nasnimania fotografie (podla nasledujiceho » o
v hornej &asti. Tento graf znazorfiuje postupu). R (i

rozloZenie jasu na snimke. Zvisla os
predstavuje Uroven jasu a vodorovna os
znazorfiuje, aka Cast snimky zodpoveda

1 Vyberte snimku. Bezdrdtové funkcie
i

o Fotografie nasnimané v rezime [¢SE|

jednotlivym drovniam jasu. Zobrazenim - PR g Ponuka nastaveni
histogramu méZzete skontrolovat expoziciu. st oznacené ikonou (ARG
e Vyberte fotografiu oznacenu ikonou ——
Histogram RGB [IHEA &¥ a stlacte tlacidlo [@)]. pelticrstio

P> Fotografie P> Videozaznamy Dodatok
2 Prehrajte videozaznam.
¢ Qbrazovka y |nformalC|arr}| 3 zvahrna o Stlacte tlacidlo [&)] a v ponuke vyberte Register
histogram RGB, ktory znazorriuje olozku [3¥] (L132)
rozloZenie odtiefiov Cervenej, zelenej P 0
a modrej farby na snimkach. Zvisla os e Videozaznam, ktory sa automaticky
113.55.6 15 STM predstavuje jas Gervenej (R), zelenej (G) zazname’nal v d?ﬁ snimania fotografii,
- alebo modrej (B) farby a vodorovna os sa prehra od zaciatku.
znazorfiuje, aka cast snimky zodpoveda
prislusnej drovni jasu. Zobrazenim tohto @ e Ak pouzivate fotoaparat s vypnutou obrazovkou s informaciami
histogramu mozete skontrolovat farebné (£1102), po chvili sa ikona [FI=1ll &3 ¥] prestane zobrazovat. 4 >

vlastnosti snimky.



NI
- o Kratke videozaznamy moézete prehrat aj dotknutim sa

polozky I3l E] na obrazovke v kroku 1 a dotknutim
sa polozky [ M| na obrazovke v kroku 2.

Prezeranie podla datumu
Kratke videozaznamy si mozete prezriet podla datumu.

= . 1 Vyberte videozaznam.
List/Play Digest Movies e Stlacte tlacidlo NENU]’ na karte [EZ]

I(;?:agtfvief?\g:s vyberte polozku [List/Play Digest Movies/
Zoznam/prehrat kratke videozaznamy]

a potom vyberte datum ([1]33).

2 Prehrajte videozaznam.

o Stlagenim tlacidla [@)] spustite
prehravanie.

Prehladavanie a filtrovanie snimok

Navigacia v snimkach v registri

P> Fotografie P> Videozaznamy

Zobrazenim viacerych snimok v registri mézete rychlo vyhladat
pozadované snimky.

1 Zobrazte snimky v registri.

o Otacanim volica [Pwe] v smere
hodinovych ruci€iek zobrazite snimky
v registri. Ak chcete zobrazit su¢asne
viaceré snimky, znova otocte volicom.

e Ak chcete zobrazit’ si¢asne menej
snimok, otocte volicom [Pw®] proti smeru
hodinovych rugiciek. Kazdym oto¢enim
voli¢a sa zobrazi menej snimok.

2 Vyberte snimku.

e Otacanim volica [#] sa posuvajte medzi
snimkami.

e Pomocou tlacidiel [a][Ww][4][P] vyberte
snimku.

e Okolo vybratej snimky sa zobrazi
oranzovy ramik.

o Stlacenim tlacidla [8)] zobrazte vybratu
snimku v zobrazeni jednotlivych obrazkov.

@ e Ak chcete v kroku 1 pouzivat tlacidla [-)(-] a namiesto
volica [Pwef], vyberte ponuku MENU ((1133) > kartu [[>]5] >
polozky [-x- resize/Zmena velkosti tlacidlami] > [Enable/Povolit].
e Ak chcete vypnut 3D efekt displeja (zobrazi sa podrzanim
tlaCidiel [a]['¥] alebo rychlym oto¢enim voli¢a [0]), vyberte
ponuku MENU ([1133) > kartu [E|4] > polozky [Index Effect/
Efekt registra] > [Off/Vyp.].

Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register



k Ovladanie dotykovej obrazovky

e Stiahnutim dvoch prstov k sebe po
obrazovke prejdete zo zobrazenia
jednotlivych obrazkov na zobrazenie
registra.

e Ak chcete na obrazovke zobrazit viac
miniatur, znova stiahnite dva prsty k sebe
na obrazovke.

e Posulvanim prsta nahor alebo nadol
po obrazovke sa budete posuvat
v zobrazenych snimkach.

e Ak chcete na obrazovke zobrazit menej
miniatur, roztiahnite dva prsty od seba
na obrazovke.

e Dotykom vyberte snimku a opatovnym
dotykom ju zobrazte v zobrazeni
jednotlivych obrazkov.

o Rychlym dvojitym dotykom zvacsite
snimku 3-krat.

o Na obrazovku zobrazenia jednotlivych
obrazkov sa zo zvac¢seného zobrazenia
vratite rychlym dvojitym dotykom
obrazovky.

Vyhladavanie snimok zodpovedajucich zadanym

kpodmienkam

P> Fotografie P> Videozaznamy

Ak chcete pozadované snimky rychlo vyhladat na paméatovej karte pinej
snimok, mozete filtrovat’ zobrazenie snimok podia zadanych podmienok.
Tieto snimky méZete tiez naraz chranit (L1]109) alebo odstranit (L[]111).

% Rating/Hodnotenie

Zobrazuje ohodnotené snimky ((1]114).

® Shot Date/
Datum snimania

Zobrazia sa obrazky zhotovené
v konkrétny den

[ People/Ludia

Zobrazia sa obrazky s rozpoznanymi tvarami

% Still Image/Movie/
Fotografia/Videozaznam

Zobrazia sa fotografie, videozaznamy alebo
videozaznamy zhotovené v rezime [¢3¥]
(139)

1 Vyberte prva podmienku.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [#®)] a potom stlacte tlacidlo [@)].
Pomocou tlacidiel [a][¥] vyberte
pozadovanu podmienku.

o Ak vyberiete moznost [®))], pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otacanim volica [@]
mozete zobrazit len tie snimky, ktoré
splfiaju tato podmienku. Ak chcete
vykonat operéciu so v8etkymi tymito
obrazkami naraz, stlacte tlacidlo [@)]

a prejdite na krok ¢. 3.

2 Vyberte druhii podmienku

a zobrazte filtrované snimky.

Ak ste ako prvi podmienku vybrali
moznost [¥], [D] alebo [S], pomocou
tla¢idiel [4][P] vyberte druhi podmienku
a otacanim volica @] potom zobrazte
len zodpovedajuce snimky.

Rozsirena prirucka
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e Ak chcete prejst na filtrované zobrazenie
snimok, stlacte tlacidlo [&)] a prejdite na
krok 3.

3 Zobrazte filtrované snimky.

e Snimky zodpovedajice podmienkam
sa zobrazia v Zltych ramoch. Ak chcete
zobrazit' iba tieto snimky, stlacte
tlacidla [4][ ] alebo otacajte volic [@)].

e Ak chcete zrusit filtrované zobrazenie,
stlacte tlacidlo [)], v ponuke vyberte
poloZku [#%] a potom stlacte tlacidlo [@)].

Ak fotoaparat nenajde snimky zodpovedajuce niektorym
podmienkam, tieto podmienky nebudu k dispozicii.

MozZnosti zobrazenia najdenych snimok (v kroku 3) zahffiaju
,Navigécia v snimkach v registri ((L]104), ,ZvééSovanie
obrazkov* ((11107) a ,Zobrazovanie prezentacii* (L]108).
Operécie so snimkami mozete pouzit' vo vSetkych najdenych
snimkach vyberom polozky [Protect All Images/Nastavit ochranu
vetkych snimok] v &asti ,Ochrana snimok* ([1]109) alebo
vyberom polozky [Select All Images/Vybrat vSetky snimky]

v &asti ,Vymazanie viacerych snimok naraz* ((]112),
L,Pridavanie snimok do zoznamu tlace (DPOF)* (L[]181)

alebo ,Pridavanie snimok do fotoknihy* ((1]183).

Ak snimky upravite a uloZite ako nové snimky (11115 — [11118),
zobrazi sa hlasenie a najdené snimky sa prestant zobrazovat.
Rovnaké operacie sa daju vyvolat stlacenim tlacidla [MIEN Ul

a vyberom moznosti: karta [[>]2] > [Image Search/
Vyhladavanie snimok].

Podmienky mozete vybrat aj dotknutim sa obrazoviek
v krokoch 1 a 2.

Presun medzi snimkami pomocou hlavnhého voli¢a

Na rychle vyhladavanie a preskakovanie medzi pozadovanymi obrazkami
pouzite hlavny voli¢, ktory podla uréenych podmienok filtruje zobrazenie
obrazkov.

Zobrazuje ohodnotené snimky ([11114).

~ Presun na prvy obrazok v kazdej skupine
0 obrazkov, ktoré boli zhotovené v rovnaky den

e Presun o 10 obrazkov naraz
fio Presun o 100 obrazkov naraz

1 Vyberte podmienku.

o Otacanim volica [#M%&] a naslednym
stlacenim tlacidiel [a][W¥] v zobrazeni
jednotlivych obrazkov vyberte pozadovanu
podmienku (alebo spdsob preskakovania).

2 Zobrazte obrazky zodpovedajuce
zadanej podmienke alebo sa
presuiite o zadany pocet obrazkov.

o Otacanim volica [##] zobrazite iba
obrazky zodpovedajuce podmienke alebo
sa presuniete o zadany pocet obrazkov
dopredu alebo dozadu.

@ e Na presun medzi snimkami s fubovolnym hodnotenim pouzite
polozku [R].

e Otocenim volica [ﬂ] pri prehladavani snimok v zobrazeni
registra sa presuniete na predchadzajicu alebo nasledujicu
snimku podla sposobu preskakovania vybratého v zobrazeni
jednotlivych obrazkov.

e Podmienku (alebo sp6sob preskakovania) mézZete nastavit
aj vyberom ponuky MENU ((1133) > karty [[>]5] > polozky
[Image jump w/ @ /Presun medzi snimkami voliGom].
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k Ovladanie dotykovej obrazovky

o Na predchadzajuci alebo nasledujuci
obrazok podla spésobu preskakovania
uréeného v kroku 1 v ¢asti ,Presun medzi
snimkami pomocou hlavného voli¢a“
(L11106) mozete prejst aj potiahnutim
dvoma prstami na obrazovke dolava
alebo doprava.

A Moznosti prezerania obrazkov

‘Zvéééovanie obrazkov

P> Fotografie Videozaznamy

{1 Zzvacsite obrazok.

o Pri kazdom oto&eni volica [Mwe] proti
smeru hodinovych ruciciek sa obrazky
zvacsia, az priblizne 10-nasobne.

o Na referenc¢né ucely sa zobrazi priblizna
poloha zobrazovanej oblasti (1).

e Ak chcete zmensit zobrazené obrazky,
otocte volic [Pw] v smere hodinovych
ruciciek.

2 Podla potreby mozete premiestnit’
polohu zobrazenej oblasti
a prepinat’ medzi obrazkami.

e Polohu zobrazenej oblasti premiestnite
pomocou tlacidiel [a][¥][4][ D]
Stlagenim tlagidla [@®)] prejdete
na ram AF, ktory bol v ¢ase snimania
zaostreny.

e Ak chcete pocas priblizenia/vzdialenia
obrazu prepnut na iné obrazky, otoéte

volic [@8)].
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Zo zvacseného zobrazenia sa do zobrazenia jednotlivych
obrazkov mézete vratit stlacenim tlagidla [MEN Ul

V polozke [Magnify (approx.)/Zvacsit (priblizne)] na karte [[>]5]
mbzete nastavit zvacsenie pri otoéeni volica ] proti smeru
hodinovych ruciciek po¢as zobrazenia jednotlivych obrazkov.
Ak chcete, aby sa nastavilo zvac¢senie pouzité naposledy,

pred stlacenim tlacidla [M][EN U], nastavte hodnotu [Reuse last
magnification/Pouzit posledné zvacsenie]. Ak chcete zobrazit
pixely snimky priblizne v plnej velkosti so zaostrenym ramom AF
v strede, nastavte hodnotu [Actual size (from selected pt)/
Skuto¢na velkost (od vybratého bodu)].

Ak chcete v kroku 1 pouzivat tlagidla [¥] a [=5-]] namiesto
volica [Pef], vyberte ponuku MENU (C[133) > kartu [[>]5] >
polozky [¥[-Z] resize/Zmena velkosti tiagidlami] >
[Enable/Povolit].

Ovladanie dotykovej obrazovky

e Roztiahnutim dvoch prstov od seba
na obrazovke pribliZite zobrazenie.

e Opakovanim tejto ¢innosti mozete snimky
zvacsit az priblizne 10-nasobne.

e Polohu zobrazenej oblasti premiestnite
posuvanim prsta po obrazovke.

e Stiahnutim dvoch prstov k sebe
na obrazovke oddialite zobrazenie.

o Dotknutim sa tlacidla [[[IAMY] obnovite
zobrazenie jednotlivych obrazkov.

Zobrazovanie prezentacii

P> Fotografie > Videozaznamy

Podla nasledujiceho postupu mézete automaticky prehravat snimky
uloZené na pamatovej karte.

Slideshow

o Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [[>]1]

31 images vyberte polozku [Slideshow/Prezentéacial

o= Allimages (33)

Set up
Start

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
volica [@)] vyberte polozku [Start/Spustit]

[EUE) a stlacte tlacidlo [®)].

e Prezentacia sa spusti po tom, ako
sa niekolko sekund bude zobrazovat
hlasenie [Loading image/Nacitava
sa snimkal.

e Pomocou tlacgidla [MEN U] zastavite
prezentaciu.

Pocas prezentacii su vypnuté funkcie Uspory energie fotoaparatu
({130).

Prezentacie pozastavite alebo obnovite stlagenim tlacidla [(@].
Pocas prehravania mozete na iné snimky prejst stlacanim
tlagidiel [4 ][ D] alebo otaganim volica [@)]. Ak sa chcete posunut
rychlo dopredu alebo dozadu, podrzte stlatené tlagidla [4 ][ PI.
Nakonfigurovat opakovanie prezentacie, dobu zobrazenia
jednotlivych snimok a prestvanie medzi snimkami zobrazenymi
na obrazovke mézete tak, Ze vyberiete moznost [Set up/Nastavit]
a stlacite tlacidlo [@)] (L133).

Prezentacie moéZete aj zastavit dotknutim sa obrazovky.
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Ochrana snimok

P> Fotografie P> Videozaznamy

Ochranou ddlezitych snimok predidete ich nahodnému vymazaniu

111).

o Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
polozku [Q=n] a potom vyberte
polozku [@=n1] (pomocou tlacidiel [4][P]
alebo ota¢anim volica [@)]). Zobrazi sa
ikona [[o=).

on
*
o

o Ak chcete zrusit ochranu, vyberte

polozku [OFF]. Ikona [[o=] sa prestane
zobrazovat.

@ o Ak naformatujete paméatovd kartu (1]153), chranené snimky
uloZené na karte sa vymazu.

0 o Chranené snimky nemozno vymazat pomocou funkcie fotoaparatu
na vymazavanie. Ak ich chcete vymazat tymto spésobom, ochranu
najskor zruste.

Pouzivanie ponuky

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

Foted o Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [[>] 1]
Erase vyberte polozku [Protect/Ochrana]
Rating (33)_

Slideshow

Protect 2 ZzZvolte spésob vyberu.

Select > . ~ 5
T o Vyberte pozadovani moznost ([1]33).
Protect All Images

TS e Stlacenim tlacidla [MENU] sa vratite
na obrazovku ponuky.

MENU o}

Vyber jednotlivych snimok

1 zvorte polozku [Select/Vybrat].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Pouzivanie
ponuky“ (LL1109) vyberte poloZku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo [@)].

@IEE 2 Vyberte snimku.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [@)] vyberte snimku a stlacte
tlagidlo [@)]. Zobrazi sa ikona [[o=]].

e Ak chcete zrusit vyber, znova stlacte
tlagidlo [@). Ikona [[o]] sa prestane
zobrazovat.

e Zopakovanim tohto postupu stanovte
dalSie snimky.

Protect 3 Nastavte ochranu snimky.

e Stlacte tlacidlo [MENUI. Zobrazi sa

Accept changes? hlasenie s potvrdenim.

e Pomocou tlac¢idiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte poloZku [OK] a stlacte
tlacidlo [@®)].

Stop

o Ak prepnete na rezim snimania alebo vypnete fotoaparat este
pred dokonéenim nastavenia v kroku 3, snimky nebudu chranené.
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e Vyber alebo zrusenie vyberu snimok mézete vykonat aj dotknutim
sa obrazovky v kroku 2 a obrazovku s potvrdenim moézete zobrazit
aj dotknutim sa polozky ].

e Snimku mozete chranit aj dotknutim sa polozky [OK] na obrazovke
v kroku €. 3.

Vyber rozsahu

1 Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].
e Podla kroku 2 v ¢asti ,Pouzivanie
ponuky* (L11109) vyberte polozku
[Select Range/Vybrat rozsah] a stlacte

tlagidlo [®].

Select Rapga 2 Vyberte poéiatoénu snimku.
o Stlacte tlacidlo [&)].

First image!

214 2 e Pomocou tlagidiel [{][ ] alebo otadanim
IR voli¢a [@)] vyberte snimku a stladte
tlacidlo [®)].

3 Vyberte poslednu snimku.

e Stlacenim tlacidla [ p] vyberte polozku
[Last image/Posledna snimka] a stlacte

tlagidlo [®].

Protect Unlock

Last image

e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otadanim Pred prvym pouzitim
volica [@)] vyberte snimku a stlacte

tlagidlo [@)]. Zakladna priruéka
e Snimky nachadzajuce sa pred prvou

snimkou nie je mozné vybrat ako Rozsirena prirucka

posledné.

Zakladné funkcie
Select Range 4 Nastavte ochranu snimok. fotoaparatu

2

« Stlagenim tlagidla [¥] vyberte polozku Hybaidng aiomatisky ro2im

[Protect/Ochrana] a potom stlacte

3 images

ot URGee tlacidlo [@). DalSie rezimy snimania
Rezim P
@ » Prvi alebo poslednt snimku mézete vybrat aj otaganim volica [@] Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
po zobrazeni hornej obrazovky znézornenej v krokoch 2 a 3.
o Ak chcete zrusit ochranu skupin snimok, v kroku 4 vyberte Rezim prehravania

polozku [Unlock/Odblokovat].

Bezdrétové funkcie

!
‘b e Obrazovku vyberu prvej a poslednej snimky mézete vybrat' aj Ponuka nastaveni
dotknutim sa snimky na hornej obrazovke v kroku 2 alebo 3.
e Snimky mozete chranit aj dotknutim sa polozky [Protect/Ochrana] Prislusenstvo
na obrazovke v kroku 4.
Dodatok
Ochrana vsetkych snimok naraz :
Register

1 Vyberte polozku [Protect All Images/
Nastavit’ ochranu vsetkych snimok].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Pouzivanie ponuky*
(E11109) vyberte polozku [Protect All
Images/Nastavit ochranu vSetkych 4 }
snimok] a stlacte tlacidlo [@)].



Protect 2 Nastavte ochranu snimok.

e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otaganim
Protect All Images volica @] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [®)].

Cancel

ZruSenie ochrany vSetkych snimok naraz

Ochranu vsetkych snimok moézete zru$it naraz.

Ak chcete zrusit ochranu, v kroku 1 v ¢asti ,Ochrana vSetkych snimok
naraz* (L1]110) vyberte polozku [Unprotect All Images/Zrusit ochranu
vSetkych snimok] a potom vykonajte krok 2.

Vymazavanie snimok

P> Fotografie > Videozaznamy

Nepotrebné snimky mozZete po jednej vyberat a vymazavat. Pri vymazavani
snimok budte opatrni, pretoze vymazané snimky nemozno obnovit.
Chranené snimky (L[1109) v8ak nemozno vymazat.

1 Vyberte snimku, ktoru chcete
vymazat'.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@] vyberte snimku.
2 Vymazte snimku.
e Stlacte tlacidlo [¥].

e Ked sa zobrazi hlasenie [Erase?/
Vymazat?], pomocou tlacidiel [4][P] alebo
otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Erase/Vymazat] a stlacte tlacidlo [@)].

o Aktualne zobrazena snimka sa vymaze.

Erase?

o Ak chcete vymazanie zrusit, pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otacanim volica [@8)]
vyberte polozku [Cancel/Zrusit] a stlacte
tlagidlo [@).

o Ked je zobrazena snimka zachytena vo formatoch RAW aj JPEG,
po stlaceni tlacidla [W] mézete vybrat' moznost [Erase [ﬂﬂl
Vymazat], [Erase JPEG/Vymazat JPEG] alebo [Erase WHPEG/
Vymazat +JPEG].

!
‘b o Aktualnu snimku mézete vymazat aj dotknutim sa polozky
[Erase/Vymazat] na obrazovke v kroku €. 2.
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Vymazanie viacerych snimok naraz

MbozZete vybrat viacero snimok, ktoré sa vymazu naraz. Pri vymazavani
snimok budte opatrni, pretoZze vymazané snimky nemozno obnovit.
Chranené snimky (L1]109) viak nemozno vymazat.

Volba spésobu vyberu

= 4 1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

1.2 3 4 5

e o Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [[>]1]
Erase vyberte polozku [Erase/Vymazat]

Rating (33)_

Slideshow

T 2 Zvolte spdsob vyberu.
Select

Select Range e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
Select All Images volica [@] zvolte sposob vyberu a stlacte
tlacidlo [@)].
o Stlacenim tlacidla [M[ENU] sa vratite
na obrazovku ponuky.

Vyber jednotlivych snimok

1 Zvolte polozku [Select/Vybrat].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Volba spdsobu
vyberu® (L1]112) vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo [@)].

X 2 Vyberte snimku.

o Ak ste snimku vybrali podla kroku 2
v Gasti ,Vyber jednotlivych snimok*
(L11109), zobrazi sa ikona [v/].

e Ak chcete zrusit vyber, znova stlacte
tlacidlo [@)]. Ikona [/] sa prestane
zobrazovat.

e Zopakovanim tohto postupu stanovte
dalSie snimky.
3 Vymaszte snimky.
o Stlacte tlacidlo [MENU]. Zobrazi sa
hlasenie s potvrdenim.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
voli¢a [@)] vyberte polozku [OK] a stlatte
tiagidlo [@)].

(D e Ak vyberiete snimku zachytenu v oboch formatoch (RAW a JPEG),
vymazu sa obe jej verzie.

Vyber rozsahu

1 Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Volba spdsobu
vyberu® (L1]112) vyberte polozku
[Select Range/Vybrat rozsah] a stlacte

tladidlo [®)].
2 Vyberte snimky.

e Podla krokov 2 — 3 v Casti ,Vyber rozsahu”
(E11110) zadajte snimky.
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Select Range 3 Vymaste snimky.

e Pomocou tlaCidla [¥] vyberte poloZzku
[Erase/Vymazat] a stlacte tlacidlo [@)].

3 images

Erase

MENU o)

Urcenie vSetkych snimok naraz

1 Vyberte polozku [Select All Images/
Vybrat’ vSetky snimky].
e Podla kroku 2 v ¢asti ,Volba spdsobu
vyberu® (L1]112) vyberte polozku
[Select All Images/Vybrat vSetky snimky]
a stlacte tlacidlo [@)].

2 Vymaszte snimky.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
Erase all images? volica [@] vyberte polozku [OK] a stlatte

tlagidlo [®].

Cancel

Otacanie snimok

P> Fotografie

Podla nasledujuceho postupu mbzete zmenit orientaciu snimok a ulozit ich.

1 Vyberte moznost [].

e Stlacte tlacidlo [@)] a v ponuke vyberte
polozku [@] (L132).

2 Otoéte snimku.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte polozku [¢ "] alebo [Y],
¢im otocite snimku o 90° v uréenom
smere. Stlagenim tlagidla [®)] dokongite
nastavenie.

o Otocenie nie je k dispozicii, ak je polozka [Auto Rotate/
Automatické otoGenie] nastavena na hodnotu [Off/Vyp.] (L1114).

Pouzivanie ponuky

1 Vyberte polozku [Rotate/Otoéit].
Protect e Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [[>] 1]

Rotate

Erase vyberte poloZzku [Rotate/Otogit] ((1133).

Rating
Slideshow
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X 2 Otoéte snimku.

e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otaganim
volica [@] vyberte snimku.

o Stlacenim tlacidla [@)] oto&ite snimku
0 90° v smere hodinovych ruciciek.
Opéatovnym stlacenim tlacidla otocite
snimku o 90° proti smeru hodinovych
ruciciek a tretim stlacenim tohto tlacidla
obnovite pévodnu orientaciu snimky.

o Stlagenim tlacidla [M[ENU] sa vratite
na obrazovku ponuky.

o Na obrazovke znazornenej v kroku 2 mézete snimky otacat aj
dotknutim sa polozky [[Jall] a dotknutim sa polozky [T\
znova zobrazit obrazovku ponuky.

Vypnutie automatického otacania

Podla nasledujucich krokov vypnete automatické ota€anie snimok,

pri ktorom sa snimky otocia na zéklade aktualnej orientacie fotoaparatu.

o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [[>]4]
vyberte polozku [Auto Rotate/
Automatické otocenie] a potom
vyberte moznost [Off/Vyp.] (L1133).

Transition Effect Fade
Index Effect On

Scroll Display [o)}
Highlight alert Disable
AF point disp. Disable
Playback grid Hide
Auto Rotate Off

Ak polozku [Auto Rotate/Automatické otocenie] nastavite
na hodnotu [Off/Vyp.], snimky nemozno otadat ((1]113).
Uz otoc¢ené snimky sa navyse zobrazia s pévodnou orientaciou.

=

Hodnotenie snimok (Hodnotenie)

P> Fotografie > Videozaznamy

Usporiadanie snimok udelenim hodnotenia na $kale od 1 do 5 ([OFF], [+,
=0, 50, [ 30 alebo [31). Zobrazenim snimok len s urgitym hodnotenim
mbzete obmedzit nasledujlice operacie pre vSetky snimky s rovnakym
hodnotenim.

e Prezeranie* (LI]100), ,Zobrazovanie prezentacii* (L[]108),
,Ochrana snimok* ((1]109), ,Vymazavanie snimok* ((1]111),
L,Pridavanie snimok do zoznamu tlage (DPOF)* ((11181),
,Pridavanie snimok do fotoknihy“ (L]183)

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [¥] a potom snimke pridelte
hodnotenie ([1132).

e Ak chcete zrusit hodnotenia, zopakujte
tento postup, ale vyberte polozku [QFF]

ST a stlacte tlacidlo [®)].

Pouzivanie ponuky

- 1 Vyberte polozku [Rating/Hodnotenie].
Protect o Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [[>]1]

Rotate

Erase vyberte polozku [Rating/Hodnotenie]
Rating (33)_

Slideshow

1000002 [P 4 Vyberte snimku a ohodnot'te ju.

e Vyberte snimku (pomocou tlacidiel [4][P]
alebo otacanim volica [@)]) a pomocou
tlacidiel [a][¥] vyberte hodnotenie.
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Rating 3 Nakonfigurujte nastavenie.

‘| e Pred prvym pouzitim
o , Uprava fotografii
o Stlacte tlacidlo [MENU]. Zobrazi sa
Accept changes? hlasenie s potvrdenim. Zakladna prirucka
= e Pomocou tlacidiel [4][ ] alebo otaéanim
volica [#)] vyberte polozku [OK] a stlacte (1) Uprava snimok (C11115 — C11118) e k dispozicii iba viedy, Roz8irena priru¢ka
tlagidlo [@)]. ak je na pamatovej karte dostatok volného miesta. . . .
Zakladné funkcie
fotoaparatu
o Ak prepnete na rezim snimania alebo vypnete fotoaparat este N ) . . e Auto_mat'icky reiin:ll o
pred dokonéenim nastavenia v kroku 3, hodnotenia sa nepouziju. b o bee .sa na Ob[aZ(,)Vke Eobrazu;e poloz’ka ]’ mozeleSs hybridny automaticky rezim
namiesto stlagenia tlacidla [@)] dotknut polozky [FIEH. ST o
e Ked sa na obrazovke zobrazuje polozka [[J[AN], mézete sa DalSie rezimy snimania
. namiesto stlagenia tlacidla [V]EN U] dotkntit polozky [N
‘b e Snimky mézete hodnotit' aj dotykom polozky [4][¥] v dolnej Rezim P
Gasti obrazovky v kroku 2.
Zmena velkosti snimok (LI 1 3% L 1) @ (6
> Fotografie Rezim prehravania

UloZte képiu snimok s niz§im poctom pixelov zaznamu. Bezdrotové funkcie

1 Vyberte velkost’ obrazka.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [£¥] a zvolte velkost obrazka o
( 32). Prislusenstvo

o Stlacte tlacidlo [@)].

Ponuka nastaveni

Dodatok

2 Ulozte novii snimku. Register

o Po zobrazeni hlasenia [Save new image?/
Ulozit novu snimku?] vyberte pomocou

; tlacidiel [4][P] alebo otacanim volica [@]

Save new image? polozku [OK] a stladte tlacidlo [@)].

Cancel [ |




3 skontrolujte novii snimku.

e Pomocou tlagidiel [4][P] alebo

Select image to display otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Processed img./Spracovana snimka]
a stlacte tlacidlo [@)].

e UloZena snimka sa zobrazi.

Original image Processed img. ‘

@ e Snimky zhotovené s nastavenim pixelov zaznamu |SZ] (45)
nemozno upravit.
* Snimky RAW nemozno upravit.

@ o Velkost snimok nemozno menit tak, aby sa zvysil pocet pixelov
zaznamu.
e Ak v kroku 3 vyberiete moznost [Original image/Pévodna snimkal],
zobrazi sa pévodna snimka.

Pouzivanie ponuky

: 1 Vyberte polozku [Resize/Zmenit’

Resize i Vel’kost’].

Croppi

W — o Stlacte tlacidio [MENU] a na karte [[Z]3]
Eﬁx:‘sgf‘,l’:;‘e“‘”g vyberte poloZku [Resize/Zmenit velkost]

Photobook Set-up (EA33).

2 Vyberte snimku.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [@] vyberte snimku a stlacte
tlagidlo [@)].

3 Vyberte velkost obrazka.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaéanim
volica [@] vyberte pozadovanu velkost
a stlacte tlacidlo [®)].

11M 3984x2656
M s1

4 Ulozte a skontrolujte novu snimku.

e Postupujte podfa kroku 2 v ¢asti
,Zmena velkosti snimok® ((1]115).

o Stlacte tlacidlo [MIENU] a postupuijte
podla kroku 3 v €asti ,Zmena velkosti
snimok* (LL]115).

Cropping/Orezanie

P> Fotografie

Mézete urcit’ Cast snimky, ktoru chcete ulozit ako samostatny subor.

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Stlacte tlacidlo [@)], v ponuke vyberte
polozku [11] a potom stlaéte tladidlo [@)]
(1132).

2 Zmeiite velkost, premiestnite
a upravte pomer stran ramu
na orezanie.

e Velkost ramu zmenite otacanim
volica [MfE].

o Ram premiestnite pomocou
tlacidiel [a][¥][4][D].

e Orientaciu ramu zmenite oto¢enim
volica [@], vyberom polozky [[F}]
a stlagenim tlacidla [@)].

e Ak chcete zmenit pomer stran ramu,

Ak chcete prepnat pomer stran ([3:2],
[16:9], [4:3] a [1:1]), opakovane stlagajte
tlacidlo [@®)].

otacanim volica [#8] vyberte polozku [[e]].
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3 Zobrazte orezanii snimku.

o Otacanim volica [@)] vyberte polozku [[B].

e Ak chcete prepinat medzi zobrazenim
orezanej snimky a zobrazenim ramu
na orezanie, opakovane stlacajte
tlacidlo [®)].

4 Ulozte a skontrolujte novii snimku.

e Otacanim volica [@] vyberte poloZku ['¥]
a potom stlacte tlacidlo [@)].

o Postupujte podla krokov 2 — 3 v Casti
,Zmena velkosti snimok* (([]115).

Snimky RAW nemozno upravit.

Orezané snimky sa uz dalej nedaju orezat.

Velkost orezanych snimok sa neda zmenit ani sa na ne nedaju
pouzit kreativne filtre.

Orezané snimky budi mat mensi pocet pixelov zaznamu

nez neorezané snimky.

Pocas zobrazenia orezanej snimky v kroku 3 mézete zmenit’
velkost, premiestnit' a upravit pomer stran r&mu na orezanie.
Operacie v kroku 2 méZete vykonat aj tak, Ze stlacite

tlacidlo [M[EN U], vyberiete kartu [[®]3] > [Cropping/Orezanie],
stlagite tlacidlo [@], vyberiete snimku a opat stladite tlacidlo [@].

V kroku 2 mdZzete ram pre orezanie premiestnit' aj jeho potiahnutim.
Velkost ramov mozete zmenit aj stiahnutim alebo roztiahnutim
prstov ((11108) na obrazovke.

Operacie sa daju vykonat aj dotykom [[B], E£2), [l a [*¥]
navrchu obrazovky v kroku 2.

‘ Pouzivanie efektov filtra

Na snimky pouzite efekty, ktoré si ekvivalentom snimania v rezimoch
[, [£], [€9], [NE], [#2], [(T)] a [8)], a uloZte ich ako samostatné snimky.

Contrast:Standard

1

2

Vyberte efekt.

Stlacte tlacidlo [®)], v ponuke vyberte
polozku [@] a potom vyberte efekt
(32).

Stlacte tlacidlo [@)].

Efekt prisposobte podfa potreby.

[A4]: Pomocou tlacidiel [4][P] alebo
otacanim voli¢a [@] upravte kontrast.
[&]: Pomocou tladidiel [{][P] alebo
ota¢anim volica [#)] upravte rozostrenie.
[&9] alebo [¥¥]: Pomocou tladidiel [4][P]
alebo otacanim volica [#] upravte
uroven efektu.

[#2]: Pomocou tlacidiel [4][P] alebo
ota¢anim volica [@] upravte farebnu
sytost.

[(331: Pomocou tlacidiel [4][P] alebo
otacanim volica [@] upravte farebny ton.
[8)]: Stlacenim tlacidla [NFQ.] zmerite
velkost ramu a pomocou tlacidiel [a][W¥]
ho premiestnite.

Rozsirena prirucka

y

Rezim prehravania

17



3 Uloste a skontrolujte novii snimku.
o Stlacte tlacidlo [&)].

e Postupujte podla krokov 2 — 3 v Casti
,Zmena velkosti snimok* (LL]115).

° [é;]: Ak chcete prepnut otocenie ramu na vertikalne, v kroku 2
stlacte na obrazovke tlacidla [{ I }]. Ram premiestnite pomocou
opatovného stlacenia tlacidiel [{][}]. Pomocou tladidiel [a][W¥]
obnovite vodorovné oto¢enie ramu.

o Tie isté operacie mbzete vykonat tak, Ze stlagite tlagidio [M]EN U,
vyberiete kartu [[>]2] > [Creative filters/Kreativne filtre], vyberiete
snimku a stlagite tlacidlo [&)].

!

‘b o Efekt mozete upravit aj dotknutim sa alebo potiahnutim panela
v dolnej Gasti obrazovky v kroku 2. V rezime [&] moZete ram
presuvat aj dotykom alebo potiahnutim prsta po obrazovke.

Korekcia ¢ervenych oci

P> Fotografie

Tato funkcia automaticky opravuje snimky ovplyvnené efektom ¢ervenych
oci. Opravenu snimku mozete ulozit ako samostatny subor.

Red-Eye Correction e Stlacte tlacidlo MENU] a na karte I]E3]

DA IR vyberte poloZku [Red-Eye Correction/
rint settings

Photobook Set-up Korekcia ¢ervenych o&i] (L1133).

2 Vyberte snimku.

e Pomocou tlacidiel [4][ ] alebo otaéanim
volica [@®] vyberte snimku.

1 Vyberte polozku [Red-Eye Correction/

Resize ; Korekcia ¢ervenych o¢il.
Cropping

3 Vykonajte korekciu snimky.

o Stlatte tlacidlo [®)].

o Efekt Cervenych oci rozpoznany
fotoaparatom sa opravi a okolo
korigovanych oblasti snimky sa
zobrazia ramy.

e Snimky mozete podla potreby zvacsit
alebo zmensit. Postupuijte podla krokov

v Gasti ,Zvac¢sovanie obrazkov* (L1]107).

4 Ulozte a skontrolujte novu snimku.

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P] alebo
otacanim volica [#] vyberte polozku
[New File/Novy subor] a stlacte

New File { Overwrite ] tlacidlo [@]
Cancel |

A
Red-Eye Corfection]

e Snimka sa ulozi ako novy subor.

o Stlacte tlacidlo [MIENU] a postupuijte
podfa kroku 3 v €asti ,Zmena velkosti
snimok® (L]115).

@ o Niektoré snimky nemozno opravit presne.

e Ak chcete pévodnu snimku prepisat opravenou snimkou, v kroku 4
vyberte polozku [Overwrite/Prepisat]. V takom pripade sa pévodna
snimka vymaze.

e Chranené snimky nemozno prepisat.

e Snimky RAW nemozno upravit tymto spésobom.

o Korekciu ¢ervenych o¢i mozno pouzit na snimky JPEG zachytené
aj vo formate RAW, pévodnu snimku v8ak nemozno prepisat.

!
‘b e Snimky mozete ulozit' aj dotknutim sa polozky [New File/
Novy subor] alebo [Overwrite/Prepisat] na obrazovke v kroku 4.
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5 ulozte snimku.

o Ak ste vybrali moznost [{}1], pomocou
tlacidiel [a][¥][4][P] vyberte
moznost ['¥]. Stlacte tlacidlo [&],
vyberte poloZzku [OK] (pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otacanim

Spracovanie snimok RAW Pred prvym pouzitim

pomocou fotoaparatu

Zakladna prirucka

P> Fotografie Rozsirena prirucka

[T} Compar

Spracovanie snimok zachytenych vo formate RAW vo fotoaparate.
Pdévodna snimka RAW sa zachova a jej kopia sa ulozi vo formate JPEG.

1

3 *

°m L
Lo lle™

1 Vyberte snimku RAW.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [#] vyberte snimku RAW.

2 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Stlacte tlacidlo [®)] a v ponuke vyberte
polozku [}4]]. Vyberte pozadovanu
moznost (pomocou tlagidiel [4][P]
alebo otacanim volica [@]).

o Ak ste vybrali moznost [{21], prejdite
na krok 5.

3 Nastavte podmienky spracovania.

o Ak ste vybrali moznost [{&41],
stlagte tlacidlo [&)], pomocou
tlacidiel [a][W][4][P] vyberte

RAW img processing

volica [@)]) a znova stlacte tlacidlo [@)].

o Ak ste vybrali moznost [{21], pomocou
tlacidiel [4][ D] alebo otaganim volica [@®]
vyberte polozku [OK] a stladte tlacidlo [@)].

Process image and save?

Cancel OK

Brightness adjustment/
Nastavenie jasu

Uprava jasu.

White balance/Vyvazenie bielej

Vyber vyvaZenia bielej.

Picture Style/Styl Picture Style

Vyber Stylu Picture Style.

Auto Lighting Optimizer/
Automaticka optimalizacia
urovne osvetlenia

Nastavenie podrobnosti automatickej
optimalizacie urovne osvetlenia.

High 1SO speed NR/
Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO

Nastavenie podrobnosti
redukcie Sumu.

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni

Prislusenstvo

pozadovanu moznost a stlacte Image quality/Kvalita obrazka N'a staverpe urovne kvality obrazka Dodatok
tlacidlo [@). vyslednej snimky JPEG.
Peripheral illum corr/ Oprava vinetacie spésobenej Register

4 Nakonfigurujte rozsirené nastavenia.

o Vyberte pozadovany efekt (pomocou

tlacidiel [4][P] alebo otaganim volica [@])

a stlagenim tlacidla [®)] sa vratte
na obrazovku v kroku 3.

Korekcia periférneho osvetlenia

vlastnostami objektivu.

Chromatic aberr corr/
Korekcia chromatickej aberacie

Oprava chromatickej aberacie
spodsobenej vlastnostami objektivu.

Diffraction correction/
Korekcia difrakcie

Oprava straty ostrosti spdsobenej
difrakciou.




@ o Na obrazovke v kroku 3 mozete vybrat efekt pre vybrati

podmienku spracovania aj otadanim volica [@8].

e Ak chcete na obrazovke v kroku 3 zvacsit zobrazenie,
otagajte volic ] proti smeru hodinovych rugigiek.

o Na obrazovke v kroku 3 mozZete porovnat aktualnu snimku
s povodnou snimkou stladenim tlacidla [[NFQ] a otaganim
voli¢a [Q]. Ak sa chcete vratit na obrazovku nastavenia,
stlacte tlacidlo [MIEN U1

e Ak chcete na obrazovke v kroku 3 obnovit pévodné nastavenia,
stlacte tlaGidlo [[=5-]], vyberte polozku [OK] (pomocou tladidiel
411 alebo otaganim volica [@8]) a potom stladte tlacidlo [@)].

o Na obrazovke v kroku 4 mézete stlagenim tlagidla [NFQOJ
nakonfigurovat rozsirené nastavenia funkcii oznacenych

ikonou [[INz®]].
Pouzivanie ponuky

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

Vyber jednotlivych snimok

1 Zzvorte polozku [Select/Vybrat].

e Podla postupu v ¢asti ,Pouzivanie
ponuky*“ (L11120) vyberte polozku
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo [@)].

XA 2 Vyberte snimku.

o Ak ste snimku vybrali podla kroku 2
v ¢asti ,Vyber jednotlivych snimok*
(X1109), zobrazi sa ikona [/].

e Ak chcete zrusit vyber, znova stlacte
tlacidlo [@)]. Ikona [/] sa prestane
zobrazovat'.

e Zopakovanim tohto postupu stanovte
dalSie snimky.

o Stlacenim tlacidla [M[ENU] prejdite
na nasledujucu obrazovku.

3 spracujte snimku.

Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka
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Zakladné funkcie
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Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania

Bezdrétové funkcie

z'e:;smg o Stlacte tlacidlo [MENU] a na karte [[>]3] Ponuka nastaveni

133) vyberte polozku [RAW img e Podla krokov 2 — 5 v ¢asti ,Spracovanie
snimok RAW pomocou fotoaparatu®
(E11119) spracuijte snimku.

Red-Eye Correction

E‘?‘“{W‘g processing processing/Spracovanie obrazkov RAW].
rint settings

Photobook Set-up

Prislusenstvo

Dodatok
2 Zvolte sposob vyberu.

e Vyberte pozadovand moznost ([1]33). Register

o Stlagenim tlacidla [M[ENU] sa vratite
na obrazovku ponuky.



Vyber rozsahu

1 Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

e Podla postupu v ¢asti ,Pouzivanie
ponuky* (L11116) vyberte polozku
[Select Range/Vybrat rozsah] a stlacte
tlacidlo [&)].

2 Vyberte snimky.

e Podla krokov 2 — 3 v Casti ,Vyber rozsahu*
(H1110) zadajte snimky.

3 Spracujte snimky.

e Podla krokov 2 — 5 v ¢asti ,Spracovanie
snimok RAW pomocou fotoaparatu®
(EX1119) spracuijte snimky.

* Snimky vytvorené spracovanim vo fotoaparate sa nebudu presne
zhodovat so snimkami spracovanymi pomocou programu Digital
Photo Professional.

e Naraz mozno vybrat az 500 snimok.
e Pri spractvani snimok z ponuky vyberte pozadovanu moznost
pomocou tlacidiel [4][W¥] v kroku 3.

Uprava videozaznamov

P> Videozaznamy

Neziaduce ¢asti na zaciatku a konci videozaznamov je mozné odstranit
(neplati pre kratke videozaznamy, [1139).

1 Vyberte moznost’ [X].

e Podla krokov 1 — 5 v ¢asti ,Prezeranie”
(L11100) vyberte polozku [K] a stlacte
tlacidlo [@)].

e Zobrazi sa panel na Upravu
videozaznamu a ukazovatel Uprav.

(1) 2 Zzadaijte &asti, ktoré chcete vystrihnut'.

(1) je panel na Upravu videozdznamu
a (2) je ukazovatel Uprav.

Pomocou tlacidiel [a][¥] vyberte
moznost [\{] alebo [FY].

e Ak chcete urcit ¢ast, ktora sa ma
vystrihnat' (oznacenu ikonou [M]),
pomocou tlacidiel [4][P] alebo ota¢anim
voli¢a [@)] posurite oranzovu ikonu [{]
alebo [JP]. Vyberom moznosti [\{] mozete
vystrihnut' zaciatok videozaznamu
(od bodu [.]) a vyberom moznosti [[7Y]
koniec videozaznamu.

Ak posuniete [{] alebo [P] na iné miesto,
ako oznacuje znacka [M], v rezime [{¥]
sa vystrihne ¢ast pred najblizSou
znackou [M] smerom dofava.

V rezime [[}] sa vystrihne ¢ast

po najblizSej znacke [M] smerom
doprava.
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3 skontrolujte upraveny videozaznam.

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] vyberte
moznost [P] a stlacte tlacidlo [@)].
Upraveny videozéznam sa prehra.

e Ak chcete videozaznam opatovne
upravit, zopakuijte krok ¢. 2.

o Ak chcete zrusit Upravy, stlacte
tlagidlo [MENUI, vyberte moznost [OK]
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@]) a stlacte tlacidlo [@)].

4 Ulozte upraveny videozaznam.

o Pomocou tlaCidiel [a][¥] vyberte
moznost ['¥] a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P] alebo
otaganim volica [@] vyberte poloZku
[New File/Novy subor] a stlacte
tlacidlo [@].

e Vyberte polozku [Save w/o Comp./
Ulozit bez komprimacie] a stlacte
tlacidlo [@®)].

o Videozaznam sa ulozi ako novy subor.

New File | Overwrite

Cancel

e o

ompress & Sav. Save w/o Comp.

Cancel

@ o Ak chcete pévodny videozaznam prepisat orezanym

videozaznamom, v kroku 4 vyberte poloZku [Overwrite/Prepisat].
V takom pripade sa pévodny videozaznam vymaze.

o Ak na pamétovej karte nie je dostatok miesta, dostupna bude
iba polozka [Overwrite/Prepisat].

o Ak sa pocas ukladania vybije suprava batérii, videozaznamy
sa nemusia uloZit.

o Pri uprave videozaznamov pouzite pokial mozno plne nabitu
sUpravu batérii alebo vloZzte DC adaptér a pripojte sietovy adaptér
(oba sa predavaju samostatne, [1]164).

ZmensSenie velkosti suborov

Velkost stiborov videozaznamov mozno zmensit skomprimovanim
videozaznamov nasledujucim spdsobom.

o Na obrazovke v kroku 4 v Casti
,Uprava videozaznamov* ((11121)
vyberte polozku [[‘®]. Vyberte poloZku
[New File/Novy subor] a stlate

mmpress & Sav. Save w/o Comp. tlaéldlo []

Cancel e Vyberte polozku [Compress & Sav./
Komprimovat a ulozit] a stlacte
tlacidlo [@®)].

Kvalita obrazka po kompresii bude nasledujuca.
Pred kompresiou Po kompresii
B[ 50.94P) E]2097P,
EFDEN B0 25.00P}
] 20.97P) E]2097P,
ET[23.98P) ) 23.98P
) 50.94P) ET]2097P,
BL]25.00P) G 25.00P)
=) 50.00P 1] 25.00P)

e Videozaznamy vo formatoch [EJGREEEIT] a EVGREEIT] nie je mozné

komprimovat.
e Upravené videozaznamy nemozno po vybere moznosti
[Overwrite/Prepisat] ulozit v komprimovanom formate.
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kl’Jprava kratkych videozaznamov

Fotografie > Videozaznamy
Jednotlivé kapitoly (videoklipy) (LI139) zaznamenané v rezime [¢3¥]
mozno podla potreby vymazat. Pri vymazavani videoklipov postupujte
uvazlivo, pretoZe ich nemozno obnovit.

1 Vyberte videoklip, ktory chcete

vymazat'.

e Podla krokov 1 — 2 v ¢asti ,Prezeranie
kratkych videozaznamov vytvorenych pri
snimani fotografii (kratke videozaznamy)*
(L11103) prehrajte videozaznam nahraty
v rezime [¢3¥] a stlacenim tlacidla [&)]
zobrazte ovladaci panel videozaznamov.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte moznost I« alebo [Pf]
a stlacte tlacidlo [®)].

I D Vyberte moznost [{].

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
— volica [@] vyberte moZnost [#f] a stlacte
tlagidio [@)].

e Vybraty videoklip sa opakovane prehra.

Erase this clip?

Cancel

3 Potvrdte vymazanie.

e Pomocou tlacidiel [4][ ] alebo otaéanim
volica [#] vyberte polozku [OK] a stladte
tlacidlo [@®)].

o Videoklip sa vymaze a kratky
videozaznam sa prepise.

e Ak je pri vybere videoklipu fotoaparat pripojeny k tlaciarni,
ikona [{§] sa nezobrazi.

AII
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Bezdrotové funkcie

Snimky z fotoaparatu bezdrétovo odosielajte do réznych kompatibilnych
zariadeni a pouzivajte ho s webovymi sluzbami

o Pred pouzitim bezdrétovych funkcii si precitajte ¢ast’
.Bezpecnostné pokyny pre bezdrétové funkcie (Wi-Fi, Bluetooth
alebo iné)* (C]219).

A Dostupné bezdrétové funkcie

‘Pouiivanie funkcii Wi-Fi

Pripojenim fotoaparatu k tymto zariadeniam a sluzbam prostrednictvom
pripojenia Wi-Fi moZete odosielat’ a prijimat snimky a ovladat fotoaparat
na dialku.
e Smartfony a tablety
Odosielanie snimok do smartfénov a tabletov s funkciami Wi-Fi.
Snimat mézete aj prostrednictvom obrazovky snimania v smartféne
alebo tablete. V tejto prirucke sa smartfény, tablety a iné kompatibilné
zariadenia suhrnne oznacuju ako ,smartfény”.
e Webové sluzby
Do online fotosluzby CANON iMAGE GATEWAY alebo inej
webovej sluzby zadajte informacie o svojom konte a budete moct
odosielat snimky z fotoaparatu priamo do danej sluzby. Sluzba
CANON iMAGE GATEWAY moéze do pocitaca alebo webovej
sluzby odoslat' aj neodoslané snimky z fotoaparatu.
e Medialny prehravaé
Zobrazovanie snimok na televizoroch alebo inych zariadeniach
kompatibilnych so standardom DLNA*.
* Digital Living Network Alliance
o Tlaciarne
Bezdrétové odosielanie snimok do tlaciarne kompatibilnej
so Standardom PictBridge (s podporou protokolu DPS over IP),
kde sa mézu vytlacit.
o Iny fotoaparat
Bezdrétové odosielanie snimok medzi kompatibilnymi fotoaparatmi
Canon s funkciami Wi-Fi.

A Pouzivanie funkcii Bluetooth®

Fotoaparat mézete jednoducho sparovat so smartfénom
s nizkoenergetickou technolégiou Bluetooth*. Tiez mézete snimat alebo

zobrazovat snimky prostrednictvom smartfénu ako dialkového ovladania.

* Dalej len ,Bluetooth*.

AII
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Prenos snimok do smartfonu

Nasledujucim spdsobom moéZete prenasat snimky do smartfénu.

Pripojenie prostrednictvom rozhrania Bluetooth ([1]125)
Fotoaparat mézete jednoducho pripojit k smartfénu podporujicemu
funkciu Bluetooth tak, Ze ich sparujete. Zjednodus$i sa tym prenos
snimok do smartfénu.

Pripojenie prostrednictvom rozhrania NFC ([1]127)
Pomocou smartfonu so systémom Android kompatibilného s funkciou
NFC sa staci dotknut fotoaparatu, aby sa tieto zariadenia pripojili.

Pripojenie prostrednictvom ponuky pripojenia Wi-Fi (L1]129)
Fotoaparat moézete pripojit k smartfénu rovnakym spésobom, akym
by ste ho pripojili k pocitacu alebo inému zariadeniu. Mozno pridat’
viacero smartfénov.

Skor nez smartfén pripojite k fotoaparatu, do smartfénu je potrebné
nainstalovat bezplatnu Specializovanu aplikaciu Camera Connect.
Podrobnosti o tejto aplikacii (podporované smartfony a obsiahnuté
funkcie) si pozrite na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.

@ o Majitelom fotoaparatu Canon kompatibilného s rozhranim Wi-Fi,
ktori na pripojenie fotoaparatu a smartfénu prostrednictvom Wi-Fi
pouzivaju aplikaciu EOS Remote, odporic¢ame zvazit pouzivanie
mobilnej aplikacie Camera Connect.

Prenos shimok do smartféonu podporujuceho
funkciu Bluetooth

Po sparovani smartfénu prostrednictvom rozhrania Bluetooth mézete
v smartféne zobrazovat a ukladat snimky z fotoaparatu.

1 Nainstalujte aplikaciu Camera
Connect.

e V pripade smartfénov so systémom
Android vyhladajte aplikaciu Camera
Connect v sluzbe Google Play, stiahnite
si ju a nainstalujte.

V pripade zariadenia iPhone alebo iPad
vyhladajte aplikaciu Camera Connect

v sluzbe App Store a potom ju stiahnite
a nainstalujte.

2 Zaregistrujte prezyvku.

Zapnite fotoaparat.

Stlaéte tlacidlo [M[ENUI, na karte [§4]
vyberte poloZzku [Wireless settings/

. Nastavenie bezdrétového pripojenial
Nickname - N .
Reset Settings a potom vyberte moznost [Nickname/
Prezyvkal.

Stlagenim tlacidla [@®)] zobrazte
klavesnicu ([1]35) a zadajte prezyvku.

Wireless settings

vratit na obrazovku [Wireless settings/
Nastavenie bezdrétového pripojenial,
znova stlaéte tlacidlo [M[EN U]

Ak sa chcete po stlageni tlacidla [MENUI
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Bluetooth settings

Bluetooth
Pairing

Address check

Pairing
Pairing in progress.
Use the dedicated app on the
smartphone to finish pairing.

O

Pairing

Connect to this smartphone:
Smartphone1

Cancel OK ‘

3 Pripravte parovanie.

o Vyberte polozku [Bluetooth settings/
Nastavenie pripojenia Bluetooth],
pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otaganim
volica @] vyberte polozku [Pairing/
Parovanie] a stlacte tlacidlo [&)].

Zobrazi sa obrazovka, ktora oznamuije,
Ze fotoaparat ¢aka na pripojenie.

4 Sspustite aplikaciu Camera Connect.

V smartféne aktivujte funkciu Bluetooth
a potom v fiom spustite aplikaciu Camera
Connect.

Ked sa rozpozna fotoaparat, zobrazi sa
obrazovka vyberu fotoaparatu.

5 vyberte fotoaparat, ku ktorému

chcete smartfon pripojit’.
o Vlyberte prezyvku fotoaparatu.
e V smartféne dokongite parovanie.

6 Dokong¢ite parovanie.

Ked sa vo fotoaparate zobrazi hlasenie

s potvrdenim, pomocou tlacidiel [4][ D]
alebo ota¢anim volica [@)] vyberte
polozku [OK] a potom stlaéte tlagidlo [@)].

Paired with:
Smartphonel

Ked sa zobrazi obrazovka vlavo, stlacte

tlagidlo [®)].

7 Preneste snimky.

Ak v aplikacii Camera Connect
vyberiete moznost [Images on camera/
Snimky vo fotoaparate], fotoaparat sa
automaticky prepne na pripojenie Wi-Fi.
V pripade zariadenia iPhone alebo iPad
vyberte v ponuke nastavenia pripojenia
Wi-Fi identifikator SSID (nazov siete)
zobrazeny na obrazovke fotoaparatu,
aby sa vytvorilo pripojenie.

Pomocou smartfénu preneste snimky

z fotoaparatu do smartfonu.

Ak chcete prepnut na pripojenie Bluetooth,
v smartfone vypnite pripojenie Wi-Fi.

o Ked fotoaparat pouzivate po sparovani, vydrz batérie méze byt
kratSia, pretoZe sa spotrebuva energia aj vtedy, ked je aktivna

uspora energie.
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Stav pripojenia Bluetooth indikuje jedna z nasledujtcich ikon.
- [ pripojené, [€3] odpojené

Pomocou fotoaparatu tiez mézete zakazat pripojenie Wi-Fi
uvedené v kroku 7.

Ak chcete vypnut komunikaciu Bluetooth, vyberte ponuku
MENU ([1133) > kartu [i{34] > polozky [Wireless settings/
Nastavenie bezdrétového pripojenia] > [Bluetooth settings/
Nastavenie pripojenia Bluetooth] a nastavte poloZzku [Bluetooth]
na hodnotu [Off/Vyp.].

Ak chcete skontrolovat informacie o smartféne pripojenom
prostrednictvom rozhrania Bluetooth v polozke [Check/clear
connection info/Skontrolovat/vymazat informacie o pripojeni],
vyberte ponuku MENU (1]33) > kartu [§4] > polozky
[Wireless settings/Nastavenie bezdrétového pripojenia] >
[Bluetooth settings/Nastavenie pripojenia Bluetooth]. Vyberte
polozku [Address check/Kontrola adresy] a skontrolujte adresu
Bluetooth fotoaparatu.

Prenos snimok do smartfonu kompatibilného
s funkciou NFC

Na zjednodus$enie procesu instalacie aplikacie Camera Connect

a pripojenia k fotoaparatu pouzite rozhranie NFC smartféonu s operaénym

systémom Android.

Ovladanie pri prvom pripojeni prostrednictvom rozhrania NFC sa méze

liSit v zavislosti od rezimu fotoaparatu pri ,dotyku” zariadeni.

Ak je fotoaparat prepnuty do rezimu snimania v ¢ase, ked sa zariadenia
,dotknu“, na obrazovke na vyber obrazkov mézete vybrat a odoslat
snimky. Ked' sa zariadenia pripoja, mézete snimat aj na dialku
prostrednictvom obrazovky snimania v smartféne alebo oznacit' zabery
geoznackami ([1]146). Opatovné pripojenie k poslednym pouZitym
zariadeniam, ktoré su uvedené v ponuke Wi-Fi, je jednoduché.

Ak je fotoaparat prepnuty do rezimu prehravania v ¢ase,
ked sa zariadenia ,dotknu“, v zobrazeni registra mézete
vybrat' a odoslat’ snimky.

Pripojenie prostrednictvom rozhrania NFC,

Pred prvym pouzitim

ked’ je fotoaparat v rezime snimania

Device Nickname

Enter a nickname for this camera

oK |

2 Vytvorte pripojenie.

Zakladna prirucka

1 Nainstalujte aplikaciu Camera

RozSirena prirucka
Connect. p

o Posuiite vypina¢ do polohy [ON]. fzilggg:gtfﬂnkcie

e V pouzivatelskej priru¢ke k smartfénu

zistite umiestnenie znacky N (R). Pl Ce i

hybridny automaticky rezim

Aktivujte v smartfone funkciu NFC

a prilozte zariadenia k sebe tak,

aby sa dotkli znackami N (Q]), ¢im sa
v smartféne automaticky spusti sluzba Rezim P
Google Play. Po zobrazeni stranky
stahovania aplikacie Camera Connect
si tuto aplikaciu stiahnite a nainstalujte.

Dalsie rezimy snimania

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

Rezim prehravania

Znackou N () na smartfone
s nainstalovanou aplikaciou
Camera Connect sa dotknite
znacky N na fotoaparate.

Bezdrétové funkcie

Ponuka nastaveni

Obrazovka fotoaparatu sa automaticky

- Prislusenstvo
zmeni.

® Ak sa zobrazi obrazovka [Device Dotatok
Nickname/Prezyvka zariadenia], pomocou
tlacidiel [a][¥] alebo otaganim voli¢a [@§)]

vyberte polozku [OK] a stlacte tlagidlo [@)]. Register

e V smartféne sa spusti aplikacia Camera
Connect a zariadenia sa automaticky

pripoja.



Viewable imgs

All images
Images shot today
Images shot in past days

Select by rating
File number range

4/14

(1) Smartphone1 8 d

CE

Selectand send | Send this image

3

Upravte nastavenie ochrany
osobnych udajov.

Po zobrazeni tejto obrazovky vyberte
pomocou tlacdidiel [a][W¥] alebo otadanim
volica [@®] polozku [All images/V&etky
snimky] a potom stlacte tlacidlo [@].

Smartfén teraz mézete pouzivat
na snimanie na dialku so Zivym
nahladom alebo na prehladavanie,
prenos alebo oznacovanie snimok
z fotoaparatu geoznackami.

Odoslite obrazok.

Otacanim volica [@)] vyberte snimku

na odoslanie, pomocou tlacidiel [4][P]
vyberte polozku [Send this image/
Odoslat tato snimku] a stlaéte tlacidlo [@)].

Po odoslani snimky sa zobrazi hlasenie
[Transfer completed/Prenos sa dokongil]
a znova sa zobrazi obrazovka prenosu
obrazkov.

Ak chcete pripojenie ukongit, stlacte
tlagidlo [MEN U], na obrazovke

s potvrdenim vyberte poloZku [OK]
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo ota¢anim
volica [@]) a stlacte tlacidlo [@)].
Pomocou smartfonu tiez mozete

ukongit' pripojenie.

Pri pouzivani funkcie NFC pamatajte na nasledujice body.
Vyhybaijte sa silnym narazom smartfénu na fotoaparat.
Zariadenia by sa mohli poskodit.

V zavislosti od smartfénu sa zariadenia nemusia rozpoznat
okamzite. V takom pripade sa pokuste podrzat zariadenia pri
sebe v trochu odliSnych polohach. Ak sa nepodarilo nadviazat
spojenie, ponechajte zariadenia pri sebe dovtedy, kym sa
obrazovka fotoaparatu neaktualizuje.

Medzi fotoaparat a smartfén neumiestriujte iné predmety.
Komunikaciu mézu blokovat aj kryty fotoaparatu a smartfénu
alebo podobné prislusenstvo.

Ak chcete snimat na dialku so Zivym nahladom, v kroku 3
vyberte moznost [All images/V8etky snimky].

Ak v kroku 3 vyberiete moznost [All images/VSetky snimky],

na displeji pripojeného smartfénu moézZete zobrazit vSetky snimky
uloZené vo fotoaparate. Ak chcete obmedzit zobrazenie snimok
z fotoaparatu prostrednictvom smartfénu, v kroku 3 vyberte

int moznost ([11]149). Po registracii smartfonu mézete pref

vo fotoaparate zmenit nastavenia ochrany osobnych udajov
((1149).

Pripojenie vyzaduje vloZenie paméatovej karty do fotoaparatu.
Obrazovka v kroku 2 umoZzriuje aj zmenu prezyvky fotoaparatu
((X1150).

Ak chcete zakazat pripojenie NFC, vyberte ponuku MENU
(E1133) > kartu [§4] > polozky [Wireless settings/Nastavenie
bezdrétového pripojenia] > [Wi-Fi Settings/Nastavenia Wi-Fi] >
[NFC] > [Off/Vyp.].
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Pripojenie prostrednictvom rozhrania NFC,
ked je fotoaparat v rezime prehravania

e Posurite vypina¢ do polohy [ON].

o Stlacte tlacidlo [[>]].

o Dotknite sa smartfénom s nainstalovanou
aplikaciou Camera Connect ([[1127)
znac¢ky N na fotoaparate ().

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][D] vyberte
snimku na odoslanie a stlacte tlacidlo [@)].
Zobrazi sa ikona [v/].

o Ak chcete zrusit vyber, znova stlacte
tlagidlo [@)]. Ikona [/] sa prestane
zobrazovat'.

e Zopakovanim tohto postupu vyberte
dalSie snimky.

e Po dokonceni vyberu snimok stlacte
tlacidlo IMENUI.

e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otadanim
volica [#] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [@)].

e Pomocou tlagidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte poloZku [Send/Odoslat]
a stlacte tlacidlo [@)].

e Snimky sa odoslali.

e Ak chcete ukoncit pripojenie, vymazte
znacku [/] zo v&etkych snimok,
stlacte tlacidlo [M[ENU] a pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otacanim volica [@#]
vyberte polozku [OK].

@ o Ak sa pocas pripajania zobrazi na displeji fotoaparatu alebo
smartfénu vyzva na zadanie prezyvky, zadajte ju podla
kroku €. 2 v ¢asti ,Pripojenie prostrednictvom rozhrania NFC, ked
je fotoaparat v rezime snimania“ (1]127).
o Vo fotoaparate sa neuchovava zaznam smartfénov, ku ktorym sa
pripajate prostrednictvom rozhrania NFC v rezime prehravania.

Pripojenie smartfénu prostrednictvom

ponuky Wi-Fi

V tomto postupe je uvedené, ako fotoaparat pouzit’ ako pristupovy bod.
Mozete vdak pouzit aj existujuci pristupovy bod ((11131).

=
<

Connect to smartphone

1 Nainstalujte aplikaciu Camera
Connect.

e V pripade smartfénov so systémom
Android vyhladajte aplikaciu Camera
Connect v sluzbe Google Play, stiahnite
si ju a nainstalujte.

e V pripade zariadenia iPhone alebo iPad
vyhladajte aplikaciu Camera Connect
v sluzbe App Store a potom ju stiahnite
a nainstalujte.

2 Prejdite do ponuky pripojenia Wi-Fi.
o Posurite vypina¢ do polohy [ON].
o Stlacte tlacidlo [()].

e Ak sa zobrazi obrazovka [Device
Nickname/Prezyvka zariadenia], pomocou
tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim volica [@]

vyberte polozku [OK] a stladte tlacidlo [@)].

3 Vyberte moznost’ [[]].

e Pomocou tlacidiel [a][W][4][P] alebo
otacanim volica [@] vyberte moZnost [[]]
a stlacte tlacidlo [@)].
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Select a Device 4 Vyberte polozku [Add a Device/ Viewable imgs 8 Upravte nastavenie ochrany Pred prvym pouzitim

Add a Device Pridat’ zariadenie]_ Al imagehs - osobnych l'ldajOV.
Images shot today
e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otaanim Images shot in past days e Po zobrazeni tejto obrazovky vyberte Zakladna prirucka
.w ~ . Select by rati [T ™ .
voli¢a [@)] vyberte polozku [Add a Device/ e pomocou tlacidiel [4][¥] alebo otacanim
Pridat zariadenie] a stladte tlagidlo [@)]. volica [@)] polozku [All images/Vetky Rozsirena prirucka
snimky] a potom stlacte tlacidlo [&)].
i e Smartfon teraz mozete pouzivat na Zakladné funkcie
Waiting to connect B X o ; . . ialk e Aht fotoaparatu
T e T e Zobrazi sa identifikator SSID fotoaparatu snimanie na dia U SO Zivym na adom
from smartphone's Wi-Fi setting a prislugné heslo. alebo na prehladavanie, prenos alebo Automaticky rezim/
oznacovanie snimok z fotoaparatu hybridny automaticky rezim

SSID: YOO _XHXXXX_XXXX &kami
Password: XXXXXXXX geoznackamil.

Dalsie rezimy snimania

Cancel Switch Network

Odoslite obrazok.

5 Pripojte smartfon k sieti. Otaganim volia [#] vyberte snimku Rezim P
. . ) na odoslanie, pomocou tlacidiel [4][P]
e V ponuke nastavenia Wi-Fi smartfénu vyberte polozku [Send this image/ Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
vyberte identifikator SSID (nazov siete) o Odoslat tito snimku] a stlacte tiacidlo [@)].
zzbratz eny Ela d|?ple!t|1 fotoaparatu, {1 seectand sendlyl _send tisimage_| Po odoslani snimky sa zobrazi hlasenie Rezim|prehravania
aby's ? monit vy V,On pr|p0Jen|g. [Transfer completed/Prenos sa dokongil]
¢ Do pola n,a zadanie hesla zadajte heslo a znova sa zobrazi obrazovka prenosu Bezdrétové funkcie
zobrazené na obrazovke fotoaparatu. obrazkov.
6 Spustite aplikaciu Camera Connect. ° ﬁkvg(;ce[tl\engérli\pl)fj]enie ulgonéit’,kstlaéte Ponuka nastaveni
) L acidlo , ha obrazovke
e Spustite ’apllkacm Camera Connect s potvrdenim vyberte polozku [OK] Prislugenstvo
v smartfone. (pomocou tlagidiel [4][ D] alebo
| e | otacanim volica [#)]) a stlacte Dodatok
tlacidlo [@)]. Pomocou smartfonu odste
7 Vyberte fotoaparat, ku ktorému tiez mbzete ukondit' pripojenie. Register
chcete smartfon pripojit’.
o Na obrazovke smartfonu s ponukou @ o Ak chcete snimat na dialku so Zivym nahladom, v kroku 8
fotoaparatov vyberte fotoaparat vyberte moZnost [All images/Vsetky snimky].
n na zacatie parovania. e Ak v kroku 8 vyberiete moznost [All images/VSetky snimky],

na displeji pripojeného smartfénu moézZete zobrazit vSetky snimky

uloZzené vo fotoaparate. Ak chcete obmedzit zobrazenie snimok

z fotoaparatu prostrednictvom smartfonu, v kroku 8 vyberte

int moznost ([1]149). Po registracii smartfonu méZete pref 4 >
vo fotoaparate zmenit nastavenia ochrany osobnych Gdajov

(11149). 9



@ o Pripojenie vyZaduje vloZzenie pamatovej karty do fotoaparatu.

e Obrazovka v kroku 2 umozriuje aj zmenu prezyvky fotoaparatu
(L1150).

e Obrazovku v kroku 3 mézete otvorit aj vyberom ponuky MENU
(L133) > karty [?4] > polozky [Wi-Fi connect'n/Pripojenie Wi-Fi].

e Ak chcete vytvorit' pripojenie bez zadavania hesla v kroku 5,
vyberte ponuku MENU ([1]33) > kartu [§4] > polozky [Wireless
settings/Nastavenie bezdrétového pripojenia] > [Wi-Fi Settings/
Nastavenia Wi-Fi] > [Password/Heslo] > [Off/Vyp.]. MoZnost
[Password/Heslo] sa viac nezobrazi na obrazovke SSID
(v kroku 4).

e Ak ste sa uz pripojili k zariadeniam, po otvoreni ponuky Wi-Fi sa
ako prvé zobrazia najnovsie ciele. Ak sa chcete znova pripojit,
pomocou tlacidiel [4][W] vyberte zariadenie a stlacte tlacidlo [@].
Ak chcete pridat' nové zariadenie, pomocou tlacidiel [4]1[ P]
zobrazte obrazovku vyberu zariadenia a nakonfigurujte nastavenie.

e Ak nechcete, aby sa zobrazovali posledné cielové zariadenia,
vyberte ponuku MENU ((1)33) > kartu [§4] > polozky [Wireless
settings/Nastavenie bezdrétového pripojenia] > [Wi-Fi Settings/
Nastavenia Wi-Fi] > [Target History/Histéria cielov] > [Off/Vyp.].

Pouzivanie iného pristupového bodu

Ked pripéjate fotoaparat k smartfonu prostrednictvom ponuky Wi-Fi,
mozete pouzit aj existujuci pristupovy bod.
Takisto si prec€itajte pouzivatel'sku priru¢ku pristupového bodu.

Kontrola kompatibility pristupového bodu

Skontrolujte, ¢i smerovac alebo zakladna stanica siete Wi-Fi vyhovuje
normam pripojenia Wi-Fi uvedenym v &asti ,Rozhranie* (L1]215).
Spodsoby pripojenia sa liSia v zavislosti od toho, &i pristupovy bod
podporuje protokol Wi-Fi Protected Setup (WPS, [11132), alebo ho
nepodporuje ([11133). V pripade pristupovych bodov nekompatibilnych
s protokolom WPS skontrolujte nasledujtce informacie.

o Nazov siete (SSID/ESSID)
Identifikator SSID alebo ESSID pouzivaného pristupového bodu.
Nazyva sa aj ,nazov pristupového bodu“ alebo ,nazov siete”.

e Overovanie siete/Sifrovanie Udajov (metoda Sifrovania/rezim Sifrovania)
Metdda Sifrovania udajov po¢as bezdrétového prenosu. Skontrolujte,
ktoré nastavenie zabezpecenia sa pouziva: WPA2-PSK (AES),
WPA2-PSK (TKIP), WPA-PSK (AES), WPA-PSK (TKIP), WEP
(overenie otvoreného systému) alebo Ziadne zabezpecenie.

o Heslo (Sifrovaci klu¢/sietovy klIU¢)

Klag pouzivany pri Sifrovani Udajov po¢as bezdrétového prenosu.

0 n X

Nazyva sa aj ,Sifrovaci klu¢" alebo ,sietovy klag".

o Index kltuca (prenosovy kluc)
Nastaveny klU¢, pokial sa na sietové overenie/Sifrovanie udajov
pouziva zabezpecenie WEP. Pouzite nastavenie ,1%.

@ e Ak je na Upravu sietovych nastaveni potrebné opravnenie spravcu,
vyziadajte si podrobnosti od spravcu.
o Tieto nastavenia su velmi dolezité z hladiska zabezpecenia siete.
Pri ich zmene budte dostato¢ne opatrni.

@ o Informacie o kompatibilite s protokolom WPS a pokyny na kontrolu
nastaveni najdete v pouzivatelskej prirucke k pristupovému bodu.

e Smerovac je zariadenie, ktoré vytvara sietovd struktiru (LAN)
na pripojenie viacerych pocitacov. Smerovac¢ obsahujuci internt
funkciu Wi-Fi sa nazyva ,smerova¢ Wi-Fi*.

e V tejto prirucke sa vSetky smerovace a zakladné stanice Wi-Fi
oznacuju ako ,pristupové body*.

e Ak v sieti Wi-Fi pouzivate filtrovanie adries MAC, pridajte adresu
MAC fotoaparatu do pristupového bodu. Adresu MAC svojho
fotoaparatu mézete skontrolovat' vyberom ponuky MENU
(C1133) > karty [§4] > poloZiek [Wireless settings/Nastavenie
bezdrétového pripojenia] > [Wi-Fi Settings/Nastavenia Wi-Fi] >
[Check MAC Address/Skontrolovat adresu MAC].

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register



Pouzivanie pristupovych bodov kompatibilnych
s protokolom WPS

Protokol WPS ulah&uje vykonanie nastaveni pri pripajani zariadeni
prostrednictvom rozhrania Wi-Fi. Na nastavenie zariadenia s podporou
WPS mézete pouzit bud metédu konfiguracie stlacenim tlacidla, alebo
metodu PIN.

1 Pripojte smartfon k pristupovému
bodu.

2 Pripravte sa na pripojenie.
e Otvorte obrazovku [Waiting to connect/
Caka sa na pripojenie] podla
krokov 1 — 4 v ¢asti ,Pripojenie smartfonu
prostrednictvom ponuky Wi-Fi“ (L1]129).

Waiting to connect 3 Vyberte polozku [Switch Network/
Prepnut’ siet].

Connect to following network
from smartphone's Wi-Fi setting

e Pomocou tlagidiel [4][P] alebo
otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Switch Network/Prepnut siet] a stlacte

[ Gncdl | [Cswitch Network | tlagidlo [@)].

SSID: XXXX XOOXX_XXXX
Password: XXXXXXXX

e Zobrazi sa zoznam rozpoznanych
pristupovych bodov.

4 Vyberte polozku [WPS Connection/
Refresh | Pripojenie WPS].

Camera Access Point Mode

ZV(ZSESCS‘;;“:[?“’" e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo
otacanim volia [@)] vyberte polozku

[WPS Connection/Pripojenie WPS]

a stlacte tlacidlo [@)].

 WPS Connection 5 vyberte polozku [PBC Method/
PBC Viehod Metéda PBC].

PIN Method

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim
volica [@] vyberte poloZzku [PBC Method/
Metdéda PBC] a stlacte tlacidlo [@®)].

6 Vytvorte pripojenie.

e Na pristupovom bode stlaéte tlacidlo
pripojenia WPS a niekolko sekund
ho podrzte stlacené.

e Stladenim tlac¢idla [@®)] na fotoaparate

prejdite na nasledujuci krok.

Push and hold the access point
button, then proceed

Next

MENU o}

7 Odoslite snimky.

e Podla krokov 6 — 9 v ¢asti ,Pripojenie
smartfénu prostrednictvom ponuky Wi-Fi*
(11129) vyberte smartfon, upravte
nastavenie ochrany osobnych udajov
a odoslite snimky.

@ e Ak ste v kroku 5 vybrali polozku [PIN Method/Metéda PIN],
na obrazovke sa zobrazi kéd PIN. Tento kéd nastavte
v pristupovom bode. Na obrazovke [Select a Device/
Vybrat zariadenie] vyberte zariadenie. Dalsie podrobnosti si
precitajte v pouzivatelskej prirucke dodanej s pristupovym bodom.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register
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Pripdjanie k pristupovym bodom uvedenym v zozname

Select Network

Refresh
Camera Access Point Mode

WPS Connection

AccessPoint1 a

Password Entry

Enter a password
Security: WPA2-PSK (AES)

I —
Manual

1

2

4

Zobrazte pristupové body uvedené
Vv zozname.

Siete (pristupové body) uvedené

v zozname zobrazte podla krokov 1 az 3
v Casti ,Pouzivanie pristupovych bodov
kompatibilnych s protokolom WPS*
(E11132).

Vyberte pristupovy bod.

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [@] vyberte pozadovanu siet
(pristupovy bod) a stlacte tlacidlo [@)].

Zadajte heslo k pristupovému bodu.

Stlagenim tlacidla [@)] zobrazte
klavesnicu a zadajte heslo ((1135).

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [@] vyberte poloZku [Next/Dalej]
a stlacte tlacidlo [@)].

Vyberte polozku [Auto/Automaticky].

Pomocou tlagidiel [a][¥] alebo
otacanim volica [@] vyberte polozku
[Auto/Automaticky] a stlacte tlacidlo [@)].

Odoslite snimky.

Podla krokov 6 — 9 v ¢asti ,Pripojenie
smartfénu prostrednictvom ponuky Wi-Fi*
(E11129) vyberte smartfon, upravte
nastavenie ochrany osobnych udajov

a odoslite snimky.

@ o Ak chcete zistit heslo k pristupovému bodu, skontrolujte samotny

pristupovy bod alebo si precitajte prislusnu pouzivatelsku prirucku.

e Ak sa po vybere moznosti [Refresh/Obnovit] v kroku 2 na
aktualizaciu zoznamu nezistia Ziadne pristupové body, v kroku 2
vyberte polozku [Manual Settings/Manualne nastavenia] na
manualne nastavenie pristupového bodu. Postupujte podla
pokynov na obrazovke a zadajte identifikator SSID, nastavenia
zabezpecenia a heslo.

e Hesla pristupovych bodov, ku ktorym ste sa uz pripojili,
sa v kroku 3 zobrazia ako [*]. Ak chcete pouzit rovnaké heslo,
vyberte polozku [Next/Dalej] (pomocou tlagidiel [4][W¥] alebo
otaganim volica [B]) a stladte tlagidlo [(@)].

Predchadzajuce pristupové body

Podla kroku 4 v ¢asti ,Pripojenie smartfénu prostrednictvom ponuky
Wi-Fi“ ((11129) méZete nastavit automatické opatovné pripojenie
ku ktorémukolvek z predchadzajucich pristupovych bodov.

e Ak chcete fotoaparat pouzivat’ ako pristupovy bod, na obrazovke
zobrazenej po vytvoreni pripojenia vyberte polozku [Switch Network/
Prepnut’ siet] a potom vyberte polozku [Camera Access Point Mode/
ReZim fotoaparatu ako pristupového bodul.

o Ak chcete prepnut pristupové body, na obrazovke zobrazenej
po vytvoreni pripojenia vyberte polozku [Switch Network/Prepnut siet]
a vykonajte postup uvedeny v €asti ,Pouzivanie pristupovych bodov
kompatibilnych s protokolom WPS* (L1]132) od kroku 4 alebo postup
uvedeny v Casti ,Pripajanie k pristupovym bodom uvedenym v zozname*
(£11133) od kroku 2.

Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register
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Odosielanie snimok do
zaregistrovanej webovej sluzby

Registracia webovych sluzieb

Pomocou smartfonu alebo pocitaca pridajte do fotoaparatu webové
sluzby, ktoré chcete pouzivat.

e Ak chcete fotoaparat nastavit na pouzivanie sluzby

CANON iMAGE GATEWAY alebo inych webovych sluzieb, musite mat

smartfén alebo pocita¢ s prehladavacom a pripojenie na internet.

e Podrobnosti o prehladavaci (Microsoft Internet Explorer a pod.)
a poziadavky vratane nastaveni a verzii najdete na webovej lokalite
CANON iMAGE GATEWAY.

e Informacie o krajinach a oblastiach, v ktorych je sluzba
CANON iMAGE GATEWAY dostupna, najdete na webovej lokalite
spolo¢nosti Canon (http://www.canon.com/cig/).

e Podrobné pokyny a nastavenia sluzby CANON iMAGE GATEWAY
najdete v pomocnikovi k sluzbe CANON iMAGE GATEWAY.

e Ak chcete pouZivat' iné webové sluzby nez CANON iIMAGE GATEWAY,
musite v nich mat konto. Dal$ie podrobnosti najdete na webovych
lokalitach webovych sluzieb, ktoré chcete registrovat.

e Za pripojenie k poskytovatelovi internetovych sluzieb (ISP)

a pristupovému bodu mézu byt uctované samostatné poplatky.

o Sluzba CANON iMAGE GATEWAY poskytuje aj pouzivatelsku
priruc¢ku, ktort si mozZete stiahnut.

Registracia sluzby CANON iMAGE GATEWAY

Prepojenie fotoaparatu so sluzbou CANON iMAGE GATEWAY pridanim
sluzby CANON iMAGE GATEWAY ako cielovej webovej sluzby

vo fotoaparate. Na dokoncenie nastavenia prepojenia bude potrebné
zadat’ e-mailovu adresu, ktoru pouzivate v pocitaci alebo smartfone,
aby ste mohli prijat spravu s oznamenim.

Nl V J ’ 1 Prejdite do ponuky pripojenia Wi-Fi.
“@‘v& e Posuiite vypina¢ do polohy [ONI.
|

L*VW \
| Stlacte tlacidlo [()].
,:\" /H S / o Stlacte tlacidlo [(‘p)]

Device Nickname o Ak sa zobrazi obrazovka [Device
Nickname/Prezyvka zariadenia], pomocou
tlacidiel [a][¥] alebo otaanim volica [@8)

Enter a nickname for this camera

XXXXX vyberte polozku [OK] a stladte tlagidlo [&].

OK
(IEM Cancel

2 Vyberte moznost’ [@)].

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4]1[P]
alebo ota¢anim volica [#] vyberte
moznost @] a stlacte tlacidlo [@)].

Camera Web Link Settings 3 Prijmite zmluvu a zadajte e-mailovu

With Camera Web Link 1 adresu
settings, you can send your .

LB R T ) e Pregitajte si zobrazenti zmluvu, pomocou

web services. .. L L -
For the settings, please enter tlacidiel [4][ D] alebo otacanim volica [@]

e e vyberte polozku [| Agree/Suhlasim]
a stlacte tlacidlo [®)].

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
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Ponuka nastaveni
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Select Network

Refresh
WPS Connection
AccessPoint1

AccessPoint2

Camera Web Link Settings

Enter your e-mail address to
receive the link to initiate setup

XXXXX

Next

[EM Cancel

Camera Web Link Settings

Enter a 4-digit code of your
choice for verification on setup

Notification

4 Vytvorte pripojenie k pristupovému
bodu.

Pripojte sa k pristupovému bodu
podla krokov 4 — 6 v ¢asti ,Pouzivanie
pristupovych bodov kompatibilnych

s protokolom WPS* ([11132) alebo
krokov 2 — 4 v ¢asti ,Pripajanie

k pristupovym bodom uvedenym

v zozname* (L[]133).

Canon emailed you. If it doesn't
arrive, check your email ac-
count settings. Upon reception,
access the URL and complete
Camera Web Link settings

5 Zadajte svoju e-mailovu adresu.

Ked sa fotoaparat pripoji k sluzbe
CANON iIMAGE GATEWAY cez
pristupovy bod, zobrazi sa obrazovka

na zadanie e-mailovej adresy.

Zadajte svoju e-mailovu adresu,

pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo
otacanim volica [@] vyberte polozku
[Next/Dalej] a stlaste tladidlo [@)].

6 Zadajte Stvorciferné €islo.

e Zadajte lubovolné Stvorciferné &islo,
pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otadanim
volica [@)] vyberte polozku [Next/Dalej]

a stlacte tlacidlo [@)].

Toto Stvorciferné cislo budete potrebovat’
neskor, pri nastavovani prepojenia

so sluzbou CANON iMAGE GATEWAY

v kroku 8.

Transfer images btwn cameras

a0
S =

[

7

Pozrite si spravu s oznamenim. Pred prvym pouzitim

Po odoslani informacii do sluzby
CANON iMAGE GATEWAY dostanete
spravu s oznamenim na e-mailovu
adresu, ktoru ste zadali v kroku 5.

Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka
Na nasledujucej obrazovke, ktora
informuje o odoslani oznamenia,
stlacte tlacidlo [@)].

Ikona [¢ib] sa zmeni na ikonu [¢@)].

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
Dalsie rezimy snimania
. A . Rezim P

Prejdite na stranku uvedenu

v sprave s oznamenim a dokon¢ite
nastavenie pripojenia fotoaparatu.

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
V pocitaci alebo smartfone prejdite na Rezim prehravania
stranku uvedenu v sprave s oznamenim.

Podla pokynov dokongite nastavenie Bezdrétove funkcie

na stranke s nastaveniami pripojenia

fotoaparatu. Ponuka nastaveni

Vo fotoaparate dokoncite nastavenie
sluzby CANON iMAGE GATEWAY.

Pomocou tladidiel [a][Y][4][D]

alebo otacanim volica [#] vyberte
moznost [¢@B] a stlacte tlacidlo [@)].
Moznost [E]] (L[1144) a sluzba
CANON iMAGE GATEWAY sa pridaju
ako cielové umiestnenia.

Prislusenstvo
Dodatok

Register

Podla potreby mézete pridat dalSie
webové sluzby. V tom pripade postupujte
podla pokynov od kroku 2 v Casti
,Registracia inych webovych sluzieb” 4 }
(L11136).
5
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@ » Najprv sa uistite, Ze postova aplikacia v pocitaci alebo smartféne
nie je nakonfigurovana na blokovanie e-mailov z prislu§nych
domén, pretoze by to mohlo branit prijatiu spravy s oznamenim.

@ e Obrazovka v kroku 1 umozriuje aj zmenu prezyvky fotoaparatu
((X1150).

o Ked ste sa k zariadeniam pripojili prostrednictvom ponuky Wi-Fi,
po zobrazeni ponuky sa ako prvé zobrazia najnovsie ciele.
Pomocou tlagidiel [4][ D] prejdite na obrazovku vyberu zariadenia
a potom nakonfigurujte nastavenia.

Registracia inych webovych sluzieb

Do fotoaparatu mozete pridat okrem sluzby CANON iMAGE GATEWAY
aj iné webové sluzby.

1 Prihlaste sa do sluzby

CANON iMAGE GATEWAY

a otvorte stranku s nastaveniami
Y — pripojenia fotoaparatu.

e Z pocitaca alebo smartfénu prejdite
na adresu http://www.canon.com/cig/
a navstivte lokalitu
CANON iMAGE GATEWAY.

2 Nakonfigurujte webovu sluzbu,
ktora chcete pouzivat'.

e Podl'a pokynov zobrazenych
— na obrazovke smartféonu alebo

pocitaca nastavte webovu sluzbu.

Update \;V<:b service 3 vyberte moznost’ [a] Pred prvym pouzitim
o Stlatte tlacidlo [()].

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P]
alebo otac¢anim volica [#] vyberte

Zakladna prirucka

moznost [@b)] a stladte tlacidlo [B)]. RozSirena prirucka
o Nastavenia webovej sluzby sa Zakladné funkcie
aktualizovali. fotoaparatu

Automaticky rezim/
o Ak sa ktorékolvek nakonfigurované nastavenia zmenia, pomocou hybridny automaticky rezim

rovnakych krokov aktualizujte nastavenia fotoaparatu. o » )
DalSie rezimy snimania

- . - , . Rezim P
Nahravanie obrazkov do webovych sluzieb e

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
1 Prejdite do ponuky pripojenia Wi-Fi.

Rezim prehravania

e Posurite vypina¢ do polohy [ON].
o Stlacte tlacidlo [()]. Bezdrétové funkcie

Ponuka nastaveni

2 Vyberte ciel.

o Viyberte ikonu webovej sluzby Prislusenstvo
na pripojenie (pomocou tlacidiel
[a][¥][4][ D] alebo otaéanim Dodatok
volica [@)) a stlacte tlacidlo [@)].

o Ak sa s webovou sluZbou pouZivaju Register

viaceri prijemcovia alebo moznosti
zdielania, vyberte poZzadovanu polozku
na obrazovke [Select Recipient/Vybrat
prijemcu] (pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo
otacanim volica [@]) a stlacte tlacidlo [@).



3 Odoslite obrazok.

e Otacanim volica [@)] vyberte snimku
na odoslanie, pomocou tlacidiel [4][ D]
vyberte polozku [Send this image/
Odoslat tato snimku] a stlacte tlacidlo [@)].

o Ak odovzdavate videa do sluzby YouTube,
precitajte si podmienky sluzby, vyberte
moznost [| Agree/Suhlasim] a stlacte
tlacidlo [&)].

e Ked sa po odoslani snimky zobrazi
polozka [OK], stlagenim tlacidla [@)]
sa vratte na obrazovku prehravania.

Selectand send | | Send this image ‘

@ e Pripojenia vyzaduju vioZzenie pamatovej karty s ulozenymi

snimkami do fotoaparatu.

o MbzZete tiez odoslat viacero snimok naraz a pred odoslanim
zmenit ich velkost a pridat komentare (C]141).

e Ak chcete v smartféne zobrazit snimky nahraté do sluzby
CANON iMAGE GATEWAY, vyskus$ajte Specializovanu aplikaciu
Canon Online Photo Album. Aplikaciu Canon Online Photo Album
stiahnite a nainstalujte do zariadenia iPhone alebo iPad zo sluzby
App Store a do smartfénu so systémom Android zo sluzby
Google Play.

Zobrazenie snimok pomocou
medialneho prehravaca

Zobrazenie snimok z paméatovej karty fotoaparatu na obrazovke TV
prijimac¢a alebo iného zariadenia.

Okrem televizora kompatibilného so $tandardom DLNA budete pre tuto
funkciu potrebovat aj medialny prehravac, ako je napriklad herna konzola
alebo smartfon. Vyraz ,medialny prehravac” v tejto priru¢ke oznacuje
akékolvek takéto zariadenie.

Postupujte podla tychto krokov az po pripojeni mediadlneho prehravaca
k pristupovému bodu. Prislusné pokyny najdete v pouzivatelskej prirucke
k zariadeniu.

1 Prejdite do ponuky pripojenia Wi-Fi.
o Posurite vypinaé do polohy [ON].
o Stlacte tlacidlo [(p)].

2 Vyberte moznost’ []].

View images on DLNA devices
e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P]
‘ a‘ D A ‘ alebo ota¢anim volica [#] vyberte
| @ moznost [[]] a stlacte tlacidlo [@)].

3 Vytvorte pripojenie k pristupovému

Refresh 1 bodu
WPS Connection )

AccessPoint1

Pripojte sa k pristupovému bodu
podla krokov 4 — 6 v ¢asti ,Pouzivanie
pristupovych bodov kompatibilnych

s protokolom WPS* ([1]132) alebo
krokov 2 — 4 v Casti ,Pripajanie

k pristupovym bodom uvedenym

v zozname* ([1]133).

AccessPoint2
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Connection

Use target device

Disconnect

Tato obrazovka sa zobrazi vtedy,
ked je fotoaparat pripraveny pripojit
sa k medialnemu prehravacu. Po chvili
obrazovka stmavne.

Po pripojeni zariadeni zobrazte snimky
prostrednictvom medialneho prehravaca.
Podrobnosti najdete v pouzivatelskej
prirucke k medialnemu prehravacu.

Zobrazte obrazovku s nastaveniami
medialneho prehravaca
na obrazovke televizora.

Pomocou medialneho prehravaca zobrazte
na televizore zariadenie [EEOS M6].

V zavislosti od medialneho prehravaca
sa mOze zobrazit' ina ikona. Najdite
ikonu s oznac¢enim [E@Canon EOS M6].

Zobrazte snimky.

Vyberte moznost [ECanon EOS M6] >
pamatova karta (SD karta alebo

ina karta) > priecinok > snimky.

Vyberom snimky ju zobrazite na televizore.
Podrobnosti najdete v pouzivatelskej
prirucke k medialnemu prehravacu.

Po skonceni stlacte na fotoaparate
tlagidlo [@)] a pripojenie sa ukondi.

Ak obrazovka stmavne, stlacte akékolvek
tlacidlo. Ked sa zobrazi druha obrazovka
v kroku 3, stlacte tlacidlo [@)].

Pripojenia vyzaduju vlozenie pamatovej karty s ulozenymi
snimkami do fotoaparatu.

Ked' ste sa k zariadeniam pripojili prostrednictvom ponuky Wi-Fi,
po zobrazeni ponuky Wi-Fi sa ako prvé zobrazia najnovsie
ciele. Ak sa chcete znova pripojit, pomocou tlacidiel [4][¥]
vyberte zariadenie a stladte tlagidlo [@)]. Ak chcete pridat nové
zariadenie, pomocou tladidiel [4][ ] zobrazte obrazovku vyberu
zariadenia a nakonfigurujte nastavenie.

Predchadzajlce pripojenia medialnych prehravacov sa zobrazia
ako ,MediaServ.".

Snimky RAW a videozaznamy sa nezobrazia.

Informacie a podrobnosti zobrazené na obrazovke televizora

sa mozu lisit' v zavislosti od daného medialneho prehravaca.
Niektoré medialne prehravace nemusia zobrazit informacie

o snimke alebo vertikalne snimky m6zu zobrazit horizontalne.
|kony oznacené rozsahom cisel, napr. ,1 — 100“, obsahuju
snimky zoskupené podla ¢isel suborov vo vybratom priecinku.
Datumy zobrazené pre karty alebo prie¢inky mézu byt datumy
na hodinach fotoaparatu, kedy sa naposledy zobrazili.
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e V ponuke nastavenia Wi-Fi tlaciarne

n . - , 4 Pripojte tlagiaren k sieti. Pred prvym pousitim
Bezdroétova tla¢ snimok il
z pripojenej tlaciarne vyberte identifikator SSID (nézov siete) Zakladn prirugka
zobrazeny na displeji fotoaparatu,
- , .. L . aby ste mohli vytvorit pripojenie. Rozsirena priruéka
Ak chcete tlacdit, podla nasledujuceho postupu pripojte fotoaparat
k tlaciarni prostrednictvom siete Wi-Fi. 5 Vyberte tlaéiaren. Zakladné funkcie
V tomto postupe je uvedené, ako fotoaparat pouzit' ako pristupovy bod. e Vvberte Hadi ( fotoaparatu
Mézete véak pouzit aj existujuci pristupovy bod ((11131). ¢ Vyberie nazov tlaciarne (pomocou s
P y jiei pristupovy bod (LLI131) tlagidiel [a][¥] alebo otaganim Automaticky rezim/

v o . hybridny automaticky rezim
1 Prejdite do ponuky pripojenia Wi-Fi. volica [#)]) a stlate tlacidlo [@)]. — v
Select device to connect to o » ) .
e Posuiite vypina¢ do polohy [ONI. Dalie rezimy snimania

o Stlacte tlacgidlo [()].

P [Default

G\‘ P 6 Vyberte snimku, ktort chcete vytlagit. Rezimle

Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim .
> , Bp[1copies | ° - 1 Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Print from Wi-Fi printer 2 Vyberte moznost [&] . Cropping VOIICa [Q] Vyberte Snlmku'
‘ E o Pomocou tlagdidiel [a][¥][4][P] EEZZEE e :::“"9;‘ o Stlacte tlagidlo [®)], vyberte moznost’ [1] i i
alebo otacanim volica [@)] vyberte B Default a znova stlacte tlagidlo [@)].

moznost [[3] a stlatte tlacidlo [@)]. e Pomocou tlagidiel [a][¥] alebo otaganim
volica [@)] vyberte polozku [Print/Tlacit]
a stlacte tlacidlo [@)].

Bezdrétové funkcie

([ED S|

Ponuka nastaveni

Select a Device 3 Vyberte polozku [Add a Device/ e Podrobné pokyny na tlaC najdete v Casti
'Add a Device Pridat’ zariadenie]. »Tlag snimok” (LL1177). Prislu$enstvo
. e e Ak chcete pripojenie ukoncit, stlacte
v
o Pomocou tlaCidiel [a][W¥] alebo otacanim tlagidlo [4], na obrazovke s potvrdenim Dodatok

volica [@] vyberte polozku [Add a Device/

Pridat zariadenie] a stlacte tlagidlo [@)]. vyberte polozku [OK] (pomocou

tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)) a stlacte tlacidlo [&)].

Register

Waiting to connect e Zobrazi sa identifikator SSID fotoaparatu

Connect target device to the a prIS|U5ne heslo.
displayed access point

SSID: XXXX OO _XXXX
Password: XXXXXXXX

Switch Network 4 }

5
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Pripojenia vyzaduju vlozenie pamatovej karty s ulozenymi
snimkami do fotoaparatu.

Ked ste sa k zariadeniam pripojili prostrednictvom ponuky Wi-Fi,
po zobrazeni ponuky Wi-Fi sa ako prvé zobrazia najnovsie
ciele. Ak sa chcete znova pripojit, pomocou tlacidiel [4][¥]
vyberte zariadenie a stladte tlagidlo [@)]. Ak chcete pridat nové
zariadenie, pomocou tlagidiel [{ I }] zobrazte obrazovku vyberu
zariadenia a nakonfigurujte nastavenie.

Ak nechcete, aby sa zobrazovali posledné cielové zariadenia,
vyberte ponuku MENU ([133) > kartu [?4] > polozky

[Wireless settings/Nastavenie bezdrétového pripojenia] >

[Wi-Fi Settings/Nastavenia Wi-Fi] > [Target History/

Historia cielov] > [Off/Vyp.].

Ak chcete pouzit' iny pristupovy bod, pozrite si ¢ast’

L,Pouzivanie iného pristupového bodu* ([1]131).

Odosielanie snimok do iného
fotoaparatu

Pomocou nasledujiceho postupu mozete prepojit' dva fotoaparaty
pomocou siete Wi-Fi a odosielat’ medzi nimi snimky.

e Prostrednictvom pripojenia Wi-Fi mozno pripojit' len fotoaparaty
Canon kompatibilné s pripojenim Wi-Fi. Fotoaparat Canon, ktory nie
je kompatibilny s pripojenim Wi-Fi, sa neméze pripojit ani v pripade,
Ze podporuje karty FlashAir/Eye-Fi.

1 Prejdite do ponuky pripojenia Wi-Fi.

e Posufite vypina¢ do polohy [ONI.
e Stlacte tlacidlo [()].

2 Vyberte moznost’ [fY].

e Pomocou tladidiel [a][¥][4][D]
alebo ota¢anim volica [#)] vyberte
moznost (8] a stlacte tlacidlo [@)].

Transfer images btwn cameras

3 Vyberte polozku [Add a Device/

Add a Device Pridat’ zariadenie].

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
voli¢a [@)] vyberte polozku [Add a Device/
Pridat zariadenie] a stlacte tlacidlo [@)].

e Kroky 1 — 3 vykonajte aj v cielovom
fotoaparate.

e Informacie o pripojeni fotoaparatu sa
pridaju po tom, ked bude na obrazovkach
oboch fotoaparatov zobrazena polozka
[Start connection on target camera/
Nadviazat' spojenie v ciefovom
fotoaparate].

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka
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Select and send |

|_Send this image |

4 Odoslite obrazok.

e Otacanim volica [@)] vyberte snimku
na odoslanie, pomocou tlacidiel [4][ D]
vyberte polozku [Send this image/

e Po odoslani snimky sa zobrazi hlasenie
[Transfer completed/Prenos sa dokongil]
a znova sa zobrazi obrazovka prenosu
obrazkov.

e Ak chcete pripojenie ukongit, stlacte
tlacidlo [MENU]I, na obrazovke
s potvrdenim vyberte poloZku [OK]
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo ota¢anim
volica [@]) a stlacte tlacidlo [@®)].

Pripojenie vyZaduje vlioZenie paméatovej karty do fotoaparatu.
Ked ste sa k zariadeniam pripojili prostrednictvom ponuky Wi-Fi,
po zobrazeni ponuky Wi-Fi sa ako prvé zobrazia najnovsie ciele.
Ak sa chcete znova pripojit, pomocou tlacidiel [4][W¥] vyberte
zariadenie a stlacte tlacidlo []. Ak chcete pridat nové zariadenie,
pomocou tlagidiel [4][ ] zobrazte obrazovku vyberu zariadenia
a nakonfigurujte nastavenie.

Ak nechcete, aby sa zobrazovali posledné cielové zariadenia,
vyberte ponuku MENU ((1133) > kartu [§4] > polozky

[Wireless settings/Nastavenie bezdrétového pripojenia] >

[Wi-Fi Settings/Nastavenia Wi-Fi] > [Target History/

Histdria cielov] > [Off/Vyp.].

MbZete tiez odoslat viacero obrazkov naraz a pred odoslanim
zmenit ich velkost (L]141).

Odoslat tato snimku] a stlacte tlacidlo [@)].

Moznosti odosielania snimok

Méozete sa rozhodnut pre odoslanie viacerych snimok naraz a pred
odoslanim im zmenit nastavenie pixelov zaznamu (velkost). Niektoré
webové sluzby tiez umozriuju anotovat odosielané snimky.

Odosielanie viacerych snimok

1 Vyberte polozku [Select and send/
Vybrat' a odoslat].

o Na obrazovke prenosu obrazkov vyberte
pomocou tlacidiel [4][P] polozku
[Select and send/Vybrat a odoslat]
a stlacte tlacidlo [@®)].

Select and send | Send this image |

2 Zvolte spdsob vyberu.

Select wo e v .
SZ‘Z; Range e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim

Rating Images volica [@] vyberte spdsob vyberu.

Vyber jednotlivych snimok

1 zvolte polozku [Select/Vybrat’].

o Podla kroku 2 v €asti ,Odosielanie
viacerych snimok* (LI]141) vyberte
polozku [Select/Vybrat] a stlacte
tlacidlo [@®)].
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2 Vyberte snimku.

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P] vyberte
snimku na odoslanie a stlacte tla¢idlo [@)].
Zobrazi sa ikona [v/].

o Ak chcete zrusit vyber, znova stlacte
tlagidlo [@)]. Ikona [/] sa prestane
zobrazovat'.

e Zopakovanim tohto postupu vyberte
dalSie snimky.

e Po dokonéeni vyberu snimok stlacte
tlacidlo IMENUI.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [@] vyberte poloZku [OK] a stlaéte
tlacidlo [®].

3 o0doslite snimky.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
voli¢a [@)] vyberte polozku [Send/Odoslat]
a stlacte tlacidlo [@)].

e Obrazky v kroku 2 mbZete vybrat aj otvorenim zobrazenia
jednotlivych obrazkov otaganim volica [Pw] a naslednym
stlaganim tlagidiel [4 ][ D] alebo otaganim volica [@].

Vyber rozsahu

1 Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Odosielanie
viacerych snimok* (L[]141) vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a stlacte tlacidlo [@)].

Select Range f 2 Vyberte snimky.

s e Podra krokov 2 — 3 v ¢asti ,Vyber

rozsahu“ ([1]110) zadajte snimky.

o Ak chcete zahrnut videozdznamy,
pomocou tlacidiel [a][¥][4][P]
vyberte moznost [Incl. Movies/Zahrnut
videozaznamy] a potom stla¢enim
tlac¢idla [®)] oznacte moZnost ako
vybratd (v/).

e Pomocou tlacidiel [a][Ww][4][P] vyberte
moznost [OK] a stlacte tlagidlo [@)].

Images to be

| Incl. Movies oK

3 Odoslite snimky.

Pomocou tlacidiel [{][P] alebo otacanim
voli¢a [@)] vyberte poloZku [Send/Odoslat]
a stlacte tlacidlo [@)].

Odosielanie hodnotenych snimok
Odosielanie viacerych snimok s rovnakym hodnotenim (L1]114).

1 Vyberte polozku [Rating Images/
Hodnotenie snimok].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Odosielanie
viacerych snimok* ([]141) vyberte
polozku [Rating Images/Hodnotenie
snimok] a stlacte tlacidlo [@)].

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
ota¢anim volica [#)] vyberte poZadované
hodnotenie a stlacte tla¢idlo [@)]. Zobrazi
sa obrazovka obsahujuca len snimky

s danym ohodnotenim.

o Ak pred odoslanim chcete nejaku snimku
zo skupiny odstranit, snimku oznacte
a stlacte tlacidlo [@)], ktoré vymaze
znak [v/].

e Po dokonéeni vyberu snimok stlacte

tiagidlo IMENUI.
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e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otadanim
volica [#] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [@)].

2 0doslite snimky.

e Pomocou tlagidiel [4][P] alebo otacanim
voli¢a [@)] vyberte poloZku [Send/Odoslat]
a stlacte tlacidlo [®)].

kPoznémky k odosielaniu snimok

e V zavislosti od stavu pouzivanej siete moze odosielanie videozaznamov
trvat dlhy ¢as. Kontrolujte kapacitu batérie fotoaparatu.

e Webové sluzby mézu obmedzovat podet snimok alebo dizku
videozaznamov, ktoré modzete odoslat.

e Pri odosielani videozaznamov do smartfonov sa podporovana obrazova
kvalita lisi v zavislosti od konkrétneho smartfénu. Podrobné informéacie
ndjdete v pouzivatelskej priruc¢ke k smartfénu.

e Intenzita bezdrétového signalu je na obrazovke indikovana
nasledujucimi ikonami.

[Tl vysoka, [Y,1 stredna, [T nizka, [Y] slaba

e Odosielanie snimok do webovej sluzby potrva kratsie v pripade,
Ze znova posielate snimky, ktoré ste uz poslali a ktoré su stale
na serveri sluzby CANON iMAGE GATEWAY.

Vyber poétu zaznamenanych pixelov
k(vel’kost’ obrazka)

Na obrazovke prenosu obrazkov vyberte pomocou tlacidiel [a][W¥]

moznost [£¥] a stlacte tlacidlo [@)]. Na zobrazenej obrazovke vyberte

nastavenie poc¢tu zaznamenanych pixelov (velkost obrazka) (pomocou

tlacidiel [a][¥] alebo otaganim volica [@)]) a stlacte tlacidlo [@)].

e Ak chcete snimky odoslat s pévodnou velkostou, vyberte ako
nastavenie zmeny velkosti moznost [No/Ziadna].

e Ak vyberiete moznost [§2], pred odoslanim sa zmeni velkost snimok,
ktoré su vacsie ako zvolena velkost.

o Velkost videozaznamov nemozno zmenit.

‘ Pridavanie komentarov

Pomocou fotoaparatu mozete pridavat komentare k snimkam, ktoré
odosielate na e-mailové adresy, do sluZieb socialnych sieti a pod.
Pocet znakov a symbolov, ktoré mozno zadat, méze byt v jednotlivych
webovych sluzbach odlisny.

1 Prejdite na obrazovku pridavania
komentarov.

e Na obrazovke prenosu obrazkov
vyberte pomocou tlacidiel [a][¥][4][P]
moznost [F] a stladte tlagidlo [@)].

Select and send Send this image

2 Pridajte komentar ((1]35).

3 o0doslite snimku.

e Ak nezadate komentar, automaticky sa odosle komentar
nastaveny v sluzbe CANON iMAGE GATEWAY.

e Pred odoslanim tiez mézete pridat komentare k viacerym
obrazkom. Ku v8etkym obrazkom odoslanym naraz sa prida
rovnaky komentar.

AII

Rozsirena prirucka

Bezdrétové funkcie
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Automatické odosielanie snimok
.. (synchronizacia obrazkov)
Pomocou sluzby CANON iMAGE GATEWAY mozno do pocitaca alebo
webovych sluzieb odoslat snimky ulozené na pamatovej karte, ktoré sa

este nepreniesli.
Pamatajte, Ze snimky nie je mozné odosielat len do webovych sluzieb.

Uvodné pripra
A pripravy

k Priprava fotoaparatu

Zaregistrujte moznost [E]] ako ciel. V ciefovom pogitadi nainstalujte
a nakonfigurujte bezplatny softvér Image Transfer Utility kompatibilny
so synchronizaciou snimok.

1 Pridajte polozku [E] ako ciel.

e Podla postupu uvedeného

v Casti ,Registracia sluzby
— CANON iIMAGE GATEWAY* ([1]134)
pridajte polozku [E]] ako ciel.

CANON iMAGE GATEWAY ([[1134),
vyberte svoj model fotoaparatu, otvorte
obrazovku s nastaveniami webovej
sluzby a v nastaveniach synchronizacie

snimok vyberte ako ciel webovu sluzbu.

Podrobné informacie najdete
v pomocnikovi k sluzbe
CANON iMAGE GATEWAY.

Ak ako ciel odosielania snimok vyberiete
aj webovu sluzbu, prihlaste sa do sluzby

2 Vyberte typ obrazkov na odoslanie
(iba ak so snimkami odosielate
videozaznamy).

o Stlacte tlacidlo [M[ENUI, na karte [§4]
vyberte polozku [Wireless settings/
Nastavenie bezdrétového pripojenial
a potom vyberte moznost' [Wi-Fi Settings/
Nastavenia Wi-Fi] (L133).

e Pomocou tlacidiel [a][¥] vyberte poloZzku
[Image Sync/Synchronizacia obrazka]
a potom vyberte polozku [Stills/Movies/
Fotografie/videozaznamy] (L1]33).

k Priprava pocitaca

Nainstalujte a nakonfigurujte softvér v cieflovom pocitaci.

1 Nainstalujte softvér Image Transfer
Utility.

e Do pocitaca pripojeného na internet
— (E1175) naintalujte softvér Image
Transfer Utility.

o Softvér Image Transfer Utility moézete
stiahnut' aj zo stranky s nastaveniami
synchronizacie obrazkov v sluzbe
CANON iIMAGE GATEWAY ([11144).

2 Zaregistrujte fotoaparat.

e Windows: Na paneli tloh kliknite pravym
tlagidlom mysi na polozku [F%] a potom
kliknite na moznost' [Add new camera/
Pridat novy fotoaparat].

e Mac OS: Na paneli s ponukami kliknite
na ikonu [I&] a potom na polozku
[Add new camera/Pridat novy fotoaparat].

AII
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e Zobrazi sa zoznam fotoaparatov
prepojenych so sluzbou
CANON iMAGE GATEWAY.
Vyberte fotoaparat, z ktorého
chcete odoslat snimky.

o Ked je fotoaparat zaregistrovany
a pocitac pripraveny na prijimanie
snimok, ikona sa zmeni na ikonu [E].

Odosielanie snimok
A

Snimky odoslané z fotoaparatu sa automaticky ulozia v pocitaci.
Ak je pocita¢, do ktorého chcete snimky odoslat, vypnuty, snimky sa
docasne ulozia na serveri sluzby CANON iMAGE GATEWAY. Ulozené

snimky sa pravidelne vymazavaju, preto zapnite pocita¢ a obrazky ulozte.

1 Odoslite snimky.

e Postupujte podla krokov 1 — 2 v asti
+Nahravanie obrazkov do webovych
sluzieb” (I11136) a vyberte moznost [E].

e Odoslané snimky oznacuje ikona [[1]].

2 Ulozte snimky do poéitaga.

e Po zapnuti pocitaca sa snimky dor
automaticky ulozia.

e Snimky sa automaticky odosIu
do webovych sluzieb zo servera sluzby
CANON iMAGE GATEWAY, a to aj vtedy,
ak je pocita€ vypnuty.

o Pri odosielani obrazkov by ste mali pouzivat' plne nabitt stpravu
batérii alebo supravu sietového adaptéra (predava sa samostatne,
[11164).

@ e Aj ked sa obrazky importovali do pocitaca inym spésobom,
do pocitaca sa odoslu vSetky obrazky, ktoré sa dor zatial
neodoslali prostrednictvom sluzby CANON iMAGE GATEWAY.

e Odosielanie je rychlejsie, ked je cielovym umiestnenim pocitac

v tej istej sieti ako fotoaparat, pretoZze obrazky sa odosielaju
cez pristupovy bod, nie cez sluzbu CANON iMAGE GATEWAY.
Obrazky uloZzené v pocitaci sa odosielaju do sluzby
CANON iMAGE GATEWAY, a preto musi byt pocitac
pripojeny na internet.

Zobrazenie snimok odoslanych cez synchronizaciu
k snimok do smartfénu

Po instalacii aplikacie Canon Online Photo Album (Canon OPA) mbzete
prostrednictvom svojho smartfénu zobrazit' a stahovat snimky odoslané
cez Image Sync, zatial o su do¢asne uloZzené na serveri sluzby
CANON iMAGE GATEWAY.

V ramci pripravy umoznite pristup smartfénu nasledovne.

e Uistite sa, Ze vase nastavenie zodpoveda popisu v ¢asti ,Priprava
poc&itaca® ([1]144).

e Aplikaciu Canon Online Photo Album stiahnite a nainstalujte
do zariadenia iPhone alebo iPad zo sluzby App Store a do smartfénu
so systémom Android zo sluzby Google Play.

e Prihlaste sa do sluzby CANON iMAGE GATEWAY ([11134), vyberte
model vasho fotoaparatu, otvorte obrazovku s nastaveniami webovej
sluzby a v nastaveniach synchronizacie snimok povolte zobrazovanie
a stahovanie zo smartfénu. Podrobné informacie najdete v pomocnikovi
k sluzbe CANON iMAGE GATEWAY.

@ o Ked sa snimky doc¢asne uloZené na serveri sluzby
CANON iMAGE GATEWAY vymazu, nedaju sa viac zobrazit.
* Snimky odoslané pred umoZnenim zobrazenia a stahovania
prostrednictvom smartfénu v nastaveniach synchronizacie
snimok sa tymto spésobom nedaju otvorit’.

@ e Podrobné pokyny k online fotoalbumu Canon najdete
v pomocnikovi k online fotoalbumu Canon.
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Zobrazovanie snimok z fotoaparatu
a ovladanie fotoaparatu pomocou
smartfénu

Specializovana aplikacia Camera Connect umoZfiuje vykonavat
nasledujuce ukony.

e Prehladavat snimky vo fotoaparate a ukladat ich do smartfénu.
e Oznacovat snimky vo fotoaparate geoznackami (L[]146).
e Ovladat fotoaparat na dialku zo smartfénu (L1]146).

e Ak chcete povolit zobrazovanie snimok prostrednictvom
smartfénu, najskoér je potrebné nakonfigurovat nastavenia
ochrany osobnych tdajov (11129, [1]148).

Oznacdovanie shimok vo fotoaparate geozna¢kami

Udaje GPS zaznamenané v smartféne pomocou $pecializovanej aplikacie
Camera Connect mozno pridat do snimok vo fotoaparate. Do snimok sa
pridaju informacie vratane zemepisnej Sirky a dizky a nadmorskej vysky.

@ o Pred snimanim nastavte spravny datum, ¢as a doméace ¢asové
pasmo podla postupu uvedeného v asti ,Nastavenie datumu
a ¢asu*“ (L1120). Podra krokov v Gasti ,Svetovy ¢as* (LI1156)
tiez zadajte pripadné cielové umiestnenia snimania v inych
Gasovych pasmach.

o Ostatni vas mozu lokalizovat alebo identifikovat pomocou

lokalizaénych tudajov vo fotografiach alebo videozdznamoch
s geoznackami. Pri zdielani takychto snimok s ostatnymi budte
opatrni, napriklad pri zverejiiovani snimok online, kde si ich méze
pozriet mnozstvo ludi.

Ovladanie fotoaparatu na dialku zo smartféonu

Ovladanie fotoaparatu prostrednictvom pripojenia Wi-Fi

Snimat moézete prostrednictvom obrazovky snimania v smartféne.

e Ak chcete povolit zobrazenie vSetkych snimok prostrednictvom
smartfonu, najskor je potrebné nakonfigurovat' nastavenia ochrany
osobnych Gdajov ([1]149).

1 Zzaistite fotoaparat.

e Zaistite fotoaparat v stabilnej polohe
pripevnenim k stativu alebo vykonanim
inych opatreni.

2 Prepojte fotoaparat a smartfén
(L1129).
Na obrazovke nastavenia ochrany

osobnych udajov vyberte poloZzku
[All images/Vsetky snimky].

3 Vyberte snimanie na dialku
so zivym nahladom.

V aplikacii Camera Connect v smartféne
vyberte poloZku [Remote live view
shooting/Snimanie na dialku so zivym
nahladom].

Ked bude fotoaparat pripraveny

na snimanie na dialku so Zivym
nahladom, na displeji smartfénu

sa zobrazi Ziva ukazka prenasana

z fotoaparatu.

Na obrazovke fotoaparatu sa zobrazi
hlasenie a vo fotoaparate su zakazané
vSetky operacie okrem pouzitia vypinaca.
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4 Zaénite snimat.

e Pomocou smartfonu zhotovte zaber.

@ * Snimanie videozaznamov nie je k dispozicii.
e Zaostrovanie moZe trvat dlhsi ¢as.
e Zobrazenie snimky alebo otvorenie uzavierky sa moze oneskorit
v zavislosti od stavu pripojenia.

@ e Trhany pohyb objektov zobrazovany na displeji smartfénu
v dosledku prostredia pripojenia neovplyvni zaznamenané snimky.

e Zhotovené snimky sa neprenesu do smartféonu. Pomocou
smartfonu moZete prehladavat a prenasat snimky z fotoaparatu.

Ovladanie fotoaparatu prostrednictvom pripojenia
k Bluetooth

Pomocou smartfonu podporujiuceho funkciu Bluetooth mézete snimat’

na dialku a prepinat’ zobrazenie snimok.

Je to pohodiné, ak sa chcete poc¢as snimania rychlo pripojit alebo ovladate
prehravanie pri pripojeni k televizoru.

1 Pripravte fotoaparat.

e Vo fotoaparate nastavte rezim snimania
a funkcie snimania.

o Zaistite fotoaparat v stabilnej polohe
pripevnenim k stativu alebo vykonanim
inych opatreni pocas snimania.

2 Prepoijte fotoaparat a smartfon
(L1125).

e Vytvorte pripojenie Bluetooth.

3 Vyberte dialkovy ovladag Bluetooth.

o V aplikacii Camera Connect v smartfone
vyberte poloZku [Bluetooth remote
controller/Dialkovy ovlada¢ Bluetooth].

e Obrazovka smartfonu sa zmeni
na obrazovku dialkového ovladania
prostrednictvom pripojenia Bluetooth.

4 Zaénite snimat’ a prepnite snimky.

e Pomocou smartféonu snimajte v rezime
snimania a prepinajte snimky v reZzime
prehravania.

o Pri pripojeni prostrednictvom siete Wi-Fi nie je polozka
[Bluetooth remote controller/Dialkovy ovlada¢ Bluetooth]
k dispozicii.

e Stav pripojenia Bluetooth mézZete skontrolovat' pomocou ikony
na obrazovke ((1]191).
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Uprava alebo vymazanie nastaveni
bezdrétového pripojenia

Pomocou nasledujucich pokynov mézete upravit alebo vymazat nastavenia
bezdrétového pripojenia.

Uprava informacii o pripojeni

1 Prejdite do ponuky Wi-Fi a vyberte
zariadenie, ktoré chcete upravit'.

Connect to smartphone

e Posurite vypina¢ do polohy [ON].

a d| &
= @ o Stlatte tlagidlo [(p)].

e Pomocou tlacidiel [{][P] otvorte
obrazovku vyberu zariadenia, vyberte
ikonu zariadenia, ktoré chcete upravit
(pomocou tlacidiel [a][¥][4][ D] alebo
otacanim volica [@]), a stlacte tlacidlo [@].

Select a Device 2 Vyberte polozku [Edit a Device/
Add a Device 1 Upravit’ zariadenie].

Edit a Device
i) o Pomocou tlagidiel [a][¥] alebo otaganim
volica [@] vyberte poloZku [Edit a Device/

Upravit zariadenie] a stlacte tlacidlo .
p 1 €

3 Vyberte zariadenie, ktoré chcete
upravit.

Smartphone2

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
volica [#] vyberte zariadenie, ktoré
chcete upravit, a stlacte tlacidlo [@)].

[ES

4 Vyberte polozku, ktorii chcete
upravit’.

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otac¢anim
volica [@)] vyberte poloZku, ktord chcete
upravit, a stlacte tlac¢idlo [@)].

e Polozky, ktoré mozete zmenit, zavisia
od zariadenia alebo sluzby.

Pripojenie
Konfigurovatelné polozky Webové
(o Juppu g sluzby

Change Device Nickname/ ololo|- _
Zmenit prezyvku zariadenia (.]148)
View Settings/Zobrazit nastavenia _lol-]- _
(L11149)
Erase Connection Info/ ololo|- _
Vymazat informéacie o pripojeni (LL]149)

O: Konfigurovatelné —: Nekonfigurovatelné.

Zmena prezyvky zariadenia

MoZete zmenit prezyvku zariadenia (zobrazovany nazov), ktora sa
zobrazuje vo fotoaparate.

Smartphonel e Podra kroku 4 v ¢asti ,Uprava informacii
Change Device Nickname [0} pripojenl'“ (Q;ﬂ 1 48) vyberte pO'OikU
v Setings| [Change Device Nickname/Zmenit

Erase Connection Info

prezyvku zariadenia] a stlacte tlacidlo [@)].

e Viyberte vstupné pole a stlacte tlacidlo [@)].
Pomocou zobrazenej klavesnice zadajte
novu prezyvku (LI135).
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Vymazanie informacii o pripojeni

Informécie o pripojeni (informacie o zariadeniach, ku ktorym ste sa
pripojili) vymazte podla nasledujuceho postupu.

Erase Connection Info

Smartphone1
Erase?

Cancel ‘ OK

e Podla kroku 4 v Casti ,,Uprava informacii
o pripojeni* (L1]148) vyberte poloZku
[Erase Connection Info/Vymazat
informacie o pripojeni] a stlacte
tlacidlo [@®)].

o Ked sa zobrazi hlasenie [Erase?/
Vymazat?], pomocou tlacidiel [4][ D]

vyberte polozku [OK] a stlacte tlagidlo [&].

e Informacie o pripojeni sa vymazu.

Stanovenie snimok, ktoré je mozné zobrazit’

v smartféne

Stanovte, ktoré snimky z pamatovej karty fotoaparatu sa mézu zobrazit
v smartféne pripojenom k fotoaparatu.

Moznost nastavenia

Snimky, ktoré je mozné zobrazit' v smartféne

All images/VSetky snimky

Vsetky snimky na pamatovej karte

Images shot today/
Snimky nasnimané dnes

Snimky nasnimané v konkrétny den

Images shot in past
days/Snimky nasnimané
v poslednych drioch

Snimky nasnimané v priebehu stanoveného
poctu dni

Select by rating/
Vybrat podla hodnotenia

Snimky so stanovenym hodnotenim
(114)

File number range/
Rozsah ¢&isel suborov

Snimky zo stanoveného rozsahu &isel
suborov

Ked' sa po nadviazani spojenia so smartfénom v kroku 2 zobrazi
obrazovka, m6zete postupovat rovnako.

Smartphone1

Change Device Nickname
View Settings
Erase Connection Info

Viewable imgs

All images

Images shot today
Images shot in past days
Select by rating

File number range

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

e Podla kroku 4 v ¢asti ,Uprava informacii
o pripojeni* (L1]148) vyberte poloZku
[View Settings/Zobrazit nastavenia]

a stlacte tlacidlo [@)].

2 Vyberte a nastavte moznost'.

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
voli¢a [@)] vyberte poZzadovanu moznost.

e Ak vyberiete moznost [All images/
VSetky snimky] alebo [Images shot today/
Snimky nasnimané dnes]: Stlacte

tlacidlo [@®)].

e Ak vyberiete moznost [Images shot
in past days/Snimky nasnimané
v poslednych dfioch]: Stlaéte tlacidlo [@)],
na dal$ej obrazovke pomocou
tlacidiel [a][¥] urcte pocet dni
a potom stlacte tlacidlo [@)].

e Ak vyberiete moznost [Select by rating/
Vybrat podla hodnotenia]: Stlacte
tlacidlo [®)], na daldej obrazovke
pomocou tlacidiel [a][¥] zvolte
hodnotenie a potom stlacte tlacidlo [@)].

e Ak vyberiete moznost [File number range/
Rozsah ¢isel suborov]: Stlacte tlacidlo [@)],
na dalSej obrazovke uréte prvi a poslednu
snimku, vyberte moznost [OK] a potom
stlacte tlacidlo [®)]. Pokyny k zadaniu
rozsahu najdete v krokoch 2 — 3 v Casti
Vyber rozsahu“ ((1]110).

CD o Ak chcete snimat na dialku so Zivym nahladom, vyberte moznost
[All images/VSetky snimky].

Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/

hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register

5

149



Zmena prezyvky fotoaparatu

Prezyvku fotoaparatu (ktora sa zobrazuje na pripojenom zariadeni)
mbzete zmenit fubovolne.

1 Vyberte polozku [Wireless settings/

2 3 @ SETUP4

WiFi connectn Nastavenie bezdrétového pripojenial.

Wirel ttin

Catiication ogo By o Stlacte tlacidio [VIEN U] a na karte [§4]

CgIIT (E1133) vyberte polozku [Wireless
settings/Nastavenie bezdrétového
pripojenia].

Wireless settings 2 Vyberte polozku [Nickname/

Wi-Fi Settings Prezyvka].

Bluetooth settings

i e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim

hiesetoetings volica [@] vyberte poloZku [Nickname/

Prezyvka] a stlacte tlacidlo [@)].

Nickname 3 Zmente prezyvku zariadenia.

o Stlagenim tlacgidla [®)] zobrazte
klavesnicu ([1135) a zadajte prezyvku.

Enter a nickname for this camera

XXXXX

MENU o)

@ e Ak zadana prezyvka zacina symbolom alebo medzerou, zobrazi
sa hlasenie. Stladte tlacidlo [@)] a zadajte int prezyvku.

e Pri prvom pouziti Wi-Fi m6Zete zmenit prezyvku zariadenia aj
na obrazovke [Device Nickname/Prezyvka zariadenia]. V takom
pripade vyberte textové pole, tlacidlom [] zobrazte klavesnicu
a potom zadajte novu prezyvku.

Obnovenie predvolenych nastaveni
bezdroétového pripojenia

Ak fotoaparat zmeni vlastnika alebo ho chcete zlikvidovat, obnovte
predvolené nastavenia bezdrotového pripojenia.

Obnovenim nastaveni bezdrétového pripojenia vymazete aj nastavenia
vSetkych webovych sluzieb. Skér ako pouzijete tito moznost, skontrolujte,
¢i chcete obnovit vSetky nastavenia Wi-Fi.

1 Vyberte polozku [Wireless settings/

PN SETUP4.

WiFi connectn Nastavenie bezdrétového pripojenial.

Wireless settings

Cortiiation Logo Dply o Stlacte tlacidio MENU] a na karte [§4]

Copyright Inf ~ .

ST (@ﬂ;s) vyberte polozku [Wireless
settings/Nastavenie bezdrétového
pripojenial.

Wirelss settings 2 Vyberte polozku [Reset Settings/

WiFi Settings Obnovit’ nastavenial.

Bluetooth settings

i e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo

Reset Settings

otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Reset Settings/Obnovit nastavenia]
a stlacte tlacidlo [@)].

3 Obnovte predvolené nastavenia.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [@®)].

e Obnovia sa nastavenia bezdrétového
pripojenia.

@ e Ak chcete obnovit predvolené hodnoty inych nastaveni
ako nastaveni bezdrétového pripojenia, vyberte polozku
[Reset camera/Vynulovat fotoaparat] na karte [§4] (L1160).
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Vymazanie informacii o zariadeniach sparovanych 4 Vymazte informacie o fotoaparite. Pred prvym pouitim
prostrednictvom rozhrania Bluetooth e V ponuke nastavenia pripojenia Bluetooth

v smartféne vymazte informacie Zakladna prirucka
Vymazanie informacii o pripojenych smartfénoch pred sparovanim s inym o fotoaparate zaregistrované v smartfone.

Rozsirena prirucka

smartféonom.

Wireles settings 1 Vyberte polozku [Bluetooth settings/ fzilf::::;tfﬂ"kde

WFi Settings Nastavenie pripojenia Bluetooth].

Bluetooth settings Automaticky rezim/

Nickname o Stlacte tlacidlo [MENU] a vyberte hybridny automaticky rezim

Reset Settings ~ . .
kartu [§4] > polozky [Wireless settings/ T o
Nastavenie bezdrétového pripojenia] > Dalsie rezimy snimania
[Bluetooth settings/Nastavenie pripojenia
Bluetooth]. Rezim P

2 Vyberte polozku [Check/clear Rezimy Ty, Av, M, C1 a C2

Ellefood] On connection info/Skontrolovat’/

Check/clear connection info vymazat’ informacie o pripojeni]. Rezim prehravania
Address check
e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim

volia [@)] vyberte poloZku [Check/clear Bezdrétové funkcie

connection info/Skontrolovat/vymazat

informacie o pripojeni] a stlacte Ponuka nastaveni

tlacidlo [@)].

e : . Prislusenstvo
3 Vymazte informacie.

Na obrazovke [Check/clear connection Dodatok
info/Skontrolovat/vymazat informacie

o pripojeni] stlacte tlacidlo [@)].

Po zobrazeni hlasenia [Clear information
about devices you have connected to/

Register

Check/clear connection info

lear information about devices Vymazanie informécii o zariadeniach,
you have connected to . . aepe
ku ktorym ste sa pripojili] vyberte pomocou
G o] tlacidiel [4][P] alebo otaganim volica [@#]

polozku [OK] a stlacte tlacidlo [@)].
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Ponuka nastaveni

Prispdsobenie alebo Uprava zakladnych funkcii fotoaparatu kvoli
vacsiemu pohodliu

Uprava zakladnych funkcii
fotoaparatu

Nastavenia ponuky MENU ([1]33) na kartach [¢1], [§2], [§3] a [¢4]
mozno nakonfigurovat. Podl'a potreby prispdsobte bezne pouzivané
funkcie kvoli vacsiemu pohodliu.

Ukladanie snimok podla datumu

Namiesto ukladania snimok do prie€inkov vytvaranych kazdy mesiac méze
fotoaparat vytvarat prie€inky kazdy defi snimania a ukladat do nich snimky
zhotovené v dany der.

o Na karte [§1] vyberte poloZzku
[Create Folder/Vytvorit prieCinok] a potom
vyberte moznost [Daily/Raz za deri].

e Obrazky sa budu ukladat do priec¢inkov
vytvorenych v def snimania.

File Numbering/Cislovanie suborov

Snimky sa automaticky ¢isluju vo vzostupnom poradi (0001 — 9999)
a ukladaju sa do priecinkov, z ktorych kazdy méze obsahovat

az 2000 obrazkov. Mozete zmenit spésob, akym fotoaparat priraduje
Cisla suborov.

o Na karte [§1] vyberte poloZku
[File Numbering/Cislovanie suborov]
File Numbering @ a potom vyberte pozadovani moznost.

us
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Obrazky sa ¢isluju postupne (kym nezhotovite alebo
neulozite 9999. snimku), aj ked pamatovu kartu
vymenite za inu.

Continuous/
Suvislé

Auto Reset/
Automatické
vynulovanie

Ak pamatovu kartu vymenite za inu alebo vytvorite novy
priecinok, Cislovanie suborov sa znova nastavi na 0001.

@ e Bez ohladu na moznost vybratt v tomto nastaveni méze cislovanie
snimok na prave vloZzenych pamatovych kartach pokracovat
po poslednom ¢isle existujlcich snimok. Ak chcete snimky ukladat
znova od ¢isla 0001, pouzite prazdnu (alebo naformatovanu
[11153) paméatovu kartu.

Formatovanie pamat'ovych kariet

Pred pouzitim novej pamatovej karty alebo karty naformatovanej v inom
zariadeni by ste mali kartu naformatovat v tomto fotoaparate.
Formatovanim vymazete vSetky udaje na pamatovej karte.

Pred formatovanim skopirujte obrazky uloZzené na pamatovej karte

do pocitaca alebo ich inym spdsobom zalohujte.

1 Prejdite na obrazovku [Format/
Formatovat’].

o Na karte [§1] vyberte poloZku [Format/
Formatovat] a stlacte tlacidlo [@)].

o 2 Vyberte polozku [OK].
o st » Pomocou tlacidiel [4][ D] alebo otadanim
volica [#] vyberte polozku [OK] a stlacte
32 KB used 7.5GB tlaéldlo []

Low Level Format
Cancel OK

3 Naformatujte pamat'ovu kartu.

e Ak chcete spustit’ formatovanie, pomocou
tlacidiel [a][¥] alebo otaganim voli¢a [@)]
vyberte polozku [OK] a stlacte tlacidlo [@)].

e Po dokonceni formatovania sa zobrazi
hlasenie [Memory card formatting
complete/Formatovanie pamatovej
karty dokonéené]. Stlacte tlacidlo [@)].

@ o Naformatovanim pamatovej karty alebo vymazanim Udajov sa
len zmenia informécie o sprave suborov na karte a Gdaje sa
nevymazu Uplne. Pri prenose alebo likvidacii paméatovych kariet
preto v pripade potreby vykonajte opatrenia na ochranu osobnych
udajov, napriklad karty fyzicky znicte.

@ e Celkova kapacita karty zobrazena na obrazovke formatovania
modze byt mensia ako uvadzana kapacita.

Formatovanie nizkej irovne

Formétovanie nizkej urovne vykonajte v tychto pripadoch: Zobrazuje sa
hlasenie [Memory card error/Chyba pamatovej karty], fotoaparat nefunguje
spravne, Citanie obrazkov z karty alebo ich zapis je pomalsi, sériové
snimanie je pomalSie alebo sa nahle zastavi zaznam videozaznamu.
Pri formatovani nizkej Urovne sa vymazu vSetky udaje na pamatovej
karte. Pred formatovanim nizkej irovne skopirujte obrazky ulozené

na pamétovej karte do pocitaca alebo ich inym spésobom zalohuijte.

o Na obrazovke v kroku 2 v ¢asti

Rz @l ,Formatovanie paméatovych kariet"
Glldaalibelos] (L11153) vyberte stlacenim tlagidla
INFQOJ] moznost [Low Level Format/
Formatovanie nizkej Urovne]. Zobrazi
sa ikona [v/].

e Vo formatovani pokracujte podfa kroku 2
v Casti ,Formatovanie pamatovych kariet”

(11153).

Format
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@ e Formatovanie nizkej urovne trva dlhsie ako postup ,Formatovanie
paméatovych kariet (([]153), pretoZe Udaje sa vymazavaju
zo vSetkych ukladacich oblasti pamatovej karty.
o Prebiehajuce formatovanie nizkej irovne moézete zrusit vyberom
moznosti [Cancel/Zrusit]. V takom pripade sa vymazu vSetky Udaje,
ale paméatovu kartu mozno beZne pouzivat.

Zmena video systému

Umozriuje nastavenie video systému akéhokolvek televizora pouzivaného
na zobrazenie. Toto nastavenie uréuje kvalitu obrazu (snimkovu frekvenciu),
ktora je dostupna pre videozaznam.
o Na karte [§1] vyberte poloZku
[Video system/Video systém] a potom
vyberte poZadovanu moznost.

Video system

Kalibracia elektronickej vodovahy

Ak sa zda, Ze elektronicka vodovaha nie je U€inna pri vyrovnavani
fotoaparatu, vykonaijte jej kalibraciu.

Najprv zobrazte mriezku ([1192), ktora poméze fotoaparat vyrovnat
a zaruci tak vysSiu presnost kalibracie.

1 Skontrolujte, Ci je fotoaparat v rovine.

e PoloZte fotoaparat na rovny povrch,
napriklad na stol.

Electronic level 2 Vykonajte kalibraciu elektronickej

Horizontal Roll Calibration ] vodovéhy_
Vertical Pitch Calibration

o Na karte [§1] vyberte poloZku
[Electronic level/Elektronicka vodovahal
a stlacte tlacidlo [®)].

e Ak chcete upravit naklonenie dolava
alebo doprava, vyberte polozku
[Horizontal Roll Calibration/Kalibracia
horizontalneho sklonu]. Ak chcete
upravit naklonenie dopredu alebo
dozadu, vyberte polozku [Vertical Pitch
Calibration/Kalibracia vertikalneho
sklonu]. Potom stlaéte tlacidlo [@)].
Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim.

o Viyberte polozku [OK] a stlacte tlacidlo [&)].

Obnovenie elektronickej vodovahy

Podrla nasledujiceho postupu mézete obnovit pdvodny stav elektronickej

vodovahy. Tento Ukon je mozny az po kalibracii elektronickej vodovahy.
Electronic level o Na karte [§1] vyberte polozku
[Electronic level/Elektronicka vodovaha]
a stlacte tlacidlo [@®)].

e Vyberte polozku [Reset/Obnovit] a stlacte
tlacidlo [@®)].

Horizontal Roll Calibration
Vertical Pitch Calibration
Reset

Pouzivanie usporného rezimu

Tato funkcia umozniuje Setrit energiu batérii v rezime snimania.
Ked sa fotoaparat nepouziva, displej rychlo stmavne, aby sa znizila
spotreba energie.

1 Nakonfigurujte nastavenie.

SETUP2

Y £co o | o Na karte [§2] vyberte polozku [Eco Mode/

Rovensavng Usporny rezim] a potom vyberte moznost

Disp. Brightness ¥
Night Display i [On/Zap.].

Time Zone #*

DatelTime 02.02:1710:00 e Na obrazovke snimania ([]190) sa

\
zobrazi ikona [ECQ].

e Ked sa fotoaparat nepouziva priblizne
dve sekundy, displej stmavne. Priblizne
o desat sekund neskor sa displej vypne.
Priblizne po troch minutach necinnosti sa
vypne cely fotoaparat.

o Vyberte polozku [OK] a stlacte tlagidlo [&)].
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2 Zacnite snimat’.

o Ak chcete aktivovat displej a pripravit
sa na snimanie, ked je displej vypnuty,
stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Nastavenie uspory energie

Podla potreby nastavte asovanie automatického vypnutia fotoaparatu
a displeja (funkcie automatického vypnutia a vypnutia displeja) (L1]30).

Power Saving e Na karte [§2] vyberte polozku
[Power Saving/Uspora energie]
a stlacte tlacidlo [@®)].

e Vyberte pozadovanu polozku a stlacte
tlagidlo [@)]. Pomocou tladidiel [a][W¥]
alebo ota¢anim volica [#] upravte
nastavenie a potom znova stlacte

tlagidlo [®].

| Display Off 1 min.

Auto Power Down 1 min.

CD o V beznych situaciach by ste mali pre polozku [Auto Power Down/
Automatické vypnutie] vybrat hodnotu [1 min.] a pre polozku
[Display Off/Vypnutie displeja] hodnotu [1 min.] alebo mensiu,
aby sa Setrila energia batérii.

@ » Nastavenie [Display Off/Vypnutie displeja] sa pouZzije aj v pripade,

Ze polozku [Auto Power Down/Automatické vypnutie] nastavite
na hodnotu [Off/Vyp.].

o Tieto funkcie Uspory energie nie su k dispozicii po nastaveni
usporného rezimu ([1]154) na hodnotu [On/Zap.].

Jas obrazovky

Jas displeja upravite podla nasledujucich pokynov.

Disp. Brightness ° Vyberte kartu [92] > pO'OikU
[Disp. Brightness/Jas obrazovky],
stlacte tlacidlo [)] a pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] upravte jas.

@ o Ak chcete nastavit maximalny jas, stlatte a najmenej jednu sekundu
podrzte stlacené tlagidlo [NFQJ. (Tymto sa prepise nastavenie
polozky [Disp. Brightness/Jas obrazovky] na karte [§2].) Ak chcete
obnovit pévodny jas, znova stlacte a najmenej na jednu sekundu
podrzte stlagené tiagidio [ NF Q] alebo restartujte fotoaparat.

Zmena farby informacii na obrazovke

Farbu informécii zobrazenych na obrazovke a v ponukach mozno zmenit

na farbu vhodnu na snimanie pri nedostatocénom osvetleni.

o Na karte [§2] vyberte polozku
[Night Display/No¢né zobrazenie]
a potom moznost [On/Zap.].

e Ak chcete obnovit pévodné zobrazenie,

i Night Display on

Off vyberte moznost [Off/Vyp.].

o Nastavenie [Off/Vyp.] mdzZete obnovit aj podrzanim
tlacidla ﬂNFO] najmenej na jednu sekundu.
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Svetovy ¢€as

Ak chcete zarucit spravny lokalny datum a ¢as na snimkach
zhotovovanych pri cestovani do zahranicia, staci vopred uloZit prislusnu
ciefovu oblast a prepnut na dané ¢asové pasmo. Vdaka tejto pohodinej
funkcii nebudete musiet nastavenie datumu/€asu menit ru¢ne.

Skor ako budete moct pouzivat svetovy ¢as, nastavte datum, cas

a domace ¢asové pasmo podla postupu uvedeného v Casti ,Nastavenie
datumu a ¢asu* (L1]20).

Time Zone 1 Zadaijte ciefovii oblast'.
Select an option

A Home 02.02.201710:00

o Na karte [§2] vyberte polozku [Time Zone/

Casové pasmo] a stlacte tlagidlo [@)].
A World - -—
=  Pomocou tlagidiel [a][¥] alebo otadanim

volica [@] vyberte poloZku [R World/
Svetové] a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [4][P] vyberte cielovd
oblast.

Select Time Zone|

e Ak chcete nastavit letny ¢as (Cas sa
posunie o 1 hodinu dopredu), pomocou
tlagidiel [a][W] vyberte moZnost [34]

a potom vyberte moznost [36<] pomocou

tlacidiel [{][P].
o Stlacte tlacidlo [@)].

Time Zone 2 Prepnite sa na cielové ¢asové pasmo.

Select an option

e Pomocou tlaCidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [@] vyberte polozku [R World/
Svetové] a stlacte tlacidlo [M[EN Ul

o Na obrazovke snimania ([1]190) sa
zobrazi ikona [¥K].

#A Home 02.02.201710:00

A World 02.02.201711:00

Select Time Zone|

o Uprava datumu alebo ¢asu v rezime [R] ((1121) spdsobi
automaticku aktualizaciu ¢asu a datumu pre polozku
[f% Home/Domace].

Datum a cas

Datum a ¢as upravte podla nasledujicich pokynov.

DatefTime o Na karte [§2] vyberte polozku [Date/Time/
# set DatefMime. Datum/¢as] a stlacte tlacidlo [@)].

x
[02.][02.][2017][ 10: ][00 | mm/ddryy | %
2

e Pomocou tlacgidiel [4][P] vyberte
pozadovanu polozku a pomocou
tlaCidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [@)] upravte nastavenie.

Jazyk zobrazenia

Podla potreby mozete zmenit jazyk zobrazenia.

g | ok ][ Fomini | o Na karte [§3] vyberte polozku
Deutsch || Svenska | _Tarkce [Language (3)/Jazyk] a stlacte tlacidlo [@)].

Francais || Espanol |
Nederlands || EMnvika_| e Pomocou tlacdidiel [a][¥][4][P] alebo

|__Pycckuit

Poiski__| 3 otacanim voli¢a [@] vyberte pozadovany
ot jazyk a stladte tlagidlo [@].

o Na obrazovku [Language/Jazyk] mozete prejst aj v rezime
prehravania, a to stlagenim a podrzanim tlagidla [&)] a naslednym

stlagenim tlacidla [MIEN U1

StiSenie zvukov fotoaparatu

Vypnutie zvukov fotoaparatu pri stlaceni tladidla spuste do polovice alebo
pri spusteni samospuste.

o Na karte [§3] vyberte polozku [Beep/
Zvukova signalizacia] a potom vyberte
moznost [Off/Vyp.].
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Aktivacia zvukov fotoaparatu Uprava panela s dotykovou obrazovkou Pred prvym pouzitim

Citlivost panela s dotykovou obrazovkou mézete zvysit, aby reagoval CEIERITE Pl e

aj na jemnejSie dotyky, alebo mdzete dotykové ovladanie vypnut.

e Vyberte kartu [§3] > polozku
[Touch Operation] a potom Zakladné funkcie
vyberte pozadovanu moznost. fotoaparatu

Po operaciach fotoaparatu, napriklad po stlaceni tlacidiel alebo dotknuti
sa obrazovky, sa mézu prehravat zvuky ako spatna vazba.
o Na karte [§3] vyberte poloZku
[Operation Vol./Hlasitost operacii]
a potom moznost [On/Zap.].

Rozsirena prirucka

Operation Vol. . e .
e Ak chcete zvysit citlivost dotykovej

obrazovky, vyberte moznost [Sensitive/

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Touch Operation rd

SDe\snabI:e Citlivé], a ak chcete vypnut dotykové

ovladanie, vyberte moznost [Disable/

Skrytie rad a tipov zakazatl Rezim P

Dalsie rezimy snimania

S

Pri pouzivani dotykovej obrazovky dodrziavajte nasledujice
bezpecénostné pokyny.
Obrazovka nie je citliva na tlak. Na ovladanie dotykom

Ked si vyberiete polozku z ponuky rychleho nastavenia (L1]32) alebo
na obrazovke snimania ([167), beZne sa zobrazuje navadzanie.

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

Tieto informacie mozete podla potreby vypnut.

o Na karte [§3] vyberte poloZku
[Hints & Tips/Rady a tipy] a potom
vyberte moznost [Off/Vyp.].

Hints & Tips

Prehl'ad rezimov snimania prostrednictvom ikon

Na obrazovke vyberu zobrazte ikony rezimov snimania bez ich nazvov,
¢o urychli vyber.

nepouzivajte ostré predmety, ako st napriklad nechty

alebo gul6ckové pera.

Dotykovej obrazovky sa nedotykajte mokrymi prstami.

Ak sa dotykate dotykovej obrazovky, ked je obrazovka alebo
vase prsty mokré, fotoaparat nemusi reagovat alebo moze
dojst k jeho poruche. V takom pripade vypnite fotoaparat

a obrazovku utrite handrickou.

Nepouzivajte chrani¢ obrazovky ani samolepiacu féliu zakupenu
samostatne. M6ze sa tym znizit' Grover reagovania dotykovej
obrazovky.

Urovef reagovania fotoaparatu sa moze znizit, ak rychlo
vykonavate ovladanie dotykom pri nastaveni [Sensitive/Citlivé].

Rezim prehravania

Bezdrétové funkcie

Ponuka nastaveni
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Cistenie obrazového snimacéa

Pri kazdom zapnuti a vypnuti fotoaparatu a tiez prepnuti do Usporného
rezimu sa obrazovy snima¢ automaticky Cisti od prachu. Automatické
Cistenie mozete zakazat alebo moézete aktivovat Cistenie podla potreby.

Zakazanie automatického cCistenia

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

e Prepnite fotoaparat do rezimu snimania,
na karte [§3] vyberte polozku
[Sensor cleaning/Cistenie snimaga]

a potom stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlaCidiel [a][¥] alebo
otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Auto cleaning =+/Automatické Cistenie]
a stlacte tlacidlo [@)].

Auto caning > 2 Nakonfigurujte nastavenie.

Automaticalyclean the e Pomocou tlacidiel [4][ D] alebo otacanim
sensor when the camera voli¢a [@] vyberte polozku [Disable/
s tumed on or off Zakazat] a stladte tlacidlo [@)].

Disable

Aktivacia Cistenia snimaca

1 Prejdite na obrazovku nastavenia.

o Prepnite fotoaparat do rezimu snimania,
na karte [§3] vyberte poloZku
[Sensor cleaning/Cistenie snimagal]
a potom stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlaCidiel [a][W¥] alebo
otacanim voli¢a @] vyberte moznost
[Clean now 'm=/Vycistit teraz] a stlacte

tlagidlo [®].

Clean now fex 2 Spustite Cistenie.

e Pomocou tlagidiel [4][P] alebo otacanim
Clean sensor now voli¢a [@)] vyberte poloZku [OK] a stlatte
tlacidlo [@®)].

e Zobrazi sa sprava oznamujuca,
Ze prebieha Cistenie. Napriek tomu,
Ze bude pocut zvuk uzavierky, obrazok
sa nenashima.

Cancel OK

@ » Cistenie snimaéa funguje aj v pripade, ak nie je pripojeny Ziadny
objektiv. Ak nie je nasadeny Ziadny objektiv, nezasuvaijte prst
ani hrot balénika za objimku pre objektiv, pretoze by sa mohli
poskodit' lamely uzavierky.

@ o Najdokladnejsie vycistenie dosiahnete, ked fotoaparat polozite
vo vzpriamenej polohe na st6l alebo iny povrch.

e Opakované cistenie nepovedie k vyrazne lepsim vysledkom
Gistenia. Upozorfiujeme, Ze ihned po dokondeni Cistenia nemusi
byt moznost [Clean now/Vyg¢istit teraz '] k dispozicii.

e V pripade, Ze Cistenie snimaca neodstranilo zo snimaca prach
alebo iny material, kontaktujte asistenénu linku oddelenia podpory
pre zékaznikov spolo¢nosti Canon.

Manualne cistenie snimaca

Prach, ktory zostane po automatickom &isteni, sa moze odstranit pomocou

volitelného balénika alebo iného Specializovaného nastroja.

Povrch obrazového snimaca je mimoriadne citlivy. Ak snima¢ vyzaduje
manualne Cistenie, obratte sa na asisten¢nu linku oddelenia podpory
pre zakaznikov spolo¢nosti Canon.

1 Skontroluijte, &i je fotoaparat vypnuty.

2 0dpojte objektiv.

3 vycistite snimaé.
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@ o Obrazovy snima¢ je mimoriadne citlivy. Snimag cistite velmi

Nastavenie informécii o autorskych pravach

opatrme. na zaznamenanie v snimkach
o Pouzite balénik bez kefky. Kefka by mohla nechat na snimadi
Skrabance. Ak chcete v snimkach zaznamenat meno autora a podrobnosti o autorskych
o Hrot balonika nezasuvajte za objimku pre objektiv fotoaparatu. pravach, nastavte tieto informacie vopred podla nasledujiceho postupu.
Molhlo E)y .to sp(“)s?'bi't’ poskodenie lamiel uzévielrky. — o Na karte [?4] vyberte polozku
S hilEY g T‘ec'sf'te pomocou korlzew_cfva'feho, VN Display Copyright Info [Copyright Info/Informacie o autorskych
alebo ply.nu. Sila pradu by mohla poskodit snima¢ a plyn by Enter Author's Name_ pravach] a stlacte tlacidlo []_
mohol primrznit na snimaci. Enter Copyright Details

Delete Copyright Info

e Ak po pouziti balénika na snimaci zostane $pina, so ziadostou
o o€istenie snimaca sa obratte na asisten¢nu linku oddelenia
podpory pre zékaznikov spolo€nosti Canon.

Kontrola log certifikacie

Niektoré certifikacné znacky, ktoré fotoaparat spl'ﬁa, mozno zobrazit
na displeji. DalSie loga certifikacie su vytlacené v tejto priru¢ke, na baleni
fotoaparatu alebo na tele fotoaparatu.
2 o Na karte [§4] vyberte poloZzku
e [Certification Logo Display/
Wivgless settings Zobrazenie certiﬁkaénych znaéiek]
Certification Logo Display a S“aéte tlaéldlo [@]

SETUP4

Copyright Info

Reset camera @
°

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Enter Author’'s Name/Zadat meno autora]
alebo [Enter Copyright Details/Zadat
podrobnosti o autorskych pravach].
Stlagenim tlacidla [@)] zobrazte klavesnicu
a zadajte meno (L[]35).

e Stlacte tlacidlo [MENU]. Ked sa zobrazi
obrazovka [Accept changes?/Prijat
zmeny?], vyberte moznost [Yes/Ano]
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)]) a stlacte tlacidlo [@)].

o Nastavené informacie sa zaznamenaju
v snimkach.

Ak chcete skontrolovat zadané informacie, na obrazovke
znazornenej vyssie vyberte polozku [Display Copyright Info/
Zobrazit informacie o autorskych pravach] a stlacte tlacidlo [&)].
Na fotoaparate mézete informacie o autorskych pravach zadat,
zmenit alebo odstranit aj pomocou softvéru EOS Utility (L11175).
Niektoré znaky zadané pomocou softvéru sa nemusia zobrazovat'
na displeji fotoaparatu, ale budu spravne zaznamenané

vo fotografiach.

Informacie o autorskych pravach zaznamenané v snimkach
mozete skontrolovat' pomocou softvéru po tom, ako snimky
ulozite do pocitaca.

V pripade potreby prevezmite z webovej lokality spolo¢nosti
Canon dokument EOS Utility Navod na pouzivanie. Pokyny
tykajuce sa preberania najdete v ¢asti ,Navod na pouzivanie
softvéru® (LL]175).
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Odstranenie vSetkych informacii o autorskych pravach

Podla nasledujiceho postupu mézete naraz odstranit meno autora aj
podrobnosti o autorskych pravach.

e Postupujte podra krokov v ¢asti
,Nastavenie informacii o autorskych
pravach na zaznamenanie v snimkach*
(E11159) a vyberte polozku [Delete
Copyright Info/Odstranit’ informacie

o autorskych pravach].

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaéanim
volica [#] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [@®)].

Delete copyright information

Cancel OK

@ ¢ Informacie o autorskych pravach, ktoré su uz zaznamenané
na obrazkoch, sa neodstrania.

Uprava dral$ich nastaveni

Upravit' sa daju aj nasledujuce nastavenia.

e [Wireless settings/Nastavenie bezdrotového pripojenia] (karta [§4])
((1124)

e [Custom shooting mode (C1, C2)/Uzivatel'sky rezim snimania (C1, C2)]
(karta [§4]) (LL197)

o [ firmware ver./Verzia firmvéru] (karta [§4]) (pouziva sa
na aktualizacie firmvéru)

e Pocas aktualizacii firmvéru bude zakazané ovladanie pomocou
panela dotykovej obrazovky, aby sa prediSlo neumyselnému
nastaveniu.

Obnovenie predvolenych nastaveni fotoaparatu

Ak niektoré nastavenie nahodne zmenite, mdézete obnovit predvolené
nastavenia fotoaparatu.

Obnovenie vSetkych predvolenych nastaveni
fotoaparatu

1 Prejdite na obrazovku [Basic settings/
Zakladné nastavenia).

o Na karte [§4] vyberte poloZzku
[Reset camera/Vynulovat fotoaparat]
a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
otacanim volica [@)] vyberte polozku
[Basic settings/Zakladné nastavenia]
a stlacte tlacidlo [@)].

Basic settings 2 Obnovte predvolené nastavenia.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte polozku [OK] a stlacte

Reset settings to default?

tlagidlo [@).
Ganeel | [ ok ] e Obnovia sa vSetky predvolené nastavenia
fotoaparatu.
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Predvolené nastavenia nasledujtcich funkcii sa neobnovia.

- Nastavenie [Video system/Video systém] (L[]154) na karte [?1]
- Nastavenia [Time Zone/Casové pasmo] ([11156), [Date/Time/
Datum/&as] (L11156) a [Language (33/Jazyk] na karte [§2]
((1156)

Nastavenia [External flash func. setting/Nastavenie funkcie
externého blesku] a [External flash C.Fn setting/Nastavenie
uzivatelskych funkcii externého blesku] v ¢asti [Flash Control/
Ovladanie blesku] na karte [£¥5]

Karta [£31]

- Nastavenie kompenzacie expozicie ([168)

Rezim snimania ((1154)

Nastavenie bezdrétového pripojenia ([1124)

Hodnota kalibracie elektronickej vodovahy (LI]154)
Informécie o autorskych pravach ([11159)

Obnovenie predvolenych nastaveni jednotlivych funkcii

Jednotlivo mozno obnovit predvolené nastavenia nasledujucich funkcii.

Uzivatel'ské nastavenia pre uzivatelské rezimy snimania

Nastavenia [Built-in flash settings/Nastavenia zabudovaného blesku],
[External flash func. setting/Nastavenie funkcie externého blesku]

a [External flash C.Fn setting/Nastavenie uzivatel'skych funkcii externého
blesku] v ¢asti [Flash Control/Ovladanie blesku] na karte [i£35]

Karta [$1]

Nastavenie bezdrétového pripojenia
Hodnota kalibracie elektronickej vodovahy
Informécie o autorskych pravach

1 Prejdite na obrazovku [Other settings/
Dalsie nastavenia).
o Na karte [§4] vyberte poloZku

[Reset camera/Vynulovat fotoaparat]
a stlacte tlacidlo [@)].

Reset camera

Basic settings
| Other settings

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo
otacanim volica [#] vyberte polozku
[Other settings/Dal$ie nastavenia]

a stlacte tlacidlo [®)].

2 Vyberte funkciu, ktoru chcete
obnovit’.

e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim
volica [@)] vyberte funkciu, ktori chcete
obnovit, a stlacte tlacidlo [@)].

3 Obnovte predvolené nastavenia.

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [@)] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [@)].

e Obnovia sa predvolené nastavenia funkcie.
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Prislusenstvo

Uzivajte si svoj fotoaparat este viac vdaka voliteflnému prisluSenstvu
znacky Canon a inému kompatibilnému prisluSenstvu predavanému
samostatne.

Odporuca sa pouzivat’ originalne prisluSenstvo od spolo¢nosti

Canon.

Tento vyrobok je navrhnuty na dosahovanie vynikajacich vykonov,

pokial sa pouziva spolu s prislusenstvom od spolo¢nosti Canon.
Spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadne poskodenie tohto vyrobku ani
za nehody, ako je napriklad poziar, spdsobené poruchami prisluSenstva
od inych vyrobcov ako od spolo¢nosti Canon (napriklad vyte¢enim alebo
vybuchom supravy batérii). Zaruka sa nevztahuje na Ziadne opravy
produktu Canon, ktoré mézu byt potrebné z dévodu takejto poruchy,

a tieto opravy budu spoplatnené.
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A Mapa systému

SUOEX 600EX-RT/  430EX ~ 430EXI  270EXII ST-E3RT ST-E2*' Dvajity makro blesk  Makro blesk Macro
II-RT 600EX II-RT/ Macro Twin Lite Ring Lite
430EX NI MT- 24EX MR-14EX 11

EIektromcky Elektronicky ~ Dialkova  Dialkovy ovladac
hladacik hradacik spust RC-6 =
EVF-DC1  EVF-DC2  RS-60E3

L1 ] .8

g

Objektivy EF-S

(==

Upeviovaci adaptér
EF-EOSM

ecessscccccccccccsscccccoflodecsocecccccccccssececcce, Objektivy EF-M Objektivy EF
:  Dodané prislusenstvo l l ¥
] : —>
. B E N ———
3 P E Connect Station CS100 Smerovy stereofénny mikrofon
Popruh i <« Dm =(h >
3 EM-300DB*? k Kabel HDMI
—— Rl [l s— (koniec pri fotoaparate: typ D)
b Kabel USB
Popruh na krk 1 1 4 (koniec pri fotoaparate: Micro-B)*®
EW-E2 I T8 Tiagiame kompatibilné

secccsce

eeccccccccccccccccce

o
.
.
.
.

¢
|

Puzdro na telo
fotoaparatu
EH30-CJ

Stiprava batéri Nabijacka batérii
LP-E17*2 LC-E17E*?

®e0cccccsccsccsccscscsccscssce

eeeccccsscscccccccochocccce

DC adaptér
DR-E17

Sietovy adaptér
CA-PS700

*1  Pri niektorych objektivoch méZe byt potrebny kébel s draZkou na externy blesk OC-E3.

*2 Da sa zakupit aj samostatne.

*3 K dispozicii je aj originalne prislusenstvo znacky Canon (prepojovaci kabel IFC-600PCU).

Paméatové karty

SD/SDHC/SDXC ~ Citatka pamatovych kariet
L

v

—

—

so Standardom PictBridge

Port USB

Otvor na kartu

Televizor/video
systém

Pocitad

AII
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Prislusenstvo
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A Volitelné prislusenstvo

Nasledujuce prisluSenstvo fotoaparatu sa predava samostatne.
Jeho dostupnost sa liSi podla oblasti a urcité prisluSenstvo uz
nemusi byt dostupné.

\, Obijektiv

Objektivy EF-M, EF a EF-S

e Vyberte si objektiv vhodny na snimanie daného objektu alebo ten, ktory
najviac zodpoveda vasmu oblibenému $tylu snimania. Upozorfiujeme,
Ze objektivy EF a EF-S vyZaduju upeviiovaci adaptér EF-EOS M.

Upeviovaci adaptér EF-EOS M

e Tento upevriovaci adaptér pouzite
pri pripajani objektivu EF alebo EF-S.

kZdroje napajania

Suprava batérii LP-E17

o Nabijatelna litium-iénova batéria

Nabijacka batérii LC-E17E
o Nabijacka supravy batérii LP-E17

@ e Ak pouzijete supravu batérii od iného vyrobcu ako od spolo¢nosti
Canon a vyzaduje sa zasah pouZzivatela, zobrazi sa hlasenie
[Battery communication error/Chyba pri komunikéacii s batériou].
Upozorfiujeme, Ze spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadne
Skody vyplyvajlce z nehéd, ako je napriklad porucha alebo poziar,
v désledku pouzivania supravy batérii od inych vyrobcov ako od
spolo¢nosti Canon.

@ e Suprava batérii zahfia prakticky kryt, ktory mézete nasadit,
aby ste na prvy pohlad mohli urcit stav nabitia. Na nabitu stipravu
batérii nasadte kryt tak, aby bolo vidno znacku 4\, a na nenabitt
supravu batérii ho nasadte tak, aby znacku 4 nebolo vidno.

Siet'ovy adaptér CA-PS700

e SlUzi na napdjanie fotoaparatu
prostrednictvom domacej elektrickej
zasuvky. Odporuca sa pri dlhodobom
pouzivani fotoaparatu, pripadne
po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni
alebo poéitacu. Nemoze sa pouzivat
na nabijanie supravy batérii
vo fotoaparate.

DC adaptér DR-E17

e Pouziva sa so sietovym adaptérom.

» Nabijacku batérii a sietovy adaptér mozno pouzivat v oblastiach
so striedavym pridom a napéatim 100 — 240 V (50/60 Hz).

o Ak maju elektrické zasuvky iny tvar, pouzite komeréne dostupny
adaptér na zastréku. Nikdy nepouzivajte elektricky transformator
uréeny na cestovanie, pretoze moéze poskodit supravu batérii.
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kZébIeskové jednotky

Speedlite 600EX II-RT/600EX-RT/600EX/
430EX 11I-RT/430EX I1I/430EX 11/270EX 1I

e Zableskova jednotka pripevnena
do patice, ktord umoznuje vyuzit
mnoho Stylov fotografovania s bleskom.
Podporované su aj zableskové jednotky
Speedlite 580EX II, 580EX, 550EX,
430EX, 420EX, 380EX, 320EX, 270EX,
220EX a 90EX.

Vysiela¢ pre blesk Speedlite
ST-E3-RT/ST-E2

e Umoznuje bezdrétové ovladanie
pomocnych zableskovych jednotiek
Speedlite (s vynimkou zableskovych
jednotiek Speedlite 220EX/270EX).

o Ked pouzivate vysiela¢ ST-E2 s niektorymi
objektivmi, mbze sa vyzadovat pouzitie
kabla s drazkou na externy blesk OC-E3.

Dvojity makro blesk Macro Twin Lite
MT-24EX
Makro blesk Macro Ring Lite MR-14EX Il

o Externy makro blesk, ktory umozriuje
vyuzit mnoho $tylov fotografovania
s makro bleskom. Podporovany je
aj makro blesk MR-14EX.

Kabel s drazkou na externy blesk OC-E3

o Pripajaci kabel na pouzivanie blesku
Speedlite bez toho, aby ste ho pripevnili
na fotoaparat.

Smerovy stereofonny mikrofén DM-E1

e Pri zaznamenavani videozaznamov budu
zvuky spdsobené ¢innostou objektivu
a fotoaparatu, ktoré zaznamenava
mikrofon, tichsie.

A Dalsie prislusenstvo

Elektronicky hladacik
EVF-DC1/EVF-DC2

o UlahCuje snimanie tym, Ze pomaha
suUstredit sa na zaostrenie na objekty.

Dialkova spust’ RS-60E3

o Umozriuje ovladanie tlacidla spuste
na dialku (stlacenie tlacidla do polovice
alebo uplne nadol).

AII

Rozsirena prirucka

Prislusenstvo

165



Dialkovy ovlada¢ RC-6

e Umozruje snimanie na dialku
prostrednictvom fotoaparatu,
ktory ste nastavili.

Puzdro na telo fotoaparatu EH30-CJ

e Chrani fotoaparat pred prachom
a Skrabancami.

Popruh na krk EM-E2

e Popruh vyrobeny z rovnakého materialu
ako puzdro na telo fotoaparatu EH30-CJ.

Prepojovaci kabel IFC-600PCU

o Sluzi na pripojenie fotoaparatu k pocitacu
alebo tlaciarni.

@ o Pri pripeviiovani popruhu na krk EM-E2 st potrebné spony a kryty
dodané s popruhom na krk EM-300DB.

‘Tlaéiarne

Tla€iarne znacky Canon kompatibilné
so Standardom PictBridge

e Obrazky je mozné tlacit' aj bez pouzitia
pocitaca po priamom pripojeni
fotoaparatu k tlaciarni.

Podrobné informacie ziskate

znacky Canon.

A Ukladanie fotografii a videozaznamov

=

Connect Station CS100

e Medialne centrum, ktoré umozriuje
ukladanie snimok fotoaparatu,
zobrazovanie na pripojenom televizore,
bezdrétovu tlac na tlagiarni kompatibilnej
s rozhranim Wi-Fi, zdielanie cez internet
a dalSie operacie.
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Pouzivanie volitefného
. prisluSenstva

P> Fotografie P> Videozaznamy

kPrehrévanie na televiznej obrazovke

P> Fotografie P> Videozaznamy

Snimky mézZete zobrazit' na televizore, ked fotoaparat pripojite k televizoru
HDTV pomocou komeréne dostupného kabla HDMI (s dizkou do 2,5 m,

s konektorom typu D na konci pri fotoaparate). Videozaznamy nasnimané
s obrazovou kvalitou [FF)EEIS], EFDEEELE], EFDEEEER], EHDEEM], [EFD eI,
[EFDPH] alebo EHDEM] je mozné zobrazit vo vysokom rozligeni.
Podrobné informacie o pripojeniach alebo o prepinani vstupov najdete

v pouzivatelskej prirucke k televizoru.

1 Skontrolujte, €i su fotoaparat
a televizor vypnuté.

2 Pripojte fotoaparat k televizoru.

e Podla obrazka Uplne zasurite zastréku
kabla do vstupu HDMI na televizore.

e Otvorte kryt konektorov na fotoaparate
a uplne zasunte zastréku kabla
do konektora fotoaparatu.

O

@ -

3 Zapnite televizor a prepnite
na externy vstup.

e Vstup televizora prepnite na externy vstup,
ku ktorému ste v kroku 2 pripojili kabel.

4 Zapnite fotoaparat.

e Posurite vypina¢ do polohy [ON].
o Stlacte tlacidlo [[>]].

e Snimky uloZené vo fotoaparate sa
zobrazia na obrazovke TV prijimaca.
(Na obrazovke fotoaparatu sa ni¢
nezobrazi.)

e Po dokonceni vypnite fotoaparat aj
televizor pred tym, nez odpojite kabel.

Ked je fotoaparat pripojeny k televizoru, ovladanie dotykového
displeja nie je podporované.

Po prepojeni fotoaparatu a televizora mozete pocas zobrazovania
ukazok snimok na vacsej obrazovke televizora tiez snimat.

Pri snimani postupujte podla rovnakych krokov ako pri pouzivani
obrazovky fotoaparatu. Zobrazenie sa viak neda zvacsit (L1107)
a noéné zobrazenie ([11155) nie je k dispozicii.
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Napajanie fotoaparatu prostrednictvom domacej
kelektrickej zasuvky

P> Fotografie P> Videozaznamy

Napajanie fotoaparatu pomocou sietového adaptéra CA-PS700 a DC
adaptéra DR-E17 (oba sa predavaju samostatne) odstranuje potrebu
sledovat’ zostavajucu kapacitu batérie.

1 Skontroluijte, &i je fotoaparat vypnuty.

2 Zasuiite adaptér.

o Podla kroku 1 v €asti ,VloZenie supravy
(1) batérii a paméatovej karty* (L1]19)
otvorte kryt.
Podrzte adaptér tak, aby konektory (1)
smerovali podla obrazka. Potom adaptér
zasurite rovnako, ako keby ste vkladali
sUpravu batérii (podla kroku 2 v Casti
,VloZenie supravy batérii a paméatovej
karty* (LL119)).
Podla kroku 4 v €asti ,VloZenie supravy
batérii a paméatovej karty* (L1]19)
zatvorte kryt.

3 Pripojte sietovy adaptér k adaptéru.

o Otvorte kryt a Uplne zasurite zastréku
sietového adaptéra do adaptéra.

4 Pripojte napajaci kabel.

Jeden koniec napajacieho kabla zasurite
do kompaktného sietového adaptéra

a druhy koniec zasurite do elektrickej
zasuvky.

e Zapnite fotoaparat a pouzivajte

ho poZzadovanym spdsobom.

e Po dokonceni vypnite fotoaparat
a vytiahnite napdjaci kabel zo zasuvky.

o Adaptér neodpajajte a napdjaci kabel nevytahuijte, kym je
fotoaparat zapnuty. Mohlo by déjst' k vymazaniu snimok alebo
poskodeniu fotoaparatu.

o Adaptér ani kabel adaptéra nepripeviiujte k inym predmetom.
Mohli by ste spésobit poruchu alebo poskodenie vyrobku.

Snimanie na dial’ku
A

Pomocou dialkového ovliadaca RC-6 (predava sa samostatne) mozete
snimat az do vzdialenosti priblizne 5 metrov od prednej ¢asti fotoaparatu.

e Postupujte podla kroku 1 v ¢asti
,PouZivanie samospuste” ([[142)

a vyberte moznost [j].

o Namierte dialkovy ovlada¢ na snimac¢
dialkového ovladania fotoaparatu a zaber
nasnimaijte stlacenim prenosového
tlacidla.

@ o Fotoaparat nesnima, kym nezaostri na objekty.

o Ziarivkové svetlo alebo svetlo LED v blizkosti méZe netimyselne
spustit otvorenie uzavierky. Fotoaparat pouzivajte ¢o najdalej
od tychto zdrojov svetla.

e Pouzivanie dialkového ovladaca televizora alebo podobného
zariadenia namiereného na fotoaparat méze neumyselne
spustit otvorenie uzavierky.
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Pouzivanie dialkovej spuste
k(predéva sa samostatne)

Pomocou volitelnej dialkovej spuste RS-60E3 sa da zabranit otrasom
fotoaparatu, ku ktorym moze inak dojst pri priamom stlaceni tlacidla spuste.
Toto volitelné prislusenstvo je uzito€né pri snimani s nizkou rychlostou
uzavierky.

1 Pripojte dialkovu spust.
e Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.

o Otvorte kryt konektorov a zasurite
zastréku dialkovej spuste.

2 Zagénite snimat.
e Zapnite fotoaparat.

e Ak chcete snimat), stlacte tlacidlo spuste
na dialkovej spusti.

kPouiivanie patice pre prisluSsenstvo

Pomocou patice pre prislusenstvo mézete pripojit volitelny externy blesk
alebo mikrofén.

o Potiahnutim odpojte kryt podla obrazka.

o Kryt uloZte do puzdra na externy blesk
alebo mikrofén, aby ste ho nestratili.

e Po odpojeni externého blesku alebo
mikrofénu znova nasadte kryt, aby bola
patica pre prislusenstvo chranena.

e Zasunte kryt podla obrazka.

1 Odpojte kryt pétice pre prislusenstvo.

2 Pripojte kryt patice pre prislusenstvo.

Pouzivanie elektronického hlfadacika
k(predéva sa samostatne)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Volitelny elektronicky hladacik, ktory pomaha sustredit sa na zaostrenie
na objekty, zjednodusuje snimanie.

Pri pouzivani obrazovky LCD na zadnej strane fotoaparatu je k dispozicii
menej zaberov a kratSia doba nahravania.

1 Skontroluijte, &i je fotoaparat vypnuty.

2 Elektronicky hladacik pripojte
k patici pre prislusenstvo.

o Zlozte kryt hladacika.

e Podla obrazka zasuvaijte spojovaci
komponent hladacika do patice pre
prislugenstvo ([1]169) dovtedy,
kym nezacvakne na mieste.

3 Elektronicky hradagik nastavte
do pozadovaného uhla.
e V zavislosti od scény alebo spdsobu
snimania mozZete upravit uhol hladacika
az priblizne o 90°.

AII

Rozsirena prirucka

Prislusenstvo

169



4

Zapnite fotoaparat a podl'a potreby
prepinajte medzi obrazovkou

a hfadacikom.

Pri priblizeni hladacika k oku sa zapne
displej hladacika a vypne sa obrazovka
fotoaparatu.

Pri oddialeni hladacika od oka sa vypne
displej hladacika a zapne sa obrazovka
fotoaparatu.

Nastavte dioptrie.

Otacanim voli¢a zaostrite obraz
v hfadaciku.

Po skonéeni elektronicky hradacik
odpoijte.

Ak chcete hladacik odpojit' od fotoaparatu,
vypnite fotoaparat a odpojte hladacik,
pricom drzte stlacené tlacidlo [UNLOCK]
na hladaciku.

Ak hladacik nepouzivate, odpojte

a odlozte ho.

@ o Displej hladacika a obrazovka fotoaparatu nemézu byt

aktivované naraz.

o Ked sa pouziva displej hlfadacika, ovladanie obrazovky
fotoaparatu dotykom nie je mozné.

Aj ked sa hladacik vyraba postupmi, pri ktorych sa dodrziava
vysoka presnost, a viac ako 99,99 % pixelov spiiia uréené
technické parametre, v zriedkavych pripadoch mézu byt niektoré
pixely chybné alebo sa mézu zobrazovat ako cervené alebo
¢ierne bodky. Tento stav nesignalizuje poskodenie fotoaparatu
ani neovplyvni zaznamenavané snimky.

Niektoré nastavenia pomeru stran ((1147) sposobia zobrazenie
giernych pasov na hornom a dolnom alebo lavom a pravom okraji
obrazovky. Tieto oblasti sa nezaznamenaju.

Medzi zobrazenim v hladaciku a na obrazovke mozete prepinat
stlaganim tlagidla [|Of] na hfadagiku.

Pri oddialeni oka od hladacika sa obrazovka nezapne, ak ste vybrali
ponuku MENU ((1133) > kartu [§1] > polozky [Display settings/
Nastavenia zobrazenia] > [Display Control/Ovladanie zobrazenia]

> [Manual/Manualne] a nastavili ste polozku [Manual display/
Manuélne zobrazenie] na hodnotu [Viewfinder/Hladagik]. Ak chcete
zapnUt obrazovku, stlacte tlagidlo |OI] na hfadagiku.

Zobrazenie informacii o snimani sa neupravi, ked fotoaparat
drzite zvislo, ak ste vybrali ponuku MENU ((1133) > kartu [I£1] >
polozky [Shooting information display/Zobrazenie informacii

o snimani] > [VF vertical display/Zvislé zobrazenie v hlfadaciku] >
[Off/Vyp].

Ak pocas zobrazenia v hladaciku prejdete do ponuky pripojenia
Wi-Fi ([I1124), zobrazenie sa prepne na obrazovku fotoaparatu.
Jas obrazovky ([1]155) mézete nakonfigurovat samostatne

pre obrazovku hladacika a fotoaparatu.

Ak chcete zmensit obrazovku snimania, vyberte ponuku

MENU ((1133) > kartu |n2] > polozky [VF display format/
Format zobrazenia v hladaciku] > [Display 2/Zobrazenie 2].

V pripade hladacika EVF-DC2 nie je mozné nastavit uhol.
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Pouzivanie externého blesku
(predava sa samostatne)

P> Fotografie P> Videozaznamy

Pomocou volitelného blesku Speedlite EX méze byt fotografovanie
s bleskom e$te domyselnejsie.

@ o Zableskové jednotky Canon iného radu nez EX sa v niektorych
pripadoch nemusia spustit spravne alebo vobec.
o Pouzivanie zableskovych jednotiek (najméa zableskovych jednotiek
s vysokym napatim) alebo prislu§enstva bleskov od iného vyrobcu
ako od spolo¢nosti Canon méze branit normalnemu fungovaniu
fotoaparatu a sposobit jeho poskodenie.

@ o Dalsie informacie najdete aj v ndvode na pouzivanie bleskov
Speedlite radu EX. Tento fotoaparat je fotoaparat typu A,
ktory podporuje vSetky funkcie bleskov Speedlite radu EX.

1 Nasadte blesk.

o Uistite sa, Ze fotoaparat je vypnuty,
a potom nasadte zableskovu jednotku.

2 Zapnite blesk a potom fotoaparat.

e Zobrazi sa oranzova ikona [¢].

e Ked bude blesk pripraveny, rozsvieti sa
jeho indikator.

3 Vyberte rezim snimania [P], [Tv],
[Av] alebo [M].

o Nastavenia blesku mozno konfigurovat
iba v tychto rezimoch. V ostatnych
rezimoch sa blesk nastavuje a pouziva
automaticky podla potreby.

4 Nakonfigurujte externy blesk
(La171).

@ o Kable (z makro blesku Macro Ring Lite alebo dvojitého makro
blesku Macro Twin Lite, ako aj kabel s drazkou na externy blesk)
vedte mimo hlav blesku.

e Pri pouzivani stativu upravte polohu noziciek tak, aby sa ich
nedotykali hlavy blesku.

@ e Po nasadeni blesku Speedlite radu EX nemozZno konfigurovat
nastavenia zabudovaného blesku, pretoze prislusna obrazovka
nastavenia uz nie je pristupna.

o Na obrazovku nastavenia mézete prejst aj podrzanim tlacidla [}]
najmenej na jednu sekundu.
e Pomocny lu¢ AF na externom blesku sa nespusti.

Nastavenie funkcii externého blesku

Po pripojeni externého blesku nakonfigurujte nasledujuce nastavenia

v ponuke MENU ([1]33) > na karte [{f¥5] > [Flash Control/Ovladanie bleskul].

e Flash firing/Spustenie blesku (L1]81)

E-TTL Il metering/Meranie E-TTL II ((1183)

Red-eye reduction/Potlacenie efektu Gervenych odi (L1150)

Safety FE/Bezpe¢nostné FE ([1]82)

External flash function settings/Nastavenia funkcii externého blesku

(@171)

e External flash Custom Function settings/Nastavenia uzivatelskych
funkcii externého blesku (L1]173)

o Clear settings/Zrusit nastavenia (L1]173)

External flash func. setting ° Vyberte p0|02ku [EXternaI flash func.
ETTL |[weess] [ z00m 24mm setting/Nastavenie funkcii externého

- e blesku] a stlagenim tlacgidla [@)] zobrazte

[ 30 ,

obrazovku vlavo.

e Pomocou tlacidiel [a][¥][4][P] alebo
otaganim volica [@)] vyberte poZzadovanu
poloZku a stlacte tlacidlo [@)].

Na zobrazenej obrazovke vyberte
pozadovant moznost (pomocou
tlacidiel [4][P] alebo otaganim
volica [@)]) a stlacte tlacidlo [@).

@ E-TTL Il flash metering

Pred prvym pouzitim
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Moznost
nastavenia

Popis

Flash Mode/
Rezim blesku

Vyberte rezim blesku, ktory zodpoveda

pozadovanému snimaniu s bleskom.

e Nastavenie [E-TTL Il flash metering/Meranie
zablesku E-TTL Il] predstavuje Standardny rezim
bleskov Speedlite radu EX, ktoré sa mézu spustat
automaticky.

e Ak chcete sami vybrat nastavenie [Flash output
level/Urovef vykonu blesku] zableskovej jednotky,
pouzite rezim [Manual flash/Manualny blesk].

e Podrobnosti o ostatnych rezimoch blesku najdete
v navode na pouzivanie blesku kompatibilného
s tymito reZzimami.

Moznost
nastavenia

Popis

Flash exposure
compensation/
Kompenzécia
expozicie
blesku

Umoznuje upravit kompenzaciu expozicie v momente
spustenia blesku. Podrobné informacie najdete

v navode na pouzivanie zableskovej jednotky. Ak je
kompenzacia expozicie nastavena v blesku, nie je
mozné nastavit ju vo fotoaparate. Ak je nastavena

vo fotoaparate aj v blesku, nastavenie v blesku ma
prednost.

Flash output
level/Uroven
vykonu blesku

Nakonfigurujte troven vykonu blesku. Podrobné
informacie najdete v navode na pouZivanie zableskovej
jednotky. Ak je nastavena vo fotoaparate aj v blesku,
nastavenie v blesku ma prednost.

Wireless Func./

UmozZiuje snimanie pomocou bezdrétového blesku
s viacerymi zableskovymi jednotkami. Ked' snimate
s viacerymi bleskami, mozete nakonfigurovat aj

Flash exposure

Sluzi na aktivaciu rezimu FEB (stupriovanie
expozicie blesku), v ktorom sa nasnimaju tri zabery

Bezdrbtova radiovy kanal, opticky kanal a spustenie hlavného

funkcia blesku. Podrobnosti najdete v navodoch na
pouzivanie zableskovych jednotiek kompatibilnych
S0 snimanim pomocou bezdrétového blesku.

Flash zoom/ Pri zableskovych jednotkach s hlavou blesku

Transfokacia
blesku
(zableskove
pokrytie)

s transfokaciou mozete nastavit zableskové pokrytie.
Za beznych okolnosti vyberte moznost [Auto/
Automaticky], aby fotoaparat automaticky nastavil
zableskové pokrytie podla ohniskovej vzdialenosti
objektivu.

Shutter
synchronization/
Synchronizacia
uzavierky

Casovanie blesku a uzavierky zmenite nasleduijticim

spbsobom.

o [D]: Blesk sa pouzije ihned po otvoreni uzavierky.

o [IP1: Blesk sa pouzije bezprostredne pred
zatvorenim druhej lamely. Ak je rychlost’ uzavierky
1/100 s alebo vysSia, automaticky sa pouzije
synchronizacia na prvu lamelu aj v pripade
nastavenia [Second-curtain synchronization/
Synchronizacia na druhu lamelu].

o [M]: Blesk moZno pouzivat pri véetkych
rychlostiach uzavierky. Je to praktické najma pri
snimani portrétov pomocou vyplfiového blesku,
ak chcete ako prioritu pouZit nastavenie clony.

kS>rackvet|ng/_ s automatickou zmenou vykonu blesku. Podrobnosti
tupriovanie " . o .
expozicie najdete v navodoch na pouzivanie zableskovych

P jednotiek kompatibilnych so stupriovanim expozicie
blesku

blesku.

Flash count/
Flash
frequency/ Nastavenie poctu a frekvencie zableskov v pripade,
Pocet ak je moznost [Flash Mode/Rezim blesku] nastavena
zableskov/ na hodnotu [MULTI].
Frekvencia
zébleskov
Ratio control/ Nastavenie relativnej urovne vykonu blesku pri snimani
Ovladanie pomocou bezdrétového blesku (viacerych bleskov)
pomeru alebo makro blesku MR-14EX 1.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register



@ o Ked je pripojeny externy blesk, moznost' [Built-in flash settings/

Nastavenia zabudovaného blesku] nie je k dispozicii.

e Zobrazené informacie a dostupné polozky nastavenia sa lisia
v zavislosti od typu zableskovej jednotky, aktualneho rezimu
blesku, nastaveni uzivatelskych funkcii blesku a dalSich faktorov.
Podrobné informacie o dostupnych funkciach zableskovej
jednotky najdete v navode na pouzivanie zableskovej jednotky.

e V pripade blesku Speedlite radu EX, ktory nie je kompatibilny
s nastaveniami funkcii blesku, mézete upravit iba nastavenie
[Flash exposure compensation/Kompenzacia expozicie blesku].
(Pri niektorych bleskoch Speedlite radu EX mozno nastavit' aj
polozku [Shutter synchronization/Synchronizacia uzavierky].)

Nastavenie uzivatel'skych funkcii externého blesku

Podrobné informacie o uzivatelskych funkciach zableskovych jednotiek
najdete v navode na pouzivanie blesku (predava sa samostatne).

P— o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [(£¥5]

vyberte polozku [Flash Control/

Ovladanie blesku], vyberte polozku

Built-in flash settings [External flash C.Fn setting/Nastavenie

Eﬁ:::::;::z: 'C“prf::t:f;"gg uzivatel'skej funkcie externého bleskul]
a stlacte tlacidlo [@®)].

| Clear settings
Pomocou tlagidiel [4][P] alebo otadanim
volica [@)] vyberte poZzadovanu polozku
a stlacte tlacidlo [®)]. Na zobrazenej
obrazovke vyberte pozadovani moznost
(pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otaanim
volica [@)) a stlacte tlacidlo [@)].

E-TTL Il meter. Evaluative
Red-eye reduc. [o}}
Safety FE Enable

@ e Ak chcete pri snimani Uplne spustit blesk, nastavte moznost
[Flash metering mode/RezZim merania zablesku] na hodnotu [1:TTL]
(automatické meranie zablesku) v ¢asti [External flash C.Fn setting/
Nastavenie uzivatel'skej funkcie externého bleskul].

Obnovenie predvolenych nastaveni externého blesku

Obnovenie predvolenych nastaveni [External flash func. setting/
Nastavenie funkcii externého blesku] a [External flash C.Fn setting/
Nastavenie uzivatelskej funkcie externého bleskul].

Clear settings o Stlacte tlacidlo [MENU], Vybel’te

Clear built-in flash set kartu [05] > pOlOiky [Flash Control/
cleaiiexten: iz Ovladanie blesku] > [Clear settings/
Zrusit nastavenia] a stlacte tlacidlo [@)].

Clear ext. flash C.Fn set.

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim
volica [@)] vyberte poZadovanu polozku
a stlacte tlacidlo [®]. Na nasledujcej
obrazovke vyberte moznost [OK]
(pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)]) a stlacte tlacidlo [@)].

o Ked je pripojeny externy blesk, moznost [Clear built-in flash set./
Zrusit nastavenia zabudovaného blesku] nie je k dispozicii.

Pouzivanie externych mikrofénov
(predavaju sa samostatne)

P> Videozaznamy

Pomocou smerového stereofénneho mikrofénu DM-E1 (predava sa
samostatne) mdézete obmedzit zvuky spdsobené ¢innostou objektivu

a fotoaparatu, ktoré sa m6zu nahrat do videozaznamov. Po pripojeni
externého mikrofénu sa na nahravanie nepouziva zabudovany mikrofon.

@ o Tiez si precitajte navod na pouzivanie mikrofénu DM-E1.
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Skontrolujte, €i je fotoaparat vypnuty.

Pripojte externy mikrofén k patici
pre prislusenstvo.

Podla obrazka zasurite smerovy
stereofénny mikrofén do patice pre
prislugenstvo ((114).

Posurite packu do krajnej polohy [LOCK].

Pripojte vystupnu zastrécku
mikrofénu.

Podla obrazka pripojte vystupnu zastréku
mikrofénu ku VSTUPNEMU konektoru
externého mikroféonu (LL14).

Zapnite fotoaparat a potom externy
mikrofon.

Posurite vypina¢ externého mikrofonu

z polohy [OFF/VYPNUTE] do polohy
[AUTO/AUTOMATICKY]. Ked je vypina¢
v polohe [AUTO/AUTOMATICKY],
mikrofén sa automaticky zapina a vypina
synchrénne s vypinacom fotoaparatu

a funkciou automatického vypnutia.

Nastavte smerovost’ mikrofénu
podla objektu.

Pomocou prepinaca smerovosti
mikrofénu nastavte smerovost.

6 Po dokonéeni odpojte.

e Po vypnuti fotoaparatu a mikrofénu
odpojte vystupnu zastréku a odpojte
mikrofén vykonanim pokynov
na pripojenie v opac¢nom poradi.

Externy mikrofén vyZaduje batériu na napajanie. Ked uz nesvieti
kontrolka napajania, vymerite batériu.

Pri testovani mikrofénu skontrolujte jeho funkénost hovorenim
namiesto klopania alebo dychania na mikrofén.

Pri zaznamenavani sa nedotykajte mikrofénu, kabla ani veterného
filtra. Tieto zvuky sa zaznamenaju.

Z dévodu radiového alebo vysokonapatového rusenia
spoésobeného blizkymi rozhlasovymi stozZiarmi, vysokonapatovymi
elektrickymi vedeniami, mobilnymi telefénmi alebo inymi zdrojmi
silnych elektromagnetickych vin sa méZe zaznamenat $um.

Pri pouzivani bezdrétovych funkcii fotoaparatu sa méze
zaznamenat Sum. Najlepsie vysledky dosiahnete vtedy, ak poc¢as
zaznamenavania nebudete pouzivat bezdrétové funkcie.
Pouzivanie mikrofénu v studenom prostredi moze sposobit
skreslenie zaznamov.

Vsetky nakonfigurované nastavenia timenia sa pouziju aj pri
zaznamenavani pomocou externého mikrofénu (CL165).

Pri pripojeni externého mikrofénu sa vypne funkcia [Wind Filter/
Filter proti vetru] (C1165).

Zaznamenavanie je mozné aj po pripojeni komeréne dostupného
mikrofénu s minikonektorom (priemer 3,5 mm) ku VSTUPNEMU
konektoru externého mikrofénu.
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A Pouzivanie softvéru

Nizsie je uvedeny softvér, ktory mozno prevziat z webovej lokality
spolognosti Canon, spolu s pokynmi na instalaciu a ukladanie snimok
do pocitaca.

k Softvér

Po instalacii softvéru do pocitaca mate k dispozicii nasledovné ulohy.
e EOS Utility
- Import snimok a zmena nastaveni fotoaparatu
e Digital Photo Professional
- Prehladavanie, spracovanie a Uprava snimok vratane snimok RAW
e Picture Style Editor
- Uprava stylov Picture Style a vytvaranie a ukladanie siborov
Picture Style
e Image Transfer Utility
- Nastavenie synchronizécie snimok ([1]144) a prijimanie snimok
e Map Utility
- Zobrazenie informacii GPS, ktoré boli pridané do snimok,
pomocou mapy.

@ * Ak na pocitadi chcete zobrazit' a upravit videozédznamy, pouZite
predinstalovany alebo bezne dostupny softvér kompatibilny
s videozaznamami, ktoré fotoaparat nahral.

0 e Softvér Image Transfer Utility moZete stiahnut aj zo stranky
s nastaveniami synchronizécie obrazkov v sluzbe
CANON iMAGE GATEWAY.

‘Névod na pouzivanie softvéru

Navody na pouzivanie softvéru si podla potreby mozete prevziat

z webovej lokality spolo¢nosti Canon.

e Pomocou pocitaga pripojeného
na internet si otvorte stranku
http://www.canon.com/icpd/.

) —. \

o Prejdite na stranku pre svoju krajinu
alebo oblast.

‘Kontrola pocitadového prostredia

Podrobné informécie o systémovych poziadavkach softvéru a kompatibilite
(vratane podpory v novych opera¢nych systémoch) najdete na webovej
lokalite spolo¢nosti Canon.

‘Inétalécia softvéru

1 Prevezmite si softvér.

e Pomocou poéitaca pripojeného
na internet si otvorte stranku
http://www.canon.com/icpd/.

e Prejdite na stranku pre svoju krajinu
alebo oblast.

e Prevezmite si softvér.
2 Postupuijte podla zobrazenych
pokynov.

e Dvojitym kliknutim na prevzaty subor
ho nainstalujte.

AII
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kUkIadanie snimok do pog¢itaca

Pripojenie fotoaparatu a ukladanie snimok do pocita¢a pomocou kabla USB
(predava sa samostatne; koniec pri fotoaparate: Micro-B).

1 Pripojte fotoaparat k pocitacu.

o Fotoaparat nechajte vypnuty a otvorte
kryt (1). V smere znazornenom na
obrazku Uplne zasurite mensiu zastréku
kabla do konektora na fotoaparate (2).

e Vacsiu zastréku kabla zasurite do portu
USB na pocitaci. Podrobné informacie
o konektoroch USB na po¢itaci najdete
v pouzivatel'skej prirucke k pocitacu.

2 Zapnite fotoaparat a zobrazte

aplikaciu EOS Utility.

e Posurite vypina¢ do polohy [ON].

o Windows: Dvakrat kliknite na ikonu
aplikacie EOS Utility na pracovnej ploche.

e Mac OS: Kliknite na ikonu aplikacie
EOS Utility v doku.

o Odteraz sa aplikacia EOS Utility spusti

automaticky po pripojeni fotoaparatu
k pocitacu a zapnuti fotoaparatu.

3 Ulozte snimky do poéitaéa.

o Kliknite na moznost [Download images to
computer/Prevziat snimky do pocitaca] >
[Start automatic download/

Spustit automatické preberanie].

e Po tom, ako sa snimky v pocitaci ulozia
do prie¢inka Obrazky (do samostatnych
prie€inkov s datumom v ich nazve),
automaticky sa spusti program
Digital Photo Professional a zobrazi
importované snimky.

e Po uloZeni snimok zavrite aplikaciu EOS
Utility, vypnite fotoaparat posunutim jeho
vypinac¢a do polohy [OF F] a odpojte kabel.

e Prostrednictvom programu Digital
Photo Professional zobrazte snimky
uloZené do pocitaca. Ak chcete
zobrazit’ videozaznamy, pouzite
predinstalovany alebo bezne dostupny
softvér kompatibilny s videozdznamami,
ktoré fotoaparat nahral.

Po prvom pripojeni fotoaparatu k pocitacu sa nainstaluju ovliadace,
takze moéze trvat niekolko mindt, kym budu pristupné snimky

vo fotoaparate.

Hoci snimky mézete ukladat do pocitaca jednoduchym pripojenim
fotoaparatu k pocitau bez pouZitia softvéru, na takéto pripojenie
sa vztahuju nasledujice obmedzenia.

Po pripojeni fotoaparatu k pocitadu moze trvat niekolko minut,
kym budu snimky vo fotoaparate pristupné.

Snimky zhotovené so zvislou orientaciou sa mézu pri ukladani
otodit vodorovne.

Snimky RAW (alebo snimky JPEG zaznamenané spolo¢ne

s0 snimkami RAW) sa nemusia ulozit.

Zo snimok ulozenych v poéitaéi sa mézu vymazat nastavenia
ochrany snimok.

V zavislosti od verzie operaéného systému, pouzivaného softvéru
alebo velkosti obrazovych suborov sa pri ukladani snimok alebo
informacii o snimkach méZu vyskytnut problémy.

AII

Rozsirena prirucka

Prislusenstvo

176



Tla¢ snimok

P> Fotografie P> Videozaznamy

Snimky moézete jednoducho tladit’ pripojenim fotoaparatu k tlaciarni.

Vo fotoaparate mézete urcit snimky na davkovu tla¢, pripravit’ objednavky
pre sluzby na spracovanie fotografii a pripravit objednavky alebo vytlacit
snimky do fotoknih.

Ako priklad sa v tejto Casti pouziva kompaktna tlaciarer fotografii Canon
SELPHY CP. Znazornené obrazovky a dostupné funkcie sa liSia v zavislosti
od tlagiarne. Dal$ie informéacie najdete aj v prirucke k tlagiarni.

Jednoducha tla¢

P> Fotografie

Po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej so Standardom PictBridge
(predava sa samostatne) pomocou kabla USB (predava sa samostatne;
koniec pri fotoaparate: Micro-B) mézZete snimky jednoducho vytlacit.

1 Skontrolujte, &i st fotoaparat
a tlaciaren vypnuté.

2 Pripojte fotoaparat k tlac¢iarni.

o Otvorte kryt konektorov. Podrzte mensiu
zastréku kabla v smere zndzornenom
na obrazku a uplne ju zasurite
do konektora na fotoaparate.

o Vacsiu zastrcku kabla zapojte
do tlagiarne. Dalsie podrobnosti
o pripojeni najdete v prirucke
k tlaciarni.

3 Zzapnite tlagiaren.

4 Zapnite fotoaparat.
e Posurite vypinac do polohy [ON].

5 vyberte snimku.

e Pomocou tladidiel [{][P] alebo otaganim
volica [@)] vyberte snimku.

6 Prejdite na obrazovku tlace.

o Stlacte tlacidlo [@)], vyberte moznost [4]
a znova stlacte tla¢idlo [@)].

@) [Default 7 Vytlacte snimku.

‘Df I{ v g
B (DeauitT— e Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo
%) | 1 copies

T otaganim volica [@] vyberte polozku
[Print/Tlagit] a stlacte tlacidlo [@)].

) Default Paper Settings

B Default r Print . .
B Default e e Spusti sa tlac.

o Ak chcete tlacit dalSie snimky,
po dokonceni tlace zopakuijte
postupy uvedené vyssie od kroku 5.

e Po dokonceni tlace vypnite fotoaparat
aj tlaciaren a odpojte kabel.

e Informéacie o tlaciarfiach Canon kompatibilnych so $tandardom
PictBridge (predavaju sa samostatne) najdete v ¢asti ,Tlaciarne*
((X1166).
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Konfiguracia nastaveni tlade
P> Fotografie

Semmmll 1 Preidite na obrazovku tlace.
T o Podla krokov 1 - 6 v &asti Jednoducha

o0 tlag“ (L11177) prejdite na tuto obrazovku.

) Default Paper Settings
B Default Print

B) Default [EmS)

2 Nakonfigurujte nastavenia.

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otacanim
volica [@)] vyberte pozadovanu poloZzku
a stlacte tlacidlo [@)]. Na nasledujlcej
obrazovke vyberte pozadovanu moznost
(pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo otacanim
volica [@)]) a stlatenim tlacidla [®)] sa
vratte na obrazovku tlace.

Default/ Tato moznost zodpoveda aktualnym
Predvolené [ nastaveniam tlaCiarne.
Date/Datum | Snimky sa vytlacia s pridanym datumom.
o _ File No./ Snimky sa vytlacia s pridanym ¢islom
Cislo suboru | suboru.
Both/Oboje S_nvir"nky sa yytlaéia s pridanym datumom
aj Cislom suboru.
Off/Vyp. =
Default/ Tato moznost zodpoveda aktualnym
Predvolené | nastaveniam tlaciarne.
Off/Vyp. —
Na tla¢ s optimalnymi nastaveniami
) On/Zap. sa pouziju informacie ziskané v Case
snimania.
Red-Eye 1/
Efekt cervenych| Opravi sa efekt Eervenych oci.
oci 1
Ngbggff g ")?I.S/ Vyberte pocet kopii na tlac.
Cropping/ _ Zadajte pozadovanu oblast snimky na tla¢
Orezanie (L179).
Paper
Settings/ _ Zadajte velkost papiera, rozloZzenie
Nastavenia a dalSie podrobnosti ((11179).
papiera
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Orezanie snimok pred tlacou

P> Fotografie

Orezanim snimok pred tlacou mézete namiesto celej snimky vytlacit iba
pozadovanu oblast snimky.

JKonfiguracia nastaveni tlage“ (L[]178)
prejdite na obrazovku tlace, vyberte
polozku [Cropping/Orezanie] a stlacte
tlacidlo [@®)].

e Zobrazi sa ram pre orezanie oznacujuci
oblast snimky, ktora sa vytlaci.

1 Vyberte polozku [Cropping/Orezanie].
$ —_— e Podla postupu v kroku 1 v Casti
; A\ Cropping

) Default Paper Settings
B Default Print

B Default

pre orezanie.

e Velkost ramu zmenite otacanim
volicmi [ [d].

o Ram premiestnite pomocou
tlacidiel [a][Y][4]1[D].

e Ram otogite stlagenim tlacidla [NFO..
e Po dokongeni stlacte tlacidlo [@)].

3 vytlagte snimku.

e Podla kroku 7 v €asti ,Jednoducha tla¢
(EX1177) spustite tlag.

o Orezavanie malych snimok alebo snimok s urcitym pomerom
stran nemusi byt k dispozicii.

Vyber velkosti papiera a rozlozenia pred tlacou

) [Default 1
FS [Default
s 3 [1 copies
Cropping |

) pefault Paper Settings

) Default Print
Default DS

10x14.8cm

Cancel Next

Paper Type 3

_-MEMU Previous|

Page Layout 4

Defaul
Bordered
Borderless

ze

F
_-MENU Previous|

5

P> Fotografie

Vyberte polozku [Paper Settings/
Nastavenia papiera].

Podla postupu v kroku 1 v ¢asti
JKonfiguracia nastaveni tlace* (L[1178)
prejdite na obrazovku tlace, vyberte
polozku [Paper Settings/Nastavenia
papiera] a stlacte tlacidlo [@)].

Vyberte velkost’ papiera.

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim
voli¢a [@)] vyberte poZadovanui moznost
a stlacte tlacidlo [@)].

Vyberte typ papiera.

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota€anim
volica [@)] vyberte pozadovanu moznost
a stlacte tlacidlo [@)].

Vyberte rozlozenie.

Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim
volica [@)] vyberte poZzadovanu moznost
a stlacte tlacidlo [@)].

Ked vyberiete moznost [N-up/N képii na
harok], stlacte tlacidlo [#)]. Na nasledujucej
obrazovke vyberte pocet snimok na jeden
harok (pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo
otacanim volica [@)]) a stlacte tlacidlo [@)).

Vytlacte snimku.
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Dostupné moznosti rozlozenia

Default/Predvolené

Téato moznost’ zodpovedéa aktualnym
nastaveniam tladiarne.

Bordered/S okrajmi

Okolo snimky sa vytla¢i prazdny okraj.

Borderless/
Bez okrajov

Tla€ od okraja po okraj (bez pridanych okrajov).

N-up/N kopii na harok

Vyberte pocet snimok, ktoré sa vytlagia
na jeden harok.

ID Photo/
Fotografia na doklady

Tla€ snimok na identifikacné ucely.
K dispozicii iba pre snimky s nastavenim
pixelov zdznamu L a pomerom stran 3 : 2.

Fixed Size/
Nemenna velkost

Vyberte velkost vytlacku.
Vyberte si z velkosti 90 x 130 mm, pohladnica
a Sirokouhlé vytlacky.

Tla¢ fotografii na doklady

ID Photo

Long Side
Short Side
Cropping

P> Fotografie

1 Vyberte polozku [ID Photo/
Fotografia na doklady].

Podla krokov 1 — 4 v ¢asti ,Vyber
velkosti papiera a rozlozenia pred tlacou®
(L11179) vyberte moznost [ID Photo/
Fotografia na doklady] a stlacte

tlagidlo [@].
Vyberte dizku dlhsej a kratSej strany.

Pomocou tladidiel [a][W¥] alebo otacanim
volica @] vyberte pozadovanu polozku

a stlacte tlacidlo [®)]. Na nasledujucej
obrazovke vyberte diZzku (pomocou
tlacidiel [a][W¥] alebo otacanim

volica [@]) a stlacte tlacidlo [@)].

[ma ==l 3 Vyberte oblast tlage.

e Na obrazovke v kroku 2 vyberte pomocou
tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim volica [@§)]
moznost [Cropping/Orezanie].

e Podla kroku 2 v ¢asti ,Orezanie snimok
pred tladou® (L[1179) vyberte oblast tlace.

4 Vytlaéte snimku.
Tla¢ scén z videozaznamu

P> Videozaznamy

o B 192011080 1 Prejdite na obrazovku tlace.

:DJ e e Podla krokov 1 — 6 v ¢asti ,Jednoducha
: @Jﬁ‘ tlac* (CL1177) vyberte videozaznam.
aper Settings | Zobrazi sa tato obrazovka.

) Default Paper Settings
) Default Print
B) Default

2 Vyberte sposob tlace.
e Pomocou tlacidiel [a][W¥] vyberte

moznost [§] a stlacte tlacidlo [@)].
Na nasledujucej obrazovke vyberte
pozadovanu moznost (pomocou
tlaCidiel [a][W¥] alebo otacanim
volica [@)]) a stlacenim tlacgidla [@)]
sa vratte na obrazovku tlace.

3 Vvytlaéte snimku.

Moznosti tlace videozaznamov

Single/

Jednotiivo Aktualna scéna sa vytlaci ako fotografia.

Na jeden harok papiera sa vytla¢i séria scén od urcitého
Sequence/ | intervalu. Nastavenim polozky [Caption/Nadpis] na hodnotu
Séria [On/Zap.] mozete vytladit aj Eislo priecinka, Eislo suboru

a uplynuty ¢as danej snimky.
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@ e Ak chcete zrusit' prebiehajucu tlac, stlacte tlacidlo [@], vyberte
polozku [OK] a potom znova stlaéte tlacidlo [@)].
e Ked podla pokynov v krokoch 2 — 5 v &asti ,Prezeranie* (LI1100)
zobrazite scénu, ktoru chcete vytladit, obrazovku uvedenu
v kroku 1 mézete otvorit’ aj vyberom moznosti [IQ]] na ovladacom
paneli videozaznamov pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
voli¢a [@B] a naslednym stlagenim tlacidla [@)].

Pridavanie snimok do zoznamu tla¢e (DPOF)

P> Fotografie

Vo fotoaparate mozno nastavit davkovu tla¢ (L11183) a objednanie
vytlackov od sluzby na spracovanie fotografii. Nasledujucim spésobom
moZete na paméatovej karte vybrat az 998 snimok a nakonfigurovat
prislu$né nastavenia, napriklad pocet kopii. Informacie o tlaci pripravené
tymto spésobom vyhovuju Standardom DPOF (Digital Print Order Format).

@ e Do zoznamu tla¢e nemozno zahrnut snimky RAW.

Konfiguracia nastaveni tlace

P> Fotografie

Podla nasledujuceho postupu nastavte format tlace, moznost pridania
datumu alebo ¢&isla suboru a dalSie nastavenia. Tieto nastavenia sa
pouZziju na vSetky snimky v zozname tlace.

Print Settings o Stlacte tlacidlo [MENUI, na karte [[>]3],
vyberte polozku [Print settings/Nastavenia
tlace] a potom stlacte tlacidlo [@).

e Pomocou tlacidiel [a][W¥] alebo ota¢anim
volica [@] vyberte polozku [Print Settings/
Nastavenia tlage] a stlacte tlacidlo [@)].
Na dalSej obrazovke vyberte
a nakonfigurujte polozky podla potreby

(LH33).

Print Type Standard
Date Off
File No. off

Clear DPOF data On

Standard/ P . .
Standardny Vytla¢i sa jedna snimka na harok.
Print Type/ Index/ Na harok sa vytlacia mensie verzie viacerych
Typ tlace Register | snimok.
Both/Oboje S_nlmky sa vytlagia v Standardnom formate
aj vo formate zoznamu.
Date/Datum On/Zap. |Snimky sa vytlagia spolu s datumom snimania.
Off/Vyp. |-
File No./ On/Zap. |Snimky sa vytlacia spolu s €islom suboru.
Cislo suboru[ Off/\vyp. |-
Clear on/Za Po dokonceni tlace sa vymazu vSetky
DPOF data/ P- | nastavenia zoznamu tlage snimok.
Vymazat
udaje DPOF| OffiVyp. |-

(1) -

Pri tlaci v tladiarni alebo prostrednictvom sluzby na spracovanie
fotografii sa v niektorych pripadoch nemusia pouzit vSetky
nastavenia DPOF.

Na displeji fotoaparatu sa moéze zobrazit ikona @), ktora
upozoriuje na to, Ze pamatova karta obsahuje nastavenia

tlace nakonfigurované v inom fotoaparate. Ak nastavenia tlace
zmenite pomocou tohto fotoaparatu, mézete tym prepisat vSetky
predchadzajlice nastavenia.

Nastavenie polozky [Date/Datum] na hodnotu [On/Zap.] méze
sposobit' to, Ze niektoré tlaciarne vytlacia datum dvakrat.

Ak zadate nastavenie [Index/Register], nemozete naraz vybrat
moznost [On/Zap.] pre polozky [Date/Datum] a [File No./

Cislo stiboru].

V niektorych tlaciariach Canon kompatibilnych so Standardom
PictBridge (predavaju sa samostatne) nie je k dispozicii tla¢
pomocou zoznamov.

Datum sa vytlaci vo formate, ktory zodpoveda nastaveniu

v MENU ([1133) > karte [§2] > [Date/Time/Datum/gas] (LI120).
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Nastavenie tlace jednotlivych snimok

P> Fotografie

Print settings 1 Vyberte polozku [Select Images &
Qty./Vybrat’ snimky a pocet].
Stlacte tlacidlo [MENU], na karte [>]13],
vyberte polozku [Print settings/

Select Images & Qty.
Select Range

Select All Images
Clear All Selections N M .
Print Settings Nastavenia tlace] a potom stlacte

(DPOF) tlacgidlo [@)].

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo otacanim
volica [#] vyberte moznost [Select
Images & Qty./Vybrat snimky a pocet]

a stlacte tlacidlo [®] (L1133).

2 Vyberte snimku.

Pomocou tlacidiel [4][P] alebo ota¢anim
volica [#] vyberte snimku a stlacte
tlacidlo [@)].

Teraz mozete zadat pocet kopii.

Ak nastavite tla¢ snimky pomocou
zoznamov, snimka sa oznadéi ikonou [v/].
Ak chcete zrusit' tla¢ snimky pomocou
zoznamov, znova stlacte tlacidlo [@)].
Ikona [/] sa prestane zobrazovat.

3 Zadajte pocet vytlackov.

Pomocou tlacidiel [a][¥] alebo ota¢anim

volica [#] zadajte pocet vytlackov

(maximalne 99).

Ak chcete nastavit tla¢ dalSich snimok

a zadat pocet vytlackov, zopakujte

kroky 2 — 3.

Kvalitu tla¢e nemozno urcit' pri tlac¢enych

zoznamoch. Mézete len vybrat snimky,

ktoré sa vytlacia (podla kroku 2).

o Po dokoncgeni sa stlacenim tlacidla
[MENU)] vratte na obrazovku ponuky.

Nastavenie tlace rozsahu snimok
P> Fotografie

. e Podla kroku 1 v ¢asti ,Nastavenie tlace
jednotlivych snimok® ([11182) vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]

a stlacte tlacidlo [@®)].

e Podla krokov 2 — 3 v Casti ,Vyber rozsahu”

(E11110) zadajte snimky.

e Pomocou tlacidiel [a][¥] vyberte polozku
[Order/Objednat] a stlacte tlacidlo [@)].

Nastavenie tlace vSetkych snimok
P> Fotografie

T e Podla kroku 1 v ¢asti ,Nastavenie tlace
jednotlivych snimok® (L1]182) vyberte
polozku [Select All Images/Vybrat vSetky
snimky] a stlacte tlagidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
Cancel volica [@] vyberte polozku [OK] a stlatte
tlacidlo [@®)].

Set 1 copy per image

Vymazanie vSetkych snimok zo zoznamu tlace

. e Podla kroku 1 v ¢asti ,Nastavenie tlace
jednotlivych snimok® ((1]182) vyberte
polozku [Clear All Selections/Zrusit
vietky vybery] a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otacanim
Cancel volica [@)] vyberte polozku [OK] a stlacte
tlacidlo [@®)].

Deselect all images
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Pridavanie snimok do fotoknihy

P> Fotografie

Vo fotoaparate mozete vytvarat fotoknihy tak, Ze na pamatovej karte
vyberiete snimky (maximalne 998) a prenesiete ich do softvéru v pocitaci,
v ktorom sa ulozia do vlastného priecinka. Tato funkcia je uzito¢na pri
objednavani vytlaéenych fotoknih online alebo na ich tla¢ na vlastnej
tlaciarni.

Volba spésobu vyberu

o Stlacte tlacidlo [MIEN U], na karte [[>]3]
_— vyberte polozku [Photobook Set-up/
Cropping Nastavenie fotoknihy] a zvolte sposob
Red-Eye Correction Vyberu Snimok.

RAW img processing
Print settings
Photobook Set-up

(D * Na displeji fotoaparatu sa méze zobrazit ikona [0] ktora
upozoriiuje na to, ze pamatova karta obsahuje nastavenia
tlace nakonfigurované v inom fotoaparate. Ak nastavenia tlace
zmenite pomocou tohto fotoaparatu, mézete tym prepisat
vSetky predchadzajuce nastavenia.

Pridavanie jednotlivych snimok

P> Fotografie

Photobook Set-up 1 Zvolte polozku [Select/Vybrat].

Select . v . - a
TS e Podra postupu v &asti ,Vofba spdsobu

Clear All Selections vyberu“ (1 83) vyberte pO'OikU
[Select/Vybrat] a stlacte tlacidlo [@)].

No. of images: 0

A 2 Vyberte snimku.

e Pomocou tlagidiel [4][P] alebo otacanim
volica [@)] vyberte snimku a stlacte
tlacidlo [®)].

e Zobrazi sa ikona [v/].

e Ak chcete snimku odstranit z fotoknihy,
znova stlacte tlacidlo [@)]. Ikona [/] sa
prestane zobrazovat.

e Zopakovanim tohto postupu stanovte
dalSie snimky.

e Po dokonéeni sa stlacenim tlacidla
IMENU] vratte na obrazovku ponuky.

Pridanie vSetkych snimok do fotoknihy
P> Fotografie

Select All Images e Podla postupu v €asti ,Volba spdsobu
vyberu“ (L1]183) vyberte polozku

[Select All Images/Vybrat vSetky snimky]
a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlacidiel [4][P] alebo otaganim
[ cancel | voli¢a [@)] vyberte poloZku [OK] a stlatte
tlaidlo [@)].

Odstranenie vSetkych snimok z fotoknihy

Set 1 copy per image

P> Fotografie

Clear All Selections e Podla postupu v €asti ,Volba spdsobu
vyberu“ (L1]183) vyberte polozku

Deselect all images v x:
a stlacte tlacidlo [@)].

e Pomocou tlagidiel [{][P] alebo otaganim
[ cancel | voli¢a [@)] vyberte poloZku [OK] a stlatte
tlacidlo [@)].

[Clear All Selections/Zrusit' vSetky vybery]

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo
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Dodatok

Uzito¢né informacie pri pouzivani fotoaparatu

A Odstrarniovanie problémov

Ak si myslite, ze sa vyskytol problém s fotoaparatom, najprv skontrolujte
nasledujuce skuto€nosti. Ak sa podla pokynov nizSie problém nevyriesi,
obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Po prepnuti vypinaga do polohy [ON] sa ni¢ nestane.

e Skontrolujte, &i je stprava batérii nabita (LI118).

e Skontrolujte, &i je vlioZzena sUprava batérii otoena spravnym smerom ([1119).

e Skontrolujte, ¢i je kryt paméatovej karty/kryt batérie tplne zatvoreny (| 9).

e Znedistené pdly batérie znizuju jej vykon. Skuste pdly batérii vycistit pomocou
vaty a supravu batérii niekolkokrat vybrat a vlozZit.

Suprava batérii sa rychlo vybija.

e Prinizkej teplote sa vykon batérie znizuje. Skuste stpravu batérii mierne zohriat,
napriklad vloZzenim do vrecka, pricom davajte pozor, aby sa jej poly nedotkli
Ziadnych kovovych predmetov.

e Znedistené pdly batérie znizuju jej vykon. Skuste pdly batérii vycistit pomocou
vaty a supravu batérii niekolkokrat vybrat' a vlozit.

e Ak tieto opatrenia nepomahaju a suprava batérii sa nadalej vybija ¢oskoro
po nabiti, dosiahla koniec svojej Zivotnosti. Kipte si novu supravu batérii.

Suprava batérii sa vydula.

e Vydutie batérie je bezné a nepredstavuje Ziadne bezpe¢nostné riziko. Ak vSak
vydutie batérie brani tomu, aby sa suprava batérii zmestila do fotoaparatu,
obratte sa na stredisko zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Ak je k fotoaparatu pripojeny objektiv EF-M, pri vypinani a zapinani

fotoaparat generuje zvuky.

e Ked vypnete fotoaparat, clona objektivu sa uzavrie, aby tak zabranila vstupu
svetla do fotoaparatu. Tymto spdsobom sa chrania vnitorné komponenty.
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Nemozno zhotovovat snimky.

o Fotoaparat nesnima, kym nezaostri na objekty. Po stlaceni tlacidla spuste
do polovice pockajte, kym sa rdm sfarbi nazeleno. Tymto spésobom sa pred
snimanim uistite, Ze fotoaparat zaostril.

eV rezime prehravania ((I1100) stlacte tlagidlo spuste do polovice ([1130).

Nezvyé&ajny obraz na displeji pri slabom osvetleni (L132).

Nezvy¢€ajny obraz na displeji pri snimani.
e Nasledujlce problémy so zobrazenim sa nezaznamenaju na fotografiach,
ale vo videozaznamoch sa zaznamenaju.
- Pri Ziarivkovom alebo diédovom osvetleni LED méze displej blikat a moze
sa zobrazit vodorovny pas.

Po stlageni tlagidla spuste blika na displeji ikona [¢] a nemoZno snimat
(LL140).

Po stlaceni tlagidla spuste do polovice sa zobrazuje ikona [83] (L[140).

e Snimanie so stabilizaciou obrazu ([1184).

e Vyklopte blesk a nastavte rezim blesku na hodnotu %] (C181).

e Zvyste citlivost I1SO ([1169).

e Pripevnite fotoaparat k stativu alebo ho inak stabilizujte. V takomto pripade
zakazte aj stabilizaciu obrazu ([1184).

Zabery su nezaostrené.

e Snimanie s automatickym zaostrenim (AF).

e Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite na objekty a potom stlaéenim
tlacidla uplne nadol zhotovte snimku (LI130).

e Fotoaparat nedokaze zaostrit, ak nedodrzite minimalnu zaostrovaciu vzdialenost
objektivu. Ak chcete poznat minimalnu zaostrovaciu vzdialenost, skontrolujte
objektiv. Minimalna zaostrovacia vzdialenost objektivu sa meria od znacky =
(rovina zaostrenia) na vrchnej strane fotoaparatu po dany objekt.

o Nastavte polozku [AF-assist beam (LED) firing/Spustenie pomocného lu¢a AF (LED)]
na hodnotu [Enable/Povolit] (LI150).

e Overte, ¢i ste deaktivovali vSetky funkcie, ktoré nechcete pouzivat,
napr. manualne zaostrovanie.

e Skuste snimat pomocou uzamknutia zaostrenia alebo AF ({176, [1178).

Snimky su rozmazané.
eV zavislosti od podmienok pri snimani sa rozmazanie moze CastejSie vyskytovat pri
snimani pomocou ovladania uzavierky dotykom. Pri snimani stabilizujte fotoaparat.

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice su ramy AF oranZové a objekty

sU nezaostrené.

e Pred stlacenim tlacidla spuste do polovice skuste fotoaparat nasmerovat tak,
aby sa v strede nachadzali oblasti s vy$Sim kontrastom. V opa¢nom pripade
skuste stlacit' tlacidlo spuste do polovice opakovane. Toto méze fotoaparatu
zjednodusit zaostrenie oznac¢ené zelenym ramom AF.

Objekty na snimkach vyzeraju prili§ tmavo.

e Vyklopte blesk a nastavte rezim blesku na hodnotu %] (C8s1).

e Pomocou funkcie kompenzacie expozicie upravte jas (L[168).

o Uprava jasu pouzitim automatickej optimalizacie urovne osvetlenia ((1170).
e Pouzite uzamknutie AE alebo selektivne meranie ((1168).

Obijekty vyzeraju prili$ svetlo, preexponované ¢asti su vyblednuté.
o Sklopte blesk a nastavte rezim blesku na hodnotu [%)] ((1137).

e Pomocou funkcie kompenzéacie expozicie upravte jas ([1168).

e Pouzite uzamknutie AE alebo selektivne meranie ((1168).

o Obmedzte osvetlenie objektov.

Napriek spusteniu blesku vyzeraju snimky prili§ tmavo ((1140).

e Snimajte v ramci dosahu blesku ((1]212).

e Upravte jas pomocou kompenzécie expozicie blesku alebo zmeny Grovne
vykonu blesku ([1182, [1]91).

e Zvyste citlivost ISO ([1]69).

Objekty pri fotografovani s bleskom vyzeraju prili§ svetlo, preexponované

Casti su vyblednuté.

e Snimajte v ramci dosahu blesku ((1]212).

o Sklopte blesk a nastavte rezim blesku na hodnotu [(®)] (L37).

e Upravte jas pomocou kompenzacie expozicie blesku alebo zmeny drovne
vykonu blesku (1182, (1191).

Na snimkach zhotovenych pomocou blesku sa zobrazuju biele miesta.
e Sposobuje ich svetlo blesku, ktoré sa odraza od prachu alebo ciastociek
vo vzduchu.

Snimky sa javia zrnité.

e Znizte citlivost ISO (L[169).

eV niektorych rezimoch snimania méze vysoka citlivost ISO sposobit’ zrnitost
snimok ([1154).
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Zabery su ovplyvnené linearnym Sumom alebo vzorom moiré.
e Pri niektorych objektoch su zabery citlivej$ie na linearny Sum alebo vzor moiré.
Castejsie k tomu dochadza v nasledovnych podmienkach.
- Objekty maju vodorovné pruhy alebo Stvorcovy vzor.
- Na obrazovke snimania alebo v jeho tesnej blizkosti sa nachadza sinko,
svetlo alebo iny zdroj jasného svetla.
V tychto pripadoch Sum a vzor moiré zredukujete nasledovnymi krokmi.
- Zmerite velkost objektu tym, Ze zmenite zaostrovaciu vzdialenost, alebo jeho
priblizenim/oddialenim.
- Upravte kompoziciu zéberu tak, aby zdroje jasného svetla neboli na obrazovke
shimania.
- Pripojenim sInecnej clony objektivu zabrarite prenikaniu jasného svetla
do objektivu.
e Na snimke sa méze zaznamenat linearny Sum alebo vzor moiré aj vtedy,
ak posuniete alebo sklopite objektiv TS-E.

Objekty maju Cervené oci.

e Polozku [Red-eye reduc./Potlacenie efektu cervenych o¢i] nastavte na hodnotu
[On/Zap.] (150). Pri snimani s bleskom sa rozsvieti svetlo na potlacenie
efektu Gervenych o&i ([1]4). Najlepsie vysledky dosiahnete vtedy, ak sa na
svetlo na potlacenie efektu Eervenych oci budu objekty pozerat. Takisto skuste
zvysit osvetlenie interiérovych scén a snimat zblizka.

e Upravte snimky pouZitim korekcie Eervenych o&i (L[]118).

Zaznam na pamatovu kartu trva prili$ dlho alebo je sériové snimanie

pomalsie.

e Pomocou fotoaparatu vykonajte formatovanie pamatovej karty nizkej urovne
(E153).

Sériové snimanie sa nahle zastavi.

e Z dovodu ochrany fotoaparatu sa sériové snimanie automaticky zastavi
po zhotoveni priblizne 1000 zaberov za sebou. Chvilu pred obnovenim
snimania uvolnite prst z tlacidla spuste.

Nastavenie snimania alebo ponuka rychleho nastavenia nie je k dispozicii.

o Dostupné polozky nastavenia sa liSia podla reZzimu snimania. Precitajte si Casti
4Funkcie dostupné v kazdom rezime snimania®“, ,Ponuka rychleho nastavenia®,
,Karta snimania“, ,Karta C.Fn (Uzivatelské nastavenie)“, ,Rychle ovladanie
informacii* a ,Karta nastaveni* (11193 — [1]207).

AF na dotyk alebo ovladanie uzavierky dotykom nie je k dispozicii.
e AF na dotyk alebo ovladanie uzavierky dotykom nebude k dispozicii, ak sa
dotknete okrajov obrazovky. Dotknite sa oblasti blizSie k stredu obrazovky.

Snimanie videozazn

oV

Zobrazeny uplynuly ¢as je nespravny alebo sa prerusuje zaznam.

e Pomocou fotoaparatu naformatujte pamatovu kartu alebo pouzite kartu, ktora
podporuje zaznam vysokou rychlostou. Aj ked sa zobrazuje nespravny uplynuly ¢as,
dizka videozéznamov na pamatovej karte zodpoveda skutoénej dobe nahravania.

Zobrazi sa ikona [@)] a snimanie sa automaticky zastavi.

o KedZe fotoaparat nemohol zaznamenavat Udaje na pamatovu kartu dostato¢ne
rychlo, vyrovnavacia paméat vnutornej pamate fotoaparatu sa zaplnila. Vyskusajte
niektoré z nasledujucich opatreni.

- Pomocou fotoaparatu vykonajte formatovanie pamatovej karty nizkej urovne
(C153).

- Znizte kvalitu obrazkov ([1148).

- Pouzite paméatovu kartu, ktord podporuje zaznam vysokou rychlostou.

Objekty vyzeraju skreslené.
e Objekty, ktoré rychlo prejdu popred fotoaparat, mézu vyzerat skreslené.
Nejde o poruchu.

Videozaznam obsahuje hluché momenty.
e Ked pouzivate niektoré typy objektivov, v pripade vyraznych zmien jasu sa méze
zdat, Ze vo videozaznamoch chybaji snimky.

Prehravanie

Nemozno prehravat.
e Ak v pocitaci premenujete subory alebo zmenite Struktiru prie€inkov, prehravanie
snimok alebo videozdznamov nemusi byt k dispozicii.

Prehravanie sa zastavuje alebo dochadza k vynechavaniu zvuku.

e Pouzite paméatovu kartu, pre ktoru ste vo fotoaparate vykonali formatovanie
nizkej urovne ((11153).

e Pri prehravani videozadznamov skopirovanych na paméatové karty s pomalou
rychlostou ¢itania sa mézu vyskytnat kratke prerusenia.

e Pri prehravani videozaznamov v pocitaci s nedostato€nym vykonom sa niektoré
snimky mozu vynechat a zvuk moéze taktiez vynechavat.

Pocas prehravania videozaznamov sa neprehrava zvuk.

e Nastavte hlasitost (([]100), ak je zvuk videozédznamu slaby.

e Privideozaznamoch nasnimanych v rezime [L'E;] (L1160) alebo [»'-] (C163)
sa zvuk neprehrava, pretoze sa zvuk v tychto rezZimoch nezaznamenava.
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Nemozno preniest’ snimky do pocitaca.

Pri pokuse o prenos snimok do poé&itaca pomocou kabla skuste nasledujucim

spésobom znizit rychlost prenosu.

- Stlacenim tlacidla [El] prejdite do rezimu prehravania. Podrzte stlacené
tlagidlo [M[EN U] a naraz stlacte tlacidla [a] a [@)]. Na nasledujtice;
obrazovke vyberte pomocou tlacidiel [4][ ] alebo otaganim volica (48]
moznost [B] a stlacte tlacidlo [@].

Stlagenim tlac¢idla [(4)] nemozno otvorit ponuku Wi-Fi.

Ponuku Wi-Fi nemoZno zobrazit, ked je fotoaparat pripojeny k tlaciarni kablom.
Odpojte kabel.

Nie je mozné pridat’ zariadenie alebo ciel.

Do fotoaparatu je mozné pridat celkovo 20 poloziek informacii o pripojeni.
Najskor z fotoaparatu vymazte nepotrebné informacie o pripojeni a potom
pridajte nové zariadenia alebo ciele (([]148).

Pomocou potitaga alebo smartfénu zaregistrujte webové sluzby ([1]134).

Ak chcete pridat smartfén, najskér dori nainstalujte Specializovanu aplikaciu
Camera Connect ([1]125).

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti zdrojov rusenia signalu Wi-Fi, ako st
napriklad mikrovinné rury alebo iné zariadenia fungujice v pasme 2,4 GHz.
Prineste fotoaparat blizsie k zariadeniu, ku ktorému sa chcete pripojit’ (napriklad
pristupovy bod), a dbajte na to, aby sa medzi zariadeniami nenachadzali Ziadne
predmety.

Nie je mozné pripojit sa k pristupovému bodu.

Presvedcte sa, ¢i je kanal pristupového bodu nastaveny na kanal podporovany
fotoaparatom ([1]215). Odporu¢ame manuélne zadat podporovany kanal
(namiesto automatického priradenia).

Nemozno odoslat snimky.

Cielové zariadenie nema dostatocny ulozny priestor. V cielovom zariadeni
zvacsite Ulozny priestor a snimky znova odoslite.

Prepinac¢ ochrany proti zapisu na paméatovu kartu cielového fotoaparatu je

v uzamknutej polohe. Prepina¢ ochrany proti zapisu posurite do odomknutej
polohy.

Snimky RAW nie je mozné odoslat’ do fotoaparatu alebo zobrazit na obrazovke
televizora. Snimky RAW, ktoré ste vybrali na prenos do smartfénu, sa prenesu
ako snimky JPEG. Upozorfiujeme, Ze aj synchronizacia snimok moéze odosielat
snimky RAW.

Snimky sa neodosIu do sluzby CANON iMAGE GATEWAY ani do inej webovej
sluzby, ak presuniete alebo premenujete subory snimok alebo prie€inky v pocitaci,
do ktorého boli snimky prijaté pomocou aplikacie Image Sync prostrednictvom
pristupového bodu ([[1144). Pred presunutim alebo premenovanim tychto
suborov alebo prie€inkov v pocitadi sa presvedéte, ¢i snimky uz boli odoslané
do sluzby CANON iMAGE GATEWAY alebo do inej webovej sluzby.

Nie je mozné menit velkost snimok na odoslanie.

Snimky nie je mozné zvacsit na vacsiu velkost, ako je ich pévodné nastavenie
pixelov zaznamu.
Velkost videozaznamov nemozno zmenit.

Odosielanie snimok trva dlho./Bezdrétové pripojenie je prerusené.

Odosielanie viacerych snimok méze trvat dlhsi ¢as. Skuste zmenit velkost
snimky, aby sa skratil ¢as odosielania ((11143).

Odosielanie videozdznamov moéze trvat' dihsi ¢as.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti zdrojov ruSenia signalu Wi-Fi, ako su
napriklad mikrovinné rury alebo iné zariadenia fungujuce v pasme 2,4 GHz.
Odosielanie snimok méze trvat diho aj vtedy, ked je zobrazena ikona [Y;1lI.
Prineste fotoaparat blizsie k zariadeniu, ku ktorému sa chcete pripojit
(napriklad pristupovy bod), a dbajte na to, aby sa medzi zariadeniami
nenachadzali Ziadne predmety.

Po pridani sluzby CANON iMAGE GATEWAY do fotoaparatu sa v pocitaci
alebo smartféne nezobrazi sprava s oznamenim.

Skontrolujte, ¢i je zadana e-mailova adresa spravna, a znova skuste pridat ciel.
Skontrolujte nastavenia e-mailov v pocitaci alebo smartfone. Ak je nakonfigurovany
na blokovanie e-mailov z urcitych domén, spravu s oznamenim nemusi byt

mozné prijat.

Skor nez fotoaparat zlikvidujem alebo darujem inej osobe, chcem vymazat
informacie o pripojeni Wi-Fi.

Obnovte (resetujte) nastavenia Wi-Fi (L1]150).
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A Hlasenia na displeji
Ak sa zobrazi chybova sprava, reagujte nasledujicim spdsobom.

Snimanie alebo prehravanie

No memory card/Chyba pamatova karta
e Pamatova karta moéze byt vioZzena nespravnym spdsobom. Opéatovne vlozte
pamatovu kartu tak, aby bola oto¢ena spravnym smerom (L]19).

Memory card locked/Paméatova karta je uzamknuta
e Prepina¢ ochrany proti zapisu na pamatovej karte je nastaveny v uzamknutej
polohe. Posurite prepina¢ ochrany proti zapisu do odomknutej polohy ((1119).

Cannot record!/Nemozno zhotovit zaznam!
e Pokusili ste sa o snimanie bez vloZzenia paméatovej karty do fotoaparatu. Ak chcete
snimat, vlozte paméatovu kartu tak, aby bola oto¢ena spravnym smerom ((1119).

Memory card error/Chyba pamatovej karty ((L[]153)

e Ak sarovnaka chybova sprava zobrazi aj po naformatovani a vioZzeni
podporovanej pamatovej karty ((]2) spravnym smerom ([1119), obratte sa
na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Insufficient space on card/Nedostatok miesta na karte

e Na pamatovej karte nie je dostatok volného miesta na snimanie (1137,
[1151, [1166) alebo Gpravu snimok ((1]115). VymazZte nepotrebné snimky
(21111) alebo vlozte pamétovu kartu s dostatkom volného miesta (L1119).

Touch AF unavailable/AF na dotyk nie je k dispozicii
e AF na dotyk nie je k dispozicii v aktualnom rezime snimania (L/]193).

Touch AF canceled/AF na dotyk zruSené
o Objekt, ktory ste vybrali v rezime AF na dotyk, nie je mozné viac detegovat

(L178).
Charge the battery/Nabite batériu ((1]18)

No Image./Ziadna snimka.
e Pamatova karta neobsahuje Ziadne snimky, ktoré mozno zobrazit.

Protected!/Chranené! (L1]109)

Unidentified Image/Incompatible JPEG/Image too large./Cannot play back

MOV/Cannot play back MP4/Neidentifikovana snimka/Nekompatibilny

obrazok JPEG/Prili§ velka snimka/Nemozno prehrat subor MOV/

Nemozno prehrat’ sibor MP4

o Nepodporované alebo poskodené snimky nemozno zobrazit.

e Snimky upravené alebo premenované v pocitaci, pripadne snimky zhotovené
pomocou iného fotoaparatu sa nemusia dat’ zobrazit.

Cannot magnify!/Cannot rotate/Cannot modify image/Cannot modify/

Unselectable image./Nie je mozné zvacsovat!/Nie je mozné otacat/

Nie je mozné upravit obrazok/Nie je mozné upravovat/Obrazok nie je

mozné vybrat.

o Nasledujuce funkcie nemusia byt dostupné pre snimky, ktoré boli premenované
alebo uz upravené v pocitadi, pripadne snimky zhotovené pomocou iného
fotoaparatu. Funkcie oznacené hviezdickou (*) nie st k dispozicii pre videozadznamy.
Zvassenie* ((11107), Rotacia* (L1113), Hodnotenie (L[]114), Uprava* (L[1115),
Zoznam tlage* ([1]181) a Nastavenie fotoknihy* (L1]183).

Invalid selection range/Neplatny rozsah vyberu
e Pri zadavani rozsahu na vyber snimok (L1110, (11112, [11182) ste sa pokusili
vybrat’ pociatonu snimku nachadzajicu sa za poslednou snimkou alebo naopak.

Exceeded selection limit/Prekroc¢eny limit vyberu

e Do zoznamu tlace ([1]181) alebo na nastavenie fotoknihy ([1]183) ste vybrali
viac ako 998 snimok. Vyberte 998 alebo menej snimok.

o Nastavenia zoznamu tlage ([1]181) alebo nastavenia fotoknihy ((1]183) sa
nemuseli spravne uloZit. Zmensite pocet vybratych snimok a skuste to znova.

e Vrezime Ochrana ([11109), Vymazat ([I1111), Hodnotenie ((1]114), Zoznam
tlade ([I1181) alebo Nastavenie fotoknihy (C[]183) ste sa pokusili vybrat viac
ako 500 snimok.

Naming error!/Chyba pri pomenovani!

o Prie¢inok alebo snimky sa nemohli vytvorit/zaznamenat, pretoZe sa dosiahlo
najvyssie podporované ¢islo priecinka (999) na ukladanie snimok na kartu
a najvyssie podporované &islo snimky (9999) pre snimky v prie€inkoch.
Na karte [§1] v ramci ponuky (L133) zmeiite polozku [File Numbering/
Cislovanie stborov] za polozku [Auto Reset/Automatické vynulovanie] ([1]152)
alebo naformatujte pamatovu kartu ((1]153).

Lens Error/Chyba objektivu

e Chybna komunikacia medzi fotoaparatom a objektivom. Vydistite kontakty
objektivu a spravne ho nasadte na fotoaparat.

o Casté zobrazovanie tejto chybovej spravy méze signalizovat poskodenie.
V takom pripade sa obratte na stredisko zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon.
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A camera error was detected/Zistila sa chyba fotoaparatu (¢islo chyby)
e Ak sa tato chybova sprava zobrazi ihned po zhotoveni snimky, snimka sa
nemusela zaznamenat. Prejdite na rezim prehravania a skontrolujte snimku.
o Casté zobrazovanie tejto chybovej spravy méze signalizovat poskodenie.
V takomto pripade si zapiste €islo chyby (Exx) a obratte sa na stredisko
zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

File Error/Chyba suboru

e Hoci je fotoaparat pripojeny k tlaciarni, fotografie z inych fotoaparatov alebo
snimky upravené pomocou pocitacového softvéru sa nemusia dat’ spravne
vytlagit (LL1177).

Print error/Chyba tlace
e Skontrolujte nastavenie velkosti papiera (L]179). Ak je nastavenie spravne
a zobrazi sa tato chybova sprava, restartujte tlaciarer a znova nastavte fotoaparat.

Ink absorber full/Absorbér atramentu je plny
o Obratte sa na stredisko zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon a poZiadajte
0 pomoc pri vymene absorbéra atramentu.

Connection failed/Pripojenie zlyhalo

e Nerozpoznali sa Ziadne pristupové body. Skontrolujte nastavenia pristupového
bodu ((9131).

e Zariadenie sa nepodarilo ndjst. Fotoaparat vypnite, znova ho zapnite a vyski$ajte
pripojenie.

e Skontrolujte, ¢i je zariadenie, ku ktorému sa chcete pripojit, pripravené
na pripojenie.

Cannot determine access point/Nie je mozné urcit pristupovy bod
o Tlacidla WPS na viacerych pristupovych bodoch boli stlacené sucasne. Skuste sa
znova pripojit..

No access points found/Nenasli sa Ziadne pristupové body

e Skontrolujte, ¢i je pristupovy bod zapnuty.

e Ked sa k pristupovému bodu pripajate manualne, skontrolujte, ¢i ste zadali
spravny identifikator SSID.

Incorrect password/Incorrect Wi-Fi security settings/Nespravne heslo/
Nespravne nastavenia zabezpecenia Wi-Fi
e Skontrolujte nastavenia zabezpecenia pristupového bodu ([1]131).

IP address conflict/Konflikt adries IP
e Nastavte adresu IP tak, aby nebola v konflikte s inou adresou.

Disconnected/Receiving failed/Sending failed/Odpojené/Prijimanie zlyhalo/

Odosielanie zlyhalo

o MobzZete sa nachadzat v prostredi, v ktorom su signaly Wi-Fi blokované.

e Funkciu Wi-Fi vo fotoaparate nepouzivajte v blizkosti mikrovinnych rur ani inych
zariadeni funguijucich v pasme 2,4 GHz.

e Prineste fotoaparat blizSie k zariadeniu, ku ktorému sa chcete pripojit (napriklad
pristupovy bod), a dbajte na to, aby sa medzi zariadeniami nenachadzali Ziadne
predmety.

e Skontrolujte pripojené zariadenie a overte, ¢i sa v hom nevyskytla chyba.

Sending failed/Odosielanie zlyhalo

Memory card error/Chyba pamatovej karty

e Ak sa rovnaka chybova sprava zobrazi aj po vloZeni naformatovanej pamatovej
karty oto¢enej spravnym smerom, obratte sa na stredisko zakaznickej podpory
spolo¢nosti Canon.

Receiving failed/Prijimanie zlyhalo

Insufficient space on card/Nedostatok miesta na karte

o Na pamétovej karte v cielovom fotoaparate nie je dostatok volného miesta
na prijatie snimok. Vymazte snimky, aby ste na pamatovej karte vytvorili priestor,
alebo vlozte pamatovu kartu s dostatkom miesta.

Receiving failed/Prijimanie zlyhalo

Memory card locked/Paméatova karta je uzamknuta

e Prepinac¢ ochrany proti zapisu na pamatovu kartu fotoaparatu, ktory ma
prijimat snimky, je v zamknutej polohe. Prepina¢ ochrany proti zapisu
posunite do odomknutej polohy.

Receiving failed/Prijimanie zlyhalo

Naming error!/Chyba pri pomenovani!

e Ked sa v prijimajicom fotoaparate dosiahne najvyssie Cislo priecinka (999)
a najvyssie Cislo snimky (9999), snimky nie je mozné prijimat.

Insufficient space on server/Nedostatok miesta na serveri

e V/ymazte nepotrebné snimky odovzdané na lokalitu CANON iMAGE GATEWAY,
aby ste vytvorili miesto.

e Snimky odoslané pomocou aplikacie Image Sync ([1]144) ulozte v pocitagi.

Check network settings/Skontrolujte nastavenia siete
e Skontrolujte, ¢i sa pocita¢ moze pripojit na internet s aktualnymi nastaveniami siete.
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A

Informacie na obrazovke

‘Pri shimani

(14) (16) (18)

@1 (32

(20)
(21)

(33) (34)(35)

(37) (38) (39) (40) (41) (42)

(43) (44)

Rezim snimania ([1]193),
ikona scény ([1141)

Rezim blesku ([[181)
Kompenzacia expozicie blesku/
uroven vykonu blesku

(182, (1191)

Rezim merania ([1168)
Ovladanie uzavierky dotykom
([44)

Sériové snimanie ([1]44)

(45) (406)

(7) Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO ([186)

(8) AEB (L70)

(9)  Styl Picture Style ((I173)

(10) White balance/Vyvazenie bielej

()

Automaticka optimalizacia Grovne

osvetlenia ([1170)

Korekcia vyvazenia bielej

(H72)

"

(12

(13) Uzamknutie AE (L1168)

(14) Kapacita batérie ([1]190)

(15) Stav pripojenia Bluetooth
(125)

(16) Kvalita fotografie (kompresia,
nastavenie pixelov zaznamu)
(45)

(17) Pocet zhotovitelnych zaberov

(18) Maximalny pocet zaberov
sériového snimania

(19) Kvalita videozaznamu (pixely
zdznamu, snimkova frekvencia)
(148)

(20) Zostavajuci ¢as

(21) Histogram ([11103)

(22) Ponuka rychleho nastavenia
(132)

(23) Manualne zaostrenie ([180)

(24) Uzamknutie AE pri videozazname
(1e3)

(25) Ram AF ([1176)

(26) Ram merania (L1168)

(27) Samospust ([[142)

(28) Mriezka ([1132)

k Kapacita batérie

Elektronicka vodovaha ([1149)
Zvécsenie ([1180)

Rychlost uzavierky (L1188)
Hodnota clony ([1189)
Kompenzacia expozicie (L1168)
Priorita jasnych ténov (L171)
Citlivost ISO ([1169)

Varovanie pri otrasoch fotoaparatu

(140)

Rezim zaznamu zvuku ([1165)
TImenie (L[165)

Filter proti vetru ((1165)
Casové pasmo ([11156)
Usporny rezim ([1]154)
Stabilizacia obrazu ([1184)
Digitalna stabilizacia obrazu
(18s)

Automatické vyrovnanie ([1149)
Automaticka nizka rychlost
uzavierky ((1163)

Simulacia expozicie ([168)
Indikétor AF/MF ((1162)
AF-servo pri videozazname

(62)

Uroveri nabitia batérie signalizuje ikona alebo hlasenie na displeji.

Zobrazenie Podrobnosti
] Dostatoéna Uroveri nabitia
7] Mierne vybita, no s dostato¢nou kapacitou
1] (blika na Takmer vybita — suprava batérii sa musi Coskoro
Serveno) nabijat
[Cﬁ;gﬁglztbéaﬁry/ Vybita — sipravu batérii dajte okamzite nabijat
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Pri prehravani

Obrazovka s informaciami 1

w110 BIIEE 1000002 1 @O (T)( (7) (9) (10)

1/125 F4.0 [4+0 [E02000+

1/‘|25 F4.0 [4+0 [E200D+ [T-4L

(11) (12) (13) (14)(15) (16)
(1)  Aktudlna snimka/vSetky snimky 9) Ochrana
(2) Kapacita batérie 10) Cislo priecinka — &islo stiboru
(3) Intenzita signalu Wi-Fi 11) Rychlost uzavierky
(4) Stav pripojenia Bluetooth 12) Hodnota clony
(5) Nastavenia je mozné pouzit 13

v rezime [[(X]]

(6)  Synchronizacia snimok dokonéena

)
)
)
) Urovef kompenzacie expozicie
) Citlivost ISO
) Priorita jasnych tonov
(7)  Upravené*'
(8) Hodnotenie )

*1  Zobrazuje sa na snimkach s pouzitym kreativnym filtrom, zmenou velkosti,
orezanim, potla¢enim efektu Eervenych o¢i alebo spracovanim obrazkov RAW.
*2  Orezané snimky oznaduje ikona [t1].

Kvalita obrazka*?

Obrazovka s informaciami 2

1) (2 @ @ 6 6 (7 @®

P | 1/125 [F4A.0| =:0 ®2000+

(11) (12)(13)
E=A10,1,1,-2,-2,-2 BA-1'; [&
(15) (16) (17) (18)

P 1/125 F4.0 20 | m2000+
WeA2  EEMlO,1,1,-2,-2,-2 B-1 B
P FERIRAL 5472x3648 2.26MB

<> EDEHD [ AL 5472x3648 2.26MB

(1) Datum/¢as snimania (11) Podrobnosti nastavenia $tylu
(2) Histogram Picture Style
(3) Rezim snimania (12) Kompenzécia expozicie blesku
(4)  Rychlost uzavierky (13) Rezim merania
(5) Hodnota clony (14) Autonl‘:atické optimalizacia urovne
. osvetlenia
(6) Uroven kompenzacie expozicie
(7) Citlivost ISO (15) Korekcia ¢ervenych oci
itlivos
o (16) Kvalita obrazka*
(8) Priorita jasnych ténov
(©)  Vyvazenie bielej (17) Nastavenie pixelov zaznamu
yvazenie bielej
(18) Velkost obrazka
(10) Korekcia vyvazenia bielej

* Orezané snimky oznacuije ikona [1}].
Obrazovka s informaciami 3

Zobrazuje sa na fiom nazov objektivu, ohniskova vzdialenost

a histogram RGB. Upozorriujeme, Ze dIhé nazvy objektivov sa nemusia
zobrazit' celé. Informacie v hornej €asti obrazovky su rovnaké ako

na obrazovke s informaciami 2.

Obrazovka s informaciami 4

Zobrazuje informécie o vyvazeni bielej. Informécie v hornej asti
obrazovky su rovnaké ako na obrazovke s informaciami 2.
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l Obrazovka s informaciami 5

Zobrazuje informacie o Style Picture Style. Informacie v hornej Casti
obrazovky su rovnaké ako na obrazovke s informaciami 2.

k Obrazovka s informaciami 6

Zobrazuje nastavenia redukcie Sumu pre dlhé expozicie a vysoku
citlivost ISO. Informacie v hornej Sasti obrazovky su rovnaké ako na
obrazovke s informaciami 2.

k Obrazovka s informaciami 7

Zobrazuje korekéné Udaje pre objektiv a informacie o korekcii periférneho
osvetlenia, chromatickej aberacie a difrakcie. Informécie v hornej ¢asti
obrazovky su rovnaké ako na obrazovke s informaciami 2.

k Obrazovka s informaciami 8

Zobrazuje informacie GPS. Informacie v hornej ¢asti obrazovky su rovnaké
ako na obrazovke s informéaciami 2.

k Suhrnné informacie o ovladacom paneli videozaznamov

Nasledujuce operacie su k dispozicii na oviadacom paneli

videozaznamov, ktory zobrazite podla postupu opisaného v ¢asti

,Prezeranie* (L[]100).

o Zobrazuje sa po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej
so Standardom PictBridge (L[1177).

P | Prehravanie

Spomalené prehravanie (Pomocou tlacidiel [4][ D] alebo otacanim
volica [@)] upravte rychlost prehravania. Neprehra sa Ziadny zvuk.)

Posun dozadu* alebo predchadzajuci videoklip ((1]123)

|4 | (Ak chcete pokracovat v rychlom postvani dozadu, tlagidlo [@)]
podrzte stlacené.)

d Predchadzajliica snimka (Ak sa chcete posunut rychlo dozadu,
podrzte stlacené tlacidlo [®].)

» Nasledujuca snimka (Ak sa chcete posunut rychlo dopredu,
podrzte stlagené tlacidlo [@].)

Posun dopredu* alebo nasledujuci videoklip (11123) (Ak chcete

P| | pokracovat v rychlom posuvani dopredu, podrzte stlatené

tlacidlo [@).)

@ Vymazanie videoklipu (zobrazi sa po vybere kratkeho
videozaznamu, [1]123)

% | Upravy ((1121)

* Zobrazi sa snimka, ktora sa nachadza priblizne 4 sekundy pred aktualnou snimkou
alebo po nej.

@ e Pocas prehravania videozaznamu sa moézete rychlo posuvat
dozadu alebo dopredu (pripadne na predchadzajtci alebo
nasleduijtici videoklip) stlaganim tlagidiel [4 ][ PI.

e Ak chcete prepinat medzi ramami, dotknite sa postivaca alebo
posurite prst dofava alebo doprava.

Rozsirena prirucka
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Tabulky funkcii a ponuk

Funkcie dostupné vo vsetkych rezimoch snimania

Rezim snimania C1 +| g o 4 -, =& 3 o2 | & | a® P o | [ o=

Funkcia ol MIAVITY P 18| & | D (3| 8| 11 (|3 R || €| 2| ) 2| o o 27
Exposure Compensation/ 1lolo|ofo|-|-|=2]|o]|=2|o0 o|lo|o|o|-|o|lo|o|o]o o o|o|o
Kompenzécia expozicie ([168)

AUTO 1]O0]j]O0O|O]J]O]JO|O|O]J]O|O]|O O|l|O0O|O|lO|]O|O|O|]O|O|O O 0|0 | 0O
Citlivost 1ISO ([1169) 100 — 6400 1101010 |O | === -1-1-1-1-01-1-01-{-1-{-1-1-1|- - -{Oof-

8000 — 25600 lolo|o|lo|-|-|-|-1-|-|-|-1-|-1-|-1-|-|-|-]- - -1 -1-

Auto/Automaticky *1 - (O NN Ne) - - -10|-|-|O|-|-|O (o] e

On/Zap. 1]0]j]0|lO|O|~-|-]0]-]O]O]-]O]O]-]10]-]1-10]0]0]|0 O -1 -1-
Flash/Blesk (L1181) Slow Synchro/

Synchronizacia s dlhym T =10 =101 3|O0|=--=-|-|-1-|—-|—-1[=-|-1-|-1-1- - - -1~

¢asom uzavierky

Off/Vyp. *1]O|J]O|lOfO]J]O]J]O|JO|O|O|]O|OfO]J]O]JO|OfO]J]O|O|O|O]|O (@] O|l]O|O
F[?ﬂir;f)l Flash Firing/Spustenie externého blesku olololololololol-lolol-lolol-lol-l-lolololo o 1l
Flash Exposure Compensation/ . I . I O O O I O I I I I I _ 2
Kompenzacia expozicie blesku ((1182) tjojojofo 4 4
Flash Output Level/Urovei vykonu blesku (L1]91) OO0 |1O|-—=|-1-|-|{-1-{-{-V1-0-1-1-01-1-1-1-|"- - -1 --
Aperture Value/Hodnota clony (L]89) o110 =|-—=--1-|-'{-1-(-{-1-0-1-1-1-1-1-1-|- - -10| -
Shutter Speed/Rychlost uzavierky ([[188) 1O ol-|--1-1-1-1=-1-1=-1=-1-1-1=-1=-1-1-1-1- - -lo| -
Bulb Exposure/Dlhodoba expozicia Bulb (L]90) ol -1-{-1-1-1-1-'1-1-(t-{-1-{-1-1-1-1-1-1-|- - -1 - -
Program Shift/Posun programu (L[168) ===~ 1-1-|- - -1-10
AE Lock/Uzamknutie AE ([1163, [[168) ololololol=|=1=]=|=]=]=|=]<=|=|=]=|=|=]=1]-=]- - ololo

FE Lock/Uzamknutie FE ([183)
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C1 Pred prvym pouzitim
Rezim snimania +| =g - SRSy =|em| = “3| | ¢ | & o ] ny | )=
— ol MIAVITV P |5 S¥/(51/ & dr| (24 8| M |35 €0 [HR| | | 2| (00 2| o
2 Zakladna prirucka
AE Lock/Uzamknutie AE (pogas nahravania) (163) ojofofojof-{-|-{o]-|Oo]J]Oo]jOoOfO]JO|OfO|OfO|O|O|O|O|O|O|O|O]- Roz&irens prirué
oz§irena prirucka
Exposure Compensation/Kompenzacia expozicie
" A R ofo|jofo|lOo|-|-]-10|l-160 oOfo|JO0O|]O|l-|J]O|J]O|JO]J]O|O|JO|]O|O]|O|O]| -
(pocas nahravania) ([1163) Zakladné funkcie
] N fotoaparatu
Manual Focus/Manualne zaostrenie ([1]80)* 110000 -|-|O|-|-]O0|]OfO]O|O]J]O|OfO|O|O|O|O|O]|O]|O [l )
Manugl Focus Switching V\{hen Recs)rdiqg Movies/ ﬁ;;?{gﬁ;;‘;ﬁ;;z;;?éky =S
Manuélne zaostrovanie po¢as nahravania ofo|jofo|lo|-|-|l]O0]-|]-]J]O0|lO]J]O|JOfO|JO|O]J]O|J]O|JO|O|J]O|JO]|JO|O]JO|O]| -
videozaznamov ([1162) Dalsie rezimy snimania
Move AF Erame/ Center/Stred *t|{olo|o|o|-|-|o|o|-|o|o|lo|o|o|lo|o|lo|-|o|o|-|o|o|o|o|o]o
Posun ramu AF (LLI78) g riphery/Okraj “1|lo|lo|lo|lo|-|-|o|lo|-|o|lo|lo|o|o|o|lo|lo|-]o|o|-|-|-]o]o|lo]|o Rezimle
Touch AF/AF na dotyk ((I178) oOjojo|jojojo|jofjfofojo|Jo|lo|jOo|jOo|Oo|lO]|J]O|l-|lOfO]l=-]-|-]O]J]O|]O|O Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Face Select/Vyber tvare (L[]78) 0O|0O|JO0O]J]O|O|O]J]O|O|]O]JO|O|O]0O]|O 0|00l -]10|lO0O|-]10|]0O|O]|0O]|O
Rezim prehravania
Magnified Display/Zva&sené zobrazenie (180) *1{olJo|lofo|-|-]Oo|Of-]O|OfO|O|-]- - -l =-1=-1-1- -
Ovladanie uzavierky dotykom ([[]44) ojolofo|Jo|fo|o|Jofo|jo|o|JOo]JOofO|JO|OfO|O(f*|O|O|~-|*6|"|O|~-|~-]- Bezdrotové funkcie
Info Display 1/Obrazovka )
s informéaciami 1/ Ponuka nastaveni
Info Display 2/Obrazovka
Change Display/ . inform‘;ci)eli o o|lo|o|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|lo|o]o —
Zmena zobrazenia No Information Display/ PEIECIET
(132, (1167) Obrazovka bez informécii S
odatol
INFO. Quick Control/ . I U U A A A A R A (U A A A A A A AN I
Rychle ovladanie informéacii tfejoje|e olo|o
*1 Moznosti sa liia v zavislosti od priradeného rezimu snimania. O K dispozicii alebo automatické nastavenie. — Nie je k dispozicii. Register

*2 Nastavuje sa v polozke [Brightness/Jas].

*3 Nie je k dispozicii, ale v niektorych pripadoch sa prepina na [$2].

*4 Upravené vzhladom k nastaveniu [Brightness/Jas].

*5 Manualne zaostrenie po nastaveni na MF pomocou prepinaca na objektive EF alebo EF-S.
*6 K dispozicii len pre snimanie. Oznacenie objektov nie je k dispozicii.
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Ponuka rychleho nastavenia

Rezim snimania 1 . + e o - P »
Funkeia §2MAVTVP e P RS EN PRI AR ARG 2 [HR[H[ X |92 || & [B. ") |7
AFL: “lololo|lo|lo|o|2|o|lo|lo|lo|lo|o|-|o|loflo|-|o|lo|-|o|lo|o|ofo]f-
f}&};”g hod/Sposeb AR AF( ] 1lo|lo|lo|o|-|-|2|o|-|]o|o|lo|o|o|o|o]|o|-|o|o|-|o|o|o|o|o]-
AF[] “1|lo|lo|o|lo|-|-|=2|o|-|o]o|lo|o|-|]o|]o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o]|O
AF operation/FunkciaAF  |ONESHOT “1|o|lo|o|o|ofo|=2|-|o|o|o|o|o|-|Oo|lOo|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
(H79) SERVO “|lofloflo|o|-|-|=2|o|-|-|-|-|-|o|-]o|o|-|o|o|-]|o|-|o|-|-]-
Image quality/Kvalita obrazka ([[145) Podrobnosti najdete v ¢asti ,Karta snimania“ ((11197)
E)[59.94P *1lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|]o|o|o|ofo]-
V pripade E[20.97P *1|0|0 olo|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|]o|o|o|=B|o|o|]Oo|O|O|O
Movie rec. [nastavenia
size/ NTSC B4 23.9P, *1lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|]o|lo|o|ofo]-
x:':gm G150 94PJETTAT 20.97P 1|lolo|lo|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|=s|o|o|lo|lo]|o]-
zaznamu E[50.00P *1lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|]o|lo|o|ofo]-
(H48) |V pripade Gyl 25,00P) “1|lo|lo|o|lo|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|=3|o|lo|o|o|o]|o
nastavenia PAL
ENT)] 50.00P FaTTd 25.00P) “1|lo|lo|lo|lo|lo]Jo|lo|Jo|o|o|o|lo|o|lo|O|O|]O|O|O|O|*3|]O|O|O|O|O]|-
O *1lo|lo|o|lo|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|]o|o|o|lo|o|o]|O
Drive mode/
Rezim priebehu snimania Oy 1]0]0|O0]|O|0O]| - o|l-|1olo|lo|O|-|(-|--|-1-|-|-1-|-|-1O|O|-
(L1144) O .
)y 1lo|lo|lo|lo|o|-|-|o|l-]o|lo|lo|lo|o|-|-|-|-|-1-|-|-|-]-]0o]O
I\ *1lo|lo|o|lo|o|lo|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|]o|o|o|lo|o|o]|O
Self-timer/Samospust /
Remote ctrl/Dialkové NI *1lo|lo|o|lo|o|o|-|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|lo|lo|o]|oO
ovladanie ([1142) -
H “1lo|lo|o|lo|o|o|-|o|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|]o|o|lo|o|o]|oO
, , Custom  [Delay/ |l 5lg|lo|lolo|o|l-|o|o|lo|lo|lo|lo|o|lo|o|lo|lo|o|lo|olo|lo|o|lo|o]o
Self-Timer Settings/ Timer/ Oneskorenie
Nastavenia samospuste Vlastné Shots/ N
asovanie  |Snimky fojojojofol-|-|of-(o|ojojofof =11~ 1-|-{-1" "1~
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Rezim snimania C1 +| =g - . - =|en| % “3| | ¢ | & > | | o=
Funkcia &MMWP@&“&M@A&%&E&WQ\%M@iinna
1]J]ojofofofo]Jo|jOo|lOjO]J]O]JOfOfOfOfO|JO|O|O|JO]JO|JOfOfOfO|lO]|O]|O
White balance/ s
2 * -1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-
Vyvazenie bielej (L71) LN Kl jejoejejo ol
¥ “Tlojofofof---|-1-1-1-{-{-1-1-1-1-1-01-01-01-{-1-1-1-1-
o “1jlolo|lof|o|-|-|-|-|-|-1-1-1-|-|-|-1-|-|-I-1-1-|-|-|o]o]|O
“Tlojofofof----1-1-1-{-{-{-{-1-1-1-1-1-1-|-|-|-1O0]lO]|O
“1]J]ojofofofo|lo|l-|O]-]J]O]JOfOfOofOf~-|O|l-|-|-|-|-|-|-|-]lO0]l]O]|O
“1]j]ojofofof|f-|-|Oo|l-]1O|-|-|-|-|-|Oo]l]-|]O]l]O]J]O]JO|JOfOfOfO|O|O]|O
Styl Picture Style (L173)
“Tljojofofof----1-1-1-{-{-{-{-1-1-1-1-1-1-|-|-|-1O0]l]O]|O
1]ojofofofo]Jo|JO|lO|jO]J]O]JOfOfOfOfO|JO|O|O|JO]JO|JOfOfOfO|O]|O]|O
Rezim merania ([1168)
@0 alofololo[-T-T-T-T-T-1-T-T-1-1-T-T-1-1-T-T-1-1-1-1-1-1-
B T]J]Oo|J]OofOofOof-|-]O|-]0O - - - o|O0OjJ]O0O]JO|J]OfOfOfO|O|O]|O
Auto Lighting Optimizer/
Automaticka optimalizacia  |El/E) “loflolofof|-|-|-|-1|- - - - -1-1-1-1-1-|-|-lo|o]|-
Urovne osvetlenia (L1]70) —
=41 1]J]o0]j]OofOofOfO|O|-|O]-]O]J]Of|OfOfOfO]|O - - -lo|O]|-
16:9 “lolo|lo|lo|o|-|4|o|-|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|of*s|*s]|0O
Still Image Aspect Ratio/ 3:2 “lololo|lo|lo|o|4|o|lo|lo|lo|lo|o|o|o|ofo|o|oflo|-|oflofo|-|-]|-
Pomer stran fotografie
(147) 4:3 *1]o]Jj]OofOofOfO|-|4|O]-]O]J]O|O|OfOfO|O|O|O|JO]JO|O|O|O|O]|*]|*]| -
11 “lololo|lo|lo|-|4|o|lo|lo|lo|lo|o|lo|o|oflo|o|oflo|-|ofloflo|-|-]|-
*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od priradeného reZimu snimania. O K dispozicii alebo automatické nastavenie. — Nie je k dispozicii.

*2  Funkcie sa daju nakonfigurovat na karte [I33].

*3
*4
*5

Synchronizuje sa s nastavenim pomeru stran a nastavi sa automaticky (LI160).
Funkcie sa daju nakonfigurovat na karte |n1].
Nastavenie na automatické prispoésobenie k pomeru stran nahravaného videozaznamu.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu
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hybridny automaticky rezim
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Rezim prehravania
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Ponuka nastaveni
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Karta snimania Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka

. |C1
Rezim snimania . 4 e x - & »
Funkia §2 MIAVITV| P |& |S%| 3| X |éa | D |2A [ & | 1 [=F 2 HR| <D | X |92 (& (D) & |EL "™ || " e T 0
= N Zakladné funkcie
% - 1lo|loflo|o|o| - l¢) of-1- - |- - - -lolo|o (eAREAT
= |PEG i *1lo|lo|o|lo|lo|o|o|o|o|lo|o|lo|o|]o|o|o|o|o|o|o|o|lo|lo|lo|o|o|O Automaticky rezim/
g hybridny automaticky rezim
& LAMAMAS1ES1IS2 |1 (o |o|o|o|o|-|o|o|o|o|lo|lo|lo|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o]|oO v v Y
B - ‘1|lolo|o|o|o|o|lo|o|lo|o|o|lo|o|o|lo|o|lo|o|o|lo|o|lo|lo|o|lo|o]o (B0 el il et
& |RAW
JRAW “4|lojlo|lo]joflo]|-|-|o|-|oO - - - - - -lolo|o Rezim P

Still Image Aspect Ratio/Pomer stran fotografie (([147) |Precitajte si ¢ast' ,Ponuka rychleho nastavenia“ (L1]195).

Custom display 1/Vlastné Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2

Screen info/ toggle zobrazenie 1/ Custom
settings/Informécie na | display 2/Vlastné zobrazenie 2 /
obrazovke/prepnat No info display/Obrazovka bez
nastavenia informécii / INFO. Quick Control
Rychle ovladanie informécii

No info display/Obrazovka bez
informécii / Custom display 1/

Rezim prehravania

Bezdrétové funkcie

VF info/ toggle settings/ Ponuka nastaveni

Informécie v hfadaciku/ X ) 0|j0|JO0]J]O|J]O|JO]J]O|O|O]-]O|JO]J]O|JO|]O|O|JO|JO|O|J]O|JO|O|O|JO|O|O]|O|O
(o ] reonit nastavenia® Vlastné zobrazenie 1/ Custom
prep display 2/Vlastné zobrazenie 2 Prislusenstvo
VF vertical display/  |On/zap. 1]0]j]O0|O|J]O]JO|O]JO]JO|-]O]JO|J]O]J]O]JO|JO]JO]JO|JO]JO|]O|O]O|O|O]-]|-]|"-
Zvislé zobrazenie Dodatok
v hiadadiku™ Off/\Vyp. “1|lo|o|o|o|o|lo|o|lo|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|Oo|O]|O
Grid display/ e i | |o|o|lo|o|o|o|olo|o|lo|lo|lo|lo|o|lo|o|lo|lo|o|lo|o|lo|lo|o|lo]o]o Register

Zobrazenie mriezky  |3x3+diag =

Brightness/ |Brightness/
Jas /RGB [Jas/RGB

(26[77) Juewus o joewioul aluszeiqoz/Aeidsip uonewlojul Bunooys

Histogram Display size/ |, nens
Velkost argeVeliefl 1o lo|lo|o|o|o|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o
. |Small/Malé

zobrazenia
Expo. simulation/ Enable/Povolit 1lo]lJ]o|lo|lo|lofO]jOfO|JO|JO|]O|J]OfO|O|O|J]O|O]JO|JO|O|OfO|JOfO|JO|O]|O
Simulacia expozicie 4 }
(C1168) Disable/Zakazat Tl]ojofofof---|-1-1-1-{-{-1-1-1-1-1-1-01-01-1-1-1-1-1-1-
Reverse Display/ On/Zap. 1lo]lJ]o|lo|lo|lo|lO]J]OfO|O|JO|J]O|J]O|O|O|O|J]O|O]JO|JO|O|OfO|JOfO|JO|O]|O 'ﬁ
Obratené zobrazenie
(131) Off/Vyp. 1lo]lo|lo|lo|lo|lO]j]OfO|-|]O]J]O|J]OfO|O|O|J]O|O]JO|JO|O|OfO|JOfO|JO|O]|O
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Rezim snimania C1 - S = e - - »
keia o MIAVITV| P (5| %[0 & | | 3 | 1|3 &8 R 3| € || 0 | o o
. Power Saving/
Display Mode/ D'§P!f>; Uspora “1|lo|lo|o|o|o|lo|lo|-|o|o|o|o|o|-|o|lo|o|o|o|o|lo|o|o|o|-|-]|-
Rezim zobrazenia  [FioTY! - [energie
(F132) zobrazenia [SMOOV [l gt o loflolol ool o=tz =]=]-
Plynulé
VF display format/ . .
Formét zobrazenia  |DP@Y 1Zobrazene 1/l .y | o | o lo fo oo |ofo|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o]|o
v hladagiku ((11169)2 |~'°P&Y
Image review/Nahlad OffiVyp. /2 sec/2s |
. 3 4sec/ds/8sec/8s/ [*1]O[O|lO|JO|O]J]O|O|JO|O|O|OfO|O|O|O|lO|J]O|OfO|O|O]J]O|O]JO|O|O]|O
0y |obrazka (CLI50) Hold/Podrzat
Touch Shutter/ (Enable/ 1.1 o | 5| oo |o|o|o|o|o|o|o|lo|o|o|lo|olo|o|lolo|-|o|lo|o|-]|-]-
Oviddanie  |Povolit
uzavierk i
Oviadanie uzavierky ey |omeny |*1| 0|0 |0 |o|o|olo|olololololololo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o]|o
dotykom ([1144)
AF frame Center/Stred
pos'n/Poloha|Touchpoint | 1 O |O|O|]O|-[-]JOf|O]-[O]JO|JO|O|JO|O|OfO|-|JO|O|-|-|-|O]|-|-]-
ramu AF Bod dotyku
QuicksettingmengIayout/RozIoienieponuky ololololololo|l-|lolololololololololololololololololololo
rychleho nastavenia ([1]96)
AF operation/Funkcia AF ([1]79) Precitajte si éast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ([1]195).
AF method/Spésob AF ([1176) Pregitajte si dast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ((]195).
AF Frame Size/ Normal/Normalny “1lo|lo|lo|lo|-|-|lo|lo|-]|o]o|lo|lo|-|-|o|lo|lo|o|o|-|o|lo]|o|o|lo]|o
Velkost ramu AF
(@76) Small/Maly 1l]ojofo|jo|-|-]O0|-|-]OflO]J]O|O|-|-|O|]O]-]O]JO|-]O|O|O|-|-1|-
Continuous AF/ OniZap. “1|olo|lo|o|o|o|o]|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o]|o]|o]|o|o|o|o|o]o
a Nepretrzite AF (LLI79) | offrvyp. “1|lo|lo|lo|o|lo|lo|o|-|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|lo|o|-]-]-
AF *1]0]J]O0O|lO]J]O]J]O|O]J]O]JO|O]J]O]J]O|O]J]O]J]O|JO]J]O]JO|O]J]O]JO|J]O]J]O]JO|J|O]J]O]JO]|O
Focus mode/
Rezim zaostrenia MF 1]ojofofof-|-|lO|l-]-]O]J]O|lOfOflOfO|lO|O|lO|J]O|J]O]J]O|OfOfO|O|O]|O
80
(F180) AF+MF 1lo]ljo|lo|lo|-|-]Of-|]-]O]J]O|JO|O|-|O]J]O|lO]JO|]O|O|O|lO]J]O|O|]O|O]O
AF-assist beam (LED) | gpapje/Povolit 1lo|lo|lo|o|lo|o|o|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|lo|o|lo|o|o]|o
firing/Rozsvietenie
omocného lu¢a AF
p Disable/Zakazat Mlo]Jo|lo|lo|loflojOofOo|O|lO|J]O|J]O|lO|O|lO|J]O|lO]JO|J]O|O|O|O|J]O|O|JO|O]|O

(LED) (1150)
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fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim
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Rezim snimania C1 - S e - - »
Funkain ol MIAVITV P (5|95 & || 2] 8| M |35 |¥0)| o [HR) 3| | o2 |00 2| L, 0 o |
Peaking/  |On/zap. | *1 o|o -|-lo|-|-]o|lo|lo]|o olo|o|o|lo|lo|o o) o|lo|o
Zvyraznené
obrysy Off/Vyp. *1 [N e} oOfo0o|JO0O|J]O|lO|JO|J]O|O]O oOfloJO|JO|O|O]|O (@] OoOflO|O
MF Peaking Settings/ Level/ Low/Nizka /
Nastavenia o~ . |High/ *1 OO -{-10]-]1-[O0|]0O0|O]|O ofo|lOo|JO|OfO]|O O oOfO|O
. ; Uroven .
zvyraznenych Vysoka
obrysov MF (L;LIS']) Red/
Color/ Cervena/ |,
Farba Yellow/ZIté/1 oo OoOf-]-|O0]J]Of|O]|O oOfoJO|JO|O|]O]|O (o] OoflO|O
Blue/Modra
IS'V|0de/01‘f/Vyp. *1 (el e} -|{O0]JojJOo]J]OofO|]O|O]|O -|O]J]O|J]O|JO]|JO|O (@] OoflO|O
Rezim -
stabilizacie |Continuous/ | . olo o|lo|lo|o|lo|o|lo|o|o o|lo|lo|o|lo|o|o o o|lof-
obrazu*s  [Suvislé
IS Settings/ ;
Nastavenia IS Disable/ | .4 olo o|lo|lo|o|lo|o|lo|o|o o|lo|lo|o|lo|o|o o olo|o
Digital IS/ |Zakazat
(H184) iy
Digitéina | Enable/ | o|o o|lo|lo|o|olo|o|olo o|lolo|o|olo]- o o|of-
stabilizacia [Povolit
(o Z obrazu  [Enhanced/
|- - - - =-1-1-1-1-1-1-1- -=1-1-1-1-1- - of-
Zdokonalena
'HAutoIeveI/ Enable/Povolit *1 O| 0O (o] oOf0ojOfO|OfO]|O O[O0O|]O]J]O|O|O]| - (o] -
Automatické
vyrovnanie (]49)  |Disable/Zakézat * o o|o o o|o o o o o o
Peripheral [Enable/
ilumin/ - JPovolit /| g o|o o|lo|lo|o|olo|o|olo o|lolo|o|olo]o o o|lolo
Periférne  [Disable/
osvetlenie |Zakazat
Lens aberration Chromatic  |Enable/
correction/Korekcia |aberration/ 1Povolit /- g olo olololo|lo|o|o|o]|o olololo|o|o]|o o ololo
aberacie objektivu Chromaticka | Disable/
(C1185) aberacia Zakazat
_ |Enablel olo o|l-|lo|lo|lo|olo|o|o olo|lo|olo|o|o o - --
Diffraction/ [Povolit
Difrakcia i
Disable/ | .4 o|lo|lo|o|lo|o|lo|o|o olo|lo|o|lo|o|o o olo|o
Zakéazat
AEB ({170) 1 0 -1-1-1-1-1-1-1-1- -1-1-1-1-1-1- - -|-|-
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Funkcia

Rezim snimania

P

@

AF

o

D

N/

~|

)
%
[
B

-

Citlivost ISO

Funkcie dostupné vo v

etkych reZimoch snimania® ((1]1193).

Citlivost 1SO (LL169)  {ISO Auto/Automatické
nastavenie citlivosti ISO

(0]

o

Priorita jasnych tonov |Disable/Zakazat

(0]

o

o

(0]

(0]

(0]

o

e}

(1) Enable/Povolit

(0]

Auto Lighting Optimizer/Automaticka
optimalizacia Urovne osvetlenia ((1170)

Preéitajte si dast ,Ponuka rychleho nastavenia“ (L/]195).

ReZim merania ([1168)

Precitajte si éast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ((1]195).

(o

Flash firing/Spustenie blesku ((/181)

Precitajte si Cast' ,Funkcie dostupné vo vSetkych rezimoch snimania*“ (|

E-TTL Il meter/  [Evaluative/Pomerové

(0]

o

(0]

(0]

o

(0]

(@]

Meranie E-TTL Il
(f83) Average/Priemerové

(0]

Red-eye reduc./Potlacenie
efektu Cervenych oci On/Zap. / Off/\Vyp.
(L1150)

ny{sa|q SIUBPEIAQ/|0U0D Yseld

Safety FE/ Enable/Povolit
Bezpecnostné FE
(182) Disable/Zakazat

Flash Mode/ |E-TTL Il

(0]

(0]

leezi;“ Manual flash/
esku Manualny
91 |blesk
Built-in f/lash Shutter Sync./| 1st curtain/
;emtngs ) Synchroniza- [Na 1. lamelu
astavenia cia uzavierky [2nd curtain/
zabudovaného (1183) Na 2. lamel
blesku — el

(0]

(0]

» exp. comp./
kompenzacia expozicie

Pregitajte si ¢ast ,Funkcie dostupné vo vetkych rezimoch snimania“ ((I]193).

N flash output/
vykon blesku

Precitajte si éast ,Funkcie dostupné vo vietkych reZimoch snimania“ ((1]193).

External flash func. setting/Nastavenie
funkcie externého blesku (L1171)

(0]

External flash C.Fn setting/Nastavenie uzivatelskych
funkcii externého blesku (L1]173)

(0]
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. C1 Pred prvym pouzitim
eZim snimania : N = " - " »
Funkcia dMMWPw#ﬂ&mﬁhmﬂsEEWQYQE@&&Mﬂ*
2 Zakladna prirucka
R Clear built-in flash set./ o
3 Zrusit nastavenia ololololo|l=|=lol=|=|=|=1<=1=|=1=|===|=|=|=1=1=|=|=|=1|-= Rozsirena priru¢ka
o] zabudovaného blesku n z A
S Zakladné funkcie
é Clear settings/ Clear external flash fotoaparatu
05*6 2 Zrusit nastavenia |set./Zrusit nastavenia Automaticky rezim/
2 |(184,[11173)  [externého blesku / hybridny automaticky rezim
2 Clear ext. flash C.Fn olo|lojojo|-|{-{-{-1-t-t-1-1-1-1-{-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-
@ set./Zrusit nastavenie Dalsie rezimy snimania
% uzivatel'skej funkcie
2 externého blesku 5
c Rezim P
White balance/Vyvazenie bielej (LL171) Precitajte si Gast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ([1]195).
Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Custom WB/Vlastné vyvazenie bielej ([1172) O|O|O|O|O|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|O|O|O
WB correction/Korekcia vyvazenia bielej — zi 4 i
(L172) Y ! Pregitajte si cast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ([1]195). Rezim prehravania
Styl Picture Style (L1173) Preditajte si Gast ,Ponuka rychleho nastavenia“ (L]195). Bezdrétové funkcie
Long exp. noise Disable/Zakazat *1]ojJ]ofofloflo|lo|lo|lojo]j]Oo]J]O|OfOfOfO|lO|lO|lO|J]O|J]O]JO|OfOfO|O|O]|O 7
reduction/Redukcia Ponuka nastaveni
05 |sumu pri dihodobej Auto/Automatlif;ky/ lolololol=|=1=1===1=1=]=|==|=1=1=|=|=|=|=1=|=|=[=1=
expozicii ((1187) Enable/Povolit Prislusenstvo
Standard/Standardny |*1|O|O|O|O0|O|O|O|O|lO|O|O|J]O|lO|O|O|O|O|O|O|lO|O|O|O|O|O|O]|O
High 1SO speed NR/ |Disable/Zakazat / Low/ Dodatok
Redukcia $umu pri Nizka / High/Vysoka /
vysokej citlivosti ISO  [Multi Shot Noise N [ A [ R A (N A A A A A A A A A A A A A N R AN I Register
(186) Reduction/Redukcia | | © [© [ © g
Sumu pri viacerych
zaberoch

5
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Rt i C1 Pred prvym pouzitim
eZim snimania o | o = " - . »
Funkcia dMMWPw#ﬂ&mﬁh&ﬂsﬁﬁmd§€§@&&Mﬂ*
2 Zakladna prirucka
Drive mode/Rezim priebehu snimania e | .
((44) Pregitajte si ¢ast ,Ponuka rychleho nastavenia“ (L]195). Rozsirena priru¢ka
Self-timer/Samospust / Remote ctrl/ g - - -
e e Pregitajte si Cast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ([1]195). Zakladné funkcie
Dialkové ovladanie ([1142) (e
Digest Type/ ) .
Ty% esthoro Include Stills/Zahrnat Automaticky reZim/
videozaznamu fotografie / No Stills/ i e i e e A I e e e e e e e e e e e e it e el e e e hybridny automaticky rezim
(I1139) Bez fotografii ——— —
- DalSie rezimy snimania
AF auto switch/ Enable/Povolit —|=-f=f=-1-lol-f{-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-/-1-1-1-1-1-1-1-1-1-
Automatické prepinanie
bodov AF ([1]42) Disable/Zakazat olo|lo|J]ojo]Jofofofo|lo|lOo|lO]J]O|J]O]J]O|JOfOfOfO|lO|O|O|JO|J]O]|J]O|OfO]|O Rezim P
Keep (%] setting/ ) -
Ponechat nastavenie |DiSable/Zakazat | [ A N I R I N c'Y O N U O U N A N U N U N NN U N A NN I I I Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Enable/Povolit
(L151)
o 0 |Scene 1/ Rezim prehravania
S5 T
3 8 [Sceéna1/
%\ g 20{5“9 2// o Bezdrétové funkcie
. » o |Scéna?2 -1-{-1-1-tr-1-tr-1r-tr-1r-1r-tr-1r-1-1r-1-1t-t-1-t-1-1r-1-1-1-1-
o 8 & |Scene 3/ ’
2 3 |Scénas/ Ponuka nastaveni
Custom/Vlastné
5 5 |2-45/30-900 Prislusenstvo
S g (Scene 1/Scéna 1)
Time-lapse movie 22 5-10 $/30 - 720 Dodatok
seftings/Nastavenia [ & @ [(Scene2/Scéna2)l | | f | _f | (ool =1=|=]=|=1=|=]=|={=]-]o
gasozberného @ o [11-30s/30-240 .
videozédznamu < 2 |(scene 3/Scéna 3) Register
(63) 2 -30 /30 -900
(Custom/Vlastna)
Fixed/Pevna /
Exposure/ |For each JENN U I N (U U U A AU N U NN U N A U U (U N U AN AU RS N NN I N PN
Expozicia |[shot/Pre
kazdy zaber
Review Enable/
image/ Povolit / JE (VU I I I (R U R A R (R I U R N I N I N N I R I R I P e 4 }
Nahrad Disable/
obrazka |Zakazat 'ﬁ
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Rezim snimania C1 +| =g - \ - =|em| = “3| | ¢ | & . ] ny | )=
Funkeia ol MIAVITV P (5950 & || (2] 8| 1|35 |¥0| o |HR) | 0| o2 | 000 L, |0 .
Movie rec. size/Velkost videozaznamu L , .
(C0148) Precitajte si éast ,Ponuka rychleho nastavenia“ ([1]195).
g Auto/Automaticky /| .1 1 5 | oo |o|o|o|o|o|o|lo|o|o|o|o|o|lo|o|o|lo|o|-|o]|o|o|o]o]f-
S ) Enable/Povolit
a |Sound recording/
@ |zaznam zvuku  |Manual/Manuaine “Tlo|lojojOo|-|=-|--1-1-1-1-1-1-1-|--1-1-1-1-1-1-1-1©|Of~-
Q
g__ Disable/Zakazat 1lo]j]Oo|J]OfO|OfO]JOfO|JO|JO|J]O|JOfO|O|O]J]O|O]JO|JO|O|OfO|JOfO|O|O]|O
o}
%Rec.level/Urovehza’znamu “Tjojo|fo|jol-{-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1©]10O0]| -
o
N . . -
5 Wind Filter/| AUO/AUto- | .4 | 5 1 5 | o | 0|0 |0 |0|0|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|o|lo|lo|o|o]-
3| Filter proti |maticky
ngdﬂIter/ vetru Off/Vyp. “lolololo|=|-|=-|-|=-1-|=-|-1-|=-|-[=-1-1=-]-1|- -l-]-]olo]o
z Attenuator/
0 |7 |Fiter protivetrus Auto/Auto- | . | 51 5| o|o|lo|o|o|lo|olo|lo|o|lo|o|o|o|olo|o]o olo|olo]|o
% timenie Attenuator/ | maticky
(3] Timenie
- Oﬁ/Vyp'/*1OOOO N I I R _| = _| = _l=l=1=1=1=-1olo] =
On/Zap.
AF-servo pri Enable/Povolit 1lo]J]o|lo|lo|lofojOofOo|O|lO|J]O|J]OfO|lO|O|J]O|O]JO|J]O|O|-|O]JOflO]J]O|lO]|O
videozazname
(62) Disable/Zakazat Mlo]j]o|lJ]o|lo|lOoflOo]J]OfO|O|lO|J]O|J]OfO|O|O]J]O|lO]JO|O|O|OfO|OfO|O|O] -
ﬁfri":és;h-“jte’b““"” e “1|o|o|o|o|lo|o|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o]|o]-
N\
AF s tlacidlom spuste ] . N
pocas (0162) Disable/Zakazat 1fO0]l]O0OfO|O]|O (@] [eB @) olojo|jo|jo|j]OofOo|O|lO|lO|JO|O]|JO]O
" Auto slow shutter/ |Enable/Povolit 1|00 (e} (e} o|o o|loflo|ofo|o|o|-]|]Oo|lOo|O|O]|~-|-
Automaticka nizka
rychlost' uzavierky Disable/Zakazat *lO|O|O|O]|O O Oo| 0O (oX ol NoN NoN NN NoN NoN NN NoN NoN NoN NoN No N Ne}

*1 Moznosti sa liSia v zavislosti od priradeného rezimu snimania.

*2 Zobrazuje sa len vtedy, ked je pripojeny elektronicky hladacik.

*3 Nastavené na hodnotu [OffVyp.] a Uprava nie je mozna, ak su stiéasne vybraté moznosti [21H] (alebo =)
a [SERVO).

*4 K dispozicii je iba vtedy, ked je nastaveny sposob AF [AF[ 1.

*5 Nezobrazuje sa v pripade objektivov EF, EF-S ani objektivov EF-M bez stabilizacie obrazu.

*6  Vrezime [ sa polozky z karty [06] zobrazia na karte [95]. Polozky z karty [37] sa na karte [€£35]
zobrazuja v tychto rezimoch: [&], [ %A1, (=], 184 a HDRI.

*7  Polozky z karty |n7] sa na karte [{{36] zobrazuju v tychto rezimoch: (@1, 3%, X7, [l (D],
N, 114, 80, <. 1), 192, 1)), [T, (21, ﬁ.} a [x 1 Polozky z karty [i238] sa na karte [£36]
zobrazuju v tychto reZimoch: ["\] [2A], [, 3B [g] a

*8  Polozky z karty [[¥8] sa na karte [{{¥7] zobrazujt v tychto rezimoch: [@A}], (¥, (X1, [l [RV], (¥,
i1, @, €1 1%, 1921, 18, [0S, (2], Hal a 57

O K dispozicii alebo automatické nastavenie. — Nie je k dispozicii.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register

5

203



Karta C.Fn/Uzivatel'ské funkcie Pred prvym pouzitim

Zakladna prirucka
RezZim snimania 1 +| g o SRSy =|em| & CIRd A E:] & Pl gl | 0w iyl T
Funkcia 2 MAVTV|P |& | SR AR 2 (HR| &[T | & (&) & |H, | ™| w2 Rozsirena prirucka
- - X Zakladné funkcie
C.Fnl: ISO expansion/ | Disable/Zakazat *lolojojo|jofofofo|lOo|J]O|jO]J]O]JO]JO|JO|OfOfO|JO|O|O]JO]JO]JOfOf|O|O fotoaparatu
Exposure/ |Rozsirenie -
Usivatelska |citlivosti ISO Enable/Povolit *1-1-1-1-1-1-{-1-1-1t-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1©Of- Auto_mat'icky reiin_il L
o - hybridny automaticky rezim
fEU”kC'é I [Safety shift! |Disable/zakazat *|lo|o|o|o|lo|oflo|o|o|o|o|o|o|ofo|lo|o|Oo|O|O|O|O|O|O|O|O]|O
Xpozicia  [Bezpec¢nostny Dalsie rezi i i
(093) posun Enable/Povolit “l-lolof-|-|-1--|-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-01-1-1-1-1-|- - 2ol
Dial direction  [Normal/Normalny lolololo|l-|-|-|-|-|~-|~-|-|-|-|-1-1-|-|-|-|-|-|-|-]lO0]O]|O i
Rezim P
during Tv/Av/ .
Smer voli¢a Reverse direction/ . I I R U A A A A A T N N A I A A I RN R R
v reZime Tv/Av [Opacny smer °jo1°° o|0 Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
AF/AE lock/AF/|
uzamknutie AE olojo o f=1=1=1={=(=1= 111t 11"t 1-1-1-1°l°]|" Rezim prehravania
AE lock/AF/
Uzamknutie *fojloflojo|-|{-|-|-1-{-1-|1-|-|-|-1--1-1-1-|-|-1-|-]O0|O]- Bezdrétové funkcie
AE/AF
Shutter/ .
Spust / AF/AF lock, Ponuka nastaveni
AE lock/ no AE lock/AF/
C.Fnll: Uzamknutie |vzamknutie ARf = f O O OO |~~~ | ===~~~ ||~ (-~ -|1-|-{-|-|-]1©9]|©]~- Prislusenstvo
Others/ AE bez
UZivatel'ska uzamknutia AE Dodatok
Iur'1kcia I Custom AE/AF, no ocao
ne Controls/ AE lock/ .
(L193) Uzivatel'ské AE/AF, bez olo10io (=111 111t 1=ttt 1- 11" 1-1-1"]1°|°]|- Register
ovladacie prvky uzamknutia AE
Set P/
@ func.
forMmodel | ol ololofo|=|-|-|--|-1--1-{-|-]-|-|-1-|-1-|-1-|-]o]o]|o
Nastavit
; ix |funkciu volica
Dials/Volice
pre rezim M 4 }
Set el
Funcastait |0 |0 o |o|o|-|-|-|-|-|-|-|-|-|-1-|-|-1-|-|-1-|-|-|-]olo]o 9
funkeiu volica
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Rezim snimania

ci

. ol MIAVITV P (5|95 & || 2] 8| M |35 |¥0)| o [HR) 3| | o2 |00 2| L, 0 o |
M-Fn
buton/  |o|0|O|O -1-1-1{-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-|-|o|o]o
Tlacidlo
88 b, tton/
N — — — — — — — — — — — _ — — — — — — — — — — —
Tlacidlo ojojolo
Custom Other button/
Controls/ buttons/ Tlagidlo o|of|ofo U el e |-
Uzivatel'ské Dalsie —
ovladacie prvky |tlagidla mbutton/ | 1 5160 oo === === === ==1=l=l=1=]=1=]olo]|0O
Tlacidlo
C.Fnll:
Others/ MF button/
Uzivatelska Tlagidlo ofo|ojo o el e e e e e e e e e e e e e e e e D R A A
funkcia Ill:
Iné %b,“,“:’”/oooo -I-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-{-1-1-1-1-1-|-1-]o]o|O
(C93) acidlo
Release ) o .
shutter w/o Disable/Zakazat ofO0]|O ofojo|jojOofO0]JO|JO|O|JO|O|JOfO|O|JO|]O|OfO|JOfO|O|O]|O
lens/Aktivacia
uzévierky Enable/Povolit *|lolofo -1-1-1{-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-|-|o|o]|o
bez objektivu
Retract lens o .
onpoweroﬂ/Enable/Povom ofO0]|O ofo|jo|jo0jJOfO]JO|JO|JO|JO|]O|JOfO|O|J]O|]O|OfO|JOfO|O|O]|O
Zasunat
objektiv Disable/Zakazat *lofo|o -{-=-f{=-1{-1-1-1-1-1-1-1-1-{-1-1-1-1-1-1-1-]1©0|ofO
po vypnuti
Clear all Custom Func. (C.Fn)/ _lololo o= === = === ===1=1=]=1=|=1=10o]lolo0O

Zrusit vetky uzivatelské funkcie (L1193)

* Moznosti sa liSia v zavislosti od priradeného rezimu snimania.

O K dispozicii alebo automatické nastavenie. — Nie je k dispozicii.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register

5
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INFO. Quick Control/Rychle ovladanie informacii

Obrazovka INFO. Quick Control/Rychle ovladanie informacii ((I167) nie
je dostupna v tychto rezimoch: [&], [xS¥], [(X]], (K], [éal. [N, [2A] W],
(1), =5, [, &1, HORL, (9], [, (9], (B, [T, (2] a [EL]-

Rezim snimania

c1

Rezim snimania
Funkcia

&

M

Av

Tv

P

E

N
P

L BETY
Funkcia dz M|Av|Tv| P |'® =
Rec. level/Urover zdznamu -1-1-1-1-10© -
Wind Filter/Filter proti vetru -{-1-1-]1-]10]10]| -
Attenuator/TImenie -l -1]1-|-1-1lolo]| -

Shooting mode/Rezim snimania

Time-lapse movie settings/
Nastavenia ¢asozberného videozdznamu

o}

Shutter speed/Rychlost uzavierky

Aperture value/Hodnota clony

Citlivost ISO

[} el NeR Ne]

AEB

Kompenzacia expozicie blesku

Picture Style/Styl Picture Style

White balance/Vyvazenie bielej

WB correction/Korekcia vyvazenia bielej

olofofofofo

o|lofofofofofof0O

ofof|ofofofofoO

ofo|Jofo|ofoO

ofo|Jofo|ofo

ofofo

ofofo

ofofo

Auto Lighting Optimizer/
Automaticka optimalizacia urovne
osvetlenia

(0]

o

e}

e}

e}

e}

e}

Custom Controls/Uzivatelské ovladacie
prvky

Metering mode/Rezim merania

Drive mode/Rezim priebehu snimania

Self-Timer/Samospust

Image quality/Kvalita obrazka

Flash firing/Spustenie blesku

AF method/Spésob AF

AF operation/Funkcia AF

o|ofo|ofo|ofO]| O

o|lofo|ofo|ofO]| O

(el Nl Nl Noll Nol Nol Nol Bye}

(e Nel Nol Noll ol Nol Nol Bye}

(o Nl Nol Noll Nol Nol Nol Bye}

Movie rec. size/Velkost videozaznamu

O K dispozicii alebo automatické nastavenie. — Nie je k dispozicii.

*  Moznosti sa liSia v zavislosti od priradeného rezimu snimania.

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register

5
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Karta Set Up/Nastavenie

Wi-Fi connect'n/Pripojenie Wi-Fi

11124

Wireless settings/

Nastavenie bezdrétového pripojenia 1124
Certification Logo Display/
Zobrazenie loga certifikacie [11159
¥4 Custom shooting mode (C1, C2)/
o7
UZivatelsky rezim snimania (C1, C2)*3
Copyright Info/Informacie o autorskych pravach [11159
Reset camera/Vynulovat fotoaparat* [1]160
X firmware ver.:/\Verzia firmvéru: *.** *5 1160
*1 Zobrazuje sa len vtedy, ked je pripojeny elektronicky hladacik.
*2 K dispozicii len v tychto rezimoch: [SCNI, (@] a ™.
*3 K dispozicii len v tychto rezimoch: [C1, (C21. dAVH. AV, [TV a [P!.
*4 V rezimoch [C1] a [CZ] je k dispozicii len polozka [Other settings/
Dalsie nastavenia].
*5 K dispozicii len v tychto rezimoch: [C1, (C21, AVII, AV, [Tv1. (P,

L. PR a 47

Karta My Menu (Moja ponuka)

Karta Polozka Stranka s odkazmi
Add My Menu tab/
* Pridat kartu Moja ponuka [Lo8

Karta | Polozka Stanka
Create Folder/Vytvorit prieginok 11152
File Numbering/CisIovanie sUborov 11152
Format/Formatovat 11153
¥ Video system/Video systém 1154
Display settings/Nastavenia zobrazenia*' (11169
Electronic level/Elektronicka vodovaha (1149
Eco Mode/Usporny rezim 11154
Power Saving/Uspora energie 1130
Disp. Brightness/Jas displeja [11155
¥2 Night Display/No¢né zobrazenie (11155
Time Zone/Casové pasmo 11156
Date/Time/Datum/&as 156
Language (F/Jazyk 156
Beep/Zvukova signalizacia [1]156
Operation Vol./Hlasitost operacii 1157
¢ Hints & Tips/Rady a tipy 1157
\'\;Igl’(lj(gslgl?r?fs:ne;ggof) ikone rezimu*? (157
Touch Operation/Dotykové ovladanie 1157
Sensor cleaning/Cistenie snimada (11158

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register
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Karta Playback/Prehravanie

Resume/Pokracovat 100

Image jump w/ P/

Presun medzi snimkami voli¢om (L1106

¥ [Z] resize/Zmena velkosti tlacidlami | (17104, 0107
Playback information display/

Zobrazenie informacii o prehravani K102
Magnify (approx.)/Zvacsit (priblizne) 11108

Ponuka rychleho nastavenia v rezime prehravania

Polozka Stranka s odkazmi
Protect/Ochrana (11109
Rotate/Otoéit 113
Rating/Hodnotenie 114
Image Search/Vyhladavanie snimok 11105
Play Movie/Prehrat videozaznam 11101
Play Linked Digest Movie/

Prehrat prepojeny kratky videozdznam (103
Print/Tlacit 177
Resize/Zmenit velkost 115
Cropping/Orezanie 116
Creative filters/Kreativne filtre 117
hmEReeEenS e
Apply (] settings/Pouzit nastavenia 1153

Karta PoloZzka Stranka s odkazmi
Protect/Ochrana 11109
Rotate/Otogit (11113

11 Erase/Vymazat 111
Rating/Hodnotenie 114
Slideshow/Prezentacia [11108
oot e sty | cutos

12 Image Search/Vyhladavanie snimok 11105
Creative filters/Kreativne filtre 117
Resize/Zmenit velkost 115
Cropping/Orezanie (116
e e s

3 - -

| S oo A
Print settings/Nastavenia tlace (11181
e
Transition Effect/Prechodovy efekt [11100
Index Effect/Efekt registra (11104
Scroll Display/Zobrazenie s posunom 11100

>4 Upozornenie na najjasnejsie oblasti 11102
AF point disp./Zobrazenie bodu AF 11102
Playback grid/Mriezka pri prehravani 11103
Auto Rotate/Automaticky otocit 114

Pred prvym pouzitim
Zakladna prirucka

Rozsirena prirucka

Zakladné funkcie
fotoaparatu

Automaticky rezim/
hybridny automaticky rezim

Dalsie rezimy snimania
Rezim P

Rezimy Tv, Av, M, C1 a C2
Rezim prehravania
Bezdrétové funkcie
Ponuka nastaveni
PrisluSenstvo

Dodatok

Register

5
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Bezpeénostné upozornenia

. pri manipulacii

Fotoaparat je vysoko presné elektronické zariadenie. Davajte pozor,
aby nespadol, a nevystavujte ho silnym narazom.

Fotoaparat neprinasajte do blizkosti magnetov, motorov alebo inych
zariadeni, ktoré vytvaraju silné elektromagnetické polia. Tieto polia by
mohli spdsobit’ poruchu fotoaparatu alebo vymazat obrazové udaje.

Ak sa na fotoaparate alebo displeji zachytia kvap6¢ky vody alebo
necistoty, utrite ho pomocou suchej a makkej handri¢ky, napriklad
pomocou utierky na okuliare. Nedrhnite ho ani nari nepdsobte silou.

Fotoaparat ani displej nikdy necistite pomocou Cistiacich prostriedkov
obsahujucich organické rozpustadla.

Ak potrebujete z objektivu odstranit prach, pouzite kefku s ofukovacim
balénikom. Ak je Cistenie problematické, obratte sa na stredisko
zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Aby ste po nahlej zmene teploty (ked sa fotoaparat prenesie

z chladného prostredia do teplého) zabranili kondenzacii vodnych par
na fotoaparate, fotoaparat viozte do vzduchotesného uzatvaratelného
plastového vrecka, aby mal ¢as postupne sa prispdsobit’ okolitej
teplote, a az potom ho vytiahnite z tasky.

Pouzité supravy batérii skladujte v plastovej taske alebo inej nadobe.
Aby si suprava batérii, ktoru dIhsi ¢as nepouzivate, zachovala svoj
vykon, priblizne raz za rok ju nabite a pouzivanim fotoaparatu upine
vybite, az potom ju uskladnite.

Ak sa na fotoaparate skondenzuje para, okamzite ho prestarite
pouzivat. Ak budete fotoaparat v tomto stave nadalej pouzivat, méze
sa poskodit. Odpojte objektiv, vyberte sipravu batérii a pamatovu
kartu a pred dal§im pouzivanim pockajte, kym sa vihkost neodpari.
Nedotykajte sa kontaktov fotoaparatu ani objektivu. Mohlo by dojst

k poruche fotoaparatu.

Aby nedoslo k poskodeniu obrazového snimaca, po odstraneni
objektivu sa odkrytého snimaca nedotykajte.

Neblokujte ¢innost’ uzavierky prstom ap. Mohlo by to spdsobit’ poruchu.

e Objektiv odpojeny z fotoaparatu postavte zadnou stranou nahor

a nasadte nan kryt objektivu. Zabranite tym poskriabaniu povrchu
SoSovky a poskodeniu elektrickych kontaktov.

Okrem prachu, ktory sa moze dostat do fotoaparatu zvonka,

sa vo velmi zriedkavych pripadoch méze na prednu stranu snimaca
dostat' mazivo z vnutornych &asti fotoaparatu. Ak aj po automatickom
Cisteni snimaca zostanu viditeIné Skvrny, poziadajte o vycistenie
snimaca stredisko zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Odporuca sa pravidelné Cistenie tela fotoaparatu a objimky pre objektiv
makkou handri¢kou uréenou na &istenie objektivov.
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A Technické parametre

A Typ

Kategoria .......ccceevueeiiiiiiiieciee e Digitalny jednooky fotoaparat
bez zrkadla s rezimom AF/AE

k Obrazovy snimac

Nastavenie zaostrenia
Automatické zaostrovanie TTL .........

Pomocny IGE AF .......ccvviiiiiiiciic e

k Nastavenie expozicie

Jednoobrazkovy AF, AF-servo

Zabudovana ziarovka LED

Velkost obrazka
Oblast snimania
(velkost obrazového snimaga)................ Priblizne 22,3 x 14,9 mm

Pocet pixelov
Efektivny pocet pixelov fotoaparatu
(Spracovanie snimok moéze sposobit’
zniZenie poctu pixelov.) .

Pomer stran ........cccooeceiviiieieee e 3:2

Funkcia odstrafiovania
prachovych Skvin
(automatick€/manuaing) ..........cccceeeeevveennn. Ano

k Ovladanie zaostrenia

..Priblizne 24,2 megapixelov
Celkovy pocet pixelov..........cceeuenee. Priblizne 25,8 megapixelov

AF method/Sp6sob AF..........ccceeeiens AF s detekciou tvare a sledovanim,
plynulé zénové AF, 1-bodové AF

Body AF (Max.) .....ccccoeeviiiiiiieee. 49 bodov
Rozsah jasu pri zaostrovani
(izbova teplota 23 °C, ISO 100, pri pouZiti
objektivu EF-M22mm F2 STM)
Hodnota EV .......cocoveiiiiiicce -1-18

Metering mode/Rezim merania
Fotografie........ccoveviiiiiiiiicc,

Videozaznamy ........cceevevveineniienniene

Rozsah merania jasu

(izbova teplota 23 °C, ISO 100)
Fotografie Hodnota EV..........
Videozaznamy Hodnota EV..........

Nastavenie expozicie
Fotografie.......ccocvvvveveecicieeiic

Nastavenie expozicie
Fotografie

Kompenzacia expozicie................
Posun programu ..............cccccoce..
Uzamknutie AE
Stupriovanie AE ..........ccooveeeienns

Videozaznamy

Kompenzacia expozicie................
Uzamknutie AE ........cccooeviiiiinnnne

Meranie v redlnom ¢ase pomocou
obrazového snimaca, pomerové
meranie, selektivne meranie,
bodové meranie, priemerové
meranie s vyvazenim na stred
Meranie v redlnom ¢ase s pouzitim
obrazového snimaca, pomerové
meranie

1-20
2-20

Program AE, priorita uzavierky AE,
priorita clony AE, manualne
nastavenie expozicie

+3 EV v krokoch po 1/3 EV
Ano

..Manualne/automaticky

+2 EV v krokoch po 1/3 EV
(mozno pouzivat spolu
s manualnou kompenzaciou)

+3 EV v krokoch po 1/3 EV
Manualne/automaticky
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Citlivost' ISO (odporugany expozicny index)
Fotografie
Rozsah automatického
nastavenia citlivosti ISO

Min. citlivost

(automaticky rezim) ..........ccccveennne 1ISO 100
Max. citlivost

(automaticky rezim) ..........ccccoveenee 1ISO 6400

Nastavenie limitu max. citlivosti
v rezime automatického
nastavenia citlivosti ISO ........... Rezim P, rezim Tv, rezim Av,
rezim M, rezim C (C1, C2), ked
je vybraté manualne nastavenie
expozicie videozaznamu
Dostupné nastavenia citlivosti

(rezim P)
Min. citlivost.........ccccveiiiiiennns 1ISO 100
Max. citlivost’ 1ISO 25600
Pocet krokov, ktoré mozno
nastavit'............ccooi Kroky po 1/3
Videozaznamy
Full HD (1920 x 1080)
Automatické nastavenia
Min. citlivost..........ccccceeiiies 1ISO 100
Max. citlivost.........ccccceevieene 1ISO 6400
Manualne nastavenia
Min. citlivost’........ccccoooeiiienns 1ISO 100
Max. citlivost.........ccccceeeeiies 1ISO 6400
RozSirené ........cccoevviviienns 1ISO 12800
HD (1280 x 720)
Automatické nastavenia
Min. citlivost..........ccccceeniies 1ISO 100
Max. citlivost.........cccccveevieenne 1ISO 6400
Manualne nastavenia
Min. citlivost’........ccccoooeiiienns 1ISO 100
Max. citlivost.........ccccceeennes 1ISO 6400
RozSirené ........cccoevviiiinnns 1ISO 12800

VGA (640 x 480)

Automatické nastavenia
Min. citlivost........ccccoviiennnnn. 1ISO 100
Max. citlivost'..........ccccceeennns 1ISO 6400

Manuadlne nastavenia
Min. citlivost..........cccocceeeninns 1ISO 100
Max. citlivost’..........ccoccveevneene 1ISO 6400
RozSirené ........ccccooeevvveeennnn. 1ISO 12800

k Vyvazenie bielej

Nastavenia vyvazenia bielej ................. Automaticky, denné svetlo, tien,

zamracené, zZiarovkové svetlo,
biele Ziarivkové svetlo, blesk,
farebna teplota, vlastné

Korekcia vyvazenia bielgj ..................... Ano

k Uzavierka

Elektronicky ovladana Strbinova uzavierka
Ovladanie uzavierky dotykom

Shutter speed/Rychlost uzavierky
Rozsah vo vSetkych
rezimoch snimania

MaX. TV .o 30s
MIN. TV 1/4000 s
Najrychlejsia synchronizovana
rychlost’ uzavierky s bleskom............ 1/200 s
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k Blesk

Zabudovany blesk
TYP e Blesk s manualnym vyklopenim
Technické parametre
Smerné ¢islo (ISO 100/m)............... Priblizne 5
Dosah blesku (priblizny dosah v metroch)
EF-M15-45mm f/3.5-6.3 IS STM
Citlivost 1SO o
Sirokouhlé snimanie: f/3.5 | Teleobjektiv: /6.3
100 05-14 0,5-0,8
200 0,5-2,0 05-1,2
400 0,7-2,8 05-1,7
800 1,0-4,0 05-25
1600 1,4-56 0,8-3,5
3200 2,0-8,0 1,2-50
6400 2,8-11,3 16-7,0
12800 4,0-16,0 2,3-10,0
Ekvivalent 25600 5,6—-22,6 3,2-14.1
Rovnaké pri zabudovanom
aj externom blesku
Flash firing/Spustenie blesku............ Meranie E-TTL Il, potlaenie
efektu ¢ervenych oci
Uzamknutie FE ... Ano
k Obrazovka
TYP e Farebna obrazovka TFT z tekutych
krystalov
Velkost obrazovky ..........cccceevvvvecicenne 7,5 cm (3,0 palca)
Efektivny pocet pixelov...........cccceenuennee. Priblizne 1 040 000 bodov
Kontrola hibky pola............ccccccevuevennn.. Ano

Jazyky zobrazenia ...........ccccooeieiinennnn,

k Snimanie

Angli¢tina, nem¢ina, francuzstina,
holandg¢ina, dancina, portugalcina,
fincina, taliancina, néréina,
Svédcina, Spaniel€ina, gréctina,
rustina, polstina, ¢estina,
madarcina, rumuncina, ukrajin¢ina,
turectina, arabgina, thaj¢ina,
zjednodu$ena ¢instina, tradicna
¢instina, koérejcina, japoncina

Spracovanie obrazkov
Redukcia Sumu
Zabery s dlhou expoziciou............

Zabery pri vysokej citlivosti 1SO....
Korekcia obrazka
Automaticka optimalizacia
urovne osvetlenia ..........c.ccceeeene
Priorita jasnych tonov ...................
Korekcia objektivu
(objektiv EF-M obsahuje
korekéné udaje pre objektiv)...................

Styl Picture Style.........ccccoevevveennn.

Pri expozicii trvajucej jednu
sekundu alebo dIhsie a pri
dlhodobej expozicii Bulb

Pri ktorejkolvek citlivosti ISO

Ano
Ano

Korekcia periférneho osvetlenia,
korekcia chromatickej aberacie,
korekcia difrakcie

Automaticky, Standardny, portrét,
krajina, jemné detaily, neutralny,
verny, monochromaticky,
definovany uzivatelom 1,
definovany uzivatelom 2,
definovany uzivatelom 3
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Sériové snimanie
Rezim priebehu snimania.................

Maximalny pocet zaberov v sérii

Snimanie jedného zaberu,
sériové snimanie
(max.: priblizne 9 zaberov/s)

[
iL

Priblizne 26 zaberov

an
im
451
51
S2

Priblizne 24 zaberov

Videozaznamy
Format zaznamu...........ccccceeeene. MP4
ODBraz......cccoeeiiiiiiieieieeeens MPEG-4 AVC/H.264
Variabilna (priemerna) bitova
rychlost
ZVUK .o MPEG-4 AAC-LC (stereofénny)
Zabudovany mikrofon............... Stereofonny
Uprava Urovne zaznamu.......... Ano
Filter proti vetru (pri pouZivani
zabudovaného mikrofénu).............. Ano

Timenie

Pocet zaberov
Fotografie
Pri pouziti paméatovej karty UHS-I s kapacitou 16 GB

RA

Priblizne 17 zaberov

RAW + JPEG (&)

Priblizne 16 zaberov

k Zaznam

Format siboru ..........ccovvveiiiiiiicis

Typ udajov
Fotografie
Format zaznamu..............cccceeeee
Snimky (Snimky RAW snimané
sériovo sa pomocou
analdégovo-digitalnej konverzie
prevadzaju na 12-bitovy format.).........

Kompatibilny so Specifikaciou DCF
a Standardom DPOF (verzia 1.1)

Exif 2.3 (DCF 2.0)

JPEG/RAW (CR2 a 14-bitovy
format RAW spolo¢nosti Canon)

Kvalita obrazka Pocet zaberov (priblizne)
A 1833 zaberov
iL 2760 zaberov
AN 3114 zaberov
i 4671 zéberov
451 4717 zaberov
151 6656 zaberov
S2 8098 zaberov
450 zaberov
RAW + JPEG (& 361 zaberov
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Videozaznamy
Pri pouziti pamatovej karty UHS-I s kapacitou 16 GB

Kvalita Velkost stboru Dostupny ¢as na pamatovu
obrazka | sozaznamom (priblizne) kartu (priblizne)

RA]S994)
RE[S0.00P

Ra]2097P
QA 25.00P

EFHD PEEE

L5994
R5000P)

RE[2997P
Q125007

4288 kB/s 59 min. 30 s

2945 kB/s 1Th26min.5s

2945 kB/s 1h26min.5s

1969 kB/s 2h8min. 27 s

382 kB/s 10 h22 min. 35 s

e Sériové snimanie je k dispozicii dovtedy, kym sa pamatova karta
nezaplni alebo kym dizka jedného videozadznamu nedosiahne 29 minat

a 59 sekdnd.
Nahravacie médium..............cc.cocee Pamatové karty SD/SDHC/SDXC
Create Folder/Vytvorit' priec¢inok ........... Mesacne/denne
Cislovanie SUDOroV ........c.covveeeeereeeene. Sériové, automatické vynulovanie

k Prehravanie

Zobrazenie zvac¢senia pri transfokacii
Zvacsenie pri transfokacii................. Min.: priblizne 2,0 x
Max.: priblizne 10,0 x

Prehravanie videozaznamu
(zabudovany reproduktor) ..............cccceeune.. Ano

Upozornenie na najjasnejsie oblasti,
preexponované oblasti blikaju

Hodnotenie ..........cccocoveveveveeeeceeeen A

Ochrana sNimMok .........cccccceveveeeveneenn. A

Spoésoby prehladavania snimok ...........

Prezentacia.........ccccooeeeeiiieiiicie e

Dalsie spracovanie snimok
(Mozné iba v pripade, ak boli snimky
zhotovené s rovnakym modelom
fotoaparatu.) .......ccoeeeevviiiiiiiiii e

k Prisp6sobenie

Jednotlivé snimky, skok

0 10 snimok, skok o 100 snimok,
vyhladavanie snimok (podla
hodnotenia, datumu, osob,
fotografii, videozaznamov,
kratkych videozaznamov),
posuvné zobrazenie

Vsetky snimky, prezentacia
snimok po vybere zo zoznamu
vyhladanych snimok

Kreativne filtre (zrnity Ciernobiely,
zmakeenie kresby, efekt rybieho
oka, vyrazny umelecky efekt,
efekt vodovych farieb, efekt
hrackarskeho fotoaparatu, efekt
miniatary), zmena velkosti,
korekcia ¢ervenych o¢i

Registracia uzivatelskych funkcii..........

Informécie o autorskych pravach.......... A

Tlacidlo spuste, hlavny voli¢, voli¢
rychleho ovladania, krizové tlacidlo
(nahor, nadol, dolava, doprava),
ovladaci voli¢, tlac¢idlo M-Fn,
tlacidlo videozaznamu
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k Napajanie

Suprava batérii ........ccccceevveiiiiiiiieeen, LP-E17
Pocet fotografii
(podla noriem asociacie CIPA:
izbova teplota 23 °C)

Zapnuta obrazovka............c.ccce... Priblizne 295 zaberov
Zapnuty elektronicky

farebny hladacik

(predava sa samostatne) ................... Priblizne 290 zaberov

Pocet fotografii
(zapnuty Usporny rezim)
Zapnuta obrazovka............c.ccceu.. Priblizne 425 zaberov
Doba nahravania videozaznamov
(podla noriem asociacie CIPA:
izbova teplota 23 °C)

Zapnuta obrazovka............c.ccceu.. Priblizne 85 min.
Zapnuty elektronicky

farebny hladacik

(predava sa samostatne) ................... Priblizne 85 min.

Doba nahravania videozaznamov
(sériové snimanie)*

Zapnuta obrazovka............c.ccce... Priblizne 145 min.
Zapnuty elektronicky

farebny hladacik

(predava sa samostatne) ................... Priblizne 145 min.

* Celkova doba snimania za nasledujucich podmienok:
- Pouzivanie automatického reZimu s predvolenymi nastaveniami
- Bez priblizovania/oddalovania a inych operacii
- Ked sa dosiahne max. doba zaznamu pre jeden videozaznam, zaznam
sa automaticky zastavi/obnovi.

k Rozhranie

Kéblové
Konektor digitalneho rozhrania
(kompatibilny s vysokorychlostnym rozhranim USB)
Konektor vystupu HDMI.................... Typ D
Vystup HDMI poc&as nahravania (obrazovka snimania bez zvuku)

Bezdrotové
NFC o Kompatibilné so znackou NFC
Forum Type 3/4 Tag (dynamické)
Bluetooth
Sulad so Standardmi..................... Bluetooth, verzia 4.1
(nizkoenergeticka technologia
Bluetooth)
Metdda prenosu.........ccveeveeeeninnne Modulacia GFSK
Wi-Fi
Sulad so Standardmi...........c..c...... IEEE 802.11b (modulacia DS-SS),

IEEE 802.11g (modulacia OFDM),
IEEE 802.11n (modulacia OFDM)
Prenosova frekvencia

Frekvencia........cccocvvveiiieennnn, 2412 — 2462 MHz
Kanaly......ccoooiiiniiiiiiiiciee 1-11
Zabezpecenie
Rezim infrastruktary ..................... WPA2-PSK (AES/TKIP),

WPA-PSK (AES/TKIP), WEP
* Kompatibilné so Standardom
Wi-Fi Protected Setup
Rezim pristupového
bodu fotoaparatu ...........ccceevenne WPA2-PSK (AES)
Rezim ad hoc ..WPA2-PSK (AES)

k Prevadzkové podmienky

Teplota .c.oeeeiiieiiieee Min.: 0 °C,
Max.: 40 °C
VIRKOSE .....oiiiiiieiiiecie e Pracovna vihkost:

85 % alebo menej
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k Rozmery (podla noriem asociacie CIPA)

Sirka .... ..112,0 mm
VYSKA .o 68,0 mm

k Hmotnost' (podl'a noriem asociacie CIPA)

Iba telo fotoaparatu...........ccoceevveiennnne Priblizne 343 g

Vratane supravy batérii
a pamatovej Karty ........cccoevviiiiiinennnen, Priblizne 390 g

k Suprava batérii LP-E17

YD e Nabijatelna litium-iénova batéria

Menovité napatie .........cccceeeeeiiiiiiines 7,2V, jednosmerny prud

Kapacita batérie...........c.cccoevveiieeiinnns 1040 mAh

Rozsah pracovnej teploty ............c........ Nabijanie: 5 °C — 40 °C
Snimanie: 0 °C — 40 °C

Pracovna vihkost ...........cccocveiiiiiennnnn. 85 % alebo menej

Rozmery (8 x v x h) oo Priblizne 33,0 x 14,0 x 49,4 mm

Hmotnost ... Priblizne 45 g

(bez ochranného krytu)

A Nabijacka batérii LC-E17E

Kompatibilna batéria.. ...Suprava batérii LP-E17

Cas nabijania..........ccccoccovevorerrieien. Priblizne 2 hodiny
(pri izbovej teplote)

Menovity VStup.......ccooeveiiiiiici 100 — 240 V, striedavy prud
(50/60 Hz)

Menovity VYstup ......coccveeiieiiieciic 8,4V, jednosmerny prad 700 mA

Rozsah pracovnej teploty ..............c...... 5°C-40°C

Pracovna vihkost ... 85 % alebo menej

Rozmery (8 x v x h) .. ...Priblizne 67,3 x 27,7 x 92,2 mm

HmMotnost ... LC-E17E: Priblizne 80 g

(bez napéjacieho kabla)

e VSetky Udaje uvedené vyssie vychadzaju zo skisobnych noriem
spolo¢nosti Canon a skusobnych noriem a smernic asociacie CIPA
(Camera & Imaging Products Association).

e Rozmery, maximalny priemer, dizka a hmotnost uvedené vyssie su
zaloZzené na smerniciach CIPA (okrem hmotnosti samotného tela
fotoaparatu).

e Technické parametre a vonkajsi vzhlad produktu sa mézu zmenit’
bez upozornenia.

e V pripade, Ze sa vyskytne problém s objektivom inej znacky nez
Canon nasadenym na fotoaparate, obratte sa na prislusného vyrobcu
daného objektivu.
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A Register

Cisla
1-bodové (rezim ramu AF) 76

A
AF na dotyk 78
AF-servo 79
Automaticka optimalizacia urovne
osvetlenia 70
Automatické otocenie 114
Automaticky rezim
(rezim snimania) 25, 37
Autoportrét (rezim snimania) 55
Av (rezim snimania) 89

B
Batérie — Datum a ¢as
(batéria pre datum/¢as)
Uspora energie 30
Bezdrétové funkcie 124
Blesk
Kompenzacia expozicie
blesku 82
Synchronizacia s dlhym ¢asom
uzavierky 82
Vypnutie blesku 82
Zapnuty 82
Bodové priblizenie AF 80

C

C (rezim snimania) 97

Camera Connect 125

CANON iMAGE GATEWAY 134
Cestovanie s fotoaparatom 156
Citlivost 1ISO 69

(o
Casozberny videozaznam

(rezim snimania) 63
Cas zobrazenia 50
Ciernobiele snimky 58
Ciernobiely (monochromaticky) 74
Cislovanie suborov 152
Cistenie (obrazovy snimag) 158
Cistenie snimaca 158

D
Datum a ¢as
Batéria pre datum/€as 21
Nastavenia 20
Svetovy ¢as 156
Zmena 21
DC adaptér 164, 168
Detekcia tvare + sledovanie 77
Dlha expozicia 90
Dlhodoba expozicia Bulb 90
DLNA 124
Domaca elektricka zasuvka 168
DPOF 181

E
Efekt filtra 75
Efekt miniatary (rezim snimania) 60
Efekt rybieho oka (rezim snimania) 59
Efekt vodovych farieb
(rezim snimania) 59
Expozicia
Kompenzacia 68
Uzamknutie AE 68
Uzamknutie FE 83

F
Farba (vyvazenie bielej) 71
Farebna teplota 72
FEB 172
Firmvér 160
Fotoaparat
Obnovit véetko 160

H

Hodnotenie 114

Hybridny automaticky rezim
(rezim snimania) 39

Ch
Chybové hlasenia 188

|

lkony 190, 191
Image Sync 144
Indikator 36, 50
Instalacia 175

J
Jazyk zobrazenia 22
Jedlo (rezim snimania) 56

K

Kabel HDMI 167

Kompenzacia expozicie blesku 82
Kompresia 45

Konektor 167, 168, 177

Kontrast 74

Korekcia ¢ervenych oci 118
Korekcia chromatickej aberacie 85
Korekcia periférneho osvetlenia 85
Krajina 74

Krajina (rezim snimania) 54
Kreativne filtre (rezim snimania) 58
Kreativny asistent (rezim snimania) 51
Kvalita obrazka — Kompresia

M

M (rezim snimania) 89
Makrofotografia 54
Manualne zaostrenie 80

MF (manuélne zaostrenie) 80
Mriezka 32

Multifunkéné tlacidlo 94

N
Nabijacka batérii 2, 164
Nabijanie 18
Napajanie 164
— Nabijacka batérii
— Sietovy adaptér
— SuUprava batérii
Nastavenie fotoknihy 183
Nazvy jednotlivych sucasti 4
Neutralny 74
Nocné scéna bez stativu
(rezim snimania) 55

(o]
Objektiv 22

Uvolnenie zaistenia 23
Oblubené polozky 114
Obnovit véetko 160
Obrazovka

lkony 190, 191

Jazyk zobrazenia 22

Ponuka — Ponuka rychleho

nastavenia, ponuka
Obsah balenia 2
Odosielanie obrazkov 134

Odosielanie obrazkov do iného

fotoaparatu 140

Odosielanie obrazkov do webovych

sluzieb 136

Odosielanie snimok do smartfénu 125
Odstrariovanie problémov 184

Ochrana 109

Ochrana pred prachom v obraze 158

y

Register
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Orezanie 116, 179

Ostrost 74

Otacanie 113

Ovladanie uzavierky dotykom 44

P
P (rezim snimania) 66
Pamatové karty 2
Pamatové karty SD/SDHC/SDXC
— Pamatové karty
Panel dotykovej obrazovky 4
Panoramovanie (rezim snimania) 56
PictBridge 166, 177
Picture Style/Styl Picture Style 73
Pixely zaznamu (velkost obrazka) 45
Pomer stran 47
Ponuka
Tabulka 193
Zakladné ovladanie 33
Ponuka Q — Ponuka rychleho
nastavenia
Ponuka rychleho nastavenia
Tabulka 195
Zakladné ovladanie 32
Popruh 17
Popruh na krk — Popruh
Portrét (rezim snimania) 54
Predvolené nastavenia
— Obnovit vSetko
Prehravanie — Prezeranie
Prezentéacia 108
Prezeranie 27
Prezentéacia 108
Priblizené zobrazenie 107
Televizna obrazovka 167
Vyhladavanie snimok 105
Zobrazenie jednotlivych
obrazkov 27
Zobrazenie registra 104
Zobrazenie s preskakovanim
obrazkov 106

Priblizené zobrazenie 107
Priorita ténov 71
Prislusenstvo 164
Program AE 66

R
Ramy AF 76
RAW 46
Redukcia Sumu
Dlha expozicia 87
Vysoka citlivost ISO 86
Redukcia Sumu pri dlhodobe;j
expozicii 87
Redukcia Sumu pri viacerych
zaberoch 87
Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti 1ISO 86
RezZim blesku 172
ReZim pristupového bodu
fotoaparatu 133
Rozsah zaostrenia
Manualne zaostrenie 80

S
Samospust 42
2-sekundova samospust 43
Prispdsobenie samospuste 43
Sietovy adaptér 164, 168
Snimanie
Informacie o snimani 190
Snimanie AEB 70
Snimanie na dialku so zivym
nahladom 146
Snimanie pomocou bezdrétového
blesku 172
Snimky
Cas zobrazenia 50
Ochrana 109
Prehravanie — Prezeranie
Vymazavanie 111

Softvér

InStalacia 175

Ukladanie snimok v pocitaci 176
Spbsob merania 68
Spracovanie obrazkov RAW 119
Stabilizacia obrazu 84
Suprava batérii

Nabijanie 18

Urover 190

Uspora energie 30

Usporny rezim 154
Svetovy ¢as 156
Synchronizacia na druht lamelu 172
Synchronizacia na prvi lamelu 172
Synchronizacia s dlhym ¢asom

uzavierky 82

Sytost 74
Sport (rezim snimania) 54

T
Televizna obrazovka 167
Tla¢ 177

Ténovaci efekt 75

Tv (rezim snimania) 88

U
Ukladanie snimok v pocitaci 145, 176
Uprava alebo vymazanie informécii
o pripojeni 148
Upravy
Korekcia ¢ervenych o¢i 118
Orezanie 116
Zmena velkosti snimok 115
Urover 190
Uspora energie 30
Usporny rezim 154
Uzamknutie AE 68
Uzamknutie AF 78
Uzamknutie FE 83
Uzamknutie zaostrenia 77

v
Verny 74
Videozaznamy
Kvalita obrazka (pixely zaznamu/
snimkova frekvencia) 48
Upravy 121
Vlastné vyvazenie bielej 72
Volice 4
Vyhladavanie 105
Vymazanie vSetkych snimok 113
Vymazavanie 111
Vypnutie blesku 82
Vyrazny umelecky efekt
(reZim snimania) 59
Vysoky dynamicky rozsah
(rezim snimania) 61
Vyvazenie bielej (farba) 71

4
Zaostrovanie
AF na dotyk 78
AF-servo 79
Ramy AF 76
Uzamknutie AF 78
Zvyraznené obrysy MF 81
Zapnuty 82
Zaber zblizka (rezim snimania) 54
Zavit pre stativ 4
Zmakeenie kresby
(rezim snimania) 58
Zmena velkosti snimok 115
Zobrazenie jednotlivych obrazkov 27
Zobrazenie registra 104
Zobrazenie s preskakovanim
obrazkov 106
Zoom 25
Zrnity Ciernobiely (rezim snimania) 58
Zvuky 156
Zvyraznené obrysy MF 81

y

Register

218



Bezpecnostné pokyny pre bezdrétové funkcie
k (Wi-Fi, Bluetooth alebo iné)

Krajiny a regiény povolujice pouzivanie bezdrétovych funkcii
Pouzivanie bezdrétovych funkcii je v niektorych krajinach a regiénoch
zakazané a nelegalne pouzitie sa moze trestat podla narodnych alebo
miestnych predpisov. S cielom predist poruSeniu nariadeni tykajucich
sa bezdrétovych funkcii navstivte webovu lokalitu spolo¢nosti Canon
a pozrite si, kde je pouzivanie tychto funkcii povolené.

Upozorriujeme, Ze spolocnost’ Canon nenesie zodpovednost za Ziadne
problémy vyplyvajluce z pouzivania bezdrétovych funkcii v inych
krajinach alebo regionoch.

Ktorakolvek z nasledujucich ¢innosti moze mat za nasledok pravne

sankcie:
zmena alebo Uprava vyrobku,
odstrafiovanie certifikaénych Stitkov z vyrobku.

Pred exportovanim tovarov alebo technolégii vo fotoaparate

regulovanych devizovym zakonom a zakonom o zahraniénom obchode

(vratane ich vyvozu mimo Japonska a ich ukéazania nerezidentom

v Japonsku) méze byt potrebné ziskat povolenie na export alebo

povolenie na servisné transakcie od japonskej viady.

KedZe tento vyrobok obsahuje americké Sifrovacie prvky, riadi sa
ustanoveniami USA na kontrolu vyvozu a neméze sa exportovat

Spolo¢nost Canon neposkytne nahradu za Skody vyplyvajuce zo straty
alebo odcudzenia vyrobku.

Spolo¢nost Canon nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody ani straty
spdsobené neopravnenym pristupom alebo pouzivanim ciefovych zariadeni
uloZzenych v tomto vyrobku, ak sa vyrobok strati alebo bude odcudzeny.
Vyrobok pouzivajte podla pokynov v tejto prirucke.

Bezdrétovu funkceiu tohto vyrobku pouZzivajte podla pokynov v tejto
priruc¢ke. Spolo¢nost Canon nenesie Ziadnu zodpovednost' za Skody

ani straty, ak sa tato funkcia a vyrobok pouzivaju inym spésobom,

nez je opisané v tejto prirucke.

Bezdrétovu funkciu tohto vyrobku nepouzivajte v blizkosti zdravotnickych
zariadeni ani inych elektronickych zariadeni.

Pouzivanie bezdrétovej funkcie v blizkosti zdravotnickych zariadeni
alebo inych elektronickych zariadeni méze mat vplyv na prevadzku
tychto zariadeni.

k Opatrenia suvisiace s rusenim radiovymi vinami

Tento vyrobok méze byt ruseny inymi zariadeniami vysielajucimi radiové
viny. Ak chcete predist ruSeniu, tento vyrobok pouzivajte v o najvacsej
vzdialenosti od takychto zariadeni alebo takéto zariadenia nepouzivajte
zaroven s tymto vyrobkom.

ani priviezt do krajiny, na ktoru je uvalené obchodné embargo USA. k Bezpecnostné opatrenia

Zaznamenaijte si nastavenia pripojenia Wi-Fi, ktoré pouzivate. KedZe funkcia Wi-Fi vyuziva na prenos signalu radiové viny, pri jej pouzivani
Nastavenia bezdrdtového pripojenia uloZené v tomto vyrobku sa mozu sa vyZaduju prisnejsie bezpecnostné opatrenia ako pri pouzivani kablovej
zmenit alebo vymazat v désledku nespravnej prevadzky vyrobku, siete LAN.

vplyvom radiovych vin alebo statickej elektriny, poruchy alebo nespravnej Pri pouZivani funkcie Wi-Fi pamétajte na nasledujuce body.

funkénosti.

Spolo¢nost’ Canon nenesie Ziadnu zodpovednost za priame ani nepriame
Skody ani za stratu prijmov plynucich zo zhorSenia alebo zmiznutia obsahu.
Pri prevode vlastnictva vyrobku, jeho likvidacii alebo zaslani na opravu
obnovte predvolené nastavenie bezdrétového pripojenia vymazanim
vSetkych nastaveni, ktoré ste zadali.

Pouzivajte iba siete, ktoré ste opravneni pouzivat.

Tento produkt vyhladava siete Wi-Fi v blizkosti a vysledky zobrazi

na obrazovke. M6Zu sa zobrazit' aj siete, ktoré nie ste opravneni pouzit
(nezname siete). Pokus o pripojenie k tymto sietam alebo pokus o ich
pouzitie sa v§ak mdze povazovat za neopravneny pristup. Pouzivajte
iba siete, ktoré ste opravneni pouzivat, a nepokusajte sa pripojit k inym
neznamym sietam.
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Ak bezpecnostné nastavenia nie su spravne nastavené, mézu nastat THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF
nasledujlice problémy. ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
Monitorovanie prenosov TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR
Tretie strany so zlymi Umyslami méZu sledovat’ prenosy pomocou A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
funkcie Wi-Fi a pokusit sa ziskat odosielané daije. SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
i _ . ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
Neopravneny pristup do siete ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
Tretie strany so zlymi umyslami m6Zu ziskat neopravneny pristup k sieti, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
ktoru pouzivate, s ciefom ukradnuat, zmenit alebo znicit informécie. OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
Okrem toho sa moZete stat obetou inych typov neopravneného pristupu, L . 3 .
ako je infiltracia (ked niekto prevezme identitu s ciefom ziskat pristup A Osobné udaje a bezpe¢nostné opatrenia
k neopravnenym informaciam) alebo Utoky typu odrazovy mostik ] i .
(ak niekto ziska neopravneny pristup k vasej sieti ako odrazovy Ak su vo fotoaparate ulozené osobné Udaje alebo nastavenia zabezpecenia
mostik na zakrytie stép pri infiltracii inych systémov). sieti Wi-Fi, ako su napriklad hesla, tieto Udaje a nastavenia mézu

vo fotoaparate ostat.

Ak chcete zabranit tymto typom problémov, dokladne zabezpecdte siet Wi-Fi. Pri prevode fotoaparatu na in osobu, jeho likvidacii alebo zaslani

Funkciu Wi-Fi tohto fotoaparatu pouzivajte iba po tom, ako porozumiete na opravu vykonajte nasledujice opatrenia na zabranenie tniku takychto
oo NLE D p b o Udajov a nastaveni.
zabezpeceniu funkcie Wi-Fi. Pri Uprave nastaveni zabezpecenia vyvazte B . . . o
riziko a komfort. Vymazte zaregistrované informacie o zabezpeceni sieti Wi-Fi vyberom
polozky [Reset Settings/Obnovit nastavenia] v nastaveniach Wi-Fi.
A Softvér tretich stran

k Ochranné znamky a licencie

expat.h

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd Microsoft a Windows su ochrannymi znamkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a Statoch a inych krajinach.

copy of this software and associated documentation files (the “Software”),
to deal in the Software without restriction, including without limitation the

rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or : ; . o ) L
sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software App Store, iPhone a iPad su ochrannymi znamkami spolo¢nosti Apple Inc.

is furnished to do so, subject to the following conditions: Logo SDXC je ochrannou znamkou spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Macintosh a Mac OS st ochrannymi znamkami spolo¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v Spojenych $tatoch a inych krajinach.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti
HDMI Licensing, LLC.

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™ WPA2™ a Wi-Fi Protected Setup™ su
ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami . .
spolo¢nosti Wi-Fi Alliance. .
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Slovna ochranna znamka a loga Bluetooth® su registrované ochranné
znamky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., a akékolvek
pouzitie tychto ochrannych znamok zo strany spolo¢nosti Canon Inc.
je na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy
su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Znacka N je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v Spojenych Statoch a inych krajinach.

VSetky ostatné ochranné znamky su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.

Zariadenie obsahuje technoldgiu exFAT licencovanu spolo¢nostou
Microsoft.

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* VyZaduje sa oznamenie v anglictine.

k Vyhlasenie

Neopravnené Sirenie tejto prirucky je zakazané.

V8etky merania su zaloZené na testovacich Standardoch spolo¢nosti
Canon.

Informacie, technické parametre a vzhlad vyrobku sa mézu zmenit’
bez predchadzajuceho upozornenia.

llustracie a snimky obrazoviek pouzité v tejto prirucke sa mézu mierne
liSit od aktualneho stavu zariadenia.

Bez ohladu na skuto¢nosti uvedené vyssie nezodpoveda spolo¢nost
Canon za zZiadne straty vyplyvajlce z pouzivania tohto vyrobku.

221



	Before Use: 
	Basic Guide: 
	Advanced Guide: 
	Camera Basics: 
	Auto Mode / Hybrid Auto Mode: 
	Other Shooting Modes: 
	P Mode: 
	Tv, Av, M, C1, and C2 Mode: 
	Playback Mode: 
	Wireless Features: 
	Setting Menu: 
	Accessories: 
	Appendix: 
	Index: 
	Previous: 
	Next: 
	Return: 


